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II

(Gníomhartha neamhreachtacha)

RIALACHÁIN

RIALACHÁN CUR CHUN FEIDHME (AE) 2023/204 ÓN gCOIMISIÚN 

an 28 Deireadh Fómhair 2022

lena leagtar síos sonraíochtaí, caighdeáin agus nósanna imeachta teicniúla le haghaidh na 
timpeallachta Eorpaí Ionaid Ilfhreastail Mhuirí de bhun Rialachán (AE) 2019/1239 ó Pharlaimint na 

hEorpa agus ón gComhairle 

(Téacs atá ábhartha maidir le LEE) 

TÁ AN COIMISIÚN EORPACH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiú an Aontais Eorpaigh,

Ag féachaint do Rialachán (AE) 2019/1239 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 20 Meitheamh 2019 lena 
mbunaítear timpeallacht Eorpach Ionaid Ilfhreastail Mhuirí agus lena n-aisghairtear Treoir 2010/65/AE (1), agus go 
háirithe Airteagail 5(10), 6(4), 11(3), 14(4), 15(4) agus 16(6) de,

I ndiaidh dul i gcomhairle leis an gCoiste maidir le hIompar Digiteach agus Éascú Trádála,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1) Ba cheart do na hionaid ilfhreastail mhuirí náisiúnta na feidhmiúlachtaí uile is gá chun na hoibleagáidí tuairiscithe a 
liostaítear san Iarscríbhinn a ghabhann le Rialachán (AE) 2019/1239 a chomhlíonadh a sholáthar do na dearbhóirí 
sna comhéadain ghrafacha úsáideora. Chun eispéireas comhchosúil a áirithiú do na húsáideoirí, ba cheart liosta 
coiteann feidhmiúlachtaí a shainiú agus ba cheart na feidhmiúlachtaí sin a bheith ar fáil do na dearbhóirí i ngach 
Ballstát. Mar sin féin, chun costais a íoslaghdú agus comhoiriúnacht leis na comhéadain atá ann cheana a áirithiú, 
féadfaidh na Ballstáit feidhmiúlachtaí breise a thairiscint ina gcomhéadan grafach úsáideora.

(2) Baintear úsáid go forleathan as scarbhileoga digiteacha san earnáil mhuirí. Is cuidiú iad ag dearbhóirí i dtaca le sonraí 
a chur isteach de láimh agus i dtaca lena n-oibleagáidí tuairiscithe a chomhlíonadh. Chun a áirithiú gur féidir leis na 
dearbhóirí teimpléid scarbhileoige a athúsáid in ionaid ilfhreastail mhuirí náisiúnta éagsúla, ba cheart saintréithe na 
scarbhileog a chomhchuibhiú, agus ba cheart don Choimisiún na leaganacha de na scarbhileoga a bhainistiú go 
lárnach. Thairis sin, aon uair atá teimpléid scarbhileoige i gcomhlíontacht le saintréithe comhchuibhithe agus 
ceanglais thacar sonraí EMSWe, ba cheart glacadh a bheith leo i ngach comhéadan grafach úsáideora, gan beann ar 
an teanga a úsáidtear.

(3) Sonraíochtaí teicniúla i dtaca le hamanna teachta agus imeachta long a chur ar fáil, ba cheart cumarsáid “úsáideoir go 
córas” agus cumarsáid “córas go córas” a bheith cumhdaithe leis na sonraíochtaí sin. Cuirfidh sé sin ar chumas na 
n-úsáideoirí, cibé áit ar feadh an tslabhra lóistíochta a bhfuil siad, tairbhe a bhaint as amanna teachta agus imeachta 
long (arna gcur ar fáil don phobal i bhformáid leictreonach) agus an comhchuibhiú a ráthú ar leibhéal an Aontais.

(4) Ba cheart struchtúr coiteann do na suíomhanna gréasáin tacaíochta a shainiú, lena n-áirítear a fheidhmiúlachtaí. 
Áiritheofar leis sin go mbeidh an t-eispéireas úsáideora mar a chéile i ngach ionad ilfhreastail muirí náisiúnta. 
Cuideoidh an struchtúr coiteann sin freisin an tacaíocht agus an fhaisnéis iomchuí a chur ar fáil maidir leis na 
próisis agus na ceanglais theicniúla le haghaidh na n-ionad ilfhreastail muirí náisiúnta agus a gcomhéadan.

(1) IO L 198, 25.7.2019, lch. 64.
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(5) I seoltaí idirlín na n-ionad ilfhreastail muirí náisiúnta ba cheart úsáid a bhaint as formáid choiteann d’fhearainn agus 
d’fhofhearainn a bheidh slán i bhfad na haimsire chun cuidiú leis an húsáideoirí nascleanúint a dhéanamh, agus lena 
linn sin ba cheart na seoltaí idirlín atá ann cheana agus a úsáidtear sna Ballstáit a chur san áireamh. Chun éascaíocht a 
dhéanamh d’inrochtaineacht na n-ionad ilfhreastail muirí náisiúnta, ba cheart don Choimisiún, i gcomhar leis na 
Ballstáit, liosta de sheoltaí idirlín a bhunú agus a chothabháil.

(6) Chun feidhmiú cuí agus infhaighteacht phras bhunachar sonraí long EMSWe, an bhunachair sonraí suíomhanna 
choitinn agus an bhunachair sonraí chomhchoitinn um ábhair ghuaiseacha a áirithiú, ba cheart bearta slándála 
córais agus íoscheanglais feidhmíochta córais a leagan amach.

(7) Chun a áirithiú gur féidir faisnéis agus sonraí sainaitheanta long a bhailiú, a stóráil, a nuashonrú agus a chur ar fáil go 
tapa, ba cheart bunachar sonraí long EMSWe a bheith in ann cumarsáid a dhéanamh leis na hionaid ilfhreastail 
mhuirí náisiúnta, trí chumarsáid “córas go córas” agus trí chumarsáid “úsáideoir go córas”. Aon athruithe a dhéantar 
ar fhaisnéis agus sonraí sainaitheanta long, bunaithe ar na sonraí arna gcur isteach ag na dearbhóirí chuig ionad 
ilfhreastail muirí náisiúnta, ba cheart iad a léiriú i mbunachar sonraí long EMSWe.

(8) Is iad na húdaráis ábhartha a eisíonn díolúintí tuairiscithe long agus ní iarrtar ar dhearbhóirí iad le linn cuaird ar 
chalafort. Ós rud é go bhfuil an fhaisnéis sin ar fáil cheana féin sa chóras SafeSeaNet (2), ba cheart bunachar sonraí 
long EMSWe a bheith in ann nascadh leis, an fhaisnéis sin a aisghabháil go huathoibríoch, agus í a chur ar fáil do na 
hionaid ilfhreastail mhuirí náisiúnta.

(9) Chun a áirithiú gur féidir cóid suímh agus cóid saoráide calafoirt a bhailiú, a stóráil, a nuashonrú agus a chur ar fáil 
go tapa, ba cheart an bunachar sonraí suíomhanna coiteann a bheith in ann faisnéis a sheoladh chuig na hionad 
ilfhreastail mhuirí náisiúnta, trí chumarsáid “córas go córas” agus trí chumarsáid “úsáideoir go córas”. Ba cheart an 
bunachar sonraí suíomhanna coiteann a bheith sioncrónaithe le foinsí faisnéise ábhartha eile.

(10) Chun a áirithiú gur féidir faisnéis thagartha um ábhair ghuaiseacha a bhailiú, a stóráil, a nuashonrú agus a chur ar fáil 
go tapa, ba cheart an bunachar sonraí comhchoiteann um ábhair ghuaiseacha a bheith in ann faisnéis a sheoladh 
chuig na hionad ilfhreastail mhuirí náisiúnta, trí chumarsáid “córas go córas” agus trí chumarsáid “úsáideoir go 
córas”. Ba cheart an bunachar sonraí comhchoiteann um ábhair ghuaiseacha a bheith sioncrónaithe le foinsí 
faisnéise ábhartha eile, lena n-áirítear bunachar sonraí MAR-CIS (3) arb í an Ghníomhaireacht Eorpach um 
Shábháilteacht Mhuirí a d’fhorbair é.

(11) Ba cheart don Ghníomhaireacht Eorpach um Shábháilteacht Mhuirí cúnamh a thabhairt don Choimisiún bunachar 
sonraí long EMSWe, an bunachar sonraí suíomhanna coiteann agus an bunachar sonraí comhchoiteann um ábhair 
ghuaiseacha a chur ar bun, i bhfianaise na sineirgí atá ann leis na bunachair sonraí atá ann cheana faoi bhainistiú na 
Gníomhaireachta Eorpaí um Shábháilteacht Mhuirí agus i bhfianaise an chuspóra atá aici rannchuidiú le 
héifeachtúlacht fhoriomlán an mhuiriompair mar a shainítear i Rialachán (CE) 1406/2002 (4).

(12) Leis an Rialachán maidir le córas Ionaid Ilfhreastail Mhuirí Eorpaigh, tugtar de chumhacht don Choimisiún 
gníomhartha cur chun feidhme a ghlacadh chun liosta d’fhaisnéis ábhartha a leagan síos sa dearbhú iontrála 
achomair dá dtagraítear in Airteagal 127 de Rialachán (AE) Uimh. 952/2013 (5) atá le cur ar fáil do na hionaid 
ilfhreastail mhuirí náisiúnta. Ós rud é go bhfuil an Rialachán maidir le córas Ionaid Ilfhreastail Mhuirí Eorpaigh 
teoranta go sonrach don réimse muirí, is é ar cheart a mheas mar nithe ábhartha na dearbhuithe iontrála achomair 
a shainítear i gcolúin F10, F11, F12 agus F13 d’Iarscríbhinn B a ghabhann le Rialachán Tarmligthe (AE) 2015/2446 
ón gCoimisiún (6) arna dtaisceadh ag muiriompróirí nó ag a n-ionadaithe ar leibhéal cheanntásc an dearbhaithe agus 
ar leibhéal na príomhchoinsíneachta, lena n-áirítear faisnéis maidir le mír earraí príomhchoinsíneachta, agus na nithe 
sin amháin. Ciallaíonn sé sin nár cheart a mheas mar nithe ábhartha aon dearbhuithe iontrála achomair arna 
dtaisceadh ag gníomhaithe seachas iad siúd a luaitear thuas ná faisnéis ar leibhéal na coinsíneachta tí.

(2) https://www.emsa.europa.eu/ssn-main.html
(3) https://www.emsa.europa.eu/mar-ice-network/mar-cis-infosheets.html
(4) Rialachán (CE) Uimh. 1406/2002 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 27 Meitheamh 2002 lena mbunaítear 

Gníomhaireacht Eorpach um Shábháilteacht Mhuirí (IO L 208, 5.8.2002, lch. 1).
(5) Rialachán (AE) Uimh. 952/2013 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 9 Deireadh Fómhair 2013 lena leagtar síos Cód 

Custaim an Aontais (IO L 269, 10.10.2013, lch. 1).
(6) Rialachán Tarmligthe (AE) 2015/2446 ón gCoimisiún an 28 Iúil 2015 lena bhforlíontar Rialachán (AE) Uimh. 952/2013 ó Pharlaimint 

na hEorpa agus ón gComhairle a mhéid a bhaineann le rialacha mionsonraithe maidir le forálacha áirithe de Chód Custaim an Aontais 
(IO L 343, 29.12.2015, lch. 1).
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(13) Maidir le faisnéis sa dearbhú iontrála achomair atá le cur ar fáil do na hionaid ilfhreastail mhuirí náisiúnta, níor 
cheart an fhaisnéis sin a theacht ach ó na doiciméid tráchtála agus iompair, arna n-eisiúint ag an muiriompróir, a 
fhéadfar a iarraidh i dtaca le hoibleagáidí tuairiscithe eile i ndáil leis an gcuaird chalafoirt sin. Chun idir- 
inoibritheacht na sonraí a mhalartaítear a áirithiú, ba cheart an fhaisnéis sin a mhapáil ar na heilimintí sonraí i 
dtacar sonraí EMSWe dá bhforáiltear faoi Airteagal 3(1) de Rialachán (AE) 2019/1239.

(14) Ós rud é go bhfuil feidhm ag Rialachán (AE) 2019/1239 ón 15 Lúnasa 2025 ar aghaidh, ba cheart feidhm a bheith 
ag an Rialachán seo ón dáta céanna,

TAR ÉIS AN RIALACHÁN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Sainmhínithe

Chun críoch an Rialacháin seo, beidh feidhm ag na sainmhínithe a leagtar amach in Airteagal 2 de Rialachán (AE) 
2019/1239. Beidh feidhm freisin ag na sainmhínithe seo a leanas:

— ciallaíonn “foirmiúlacht” tacar comhleanúnach eilimintí sonraí nach mór don dearbhóir a thuairisciú don ionad 
ilfhreastail muirí náisiúnta chun oibleagáid tuairiscithe amháin nó níos mó a chomhlíonadh;

— ciallaíonn “deasc úsáideora” achar i gcomhéadan grafach úsáideora an ionaid ilfhreastail mhuirí náisiúnta ar gá do 
dhuine nádúrtha fíordheimhniú a dhéanamh ann trí dhintiúir logála isteach a iontráil;

— ciallaíonn “scarbhileog” doiciméad leictreonach ina n-eagraítear sonraí i rónna agus i gcolúin agus ar féidir é a 
ionramháil agus a úsáid chun ríomhanna a dhéanamh;

— ciallaíonn “comhad scarbhileoige” comhad leictreonach ina bhfuil scarbhileog amháin nó níos mó;

— ciallaíonn “cill sonraí” cill ina bhfuil ró agus colún i scarbhileog ag trasnú a chéile agus ag a bhfuil seoladh uathúil, 
déanta de litir an cholúin agus d’uimhir an ró, chun sonraí a ionchur;

— ciallaíonn “taifead loinge” bailiúchán d’eilimintí sonraí faoi long áirithe a stóráiltear i mbunachar sonraí long EMSWe.

Airteagal 2

Forálacha maidir leis na comhéadain chomhchuibhithe

Leagtar amach in Iarscríbhinn I a ghabhann leis an Rialachán seo feidhmiúlachtaí coiteanna an chomhéadain ghrafaigh 
úsáideora agus ábhar na dteimpléad scarbhileoige digití comhchuibhithe dá dtagraítear in Airteagal 6(4) de Rialachán (AE) 
2019/1239.

Airteagal 3

Forálacha maidir leis na hionaid ilfhreastail mhuirí náisiúnta

Leagtar amach in Iarscríbhinn II a ghabhann leis an Rialachán seo na sonraíochtaí teicniúla i dtaca le cur ar fáil amanna 
teachta agus imeachta dá dtagraítear in Airteagal 5(10) de Rialachán (AE) 2019/1239.

Leagtar amach in Iarscríbhinn III a ghabhann leis an Rialachán seo an struchtúr comhchuibhithe le haghaidh an tsuímh 
gréasáin tacaíochta dá dtagraítear in Airteagal 5(10) de Rialachán (AE) 2019/1239.

Leagtar amach in Iarscríbhinn IV a ghabhann leis an Rialachán seo an fhormáid aonfhoirmeach le haghaidh seoltaí idirlín dá 
dtagraítear in Airteagal 5(10) de Rialachán (AE) 2019/1239.

Airteagal 4

Seirbhísí coiteanna eile

Leagtar amach in Iarscríbhinn V a ghabhann leis an Rialachán seo na sonraíochtaí teicniúla, na caighdeáin agus na nósanna 
imeachta le haghaidh bhunú bhunachar sonraí long EMSWe dá dtagraítear in Airteagal 14(4) de Rialachán (AE) 2019/1239 
i ndáil le bailiú, stóráil, nuashonrú agus soláthar faisnéise agus sonraí sainaitheanta long, chomh maith le taifid ar dhíolúintí 
tuairiscithe long.
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Leagtar amach in Iarscríbhinn VI a ghabhann leis an Rialachán seo na sonraíochtaí teicniúla, na caighdeáin agus na nósanna 
imeachta le haghaidh bhunú an bhunachair sonraí suíomhanna choitinn dá dtagraítear in Airteagal 15(4) de Rialachán (AE) 
2019/1239 i ndáil le bailiú, stóráil, nuashonrú agus soláthar na gcód suímh agus na gcód saoráide calafoirt.

Leagtar amach in Iarscríbhinn VII a ghabhann leis an Rialachán seo na sonraíochtaí teicniúla, na caighdeáin agus na 
nósanna imeachta le haghaidh bhunú an bhunachair sonraí chomhchoitinn um ábhair ghuaiseacha dá dtagraítear in 
Airteagal 16(6) de Rialachán (AE) 2019/1239 i ndáil le bailiú, stóráil agus soláthar faisnéise tagartha um ábhair 
ghuaiseacha.

Airteagal 5

Liosta na faisnéise ábhartha sa dearbhú iontrála achomair

An fhaisnéis maidir leis an dearbhú iontrála achomair a liostaítear in Iarscríbhinn VIII a ghabhann leis an Rialachán seo, tá sí 
teoranta do shonraí an dearbhaithe iontrála achomair a shainítear i gcolúin F10, F11, F12 agus F13 d’Iarscríbhinn B a 
ghabhann le Rialachán (AE) 2015/2446 ar leibhéal cheanntásc an dearbhaithe agus ar leibhéal na príomhchoinsíneachta, 
lena n-áirítear faisnéis maidir le mír earraí príomhchoinsíneachta, a thaisceann an muiriompróir nó a ionadaí go díreach. 
Maidir leis an gcuid eile den dearbhú iontrála achomair, ní chuirfear an chuid sin ar fáil don ionad ilfhreastail muirí 
náisiúnta.

Leagtar amach in Iarscríbhinn VIII a ghabhann leis an Rialachán seo liosta na faisnéise ábhartha sa dearbhú iontrála 
achomair dá dtagraítear in Airteagal 127 de Rialachán (AE) Uimh. 952/2013 nach mór a chur ar fáil don ionad ilfhreastail 
muirí náisiúnta de réir Airteagal 11(3) de Rialachán (AE) 2019/1239.

Airteagal 6

Teacht i bhfeidhm agus cur i bhfeidhm

Tiocfaidh an Rialachán seo i bhfeidhm an lá tar éis lá a fhoilsithe in Iris Oifigiúil an Aontais Eorpaigh.

Beidh feidhm aige ón 15 Lúnasa 2025.

Beidh an Rialachán seo ina cheangal go huile agus go hiomlán agus beidh sé infheidhme go 
díreach i ngach Ballstát.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an 28 Deireadh Fómhair 2022.

Thar ceann an Choimisiúin
An tUachtarán

Ursula VON DER LEYEN
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IARSCRÍBHINN I 

FEIDHMIÚLACHTAÍ COITEANNA AN CHOMHÉADAIN GHRAFAIGH ÚSÁIDEORA AGUS ÁBHAR 
THEIMPLÉID NA SCARBHILEOG DIGITEACH COMHCHUIBHITHE 

Soláthrófar “leathanach lamairne” agus “deasc úsáideora” i gcomhéadan grafach úsáideora an Ionaid Ilfhreastail mhuirí 
Náisiúnta.

Beidh fáil go poiblí ar an leathanach “lamairne” agus cuimseofar an méid seo a leanas ann:

— faisnéis faoin Ionad Ilfhreastail muirí Náisiúnta;

— nasc chuig an suíomh gréasáin tacaíochta ar líne agus chuig amanna teachta agus amanna imeachta na long, idir 
amanna measta agus amanna iarbhír;

— roinn logáil isteach i gcomhair fíordheimhniú úsáideora i dtaca le rochtain ar an “deasc úsáideora”.

Ach fíordheimhniú a bheith déanta mar ba cheart, cuirfear an “deasc úsáideora” ar fáil do na dearbhóirí agus na 
feidhmiúlachtaí coiteanna seo a leanas ann:

Liosta de na longa

Leis an bhfeidhmiúlacht seo, féadfar na nithe seo a leanas a bhreathnú:

— liosta de longa nuair a bheidh cuaird chalafoirt nua á cruthú;
— faisnéis agus sonraí sainaitheanta long, lena n-áirítear díolúintí tuairiscithe long, nach mór iad a bheith le fáil ó 

Bhunachar Sonraí Long EMSWe nó, de mhalairt air sin, ó bhunachar sonraí ábhartha eile.

Soláthrófar scagaire ionas go bhféadfar cuardach a dhéanamh sa liosta de réir na gcritéar seo a leanas:

— Uimhir IMO na loinge,
— Glaochomhartha na loinge,
— Uimhir aitheantais na seirbhíse muirí soghluaiste,
— Ainm na loinge.

Liosta de na cuarda calafoirt

Beidh rochtain ar an liosta de na cuarda calafoirt ar feadh tréimhse áirithe mar a shonraítear sna rialacha náisiúnta maidir 
le coinneáil sonraí. Beidh rochtain ar an bhfaisnéis seo a leanas, ar a laghad: an calafort cuarda, mír sainaitheantais na 
cuarda, sainaitheantas na loinge, agus am teachta agus am imeachta na loinge, idir am measta agus am iarbhír. 
Soláthrófar scagaire lena bhféadfar cuardach a dhéanamh sa liosta de réir na gcritéar sin.

Forléargas ar an gcuaird ar chalafort

Beidh, faoin gcuaird ar chalafort a roghnaítear, an fhaisnéis maidir le stádas na bhfoirmiúlachtaí agus na bhfreagairtí ó na 
húdaráis a bhaineann leis an gcuaird chalafoirt lena n-áirítear an tsamhail imréitigh (imréiteach córasach nó tostach) a 
chuir an tIonad Ilfhreastail muirí Náisiúnta i bhfeidhm.

Cuaird ar chalafort a chruthú

Leis an bhfeidhmiúlacht seo, féadfar cuaird ar chalafort a chruthú trí long a roghnú ón bhfeidhmiúlacht “liosta de na 
longa” nó trí fhaisnéis a chur isteach de láimh, eadhon an fhaisnéis maidir le sainaithint na loinge agus an calafort cuarda 
a fhaightear ón bhfaisnéis arna haisghabháil ag an ionad ilfhreastail muirí náisiúnta ón mBunachar Sonraí Suíomhanna 
Coiteann. Nuair a chruthófar cuaird ar chalafort, soláthrófar Mír Sainaitheantais Cuarda a bheidh nasctha leis an long a 
roghnaíodh agus leis an gcalafort cuarda.

Foirmiúlacht nua a sholáthar

Leis an bhfeidhmiúlacht seo, beidh an dearbhóir in ann foirmiúlacht nua a sholáthar maidir leis an gcuaird ar chalafort a 
roghnaigh sé ó liosta na gcuarda calafoirt.

I gcás ina leagtar de cheanglas faisnéis nó sonraí sainaitheanta loinge nó taifid maidir le díolúintí tuairiscithe loinge i ndáil 
le comhlíonadh oibleagáidí tuairiscithe, soláthróidh an tIonad Ilfhreastail muirí Náisiúnta an fhaisnéis ábhartha ó 
Bhunachar Sonraí Long EMSWe, sin nó ó bhunachar sonraí ábhartha eile, sa chomhéadan grafach úsáideora trí na réimsí 
ábhartha a réamhlíonadh.
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I gcás ina leagtar de cheanglas cód suímh nó cód saoráide calafoirt a chur ar fáil i ndáil le comhlíonadh oibleagáidí 
tuairiscithe, soláthróidh an tIonad Ilfhreastail muirí Náisiúnta an fhaisnéis ábhartha ón mBunachar Sonraí Suíomhanna 
Coiteann sa chomhéadan grafach úsáideora.

I gcás ina leagtar de cheanglas faisnéis maidir le hearraí contúirteacha agus truaillithe a chur ar fáil i ndáil le comhlíonadh 
oibleagáidí tuairiscithe, cuirfidh an tIonad Ilfhreastail muirí Náisiúnta an fhaisnéis ábhartha ón mBunachar Sonraí 
Comhchoiteann um Ábhair Ghuaiseacha ar fáil sa chomhéadan grafach úsáideora, ar na bealaí seo a leanas:

— an fhaisnéis maidir le hearraí contúirteacha agus truaillithe a réamhlíonadh ar bhonn na huimhreach NA nó na tag
artha téacsúla a d’iontráil an dearbhóir i leith mír earraí contúirteacha agus truaillithe;

— liosta de na hearraí contúirteacha agus truaillithe a sholáthar ar bhonn an mhodha tarlaithe agus an chineáil táirge a 
d’iontráil an dearbhóir.

Faisnéis a uaslódáil ó scarbhileoga

Agus foirmiúlacht amháin nó níos mó á sholáthar nó á nuashonrú, beidh na dearbhóirí in ann faisnéis a uaslódáil ó 
scarbhileoga digiteacha.

Áiritheoidh an tIonad Ilfhreastail muirí Náisiúnta go bhfuil an leagan den teimpléad scarbhileoige i gcomhlíontacht leis 
an leagan is déanaí atá ar fáil nó, le linn idirthréimhse ina n-eisítear leagan nua de na teimpléid, le ceann amháin den dá 
leagan as a chéile is déanaí de na teimpléid scarbhileoige. Mar thoradh air sin, déantar leagan de na teimpléid a chéimniú 
amach ag dáta deiridh na hidirthréimhse.

Nuair a bheidh an comhad scarbhileoige uaslódáilte aige, seiceálfaidh an tIonad Ilfhreastail muirí Náisiúnta go 
gcomhlíonann formáid, bunuimhreacht agus rialacha gnó na n-eilimintí sonraí na rialacha sin a shainítear i dtacar sonraí 
EMSWe.

Más rud é nach bhfuil scarbhileog i gcomhréir leis na rialacha maidir le leaganacha nó le ceanglais thacar sonraí EMSWe, 
diúltóidh an tIonad Ilfhreastail muirí Náisiúnta an fhaisnéis sa scarbhileog agus soláthróidh sé teachtaireacht earráide ina 
mbeidh léiriú soiléir ar na cúiseanna a bhí leis an teip ón tseiceáil.

Ach a mbeidh seiceálacha an Ionaid Ilfhreastail mhuirí Náisiúnta arna bpasáil, cuirfear na heilimintí sonraí a bhaintear as 
an scarbhileog in ionad na n-eilimintí sonraí a líonadh isteach roimhe sin sa chomhéadan grafach úsáideora. Roimh 
chéim an tíolactha, soláthrófar, sa chomhéadan grafach úsáideora, deis an fhaisnéis a baineadh as an scarbhileog sin a 
léamh, a athbhreithniú agus a cheartú.

Foirmiúlachtaí atá ann cheana a athúsáid

Agus foirmiúlachtaí nua á n-ullmhú le haghaidh cuaird ar chalafort, beidh an dearbhóir in ann athúsáid a dhéanamh 
d’ábhar na bhfoirmiúlachtaí atá ar fáil cheana agus a bhaineann leis an long chéanna, a chuir siad faoi bhráid an Ionaid 
Ilfhreastail mhuirí Náisiúnta chéanna roimhe sin.

Dréachtfhoirmiúlachtaí a shábháil

Beidh na dearbhóirí in ann dréachtfhoirmiúlachtaí a shábháil sula dtíolacfaidh siad iad.

Foirmiúlachtaí a thíolacadh
Beidh na dearbhóirí in ann foirmiúlachtaí a thíolacadh don Ionad Ilfhreastail muirí Náisiúnta. Nuair a bheidh an fhaisnéis 
curtha isteach, taispeánfaidh an t-ionad ilfhreastail muirí náisiúnta torthaí na seiceálacha séimeantacha a rinneadh ar 
leibhéal an Bhallstáit.

Foirmiúlachtaí a bhainistiú

Leis an bhfeidhmiúlacht seo, beidh na dearbhóirí in ann breathnú ar na foirmiúlachtaí nó na dréachtfhoirmiúlachtaí a 
chuir siad isteach roimhe sin agus iad a nuashonrú. Sa chás go gceadaítear sin dóibh, beidh siad in ann foirmiúlachtaí 
aonair a thíolaic siad a tharraingt siar nó a neamhbhailíochtú.

Na foirmiúlachtaí uile arna dtíolacadh trí mhodúl comhéadain an tuairiscithe chomhchuibhithe, beidh siad ar fáil freisin 
sa chomhéadan grafach úsáideora. Taispeánfar, sa chomhéadan grafach úsáideora, faisnéis faoi na foirmiúlachtaí sin go 
léir (an dáta agus an t-am a tíolacadh iad), lena n-áirítear na freagraí ó na húdaráis.
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Cuaird ar chalafort a chur ar ceal

Beidh na dearbhóirí in ann cuaird chalafoirt a chruthaigh siad roimhe sin a chur ar ceal agus na foirmiúlachtaí a chuir 
siad isteach roimhe sin a bhain leis an gcuaird chalafoirt sin a tharraingt siar nó a neamhbhailíochtú.

Cumrú na socruithe pearsanta

Beidh na dearbhóirí in ann cumrú a dhéanamh ar fhaisnéis phearsanta bhreise a shocraítear ar an leibhéal náisiúnta agus 
nach bhfuil á bainistiú ag clárlann úsáideoirí agus córas bainistíochta rochtana EMSWe.

I gcomhéadan grafach úsáideora an Ionaid Ilfhreastail mhuirí Náisiúnta, tabharfar an rogha do na dearbhóirí an leagan 
teanga den chomhéadan grafach úsáideora a athrú. Tabharfar tacaíocht i gcónaí don Bhéarla.

Féadfaidh na Ballstáit feidhmiúlachtaí breise a sholáthar ina gcomhéadan grafach úsáideora féin.

Ábhar na dteimpléad scarbhileoige

Déanfaidh an Coimisiún na cineálacha teimpléad scarbhileoige seo a leanas a fhorbairt agus a chur ar fáil:

— Fógra roimh theacht,

— Fógra roimh imeacht,

— Fógra roimh theacht le haghaidh longa atá faoi réir cigireacht mhéadaithe,

— Fógra slándála,

— Fógra dramhaíola,

— Admháil seachadta dramhaíola,

— Liosta criú agus maoin an chriú,

— Liosta na bpaisinéirí,

— Stóras na loinge,

— Dearbhú lasta ginearálta,

— Earraí contúirteacha agus truaillithe,

— Dearbhú sláinte muirí,

— Cúrsa taistil loinge cúrsála,

— Faisnéis bhuncair.

Comhlíonfaidh na teimpléid scarbhileoige ainmneacha, formáidí agus rialacha gnó eilimintí thacar sonraí EMSWe.

Cuirfear tacar de theimpléid scarbhileoige ar fáil le chéile agus sannfar uimhir leagain dó a thabharfar sa scarbhileog. 
Comhfhreagraíonn gach leagan den tacar de theimpléid scarbhileoige do leagan de thacar sonraí EMSWe.

Beidh gach cill sonraí nó gach grúpa ceall sonraí bainteach le heilimint de thacar sonraí EMSWe agus sainaithneofar iad le 
cód, formáid agus ainm (lipéad) i mBéarla. Féadfaidh na Ballstáit na teimpléid scarbhileoige a aistriú le lipéid i dteangacha 
eile seachas an Béarla. Ní athrófar luachanna sna cealla nach bhfuil deartha le haghaidh ionchuir.

Sna teimpléid scarbhileoige, beidh rialú sonraí bunúsach ann ar luachanna na gceall sonraí. Leis an teimpléad scarbhileoige 
beifear in ann ábhar a chóipeáil agus a ghreamú as na cealla sonraí agus isteach iontu.

Aon uair a bheidh luach ó liosta cód ag teastáil sa chill sonraí, beifear in ann an luach sin a roghnú ó liosta anuas, i gcás 
inarb ábhartha.

Aon uair a bheidh eilimintí sonraí le tuairisciú in uimhir iolra de thaifid, tabharfar uimhir sheichimh gach taifid sa chéad 
cholún.
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I ngach teimpléad scarbhileoige, beidh tásc ar an gcineál.

Is i bhformáid chomhaid XML Oscailte Office (síneadh “XLSX”) a dhéanfar an t-ionchódú ar fhormáid an chomhaid 
scarbhileoige. Ní bheidh sa chomhad scarbhileoige ach gnéithe a bhfuil tacaíocht ar fáil lena n-aghaidh ó shonraíochtaí 
oifigiúla XML Oscailte Office. Ní bheidh aon script ná aon chód inrite sa chomhad scarbhileoige.

I gcomhéadan grafach úsáideora an Ionaid Ilfhreastail mhuirí Náisiúnta, tabharfar an deis, i dtaca le gach scarbhileog is gá, 
an tuairisciú ar na scarbhileoga sin a dhéanamh i gcomhad scarbhileoige amháin, sin nó an tuairisciú a dhéanamh ar 
scarbhileog aonair in aghaidh gach comhaid scarbhileoige.
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IARSCRÍBHINN II 

SONRAÍOCHTAÍ TEICNIÚLA MAIDIR LE hAMANNA TEACHTA AGUS IMEACHTA A CHUR AR FÁIL GO 
POIBLÍ 

1. Ceanglais maidir leis an gcomhéadan

Cuirfidh na Ballstáit ar fáil go poiblí amanna teachta agus imeachta long, idir amanna measta agus amanna iarbhír, i 
suíomh gréasáin ar féidir rochtain a fháil air ó leathanach lamairne an chomhéadain ghrafaigh úsáideora atá ag a 
nIonad Ilfhreastail muirí Náisiúnta, i bhformáid inléite agus freisin i bhformáid “córas go córas”.

2. An tacar sonraí a bheith ar fáil go poiblí

Cuimseofar le hamanna teachta agus imeachta long na catagóirí seo a leanas agus an tacar íosta seo a leanas d’eilimintí 
sonraí:

Catagóir Faisnéis atá le soláthar

Faisnéis faoin soitheach Uimhir IMO na loinge

Ainm na loinge

Faisnéis faoin turas An calafort cuarda, códaithe

Dáta agus am an teachta – arna mheas san am áitiúil

Dáta agus am an imeachta – arna mheas san am áitiúil

Mionsonraí an Fhógra Teachta Dáta agus am an teachta – arna thaifeadadh iarbhír san am áitiúil

Mionsonraí an Fhógra Imeachta Dáta agus am an imeachta – arna thaifeadadh iarbhír san am áitiúil

Stádas na cuarda calafoirt Stádas na cuarda ar an gcalafort (maille le luachanna: Ionchas go 
dtiocfaidh, Tagtha, Imithe, Cealaithe)

Féadfaidh na Ballstáit faisnéis bhreise a sholáthar a bheidh de réir thacar íosta na n-eilimintí sonraí a liostaítear thuas

Sa chás nach bhfuil an fhaisnéis ar fáil go fóill, féadfar an réimse sonraí comhfhreagrach a fhágáil gan líonadh.

Cinnfidh na Ballstáit an tréimhse ina mbeidh fáil go poiblí ar an bhfaisnéis maidir le hamanna teachta agus imeachta 
na long.

Féadfaidh na Ballstáit ráiteas séanta a chur leis na hamanna teachta agus imeachta a fhoilsítear, chun soiléiriú a 
dhéanamh i ndáil le foinse, tráthúlacht nó cuspóir na sonraí ama atá ar fáil maidir leis na longa, idir amanna measta 
agus amanna iarbhír.

De réir Airteagal 5(8) de Rialachán (AE) 2019/1239, i dtaca leis na forálacha maidir leis an tacar sonraí atá le cur ar fáil 
go poiblí, níl feidhm ag na forálacha sin maidir le longa a bhfuil lasta íogair leo.

3. Sonraíochtaí le haghaidh idirghníomhaíocht idir an t-úsáideoir agus an córas

Ar shuíomh gréasáin amanna teachta agus imeachta na long, cuimsítear na heilimintí sonraí agus soláthraítear na 
feidhmiúlachtaí seo a leanas:

3.1. Feidhm chuardaigh

Beidh fáil ar inneall cuardaigh agus beidh na scagairí seo a leanas san inneall sin chun cúngú a dhéanamh ar na torthaí 
a léirítear:

— Calafort cuarda – an calafort a roghnú ó liosta réamhshainithe nó an calafort a iontráil sa réimse ionchuir;

— Raon Ama Dáta – le roghnú as raon d’amanna dáta;

— Ainm na loinge – le hiontráil i réimse ionchuir;

— Uimhir IMO na loinge – le hiontráil i réimse ionchuir;

— Stádas na cuarda calafoirt – le roghnú ó liosta de luachanna réamhshainithe.

Féadfaidh na Ballstáit scagairí breise a chur san inneall cuardaigh, más é sin is rogha leo.
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3.2. Sórtáil na gcolún

Maidir leis na liostaí teachtaí agus imeachtaí, beidh fáil ar fheidhmiúlacht sórtála colúin in aghaidh gach eiliminte 
sonraí a shainítear i bpointe 2. Maidir leis an tsórtáil, beidh fáil ar an am aibítre agus ar an am dáta in ord ardaitheach 
agus in ord íslitheach. Mar réamhshocrú, beidh na liostaí curtha in ord de réir am teachta nó imeachta in ord 
ardaitheach (am measta nó am iarbhír — an ceann acu sin arb é an ceann reatha é).

4. Idirghníomhaíocht “córas go córas”

Bunófar an idirghníomhaíocht “córas go córas” ar API gréasáin HTTP RESTful ag a mbeidh pá-lasta arna fhormáidiú i 
bhformáid JSON.

5. Ceanglais nach mbaineann le feidhm

5.1. Dearadh gréasáin

I gcás leathanaigh ghréasáin amanna teachta agus imeachta atá ar fáil go poiblí, beidh siad ar dhóigh go bhféadfar a 
leagan amach agus a gcuma a oiriúnú chun oiriúint do mhéideanna scáileáin agus d’amharcphoirt éagsúla. Aon uair a 
úsáidfear brabhsálaí neamh-chomhoiriúnach, taispeánfar teachtaireacht a rá “nach bhfuil tacaíocht á tabhairt”.

5.2. Teangacha

Cuirfear amanna teachta agus imeachta na long ar fáil go poiblí sna teangacha a úsáidtear i gcomhéadan grafach 
úsáideora an Ionaid Ilfhreastail mhuirí Náisiúnta.
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IARSCRÍBHINN III 

STRUCHTÚR COMHCHUIBHITHE LE hAGHAIDH SHUÍOMH GRÉASÁIN TACAÍOCHTA AN IONAID 
ILFHREASTAIL MHUIRÍ NÁISIÚNTA 

1. Feidhmiúlachtaí coiteanna an tsuímh gréasáin tacaíochta ar líne

Beidh an tacar feidhmiúlachtaí coiteanna seo a leanas ag suíomh gréasáin tacaíochta ar líne an Ionaid Ilfhreastail 
mhuirí Náisiúnta:

1.1. An rogha teanga

Beidh na húsáideoirí in ann an teanga a athrú ar aon leathanach i gcrannmhapa an tsuímh gréasáin tacaíochta. Beidh 
fáil ar gach ábhar, seachas tagairtí do dhlíthe náisiúnta agus réigiúnacha maidir le hoibleagáidí tuairiscithe agus 
faisnéis eile ó fhoinsí seachtracha, chun go mbeidh an t-úsáideoir in ann an teanga a roghnú.

1.2. Feidhm chuardaigh

Beidh feidhm chuardaigh sa suíomh gréasáin tacaíochta chun cuardach a dhéanamh ar aon fhaisnéis ábhartha atá ar 
fáil ar an suíomh gréasáin tacaíochta.

2. Struchtúr faisnéise an tsuímh gréasáin tacaíochta ar líne

Ar shuíomh gréasáin tacaíochta an Ionaid Ilfhreastail mhuirí Náisiúnta, soláthrófar faisnéis maidir le húsáid an Ionaid 
Ilfhreastail mhuirí Náisiúnta. Déanfar an fhaisnéis sin a ghrúpáil de réir an struchtúir seo a leanas:

Príomhleathanach an tsuímh gréasáin tacaíochta: beidh faisnéis ann, i modh réamhfhocail, maidir leis an Ionad 
Ilfhreastail muirí Náisiúnta agus roghchlár ina mbeidh naisc chuig na ranna seo a leanas:

Treoir maidir le húsáid Ionaid Ilfhreastail Mhuirí Náisiúnta(IIMN): soláthrófar sa roinn seo treoracha agus 
treoraíocht maidir leis na bealaí tuairiscithe atá ar fáil i gcomhair cuaird ar chalafort, lena n-áirítear an treoraíocht 
úsáide seo a leanas:

— Úsáid an Chomhéadain Ghrafaigh Úsáideora, lena n-áirítear coinníollacha úsáide (faisnéis faoin bpróiseas 
clárúcháin), lámhleabhair agus naisc chuig foinsí faisnéise ábhartha eile agus scarbhileoga digiteacha 
comhchuibhithe agus míniú ar a n-úsáid;

— Úsáid an Mhodúil Comhéadain Tuairiscithe, lena n-áirítear coinníollacha úsáide (faisnéis faoin bpróiseas 
clárúcháin), faisnéis neamhíogair faoi theachtaireachtaí riachtanacha agus, ar a laghad, faisnéis faoin áit ar féidir 
tuilleadh mionsonraí a fháil faoi phróisis lena seoltar teachtaireachtaí;

— Úsáid bealaí tuairiscithe eile — lena n-áirítear treoraíocht agus faisnéis maidir le bealaí tuairiscithe eile, más ann dá 
leithéidí, maidir leis na calafoirt ina bhfuil bealaí tuairiscithe eile ar fáil agus maidir le naisc chuig an bhfaisnéis 
ábhartha faoi na bealaí tuairiscithe – na córais faisnéise chalafoirt mar shampla.

Ceisteanna Coitianta: soláthrófar sa roinn seo faisnéis do na húsáideoirí maidir le seirbhísí nó le faisnéis ghnó nó 
maidir le conas cúnamh a fháil chun fabhtcheartú a dhéanamh ar shaincheisteanna aitheanta. Comhlíonfar na 
ceanglais seo a leanas sa roinn seo:

— Roinnfear na ceisteanna de réir réimsí téamacha;

— Tabharfar freagra ar gach ceist;

— I gcás inarb ábhartha, sna freagraí a thabharfar ar cheisteanna, cuimseofar naisc chuig ceisteanna gaolmhara eile, 
agus chuig acmhainní nó comhaid ghaolmhara.

Sonraí teagmhála na n-údarás: soláthrófar sa roinn seo sonraí teagmhála na n-údarás a bhfuil baint acu le próisis nó 
le tairseacha na gcuarda calafoirt, mar a leanas:

— Ainm an údaráis agus tuairisc ghairid ar a inniúlachtaí agus ar a fhreagrachtaí;

— Suíomh idirlín.

GA Iris Oifigiúil an Aontais Eorpaigh 3.2.2023 L 33/11  



Teagmháil le deasc chabhrach IINM: Soláthrófar sa roinn seo faisnéis teagmhála phointe tacaíochta na deisce 
cabhrach náisiúnta ionas go mbeidh aon úsáideoir in ann cabhair a fháil, i bhfoirm seoltaí ríomhphoist, uimhreacha 
teileafóin nó foirme gréasáin.

Reachtaíocht náisiúnta ábhartha: Soláthrófar sa roinn seo tagairtí don reachtaíocht náisiúnta agus áitiúil ábhartha 
agus do cheanglais eile a bhaineann leis na hoibleagáidí tuairiscithe le linn cuarda calafoirt sa Bhallstát.

3. Inrochtaineacht

Beidh rochtain ag an bpobal, trí sheoladh idirlín ar leith de chuid an tsuímh, ar shuíomh gréasáin tacaíochta ar líne an 
Ionaid Ilfhreastail mhuirí Náisiúnta. Beidh nasc chuig an seoladh idirlín sin ar leathanach lamairne chomhéadan 
grafach úsáideora an Ionaid Ilfhreastail mhuirí Náisiúnta.
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IARSCRÍBHINN IV 

FORMÁID AONFHOIREMACH LE hAGHAIDH SEOLTAÍ IDIRLÍN 

Beidh seoladh idirlín gach Ionaid Ilfhreastail mhuirí Náisiúnta comhdhéanta d’fhearann barrleibhéil tír-shonrach (ccTLD), 
d’fhearann dara leibhéal a bheidh srianta go náisiúnta {xyz} agus d’ainm fearainn tríú leibhéal comhchuibhithe “mnsw”, rud 
a thabharfaidh an fhormáid aonfhoirmeach seo a leanas:

mnsw.{xyz}.{ccTLD}

Féadfar úsáideoirí a atreorú ó mnsw.{xyz}.{ccTLD} chuig seoltaí idirlín eile de chuid an Ionaid Ilfhreastail mhuirí Náisiúnta trí 
bhíthin formáid nach ionann agus an fhormáid a shainítear san Iarscríbhinn seo.

Úsáideoirí a bheidh i mbun rochtain a fháil ar mnsw.{xyz}.{ccTLD} trí bhrabhsálaí gréasáin, déanfar iad a sheoladh trí 
nascleanúint chuig leathanach lamairne Chomhéadan Grafach Úsáideora an Ionaid Ilfhreastail mhuirí Náisiúnta sin.

Úsáidfear an fhormáid seoltaí idirlín seo a leanas le haghaidh gach Modúl Comhéadain Tuairiscithe comhchuibhithe de 
chuid an Ionaid Ilfhreastail mhuirí Náisiúnta:

rim.mnsw.{xyz}.{ccTLD}

Maidir leis an suíomh gréasáin tacaíochta ar líne dá dtagraítear in Iarscríbhinn III agus an suíomh gréasáin le haghaidh 
amanna teachta agus imeachta na long dá dtagraítear in Iarscríbhinn II, úsáidfear an fhormáid seoltaí idirlín seo a leanas 
lena aghaidh:

Suíomh gréasáin tacaíochta ar líne: mnsw.{xyz}.{ccTLD}/info

Suíomh gréasáin amanna teachta agus imeachta na long: mnsw.{xyz}.{ccTLD}/arrivals_departures
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IARSCRÍBHINN V 

SONRAÍOCHTAÍ TEICNIÚLA, CAIGHDEÁIN AGUS NÓSANNA IMEACHTA LE hAGHAIDH BHUNÚ 
BHUNACHAR SONRAÍ LONG EMSWE 

1. Forléargas ar Bhunachar Sonraí Long EMSWe

Feidhmeoidh Bunachar Sonraí Long EMSWe ar chaoi go mbeifear in ann na nithe seo a leanas a bhailiú, a stóráil, a 
nuashonrú agus a sholáthar:

— faisnéis agus sonraí sainaitheanta long, comhdhéanta d’eilimintí de thacar sonraí EMSWe a bhaineann le long 
agus atá statach nó atá faoi réir athruithe teoranta le himeacht ama;

— faisnéis faoi dhíolúintí tuairiscithe long arna n-eisiúint ag na Ballstáit agus arna dtuairisciú i gCóras an Aontais 
um Malartú Faisnéise Muirí (SafeSeaNet) dá dtagraítear i dTreoir 2002/59/CE.

Chun feidhmiú agus infhaighteacht chuí na faisnéise a áirithiú, urramóidh Bunachar Sonraí Long EMSWe na 
híoscheanglais maidir le feidhmíocht an chórais a liostaítear i bpointe 4 agus íosbhearta slándála an chórais a 
liostaítear i bpointe 5.

Déanfaidh an Coimisiún, le cúnamh ón nGníomhaireacht Eorpach um Shábháilteacht Mhuirí, an méid seo a leanas:

— áiritheoidh sé go mbunófar Bunachar Sonraí Long EMSWe, a chomhéadain, a sheirbhísí agus bainistíocht na 
n-úsáideoirí;

— áiritheoidh sé gur féidir leis na hIonaid Ilfhreastail Mhuirí Náisiúnta an nascadh a dhéanamh le Bunachar Sonraí 
Long EMSWe;

— comhordóidh sé cur i gcrích na dtástálacha coimisiúnaithe;

— áiritheoidh sé go gcuirtear doiciméadacht oibríochtúil agus theicniúil Bhunachar Sonraí Long EMSWe ar fáil do 
na Comhordaitheoirí Náisiúnta agus go gcoinnítear cothrom le dáta iad.

2. Comhéadain agus seirbhísí Bhunachar Sonraí Long EMSWe

Chun faisnéis agus sonraí sainaitheanta long agus díolúintí tuairiscithe long a mhalartú, soláthróidh Bunachar 
Sonraí Long EMSWe comhéadan “córas go córas” agus comhéadan gréasáin a bhfuil tuairisc air i bpointí 2.1 agus 
2.2.

Eiseoidh an Coimisiún, i gcomhairle leis na Comhordaitheoirí Náisiúnta, Treoir Comhéadain Córas lena saineofar 
teachtaireachtaí “córas go córas”, bearta coimisiúnaithe agus nósanna imeachta i gcomhair nascadh a dhéanamh le 
Bunachar Sonraí Long EMSWe, lena n-áirítear beartais maidir le cearta rochtana úsáideoirí agus próiseas clárúcháin 
úsáideoirí.

2.1. Comhéadan “córas go córas”

(1) Beidh fáil ar an gcomhéadan “córas go córas” ag na hIonaid Ilfhreastail mhuirí Náisiúnta chun faisnéis a 
mhalartú ar bhealach uathoibrithe trí úsáid a bhaint as tacar de theachtaireachtaí réamhshainithe. Tacóidh 
an comhéadan “córas go córas” leis an tseirbhís fógartha agus leis an tseirbhís fógartha faisnéise long a 
dtugtar tuairisc orthu i bpointí 2.1.1 agus 2.1.2.

(2) Déanfaidh na Ballstáit nasc “córas go córas” a bhunú agus a chothabháil idir an tIonad Ilfhreastail muirí 
Náisiúnta agus Bunachar Sonraí Long EMSWe i gcomhréir leis an Treoir Comhéadain Córas.

2.1.1. Se i rbhís  fógar t ha

Bainfidh Bunachar Sonraí Long EMSWe úsáid as an tseirbhís fógartha chun na mionsonraí is déanaí, gach uair a 
mhodhnaítear (cruthú, nuashonrú nó scriosadh) faisnéis agus sonraí sainaitheanta long agus díolúintí tuairiscithe 
long, a dháileadh ar na hIonaid Ilfhreastail mhuirí Náisiúnta a chláraigh leis an tseirbhís roimhe sin. Déanfar an 
liosta iomlán d’fhaisnéis agus sonraí sainaitheanta long agus de dhíolúintí tuairiscithe long a dháileadh ar an Ionad 
Ilfhreastail muirí Náisiúnta nuair a shuibscríobhfaidh sé leis an tseirbhís.
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2.1.2. Se i rbhís  Fó gar t ha  Fa isnéi se  L o n g

Úsáidfidh na hIonaid Ilfhreastail mhuirí Náisiúnta an tseirbhís Fógartha Faisnéise Long chun faisnéis agus sonraí 
sainaitheanta long a sholáthar do Bhunachar Sonraí Long EMSWe ar bhonn na sonraí arna gcur isteach ag 
dearbhóirí agus na hoibleagáidí tuairiscithe á gcomhlíonadh acu.

De rogha ar an tSeirbhís Fógartha Faisnéise Long, féadfar faisnéis agus sonraí sainaitheanta long a sholáthar do 
Bhunachar Sonraí Long EMSWe trí SafeSeaNet, ar choinníoll go gceadaítear le SafeSeaNet faisnéis den sórt sin a 
mhalartú.

2.2. Comhéadan gréasáin

Beidh rochtain ag úsáideoirí údaraithe ar an gcomhéadan gréasáin chun na nithe seo a leanas a dhéanamh:

— ábhar Bhunachar Sonraí Long EMSWe a bhreathnú;

— faisnéis faoi longa a íoslódáil agus é sin bunaithe ar chritéir éagsúla i bhformáidí éagsúla;

Tabharfar rochtain do na comhordaitheoirí náisiúnta ar chomhéadan gréasáin Bhunachar Sonraí Long EMSWe arna 
iarraidh sin dóibh.

3. Nósanna imeachta um nuashonrú na faisnéise i mBunachar Sonraí Long EMSWe

Cloífear leis na nósanna imeachta seo a leanas:

Faisnéis agus sonraí sainaitheanta long

Le Bunachar Sonraí Long EMSWe, seiceálfar comhlíontacht na sonraí a fhaightear ó na hIonaid Ilfhreastail mhuirí 
Náisiúnta de réir shainmhínithe agus rialacha thacar sonraí EMSWe. Aon sonraí a bheidh neamhchomhlíontach, 
diúltófar iad i mBunachar Sonraí Long EMSWe agus seolfar fógra faoin earráid ar ais chuig an Ionad Ilfhreastail 
muirí Náisiúnta ábhartha.

Nuair a ghlactar le taifead loinge i mBunachar Sonraí Long EMSWe, déanfar faisnéis agus sonraí sainaitheanta na 
loinge, is é sin an fhaisnéis agus na sonraí comhfhreagracha atá ann cheana, a nuashonrú i mBunachar Sonraí Long 
EMSWe. Más rud é nach bhfuil aon taifead loinge comhfhreagrach ann, cruthóidh Bunachar Sonraí Long EMSWe 
taifead loinge nua. Is é sainaitheantóir a úsáidfear sa taifead loinge ná uimhir IMO na loinge nó, de mhalairt air sin, 
uimhir aitheantais na seirbhíse muirí soghluaiste agus an glaochomhartha. Más rud é nach gcuirtear na 
sainaitheantóirí ar fáil, tabharfaidh Bunachar Sonraí EMSWe neamhaird ar an bhfaisnéis a fuarthas agus seolfaidh sé 
teachtaireacht earráide chuig an Ionad Ilfhreastail muirí Náisiúnta ábhartha.

Déanfaidh Bunachar Sonraí Long EMSWe comparáid idir eilimintí sonraí d’fhaisnéis agus sonraí sainaitheanta loinge 
a fhaightear, ar thaobh amháin agus, ar an taobh eile, na heilimintí sonraí atá ann cheana sa taifead loinge 
comhfhreagrach i mBunachar Sonraí Long EMSWe. Déanfaidh Bunachar Sonraí Long EMSWe gach eilimint sonraí a 
nuashonrú, más eilimint í nach ionann an luach a fuarthas ina leith agus an luach a bhí i mBunachar Sonraí Long 
EMSWe. Eilimintí sonraí d’fhaisnéis agus sonraí sainaitheanta loinge nach bhfuarthas, coinneofar gan mhodhnú iad 
i mBunachar Sonraí Long EMSWe.

Féadfaidh faisnéis ó dhearbhóirí éagsúla a bheith i dtaifead loinge.

Faisnéis maidir le díolúintí tuairiscithe long

Aon nuashonruithe a thuairisceoidh na Ballstáit i ndáil leis an bhfaisnéis faoi dhíolúintí tuairiscithe long, déanfaidh 
Bunachar Sonraí Long EMSWe iad a aisghabháil ó SafeSeaNet.

4. Íoscheanglais maidir le feidhmíocht an chórais

Frámaí ama um Infhaighteacht Sonraí: Beidh tacaíocht ag Bunachar Sonraí Long EMSWe ó naisc agus líonraí 
cumarsáide sonraí lena mbeifear in ann faisnéis a aistriú idir an dá chóras laistigh de 1 nóiméad.

Frámaí ama um Stóráil Sonraí: Beidh fáil i mBunachar Sonraí Long EMSWe ar an liosta d’fhaisnéis agus sonraí 
sainaitheanta long agus de dhíolúintí tuairiscithe long agus ní bheidh aon teorainn ama leis an bhfáil sin.

Ceanglais maidir le hInfhaighteacht an Chórais: Déanfar Bunachar Sonraí Long EMSWe a choinneáil ag oibriú 
ar feadh 99 % den am, ar a laghad, thar thréimhse bliana, agus is é 12 uair an chloig an uastréimhse a cheadaítear 
é a bheith gan oibriú.
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Tar éis tréimhse neamhfhónaimh, beidh sé indéanta faisnéis Bhunachar Sonraí Long EMSWe a athghabháil an 
méid is mó is féidir.

Cuirfear na Ballstáit ar an eolas i gcás cliseadh nó briseadh sceidealta.

5. Íosbhearta slándála an chórais

Sainaithint: Cuirfear meicníocht iontaofa sainaitheanta chun feidhme chun úsáideoirí Bhunachar Sonraí Long 
EMSWe a shainaithint le mír aitheantais uathúil úsáideora.

Fíordheimhniú: Is ar mhodhanna fíordheimhniúcháin aitheanta a bhunófar an próiseas fíordheimhniúcháin i 
gcomhair chomhéadan “córas go córas” Bhunachar Sonraí Long EMSWe trí shraith soicéad slán (SSL) déthreo a 
chur chun feidhme. Maidir le comhéadan úsáideora gréasáin, is le sraith dintiúr a dhéanfaidh na húsáideoirí an 
fíordheimhniú.

Údarú: Údarófar na húsáideoirí trí bhearta rialaithe rochtana a chur i bhfeidhm maidir le rochtain a fháil ar 
chomhéadain Bhunachar Sonraí Long EMSWe. Déanfar gach rochtain a thaifeadadh. Déanfar na húdaruithe a 
athbhreithniú go tráthrialta.

Inrianaitheacht agus cuntasacht: Áiritheoidh Bunachar Sonraí Long EMSWe an neamhshéanadh maidir le 
gníomhaíochtaí arna ndéanamh ag úsáideoirí trína chomhéadain. Chun na críche sin, déanfaidh Bunachar 
Sonraí Long EMSWe rianú agus taifeadadh ar aon rochtain, ar aon teagmhas agus ar aon mhodhnuithe a 
dhéantar ar na sonraí ann. Déanfar an t-aitheantas úsáideora, an stampa ama agus an ghníomhaíocht a dhéanfar 
a thaifeadadh in aghaidh gach teagmhais.

Sláine: Déanfaidh Bunachar Sonraí Long EMSWe seiceálacha sláine córais lena gcuirfear cosc ar theagmhais 
mhailíseacha a d’fhéadfadh dochar a dhéanamh dá fheidhmiúlachtaí.
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IARSCRÍBHINN VI 

SONRAÍOCHTAÍ TEICNIÚLA, CAIGHDEÁIN AGUS NÓSANNA IMEACHTA LE hAGHAIDH BHUNÚ AN 
BHUNACHAIR SONRAÍ SUÍOMHANNA CHOITINN 

1. Forléargas ar an mBunachar Sonraí Suíomhanna Coiteann

Feidhmeoidh an Bunachar Sonraí Suíomhanna Coiteann ar chaoi go mbeifear in ann na cineálacha cód suímh agus 
cód saoráide calafoirt seo a leanas a bhailiú, a stóráil, a nuashonrú agus a sholáthar:

(a) Cód na Náisiún Aontaithe le haghaidh Suíomhanna Trádála agus Iompair (UN/LOCODE) (1);

(b) saoráidí calafoirt de chuid Chóras Comhtháite Domhanda le haghaidh Faisnéis i dtaca leis an Loingseoireacht 
(GSIS) na hEagraíochta Muirí Idirnáisiúnta (IMO);

(c) cóid a bhaineann go sonrach le SafeSeaNet.

Chun feidhmiú agus infhaighteacht chuí na faisnéise a áirithiú, urramóidh an Bunachar Sonraí Suíomhanna 
Coiteann na híoscheanglais maidir le feidhmíocht an chórais a liostaítear i bpointe 4 agus íosbhearta slándála an 
chórais a liostaítear i bpointe 5.

Déanfaidh an Coimisiún, le cúnamh ón nGníomhaireacht Eorpach um Shábháilteacht Mhuirí, an méid seo a leanas:

— áiritheoidh sé go mbunófar an Bunachar Sonraí Suíomhanna Coiteann, a chomhéadain, a sheirbhísí agus 
bainistíocht na n-úsáideoirí;

— áiritheoidh sé gur féidir leis na hIonaid Ilfhreastail Mhuirí Náisiúnta an nascadh a dhéanamh leis an mBunachar 
Sonraí Suíomhanna Coiteann;

— comhordóidh sé cur i gcrích na dtástálacha coimisiúnaithe;

— áiritheoidh sé go gcuirtear doiciméadacht oibríochtúil agus theicniúil an Bhunachair Sonraí Suíomhanna 
Choitinn ar fáil do na Comhordaitheoirí Náisiúnta agus go gcoinnítear cothrom le dáta iad.

2. Comhéadain agus seirbhísí an Bhunachair Sonraí Suíomhanna Choitinn

Soláthróidh an Bunachar Sonraí Suíomhanna Coiteann cóid suímh agus cóid saoráide calafoirt trí chomhéadan 
“córas go córas” agus trí chomhéadan gréasáin a bhfuil tuairisc air i bpointí 2.1 agus 2.2.

Eiseoidh an Coimisiún, i gcomhairle leis na Comhordaitheoirí Náisiúnta, Treoir Comhéadain Córas lena saineofar 
teachtaireachtaí “córas go córas”, bearta coimisiúnaithe agus nósanna imeachta i gcomhair nascadh a dhéanamh 
leis an mBunachar Sonraí Suíomhanna Coiteann, lena n-áirítear beartais maidir le cearta rochtana úsáideoirí agus 
próiseas clárúcháin úsáideoirí.

2.1. Comhéadan “córas go córas”

Beidh fáil ag na hIonaid Ilfhreastail mhuirí Náisiúnta ar an gcomhéadan “córas go córas” chun faisnéis a sholáthar ar 
bhealach uathoibrithe trí úsáid a bhaint as tacar de theachtaireachtaí réamhshainithe. Cuirfidh an comhéadan “córas 
go córas” tacaíocht ar fáil don tseirbhís fógartha a bhfuil tuairisc uirthi i bpointe 2.1.1.

2.1.1. Se i rb hí s  fóg a r th a

Bainfidh an Bunachar Sonraí Suíomhanna Coiteann úsáid as an tseirbhís fógartha chun na mionsonraí is déanaí, 
gach uair a mhodhnaítear (cruthú, nuashonrú nó scriosadh) faisnéis faoi shuímh nó faoi shaoráidí calafoirt, a 
dháileadh ar na hIonaid Ilfhreastail mhuirí Náisiúnta a chláraigh leis an tseirbhís roimhe sin. Déanfar an liosta 
iomlán de na cóid suímh agus saoráide calafoirt a dháileadh ar an Ionad Ilfhreastail muirí Náisiúnta nuair a 
shuibscríobhfaidh sé leis an tseirbhís.

Comhéadan gréasáin

Beidh rochtain ag úsáideoirí údaraithe ar an gcomhéadan gréasáin chun na nithe seo a leanas a dhéanamh:

— ábhar an Bhunachair Sonraí Suíomhanna Choitinn a bhreathnú;

— an liosta de chóid suímh agus saoráide calafoirt a íoslódáil agus é sin bunaithe ar chritéir éagsúla i bhformáidí 
éagsúla.

Tabharfar rochtain do na comhordaitheoirí náisiúnta ar chomhéadan gréasáin an Bhunachair Sonraí Suíomhanna 
Choitinn arna iarraidh sin dóibh.

(1) https://unece.org/trade/cefact/unlocode-code-list-country-and-territory
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3. Nósanna imeachta um nuashonrú na faisnéise sa Bhunachar Sonraí Suíomhanna Coiteann

Déanfar an Bunachar Sonraí Suíomhanna Coiteann a nuashonrú trí é a shioncrónú leis na liostaí is déanaí de chóid 
suímh agus saoráide calafoirt, agus le linn sin a dhéanamh urramófar na nósanna imeachta seo a leanas, i leith na 
gcineálacha éagsúla cód:

Cód NA/LOCODE: déanfar an Bunachair Sonraí Suíomhanna Coiteann a shioncrónú le NA/LOCODE dhá uair sa 
bhliain ar a laghad. Cuirfear an liosta nuashonraithe de na cóid LOCODE ar fáil do na Ballstáit roimh ré i modh 
comhairliúcháin.

saoráidí calafoirt de chuid Chóras Comhtháite Domhanda le haghaidh Faisnéis i dtaca leis an Loingseoireacht (GSIS) 
na hEagraíochta Muirí Idirnáisiúnta (IMO): déanfar nasc uathoibríoch a bhunú idir an Bunachar Sonraí Suíomhanna 
Coiteann agus GISIS IMO i gcomhréir leis an treoraíocht maidir le faisnéis a aistriú go leictreonach go modúl 
Slándála Muirí GISIS agus uaidh. Dhá uair sa lá, iarrfaidh an Bunachar Sonraí Suíomhanna Coiteann liosta de na 
athruithe arna ndéanamh i modúl Slándála Muirí GISIS IMO agus cuirfear san áireamh iad dá réir sa bhunachar 
sonraí.

Cóid a bhaineann go sonrach le SafeSeaNet: beidh an nuashonrú ar chóid shonracha SafeSeaNet le fáil sa Bhunachar 
Sonraí Suíomhanna Coiteann díreach tar éis aon nuashonrú a dhéantar i mBunachar Sonraí Suíomhanna Lárnach 
SafeSeaNet.

4. Íoscheanglais maidir le feidhmíocht an chórais

Frámaí ama um Infhaighteacht Sonraí: Beidh tacaíocht ag an mBunachar Sonraí Suíomhanna Coiteann ó naisc 
agus líonraí cumarsáide sonraí lena mbeifear in ann faisnéis a aistriú idir an dá chóras laistigh de 1 nóiméad.

Frámaí ama um Stóráil Sonraí: Beidh fáil sa Bhunachar Sonraí Suíomhanna Coiteann ar na cóid suímh agus 
saoráide calafoirt ghníomhacha agus ní bheidh aon teorainn ama leis an bhfáil sin. Déanfar cóid suímh agus 
saoráide calafoirt dhíghníomhachtaithe a aircíviú sa Bhunachar Sonraí Suíomhanna Coiteann ar feadh 5 bliana 
ar a laghad.

Ceanglais maidir le hInfhaighteacht an Chórais: Déanfar an Bunachar Sonraí Suíomhanna Coiteann a 
choinneáil ag oibriú ar feadh 99 % den am, ar a laghad, thar thréimhse bliana, agus is é 12 uair an chloig an 
uastréimhse a cheadaítear é a bheith gan oibriú.

Tar éis tréimhse neamhfhónaimh, beidh sé indéanta faisnéis an Bhunachair Sonraí Suíomhanna Choitinn a 
athghabháil an méid is mó is féidir.

Cuirfear na Ballstáit ar an eolas i gcás cliseadh nó briseadh sceidealta.

5. Íosbhearta slándála an chórais

Sainaithint: Cuirfear meicníocht iontaofa sainaitheanta chun feidhme chun úsáideoirí an Bhunachair Sonraí 
Suíomhanna Choitinn a shainaithint le mír aitheantais uathúil úsáideora.

Fíordheimhniú: Is ar mhodhanna fíordheimhniúcháin aitheanta a bhunófar an próiseas fíordheimhniúcháin i 
gcomhair chomhéadan “córas go córas” an Bhunachair Sonraí Suíomhanna Choitinn trí shraith soicéad slán 
(SSL) déthreo a chur chun feidhme. Maidir le comhéadan úsáideora gréasáin, is le sraith dintiúr a dhéanfaidh na 
húsáideoirí an fíordheimhniú.

Údarú: Údarófar na húsáideoirí trí bhearta rialaithe rochtana a chur i bhfeidhm maidir le rochtain a fháil ar 
chomhéadain an Bhunachair Sonraí Suíomhanna Choitinn. Déanfar gach rochtain a thaifeadadh. Déanfar na 
húdaruithe a athbhreithniú go tráthrialta.

Inrianaitheacht agus cuntasacht: Áiritheoidh an Bunachar Sonraí Suíomhanna Coiteann an neamhshéanadh 
maidir le gníomhaíochtaí arna ndéanamh ag úsáideoirí trína chomhéadain. Chun na críche sin, déanfaidh an 
Bunachar Sonraí Suíomhanna Coiteann rianú agus taifeadadh ar aon rochtain, ar aon teagmhas agus ar aon 
mhodhnuithe a dhéantar ar a chuid sonraí. Déanfar an t-aitheantas úsáideora, an stampa ama agus an 
ghníomhaíocht a dhéanfar a thaifeadadh in aghaidh gach teagmhais.

Sláine: Déanfaidh an Bunachar Sonraí Suíomhanna Coiteann seiceálacha sláine córais lena gcuirfear cosc ar 
theagmhais mhailíseacha a d’fhéadfadh dochar a dhéanamh dá fheidhmiúlachtaí.
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IARSCRÍBHINN VII 

SONRAÍOCHTAÍ TEICNIÚLA, CAIGHDEÁIN AGUS NÓSANNA IMEACHTA LE hAGHAIDH BHUNÚ AN 
BHUNACHAIR SONRAÍ CHOMHCHOITINN UM ÁBHAIR GHUAISEACHA 

1. Forléargas ar an mBunachar Sonraí Comhchoiteann um Ábhair Ghuaiseacha

Feidhmeoidh an Bunachar Sonraí Comhchoiteann um Ábhair Ghuaiseacha ar chaoi go mbeifear in ann faisnéis 
maidir le hearraí contúirteacha agus truaillithe a eascraíonn as na coinbhinsiúin agus na comhaontuithe seo a 
leanas, lena n-áirítear leaganacha deonacha (i gcás inarb infheidhme), a bhailiú, a stóráil, a nuashonrú agus a 
sholáthar:

— An Cód Muirí Idirnáisiúnta um Earraí Contúirteacha (IMDG);

— An Cód Muirí Idirnáisiúnta um Bulclastaí Soladacha (IMSBC);

— An Cód Idirnáisiúnta um Thógáil agus Trealamh Long a Iompraíonn Gáis Leachtaithe i mBulc (IGC);

— An Cód Idirnáisiúnta um Dhéanmhas agus Trealamh Long a Iompraíonn Ceimiceáin Chontúirteacha i mBulc 
(IBC);

— An Coinbhinsiún Idirnáisiúnta um Thruailliú ó Longa a Chosc (MARPOL, Iarscríbhinn I);

— Comhaontuithe Tríthaobhacha (MEPC.2/Ciorclán).

Chun feidhmiú agus infhaighteacht chuí na faisnéise a áirithiú, urramóidh an Bunachar Sonraí Comhchoiteann um 
Ábhair Ghuaiseacha na híoscheanglais maidir le feidhmíocht an chórais a liostaítear i bpointe 4 agus íosbhearta 
slándála an chórais a liostaítear i bpointe 5.

Déanfaidh an Coimisiún, le cúnamh ón nGníomhaireacht Eorpach um Shábháilteacht Mhuirí, an méid seo a leanas:

— áiritheoidh sé go mbunófar an Bunachar Sonraí Comhchoiteann um Ábhair Ghuaiseacha, a chomhéadain, a 
sheirbhísí agus bainistíocht na n-úsáideoirí;

— áiritheoidh sé gur féidir leis na hionaid ilfhreastail mhuirí náisiúnta an nascadh a dhéanamh leis an mBunachar 
Sonraí Comhchoiteann um Ábhair Ghuaiseacha;

— comhordóidh sé cur i gcrích na dtástálacha coimisiúnaithe;

— áiritheoidh sé go gcuirtear doiciméadacht oibríochtúil agus theicniúil an Bhunachair Sonraí Chomhchoitinn um 
Ábhair Ghuaiseacha ar fáil do na Comhordaitheoirí Náisiúnta agus go gcoinnítear cothrom le dáta iad.

2. Comhéadain agus seirbhísí an Bhunachair Sonraí Chomhchoitinn um Ábhair Ghuaiseacha

Soláthróidh an Bunachar Sonraí Comhchoiteann um Ábhair Ghuaiseacha faisnéis faoi na hearraí contúirteacha agus 
truaillithe trí chomhéadan “córas go córas” agus trí chomhéadan gréasáin a bhfuil tuairisc air i bpointí 2.1 agus 2.2.

Eiseoidh an Coimisiún, i gcomhairle leis na Comhordaitheoirí Náisiúnta, Treoir Comhéadain Córas lena saineofar 
teachtaireachtaí “córas go córas”, bearta coimisiúnaithe agus nósanna imeachta i gcomhair nascadh a dhéanamh 
leis an mBunachar Sonraí Comhchoiteann um Ábhair Ghuaiseacha, lena n-áirítear beartais maidir le cearta 
rochtana úsáideoirí agus próiseas clárúcháin úsáideoirí.

2.1. Comhéadan “córas go córas”

Beidh an comhéadan “córas go córas” ar fáil do na hIonaid Ilfhreastail Mhuirí Náisiúnta chun faisnéis a mhalartú ar 
bhealach uathoibrithe trí úsáid a bhaint as tacar de theachtaireachtaí réamhshainithe. Cuirfidh an comhéadan “córas 
go córas” tacaíocht ar fáil don tseirbhís fógartha a bhfuil tuairisc uirthi i bpointe 2.1.1.

2.1.1. Se i rbhís  fógar t ha

Bainfidh an Bunachar Sonraí Comhchoiteann um Ábhair Ghuaiseacha úsáid as an tseirbhís fógartha chun na 
mionsonraí is déanaí, gach uair a mhodhnaítear (cruthú, nuashonrú nó scriosadh) faisnéis faoi earraí contúirteacha 
agus truaillithe, a dháileadh ar na hIonaid Ilfhreastail Mhuirí Náisiúnta a chláraigh leis an tseirbhís roimhe sin. 
Déanfar an liosta iomlán d’fhaisnéis faoi earraí contúirteacha agus truaillithe a dháileadh ar an Ionad Ilfhreastail 
Muirí Náisiúnta nuair a shuibscríobhfaidh sé leis an tseirbhís.
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2.2. Comhéadan gréasáin

Beidh rochtain ag úsáideoirí údaraithe ar an gcomhéadan gréasáin chun na nithe seo a leanas a dhéanamh:

— an liosta d’earraí contúirteacha agus truaillithe a bhreathnú;

— breathnú ar fhaisnéis ó bhunachar sonraí MAR-CIS maidir leis na guaiseacha agus na rioscaí gaolmhara a 
bhaineann le hearraí contúirteacha agus truaillithe;

— an liosta d’earraí contúirteacha agus truaillithe a íoslódáil agus é sin bunaithe ar chritéir éagsúla i bhformáidí éagsúla.

Tabharfar rochtain do na comhordaitheoirí náisiúnta ar chomhéadan gréasáin an Bhunachair Sonraí 
Chomhchoitinn um Ábhair Ghuaiseacha arna iarraidh sin dóibh.

3. Nósanna imeachta um nuashonrú na faisnéise sa Bhunachar Sonraí Comhchoiteann um Ábhair 
Ghuaiseacha

Déanfar an Bunachar Sonraí Comhchoiteann um Ábhair Ghuaiseacha a nuashonrú trí é a shioncrónú leis an méid 
seo a leanas:

— an leagan is déanaí de Chóid agus de Choinbhinsiúin IMO (IMDG, IMSBC, CIR, IBC agus MARPOL, Iarscríbhinn 
I) atá ar fáil in Rulecheck (1);

— an liosta is déanaí a foilsíodh de na Comhaontuithe Tríthaobhacha (MEPC.2/Ciorclán), gan Comhaontuithe 
Sealadacha Tríthaobhacha a áireamh.

4. Íoscheanglais maidir le feidhmíocht an chórais

Frámaí ama um Infhaighteacht Sonraí: Beidh tacaíocht ag an mBunachar Sonraí Comhchoiteann um Ábhair 
Ghuaiseacha ó naisc agus líonraí cumarsáide sonraí lena mbeifear in ann faisnéis a aistriú idir an dá chóras 
laistigh de 1 nóiméad.

Frámaí ama um Stóráil Sonraí: Beidh fáil sa Bhunachar Sonraí Comhchoiteann um Ábhair Ghuaiseacha ar na 
cóid suímh agus saoráide calafoirt ghníomhacha agus ní bheidh aon teorainn ama leis an bhfáil sin.

Ceanglais maidir le hInfhaighteacht an Chórais: Déanfar an Bunachar Sonraí Comhchoiteann um Ábhair 
Ghuaiseacha a choinneáil ag oibriú ar feadh 99 % den am, ar a laghad, thar thréimhse bliana, agus is é 12 uair 
an chloig an uastréimhse a cheadaítear é a bheith gan oibriú.

Tar éis tréimhse neamhfhónaimh, beidh sé indéanta faisnéis an Bhunachair Sonraí Chomhchoitinn um Ábhair 
Ghuaiseacha a athghabháil an méid is mó is féidir.

Cuirfear na Ballstáit ar an eolas i gcás cliseadh nó briseadh sceidealta.

5. Íosbhearta slándála an chórais

Sainaithint: Cuirfear meicníocht iontaofa sainaitheanta chun feidhme chun úsáideoirí an Bhunachair Sonraí 
Chomhchoitinn um Ábhair Ghuaiseacha a shainaithint le mír aitheantais uathúil úsáideora.

Fíordheimhniú: Is ar mhodhanna fíordheimhniúcháin aitheanta a bhunófar an próiseas fíordheimhniúcháin i 
gcomhair chomhéadan “córas go córas” an Bhunachair Sonraí Chomhchoitinn um Ábhair Ghuaiseacha trí 
shraith soicéad slán (SSL) déthreo a chur chun feidhme. Maidir le comhéadan úsáideora gréasáin, is le sraith 
dintiúr a dhéanfaidh na húsáideoirí an fíordheimhniú.

Údarú: Údarófar na húsáideoirí trí bhearta rialaithe rochtana a chur i bhfeidhm maidir le rochtain a fháil ar 
chomhéadain an Bhunachair Sonraí Chomhchoitinn um Ábhair Ghuaiseacha. Déanfar gach rochtain a 
thaifeadadh. Déanfar na húdaruithe a athbhreithniú go tráthrialta.

Inrianaitheacht agus cuntasacht: Áiritheoidh an Bunachar Sonraí Comhchoiteann um Ábhair Ghuaiseacha an 
neamhshéanadh maidir le gníomhaíochtaí arna ndéanamh ag úsáideoirí trína chomhéadain. Chun na críche sin, 
déanfaidh an Bunachar Sonraí Comhchoiteann um Ábhair Ghuaiseacha rianú agus taifeadadh ar aon rochtain, ar 
aon teagmhas agus ar aon mhodhnuithe a dhéantar ar a chuid sonraí. Déanfar an t-aitheantas úsáideora, an 
stampa ama agus an ghníomhaíocht a dhéanfar a thaifeadadh in aghaidh gach teagmhais.

Sláine: Déanfaidh an Bunachar Sonraí Comhchoiteann um Ábhair Ghuaiseacha seiceálacha sláine córais lena 
gcuirfear cosc ar theagmhais mhailíseacha a d’fhéadfadh dochar a dhéanamh dá fheidhmiúlachtaí.

(1) http://www.emsa.europa.eu/rulecheck.html
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IARSCRÍBHINN VIII 

FAISNÉIS SA DEARBHÚ IONTRÁLA ACHOMAIR ATÁ LE CUR AR FÁIL DON IONAD ILFHREASTAIL MUIRÍ 
NÁISIÚNTA 

Baineann an Iarscríbhinn seo leis an bhfaisnéis sa dearbhú iontrála achomair a shainítear i gcolúin F10, F11, F12 agus F13 
d’Iarscríbhinn B a ghabhann le Rialachán (AE) 2015/2446 ar leibhéal cheanntásc an dearbhaithe agus ar leibhéal na 
príomhchoinsíneachta, lena n-áirítear faisnéis maidir le mír earraí príomhchoinsíneachta, a thaisceann an muiriompróir nó 
a ionadaí go díreach. Faisnéis an dearbhaithe iontrála achomair ar leibhéal coinsíneachta tí nó arna taisceadh ag páirtithe 
eile, níl sí infheidhme maidir le cur i bhfeidhm Airteagal 11(2) de Rialachán (AE) 2019/1239.

Chun a áirithiú nach n-iarrtar ar an dearbhóir an fhaisnéis de bhun Rialachán (AE) 2019/1239 a chur ar fáil ach uair 
amháin in aghaidh gach cuaird ar chalafort, ní chuirfear ar fáil don Ionad Ilfhreastail Muirí Náisiúnta an fhaisnéis maidir 
leis an dearbhú iontrála achomair arna thaisceadh ag an iompróir farraige nó a ionadaí agus a liostaítear san Iarscríbhinn 
seo ach amháin sa chás gur féidir an fhaisnéis sin a athúsáid le haghaidh oibleagáidí tuairiscithe eile i ndáil leis an gcuaird 
chalafoirt chéanna. Is i gcomhréir le reachtaíocht Chustaim an Aontais a roinnfear faisnéis den chineál sin leis na húdaráis 
ábhartha agus áiritheofar an rúndacht i leith faisnéis tráchtála agus faisnéis íogair eile a mhalartaítear.

Uimh. Eilimint 
Sonraí Chód Custaim 

an Aontais
Eilimint sonraí/ainm aicme Fo-eilimint sonraí/ainm fo-aicme Uimh. Thacar Sonraí 

EMSWe

11 03 000 000 Uimhir míre earraí DE-048-01

12 02 008 000 Faisnéis bhreise, Cód DE-048-12

12 02 009 000 Faisnéis bhreise, Téacs DE-048-13

12 03 001 000 Doiciméad tacaíochta, Uimhir thagartha DE-048-14

12 03 002 000 Doiciméad tacaíochta, Cineál DE-048-15

12 05 001 000 Doiciméad iompair, Uimhir thagartha DE-056-02

12 05 002 000 Doiciméad iompair, Cineál DE-056-03

12 08 000 000 Uimhir thagartha/Uimhir thagartha uathúil choinsíneachta DE-047-14

13 02 016 000 Coinsíneoir, Ainm DE-058-01

13 02 017 000 Coinsíneoir, Uimhir aitheantais DE-058-02

13 02 028 000 Coinsíneoir, An cineál duine DE-058-03

13 02 018 023 Coinsíneoir, Seoladh, Sráid DE-058-05

13 02 018 024 Coinsíneoir, Seoladh, Líne bhreise na sráide DE-058-06

13 02 018 025 Coinsíneoir, Seoladh, Uimhir DE-058-07

13 02 018 026 Coinsíneoir, Seoladh, Bosca Poist DE-058-08

13 02 018 027 Coinsíneoir, Seoladh, Foroinn DE-058-11

13 02 018 020 Coinsíneoir, Seoladh, Tír DE-058-12

13 02 018 021 Coinsíneoir, Seoladh, Cód Poist DE-058-09

13 02 018 022 Coinsíneoir, Seoladh, Cathair DE-058-10

13 02 029 015 Coinsíneoir, Cumarsáid, Aitheantóir DE-058-13

13 02 029 002 Coinsíneoir, Cumarsáid, Cineál DE-058-14

13 03 016 000 Coinsíní, Ainm DE-059-01

13 03 017 000 Coinsíní, Uimhir aitheantais DE-059-02

13 03 028 000 Coinsíní, An cineál duine DE-059-03
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13 03 018 023 Coinsíní, Seoladh, Sráid DE-059-05

13 03 018 024 Coinsíní, Seoladh, Líne bhreise na sráide DE-059-06

13 03 018 025 Coinsíní, Seoladh, Uimhir DE-059-07

13 03 018 026 Coinsíní, Seoladh, Bosca poist DE-059-08

13 03 018 027 Coinsíní, Seoladh, Foroinn DE-059-11

13 03 018 020 Coinsíní, Seoladh, Tír DE-059-12

13 03 018 021 Coinsíní, Seoladh, Cód poist DE-059-09

13 03 018 022 Coinsíní, Seoladh, Cathair DE-059-10

13 03 029 015 Coinsíní, Cumarsáid, Aitheantóir DE-059-13

13 03 029 002 Coinsíní, Cumarsáid, Cineál DE-059-14

13 13 016 000 Páirtí dá dtugtar fógra, Ainm DE-062-01

13 13 017 000 Páirtí dá dtugtar fógra, Uimhir aitheantais DE-062-02

13 13 028 000 Páirtí dá dtugtar fógra, An cineál duine DE-062-03

13 13 018 023 Páirtí dá dtugtar fógra, Seoladh, Sráid DE-062-04

13 13 018 024 Páirtí dá dtugtar fógra, Seoladh, Líne bhreise na sráide DE-062-05

13 13 018 025 Páirtí dá dtugtar fógra, Seoladh, Uimhir DE-062-06

13 13 018 026 Páirtí dá dtugtar fógra, Seoladh, Bosca poist DE-062-07

13 13 018 027 Páirtí dá dtugtar fógra, Seoladh, Foroinn DE-062-10

13 13 018 020 Páirtí dá dtugtar fógra, Seoladh, Tír DE-062-11

13 13 018 021 Páirtí dá dtugtar fógra, Seoladh, Cód poist DE-062-08

13 13 018 022 Páirtí dá dtugtar fógra, Seoladh, Cathair DE-062-09

13 13 029 015 Páirtí dá dtugtar fógra, Cumarsáid, Aitheantóir DE-062-12

13 13 029 002 Páirtí dá dtugtar fógra, Cumarsáid, Cineál DE-062-13

13 14 031 000 Gníomhaí breise sa slabhra soláthair, Ról DE-057-01

13 14 017 000 Gníomhaí breise sa slabhra soláthair, Uimhir aitheantais DE-057-02

15 03 000 000 Dáta agus am teachta measta (1) DE-022-03

16 05 020 000 Áit seachadta, Tír DE-047-08

16 05 037 000 Áit seachadta, Suíomh DE-047-09

16 13 036 000 Áit luchtaithe, NA/LOCODE DE-047-01

16 13 020 000 Áit luchtaithe, Tír DE-047-02

16 13 037 000 Áit luchtaithe, Suíomh DE-047-03

16 14 036 000 Áit díluchtaithe, NA/LOCODE DE-047-04

16 14 020 000 Áit díluchtaithe, Tír DE-047-05

16 14 037 000 Áit díluchtaithe, Suíomh DE-047-06

16 16 037 000 Áit ghlactha, Suíomh DE-047-11
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18 03 000 000 Ollmhais iomlán DE-047-16

18 04 000 000 Ollmhais DE-048-03

18 05 000 000 Tuairisc ar na hearraí DE-048-04

18 06 003 000 Pacáistiú, An cineál pacáistí DE-048-10

18 06 004 000 Pacáistiú, An líon pacáistí DE-048-09

18 06 054 000 Pacáistiú, Marcanna seolacháin DE-048-08

18 07 055 000 Earraí contúirteacha, Uimhir NA DE-049-03

18 08 000 000 Cód CUS DE-048-07

18 09 056 000 Cód tráchtearra, Cód fho-cheannteideal an Chórais Chomhchuibhithe DE-048-05

18 09 057 000 Cód tráchtearra, Cód na hainmníochta comhcheangailte DE-048-06

19 01 000 000 Táscaire coimeádáin DE-047-15

19 03 000 000 Modh iompair ag an teorainn DE-014-03

19 07 063 000 Trealamh iompair, Uimhir aitheantais an choimeádáin DE-051-01

19 07 064 000 Trealamh iompair, Sainaithint mhéid agus chineál an choimeádáin DE-051-13

19 07 065 000 Trealamh iompair, Stádas an choimeádáin ó thaobh pacála de DE-051-03

19 08 017 000 Cóir iompair ghníomhach ag an teorainn, Uimhir aitheantais DE-005-03

19 08 067 000 Cóir iompair ghníomhach ag an teorann, An cineál córa iompair DE-005-16

19 09 017 000 Cóir iompair éighníomhach ag an teorainn, Uimhir aitheantais DE-065-04

19 09 067 000 Cóir iompair éighníomhach ag an teorainn, An cineál córa iompair DE-048-11

19 10 068 000 Séala, An líon séalaí DE-051-04

19 10 015 000 Séala, Aitheantóir DE-051-05

(1) Ní féidir é a athúsáid ach amháin i dtaca le fógra teachta (Airteagal 133 de Rialachán (AE) Uimh. 952/2013).
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RIALACHÁN TARMLIGTHE (AE) 2023/205 ÓN gCOIMISIÚN 

an 7 Samhain 2022

lena bhforlíontar Rialachán (AE) 2019/1239 a mhéid a bhaineann le tacar sonraí na timpeallachta 
Eorpaí Ionaid Ilfhreastail Mhuirí agus lena leasaítear an Iarscríbhinn a ghabhann leis 

(Téacs atá ábhartha maidir le LEE) 

TÁ AN COIMISIÚN EORPACH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiú an Aontais Eorpaigh,

Ag féachaint do Rialachán (AE) 2019/1239 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 20 Meitheamh 2019 lena 
mbunaítear timpeallacht Eorpach Ionaid Ilfhreastail Mhuirí agus lena n-aisghairtear Treoir 2010/65/AE (1), agus go 
háirithe Airteagal 3(3) de,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1) Tar éis ghlacadh Rialachán (AE) 2019/1239, rinneadh Treoir 2000/59/CE ó Pharlaimint na hEorpa agus ón 
gComhairle (2) a aisghairm agus cuireadh Treoir (AE) 2019/883 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle (3) ina 
hionad. Ba cheart dá bhrí sin an tagairt do Threoir (AE) 2019/883 a chuir in ionad na tagartha do Threoir 2000/59/ 
CE san Iarscríbhinn a ghabhann le Rialachán (AE) 2019/1239. Thairis sin, toisc go ndéantar foráil in Airteagal 7(3) 
de Threoir (AE) 2019/883 maidir leis an oibleagáid chun an fhaisnéis atá san admháil seachadta dramhaíola a 
thuairisciú, ba cheart é a lua freisin san Iarscríbhinn a ghabhann le Rialachán (AE) 2019/1239.

(2) Leagtar amach na forálacha lena mbunaítear oibleagáidí tuairiscithe atá ábhartha don timpeallacht Eorpach Ionaid 
Ilfhreastail Mhuirí in Airteagal 19 de Rialachán (AE) 2016/399 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle (4)
(Cód Teorainneacha Schengen). Tá sé riachtanach dá bhrí sin an Iarscríbhinn a ghabhann le Rialachán (AE) 2019/ 
1239 a leasú trí Airteagal 19 a chur in ionad na tagartha d’Airteagal 8 de Chód Teorainneacha Schengen.

(3) Tá Airteagal 7(1), pointe (b) de Threoir 2001/96/CE ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle (5) ábhartha do 
chur i bhfeidhm Rialachán (AE) 2019/1239, agus ní fhorchuirtear oibleagáidí tuairiscithe leis na forálacha eile 
d’Airteagal 7 de Threoir 2001/96/CE. Is gá dá bhrí sin an tagairt do Threoir 2001/96/CE a leasú sa chaoi nach 
dtagraíonn sí ach d’Airteagal 7(1), pointe (b) den Treoir sin.

(4) Ba cheart, dá bhrí sin, an Iarscríbhinn a ghabhann le Rialachán (AE) 2019/1239 a leasú dá réir.

(5) Ba cheart go n-áireofaí leis an tacar sonraí EMSWe na heilimintí sonraí a éilítear de réir reachtaíocht an Aontais agus 
na reachtaíochta náisiúnta a liostaítear san Iarscríbhinn a ghabhann le Rialachán (AE) 2019/1239, chomh maith leis 
an reachtaíocht náisiúnta nach mór a sholáthar i ndáil le cuaird chalafoirt. San obair ullmhúcháin chun tacar sonraí 
EMSWe a bhunú, i gcomhréir le hAirteagal 3(2) de Rialachán (AE) 2019/1239, thug na Ballstáit fógra don 
Choimisiún faoi na heilimintí sonraí ina reachtaíocht náisiúnta agus ina gceanglais náisiúnta.

(6) Ba cheart gach eilimint sonraí de thacar sonraí EMSWe a shainaithint le hainm maille le tuairisc, agus ba cheart 
saintréithe teicniúla beachta a bheith aici lena dtabharfaí cineál agus fad carachtair le fios. D’fhonn iomadú na 
gceanglas sonraí a chosc agus an tuairisciú muirí a shimpliú, rinne an Coimisiún, i gcomhar leis na Ballstáit, 
ainmneacha, sainmhínithe agus formáidí na n-eilimintí sonraí sin a chomhchuibhiú.

(1) IO L 198, 25.7.2019, lch. 64.
(2) Treoir 2000/59/CE ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 27 Samhain 2000 maidir le saoráidí glactha calafoirt don 

dramhaíl a ghintear ar bord loinge agus d’iarmhar lasta (IO L 332, 28.12.2000, lch. 81).
(3) Treoir (AE) 2019/883 ó Рharlaimint na hЕorpa agus ón gComhairle an 17 Aibreán 2019 maidir le saoráidí glactha calafoirt don 

seachadadh dramhaíola ó longa, lena leasaítear Treoir 2010/65/AE agus lena n-aisghairtear Treoir 2000/59/CE (IO L 151, 7.6.2019, 
lch. 116).

(4) Rialachán (AE) Uimh. 2016/399 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 9 Márta 2016 maidir le Cód an Aontais maidir leis 
na rialacha lena rialaítear gluaiseacht daoine thar theorainneacha (Cód Teorainneacha Schengen) (IO L 77, 23.3.2016, lch. 1).

(5) Treoir 2001/96/CE ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 4 Nollaig 2001 lena mbunaítear ceanglais agus nósanna imeachta 
comhchuibhithe maidir le luchtú agus díluchtú sábháilte bulc-iompróirí (IO L 13, 16.1.2002, lch. 9).
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(7) Chun a áirithiú go n-urramaítear na ceanglais sonraí chomhchoiteanna, na formáidí agus na cóid, agus go gcuirtear i 
bhfeidhm sa tuairisciú iad trí na hionaid ilfhreastail mhuirí náisiúnta, is gá cur i bhfeidhm na liostaí cód 
comhchuibhithe agus na rialacha gnó a chur ar bun i dtacar sonraí EMSWe i gcás inarb infheidhme.

(8) Chun éascú don tuairisciú leictreonach trí na hionaid ilfhreastail mhuirí náisiúnta, ba cheart a léiriú sa tacar sonraí 
EMSWe nuair is infheidhme iad na heilimintí sonraí maidir le reachtaíocht an Aontais agus leis an reachtaíocht 
idirnáisiúnta a liostaítear san Iarscríbhinn a ghabhann le Rialachán (AE) 2019/1239 agus is infheidhme maidir leis 
an reachtaíocht náisiúnta.

(9) Chun éascú don tuairisciú le haghaidh long, agus i bhfianaise na gné idirnáisiúnta den loingseoireacht, ba cheart 
tagairt a dhéanamh sa tacar sonraí do “Coimre IMO maidir le héascaíocht agus gnó leictreonach” a leagtar amach in 
Imlitir FAL.5/Iml.44 arna heisiúint ag an Eagraíocht Mhuirí Idirnáisiúnta. Ba cheart a léiriú leis an tagairt an 
léarscáiliú idir na heilimintí sonraí i dtacar sonraí EMSWe agus na heilimintí sonraí comhfhreagracha i gCoimre FAL.

(10) Tá roinnt tagairtí san Iarscríbhinn a ghabhann le Rialachán (AE) 2019/1239 d’oibleagáidí tuairiscithe custaim. Is gá 
an chuid is mó de na hoibleagáidí sin a chomhlíonadh trí na ceanglais sonraí a leagtar amach in Iarscríbhinn B a 
ghabhann le Rialachán Tarmligthe (AE) 2015/2446 ón gCoimisiún (6) agus na formáidí agus na cóid a leagtar 
amach i Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447 ón gCoimisiún (7) a chur i bhfeidhm. Chun ráthaíocht a 
thabhairt gur féidir le córais TF custaim próiseáil a dhéanamh go héasca ar na sonraí a thaisceann na dearbhóirí trí 
na hionaid ilfhreastail mhuirí náisiúnta leis na hoibleagáidí sin a chomhlíonadh, ba cheart léarscáiliú a áireamh idir 
na ceanglais sonraí custaim agus na heilimintí sonraí comhfhreagracha a bhaineann le tacar sonraí EMSWe.

(11) Ba cheart dá bhrí sin Rialachán (AE) 2019/1239 a fhorlíonadh chun an tacar sonraí EMSWe a bhunú.

(12) Tá dlúthnasc idir bunú thacar sonraí EMSWe agus na hoibleagáidí tuairiscithe a liostaítear san Iarscríbhinn a 
ghabhann le Rialachán (AE) 2019/1239. Dá bhrí sin, is iomchuí an Iarscríbhinn a ghabhann le 
Rialachán (AE) 2019/1239 a leasú agus tacar sonraí EMSWe a bhunú faoin rialachán céanna chun 
comhleanúnachas dlíthiúil a áirithiú.

(13) Rinne an Coimisiún comhairliúcháin iomchuí, lena n-áirítear ar leibhéal saineolaithe agus le páirtithe leasmhara.

(14) Ós rud é go mbeidh feidhm ag Rialachán (AE) 2019/1239 ó 15 Lúnasa 2025, ba cheart go mbeadh feidhm ag an 
Rialachán seo ón dáta céanna,

TAR ÉIS AN RIALACHÁN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Leasuithe ar Rialachán (AE) Uimh. 2019/1239

Cuirtear Iarscríbhinn I a ghabhann leis an Rialachán seo in ionad na hIarscríbhinne a ghabhann le Rialachán (AE) 2019/ 
1239.

Airteagal 2

Tacar sonraí EMSWe a bhunú

Leagtar amach tacar sonraí EMSWe dá bhforáiltear faoi Airteagal 3(1) de Rialachán (AE) 2019/1239 in Iarscríbhinn II a 
ghabhann leis an Rialachán seo.

(6) Rialachán Tarmligthe (AE) 2015/2446 ón gCoimisiún an 28 Iúil 2015 lena bhforlíontar Rialachán (AE) Uimh. 952/2013 ó Pharlaimint 
na hEorpa agus ón gComhairle a mhéid a bhaineann le rialacha mionsonraithe maidir le forálacha áirithe de Chód Custaim an Aontais 
(IO L 343, 29.12.2015, lch. 1).

(7) Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447 ón gCoimisiún an 24 Samhain 2015 lena leagtar síos rialacha mionsonraithe maidir le 
cur chun feidhme forálacha áirithe de Rialachán (AE) Uimh. 952/2013 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle lena leagtar síos 
Cód Custaim an Aontais (IO L 343, 29.12.2015, lch. 558).
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Airteagal 3

Tiocfaidh an Rialachán seo i bhfeidhm an fichiú lá tar éis lá a fhoilsithe in Iris Oifigiúil an Aontais Eorpaigh.

Beidh feidhm aige ón 15 Lúnasa 2025.

Beidh an Rialachán seo ina cheangal go huile agus go hiomlán agus beidh sé infheidhme go 
díreach i ngach Ballstát.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an 7 Samhain 2022.

Thar ceann an Choimisiúin
An tUachtarán

Ursula VON DER LEYEN
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IARSCRÍBHINN I 

OIBLEAGÁIDÍ TUAIRISCITHE 

A. Oibleagáidí tuairiscithe a eascraíonn as gníomhartha dlí de chuid an Aontais

Áirítear leis an gcatagóir oibleagáidí tuairiscithe seo an fhaisnéis is gá a sholáthar i gcomhréir leis na forálacha seo a leanas:

A1 - Fógra a thabhairt do longa ag teacht isteach agus ag imeacht ó chalafoirt na mBallstát

Airteagal 4(1) de Threoir 2002/59/CE ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 27 Meitheamh 2002 lena 
mbunaítear córas faireacháin agus faisnéise um thrácht soithí de chuid an Chomhphobail (IO L 208, 5.8.2002, lch. 10).

A2 - Seiceálacha teorann ar dhaoine

Airteagal 19 de Rialachán (AE) 2016/399 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 9 Márta 2016 maidir le Cód an 
Aontais maidir leis na rialacha lena rialaítear gluaiseacht daoine thar theorainneacha (Cód Teorainneacha Schengen) 
(IO L 77, 23.3.2016, lch. 1).

A3 - Fógra a thabhairt faoi earraí contúirteacha nó truaillithe arna n-iompar ar bord

Airteagal 13 de Threoir 2002/59/CE ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 27 Meitheamh 2002 lena mbunaítear 
córas faireacháin agus faisnéise um thrácht soithí de chuid an Chomhphobail (IO L 208, 5.8.2002, lch. 10).

A4.1 - Réamhfhógra a thabhairt maidir le dramhaíl

Airteagal 6(1) de Threoir (AE) 2019/883 ó Pharlaimint na hЕorpa agus ón gComhairle an 17 Aibreán 2019 maidir le 
saoráidí glactha calafoirt don seachadadh dramhaíola ó longa, lena leasaítear Treoir 2010/65/AE agus lena n-aisghairtear 
Treoir 2000/59/CE (IO L 151, 7.6.2019, lch. 116).

A4.2 - Admháil seachadta dramhaíola

Airteagal 7(3) de Threoir (AE) 2019/883 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 17 Aibreán 2019 maidir le 
saoráidí glactha calafoirt don seachadadh dramhaíola ó longa, lena leasaítear Treoir 2010/65/AE agus lena n-aisghairtear 
Treoir 2000/59/CE (IO L 151, 7.6.2019, lch. 116).

A5 - Faisnéis slándála loinge réamhtheachta

Airteagal 6 de Rialachán (CE) Uimh. 725/2004 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 31 Márta 2004 maidir le 
slándáil long agus saoráidí calafoirt a fheabhsú (IO L 129, 29.4.2004, lch. 6).

Is í an fhoirm a leagtar amach san Fhoscríbhinn a ghabhann leis an Iarscríbhinn seo a úsáidfear chun na heilimintí sonraí a 
bhfuil gá leo a shainaithint faoi Airteagal 6 de Rialachán (CE) Uimh. 725/2004.

A6.1 - Líon na ndaoine ag taisteal ar bord long d’iompar paisinéirí

Airteagal 4(2) de Threoir 98/41/CE ón gComhairle an 18 Meitheamh 1998 maidir le clárú daoine ag taisteal ar bord long 
d’iompar paisinéirí a oibríonn isteach nó amach as calafoirt de chuid Bhallstáit an Chomhphobail (IO L 188, 2.7.1998, 
lch. 35).

A6.2 Faisnéis maidir le daoine ag taisteal ar bord long d’iompar paisinéirí

Airteagal 5(2) de Threoir 98/41/CE ón gComhairle an 18 Meitheamh 1998 maidir le clárú daoine ag taisteal ar bord long 
d’iompar paisinéirí a oibríonn isteach nó amach as calafoirt de chuid Bhallstáit an Chomhphobail (IO L 188, 2.7.1998, 
lch. 35).

A7 - Foirmiúlachtaí custaim

A7.1 - Fógra a thabhairt faoi theacht (Airteagal 133 de Rialachán (AE) Uimh. 952/2013 ó Pharlaimint na hEorpa agus 
ón gComhairle an 9 Deireadh Fómhair 2013 lena leagtar síos Cód Custaim an Aontais (IO L 269, 10.10.2013, 
lch. 1);

A7.2 - Earraí a thíolacadh do lucht custaim (Airteagal 139 de Rialachán (AE) Uimh. 952/2013);
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A7.3 - Dearbhú le haghaidh stóráil shealadach earraí (Airteagal 145 de Rialachán (AE) Uimh. 952/2013);

A7.4 - Stádas custaim earraí (Airteagail 153 go 155 de Rialachán (AE) Uimh. 952/2013;

A7.5 - Doiciméid leictreonacha iompair a mbaintear leas astu d’idirthuras (Airteagal 233(4), pointe (e) de 
Rialachán (AE) Uimh. 952/2013);

A7.6 - Fógra a thabhairt faoi imeacht (Airteagal 267 de Rialachán (AE) Uimh. 952/2013);

A7.7 - Dearbhú imeachta achomair (Airteagail 271 agus 272 de Rialachán (AE) Uimh. 952/2013);

A7.8 - Fógra a thabhairt maidir le hath-onnmhairiú (Airteagail 274 agus 275 de Rialachán (AE) Uimh. 952/2013).

A8 - Luchtú agus díluchtú sábháilte bulc-iompróirí

Airteagal 7(1), pointe (b) de Threoir 2001/96/CE ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 4 Nollaig 2001 lena 
mbunaítear na ceanglais agus na nósanna imeachta comhchuibhithe maidir le luchtú agus díluchtú sábháilte bulc- 
iompróirí (IO L 13, 16.1.2002, lch. 9).

A9 - Fógra a thabhairt maidir le teacht isteach longa atá incháilithe do chigireacht fhairsingithe

Airteagal 9(1) de Threoir 2009/16/CE ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 23 Aibreán 2009 maidir le rialú Stát 
calafoirt (IO L 131, 28.5.2009, lch. 57).

A10 - Staitisticí iompair mhuirí

Airteagal 3 de Threoir 2009/42/CE ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 6 Bealtaine 2009 maidir le tuairisceáin 
staidrimh i ndáil le hiompar earraí agus paisinéirí de mhuir (IO L 141, 6.6.2009, lch. 29).

B. Doiciméid agus oibleagáidí tuairiscithe FAL a eascraíonn as ionstraimí dlí idirnáisiúnta

Áirítear leis an gcatagóir oibleagáidí tuairiscithe seo an fhaisnéis is gá a sholáthar i gcomhréir le Coinbhinsiún FAL agus le 
hionstraimí dlí idirnáisiúnta ábhartha eile.

B1 - FAL 1: Dearbhú Ginearálta

B2 - FAL 2: Dearbhú Lasta

B3 - FAL 3: Dearbhú Stóras Loinge

B4 - FAL 4: Dearbhú maidir le Maoin an Chriú

B5 - FAL 5: Liosta Criú

B6 - FAL 6: Liosta Paisinéirí

B7 - FAL 7: Earraí Contúirteacha

B8 - Dearbhú Sláinte Muirí

C. Oibleagáidí tuairiscithe a eascraíonn as ceanglais agus reachtaíocht náisiúnta
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IARSCRÍBHINN II 

ROINN 1

Réamhnótaí

Tá na hainmneacha, na formáidí, agus an sainmhíniú ar eilimintí sonraí a chuimsítear san Iarscríbhinn seo infheidhme 
maidir le tacar sonraí EMSWe dá dtagraítear in Airteagal 3 de Rialachán (AE) 2019/1239.

Liostaítear na heilimintí sonraí i Ranna 2 agus 3 de réir grúpaí sonraí. Ceapadh grúpaí sonraí chun léamh agus sórtáil 
eilimintí sonraí a éascú.

Léirítear leis an gcolún ar a bhfuil an ceannteideal “ID” uimhir aitheantais uathúil an ghrúpa sonraí (a thosaíonn leis an 
réimír “DG”) nó uimhir aitheantais uathúil na heiliminte sonraí (a thosaíonn leis an réimír “DE”) laistigh de thacar sonraí 
EMSWe.

Léirítear leis an gcolún ar a bhfuil an ceannteideal “Ainm” ainm caighdeánach an ghrúpa sonraí nó na heiliminte sonraí.

Soláthraítear leis an gcolún ar a bhfuil an ceannteideal “Tuairisc” tuairisc théacsúil ar an eilimint sonraí.

Léirítear leis an gcolún ar a bhfuil an ceannteideal “Formáid” na ceanglais maidir leis an gcineál sonraí agus fad na sonraí. Is 
iad seo a leanas na cóid le haghaidh na gcineálacha sonraí:

a aibítreach

n uimhriúil

au alfa-uimhriúil

Léiríonn an uimhir tar éis an chóid fad inghlactha na sonraí.

Baineann an méid a leanas:

Ciallaíonn an dá phonc roghnacha roimh tháscaire an fhaid nach bhfuil fad seasta ag na sonraí, ach go bhféadann sé suas le 
líon áirithe digití a bheith aige, mar a shonraítear le táscaire an fhaid. Ciallaíonn camóg i bhfad na sonraí gur féidir leis an 
aitreabúid deachúlacha a bheith aige, léiríonn an digit roimh an gcamóg fad iomlán na haitreabúide, léiríonn an digit tar éis 
na camóige líon uasta na ndigití tar éis an phointe dheachúlaigh.

Samplaí d’fhaid réimse agus formáidí:

a1 1 charachtar aibítreach, aonfhaid

u2 2 charachtar uimhriúla, aonfhaid

au3 3 alfa-uimhriúil, aonfhaid

a..4 suas le 4 charachtar aibítreacha

u..5 suas le 5 charachtar uimhriúla

au..6 suas le 6 charachtar alfa-uimhriúla

u..7,2 suas le 7 gcarachtar uimhriúla lena n-áirítear 2 dheachúil ar a mhéid, agus treormharcóir ceadaithe ar foluain

Léirítear leis an gcolún ar a bhfuil an ceannteideal “Coimre IMO”, nuair a sholáthraítear é, aitheantas eilimint sonraí na 
heiliminte sonraí comhfhreagraí ó Choimre IMO maidir le héascú agus gnó leictreonach, arna foilsiú ag an Eagraíocht 
Mhuirí Idirnáisiúnta leis an tagairt FAL.5/ Circ.44.

Léirítear leis an gcolún ar a bhfuil an ceannteideal “UCC Iarscríbhinn B”, nuair a sholáthraítear é, cód nós imeachta na 
heiliminte sonraí comhfhreagraí ó Iarscríbhinn B de Rialachán Tarmligthe (AE) 2015/2446.

I gcás ina mbíonn an fhaisnéis in eilimint sonraí i bhfoirm cód, cuirfear an liosta cód a léirítear sa cholún ar a bhfuil an 
ceannteideal “Liosta cód” i bhfeidhm. Sainmhínítear liostaí cód i Roinn 4, i ngníomhartha dlí eile de chuid an Aontais 
Eorpaigh nó i gcaighdeáin idirnáisiúnta. A mhéid a bhaineann le liostaí cód UCC, is é Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 
2015/2447, Iarscríbhinn B, teideal II, an tagairt dhlíthiúil.

Nuair a dhéantar tagairt do liosta cód GEONOM, sainmhínítear na cóid atá le húsáid i réamhnóta uimhir 13, pointe 3 
d’Iarscríbhinn B de Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447.

Léirítear leis an gcolún ar a bhfuil an ceannteideal “Rialacha gnó”, nuair a sholáthraítear é, na rialacha gnó a sholáthraítear i 
Roinn 5 is infheidhme maidir leis an eilimint sonraí.

Léirítear leis na colúin i Roinn 3 den Iarscríbhinn seo ar a bhfuil ceannteidil ó “A1” go “C” cé acu oibleagáidí tuairiscithe, a 
liostaítear san Iarscríbhinn a ghabhann le Rialachán (AE) 2019/1239, ina n-úsáidtear an eilimint sonraí.
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ROINN 2

Ainmneacha, formáidí agus sainmhínithe eilimintí sonraí

Aitheantas Ainm Tuairisc Formáid Coimre IMO UCC, 
Iarscríbhinn B Liosta cód Rialacha Gnó

DG-001 Ginearálta

DE-001-01 Aonad tomhais, códaithe Cód lena léirítear na haonaid a tomhaiseadh 
le haghaidh méid tagartha ar bord, amhail 
maoin phearsanta an chriú, stórais na loinge, 
agus lastas.

au..3 Moladh UN/ECE 20 (Cóid 
EDIFACT 6411)

DE-001-02 Uimhir sheichimh An uimhir sheichimh a thugtar d’eilimint i 
liosta

u..5

DG-002 Ceanntásc teachtaireachta

DE-002-01 Dáta agus am na 
teachtaireachta

An dáta agus an t-am a seoladh an 
teachtaireacht

au..35 IMO0078 BR-001

DE-002-02 Dáta agus am 
fíordheimhniúcháin

An dáta agus an t-am a dheimhnigh an 
dearbhóir an fhaisnéis san fhoirmiúlacht.

au..35 IMO0014 1506000000 BR-001

DE-002-03 Cineál teachtaireachta, 
códaithe

An cód lena sonraítear ainm chineál 
teachtaireachta: cineál foirmiúlachta nó 
cineál freagartha

au..3 IMO0192 Féach liosta cód 
“Foirmiúlachtaí agus 
cineálacha freagartha”

DE-002-04 Cineál dearbhaithe custaim Cuir isteach cód ábhartha an Aontais au..5 1101000000 Déan tagairt do liostaí cóid 
UCC

BR-047

DE-002-05 Aitheantóir sheoltóir na 
teachtaireachta

Aitheantóir an pháirtí a sheolann an 
teachtaireacht. Aitheantas sheoltóir fisiciúil 
na teachtaireachta (an córas).

au..17 IMO0082

DE-002-06 Sainaitheantóir fhaighteoir 
na teachtaireachta

Aitheantóir an pháirtí a fhaigheann an 
teachtaireacht (an córas). Aitheantas an 
fhaighteora shonraigh, ar dósan an 
teachtaireacht.

au..17 IMO0275

DE-002-07 Aitheantóir teachtaireachta Aitheantóir uathúil teachtaireachta. 
Úsáidtear é le haghaidh teachtaireachtaí 
earráide aisioncronacha nó admhálacha a 
bhaineann leis an teachtaireacht sin.

au..70 IMO0277

DE-002-08 Feidhm teachtaireachta, 
códaithe

An cód lena soláthraítear feidhm 
teachtaireachta.

au..3 IMO0305 Cóid UN/EDIFACT 1225 BR-054
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DE-002-09 LRN Úsáidfear an uimhir thagartha áitiúil (LRN). 
Déanann an dearbhóir í a shainiú agus a 
leithdháileadh go náisiúnta i gcomhaontú 
leis na húdaráis inniúla chun gach dearbhú 
aonair a shainaithint.

au..22 1209000000

DG-003 Faisnéis bhreise

DE-003-01 Nótaí Ráiteas maidir le haon fhaisnéis eile a 
bhaineann le teacht, fanacht nó imeacht 
loinge.

au..512 IMO0196

DE-003-02 Ainm ceangaltáin, códaithe Cód lena léirítear ainm an doiciméid 
cheangailte.

au..17 Féach liosta cód “Cineál 
ceangaltáin”

DE-003-03 Tuairisc ar cheangaltán Tuairisc théacsúil ar an doiciméad ceangailte au..256

DG-004 Dearbhóir

DE-004-01 Uimhir aitheantais an 
dearbhóra

Uimhir EORI an dearbhóra au..17 IMO0017 1305017000, 
1310017000, 
1317017000

DE-004-02 Ainm an dearbhóra Ainm iomlán an dearbhóra agus, i gcás inarb 
infheidhme, foirm dhlíthiúil an dearbhóra.

au..70 IMO0016 1305016000

DE-004-03 Ról an dearbhóra, códaithe Cód lena soláthraítear ról an dearbhóra au3 IMO0128 Cóid UN/EDIFACT (3035)

DE-004-04 Aitheantóir cumarsáide an 
dearbhóra

Cuir isteach uimhir fóin nó seoladh 
ríomhphoist ar cheart do na húdaráis 
tuilleadh fiosruithe a sheoladh chuige.

au..512 1310029015, 
1305029015

DE-004-05 Cineál cumarsáide an 
dearbhóra

Cuir isteach an cód ábhartha. au3 1310029002, 
1305029002

Déan tagairt do liostaí cóid 
UCC

DE-004-06 Sráid sheoladh an dearbhóra Cuir isteach ainm sráide sheoladh an pháirtí. au..70 1305018023

DE-004-07 Sráid sheoladh an dearbhóra, 
líne bhreise

Lean de bheith ag cur isteach ainm na sráide i 
seoladh an pháirtí nuair nach bhfuil go leor 
spáis faoi “sráid”.

au..70 1305018024

DE-004-08 Uimhir sheoladh an 
dearbhóra

Cuir isteach uimhir nó ainm an fhoirgnimh 
nó na saoráide.

au..35 1305018025
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DE-004-09 Bosca oifige poist sheoladh 
an dearbhóra

Cuir isteach faisnéis maidir le bosca oifige 
poist an pháirtí.

au..70 1305018026

DE-004-10 Foroinn sheoladh an 
dearbhóra

Cuir isteach réigiún nó cúige ar leith. au..35 1305018027

DE-004-11 Tír sheoladh an dearbhóra Cuir isteach cód na tíre. a2 1305018020 Cód GEONOM

DE-004-12 Cód poist sheoladh an 
dearbhóra

Cuir isteach an cód poist ábhartha le 
haghaidh shonraí an tseolta lena mbaineann.

au..17 1305018021

DE-004-13 Cathair sheoladh an 
dearbhóra

Cuir isteach ainm cathrach sheoladh an 
pháirtí.

au..35 1305018022

DE-004-14 Dearbhóir, Teagmhálaí: 
Ainm

Cuir isteach ainm iomlán an pháirtí agus, i 
gcás inarb infheidhme, foirm dhlíthiúil an 
pháirtí.

au..70 1305074016

DE-004-15 Dearbhóir, Teagmhálaí: 
Uimhir theileafóin

Cuir isteach uimhir fóin an teagmhálaí. au..35 1305074075

DE-004-16 Dearbhóir, Teagmhálaí: 
Seoladh ríomhphoist

Cuir isteach seoladh ríomhphoist an 
teagmhálaí.

au..256 1305074076

DG-005 Long

DE-005-01 Ainm na loinge Ainm na loinge mar a thaispeántar ar 
dhoiciméid na loinge (e.g. deimhnithe IMO)

au..70 IMO0142

DE-005-02 Tá táscaire uimhir IMO ag an 
long

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil uimhir IMO ag an long

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl) BR-040

DE-005-03 Uimhir IMO na loinge Uimhir aitheantais uathúil na loinge mar a 
thaispeántar ar dhoiciméid na loinge (e.g. 
deimhnithe IMO)

au7 IMO0140 1905017000, 
1906017000, 
1908017000

BR-041

DE-005-04 Uimhir MMSI An t-aitheantóir a úsáideann glao 
roghnaitheach digiteach muirí (DSC), córais 
aitheantais uathoibrithe (AIS) agus trealamh 
áirithe eile chun long nó stáisiún raidió cósta 
a shainaithint.

au9

DE-005-05 Glaochomhartha na loinge Aitheantas uathúil na loinge a úsáidtear le 
haghaidh cumarsáid raidió go príomha mar a 
thaispeántar ar dhoiciméid na loinge (e.g. 
deimhnithe IMO).

au..7 IMO0136
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DE-005-06 Uimhir ENI An Uimhir Aitheantais Eorpach le haghaidh 
soithí a sheolann ar uiscí intíre na hEorpa.

au..15

DE-005-07 Uimhir CFR Uimhir chlár cabhlaigh iascaireachta an 
Aontais le haghaidh shoithí iascaireachta an 
Aontais.

au..12

DE-005-08 Uimhir aitheantais loinge eile Uimhir uathúil eile lenar féidir long, atá le 
húsáid i gcásanna nuair nach bhfuil uimhir 
IMO ná uimhir MMSI aige, a shainaithint.

au..70

DE-005-09 Bratstát na loinge, códaithe An cód a léiríonn náisiúntacht na loinge mar 
a thaispeántar ar dhoiciméid na loinge (e.g. 
deimhnithe IMO)

a2 IMO0138 Cód ISO 3166-1 alpha-2 
(cóid UN/EDIFACT 3207)

BR-025

DE-005-10 Clárúchán na loinge, códaithe Clár na Brataí ina bhfuil an long cláraithe au4 Féach Iarscríbhinn V de 
Threoir 2009/42/CE

BR-046

DE-005-11 Ainm calafoirt clárúcháin na 
loinge

Ainm agus tír an Chalafoirt Clárúcháin mar a 
thaispeántar ar dhoiciméid na loinge (e.g. 
deimhnithe IMO)

au..256 IMO0148 BR-000

DE-005-12 Calafort clárúcháin na loinge, 
códaithe

Cód lena léirítear an calafort clárúcháin mar a 
thaispeántar ar dhoiciméid na loinge (e.g. 
deimhnithe IMO)

au5 IMO0147 NA/LOCODE

DE-005-13 Dáta eisiúna chlárúcháin na 
loinge

An dáta eisiúna a léirítear ar an Deimhniú 
Cláraithe.

au..35 IMO0145

DE-005-14 Uimhir chlárúcháin na loinge An t-aitheantóir uathúil alfa-uimhriúil arna 
shannadh ag an náisiún eisiúna don 
Deimhniú Cláraithe chun críoch rianaithe.

au..35 IMO0146

DE-005-15 Náisiúntacht na córa iompair 
imeachta

An cód lena léirítear náisiúntacht na córa 
iompair ar a luchtaítear na hearraí go díreach 
tráth an onnmhairiúcháin nó tráth na 
bhfoirmiúlachtaí idirthurais.

a2 1905062000 Cód GEONOM

DE-005-16 An cineál loinge, códaithe An cineál loinge mar a thaispeántar ar 
dhoiciméid na loinge (e.g. deimhnithe IMO)

au..4 IMO0160 1908067000 Moladh UN/ECE 28 BR-060
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DE-005-17 Plean Slándála, táscaire 
ceadaithe

Táscaire “tá/níl” lena léirítear cé acu a 
sholáthraítear nó nach soláthraítear plean 
slándála ceadaithe ar bord na loinge.

u1 IMO0130 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-005-18 Leibhéal slándála reatha na 
loinge, códaithe

Cód lena léirítear leibhéal slándála na loinge 
sa chalafort teachta mar a shainmhínítear leis 
an gCód ISPS.

au..3 IMO0137 Féach Coimre IMO, 
Iarscríbhinn 4, roinn 6

DE-005-19 Uimhir seirbhíse shatailít na 
loinge

Uimhir ghlao uathúil aitheanta na seirbhíse 
satailíte móibílí a shannann an t-oibreoir don 
long agus a thaifeadtar in eolaire loinge an 
oibreora i gcás ina soláthraítear é.

au..14 IMO0141

DE-005-20 Soláthraí sheirbhís satailíte 
na loinge, códaithe

Soláthraí aitheanta sheirbhís satailíte 
mhóibíleach na loinge.

au..3 IMO0274 Féach Coimre IMO

DE-005-21 Marcanna ar thaobh amuigh 
an tsoithigh

An uimhir agus na litreacha a thaispeántar ar 
thaobh amuigh soithí.

au..14

DE-005-22 Cóir iompair loinge, códaithe Cód lena léirítear an modh iompar a 
bhaineann leis an gcineál loinge.

u1 Moladh UN/ECE 19 (1: 
Iompar muirí, 8: Iompar ar 
uiscí intíre)

DG-006 Deimhnithe loinge

DE-006-01 Cineál deimhnithe, códaithe Cód lena léirítear cineál deimhnithe. au..10 Féach liosta cód “Cineál 
deimhnithe”

DE-006-02 Táscaire maidir le deimhniú 
bailí

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil deimhniú bailí den chineál a 
léirítear ag an long.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-006-03 Sainaitheantóir deimhnithe Uimhir thagartha an deimhnithe mar a 
shainmhíníonn an eagraíocht eisiúna.

au..35

DE-006-04 Tuairisc ar dheimhniú Tuairisc ar an deimhniú. au..256 BR-055

DE-006-05 Stádas deimhnithe, códaithe Cód lena léirítear stádas an deimhnithe. a1 Féach liosta cód “Stádas 
deimhnithe”

DE-006-06 Cineál eisitheoir an 
deimhnithe, códaithe

Cód lena léirítear cineál na heagraíochta a 
d’eisigh an deimhniú.

u2 Féach liosta cód “Cineál 
eisitheoir an deimhnithe”
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DE-006-07 Bratstát eisitheoir an 
deimhnithe, códaithe

Cód lena léirítear tír na brataí a d’eisigh an 
deimhniú.

a2 IMO0070 Cód ISO 3166-1 alpha-2 
(cóid UN/EDIFACT 3207)

BR-056

DE-006-08 Eisitheoir an deimhnithe, 
códaithe

Cód lena léirítear an comhlacht / eagraíocht a 
d’eisigh an deimhniú (i gcás inar  
RO/RSO/Aicme é).

a3 Féach liosta cód “Eisitheoir 
an deimhnithe”

BR-057

DE-006-09 Ainm eisitheoir an 
deimhnithe

Ainm an chomhlachta/na heagraíochta a 
d’eisigh an deimhniú (i gcás inar comhlacht 
faoina dtugtar fógra, cuideachta árachais nó 
eile é).

au..70 IMO0129 BR-058

DE-006-10 Dáta eisiúna an deimhnithe An dáta a eisíodh an deimhniú. au..35 IMO0145

DE-006-11 Dáta éaga an deimhnithe An dáta éaga a thaispeántar ar an deimhniú. au..35

DE-006-12 Nótaí tráchta an deimhnithe Faisnéis bhreise nó barúlacha maidir leis an 
deimhniú.

au..256

DE-006-13 Áit eisiúna an deimhnithe, 
códaithe

Cód lena sainaithnítear an áit ar eisíodh an 
deimhniú.

au5 NA/LOCODE

DE-006-14 Ainm áit eisiúna an 
deimhnithe

Ainm na háite inar eisíodh an deimhniú. au..256

DE-006-15 An dáta óna mbíonn an 
deimhniú bailí

An dáta a thagann an Deimhniú i bhfeidhm. au..35

DE-006-16 Dáta deiridh sínte an 
deimhnithe

An dáta a rachaidh síneadh ama bhailíocht an 
deimhnithe in éag.

au..35

DG-007 Bainistíocht fhaisnéis na 
loinge

DE-007-01 Uimhir IMO na cuideachta An uimhir aitheantais uathúil cuideachta a 
thaispeántar sa Taifead Achoimre Leanúnaí 
(CSR).

au..17 IMO0031

DE-007-02 Ainm na cuideachta IMO Ainm na Cuideachta a thaispeántar sa Taifead 
Achoimre Leanúnaí (CSR).

au..70 IMO0032

DE-007-03 Sráid agus uimhir na 
cuideachta IMO

An t-ainm agus an uimhir sráide i seoladh na 
Cuideachta loinge IMO.

au..256 IMO0239
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DE-007-04 Cód poist na cuideachta IMO An cód poist i seoladh na Cuideachta loinge 
IMO.

au..9 IMO0240

DE-007-05 Ainm cathrach na cuideachta 
IMO

Ainm cathrach sheoladh Chuideachta loinge 
IMO.

au..35 IMO0241

DE-007-06 Tír na cuideachta IMO, 
códaithe

Cód lena sainaithnítear an tír i seoladh na 
cuideachta loinge IMO.

a2 IMO0242 Cód ISO 3166-1 alpha-2 
(cóid UN/EDIFACT 3207)

DE-007-07 Uimhir theileafóin na 
cuideachta IMO

Uimhir theileafóin na cuideachta IMO loinge. au..50

DE-007-08 Seoladh ríomhphoist na 
cuideachta IMO

Seoladh ríomhphoist na Cuideachta IMO 
loinge.

au..256

DE-007-09 Uimhir IMO an úinéara 
chláraithe

Uimhir IMO chuideachta úinéir cláraithe na 
loinge.

au..17

DE-007-10 Ainm an úinéara chláraithe Ainm úinéir cláraithe na loinge. au..70

DE-007-11 Sráid agus uimhir an úinéara 
chláraithe

Ainm agus uimhir sráide sheoladh úinéir 
cláraithe na loinge.

au..99

DE-007-12 Cód poist an úinéara 
chláraithe

Cód poist sheoladh úinéir cláraithe na loinge. au..24

DE-007-13 Ainm cathrach an úinéara 
chláraithe

Ainm cathrach sheoladh úinéir cláraithe na 
loinge.

au..99

DE-007-14 Tír an úinéara chláraithe, 
códaithe

Cód lena sainaithnítear tír sheoladh úinéir 
cláraithe na loinge.

a2 Cód ISO 3166-1 alpha-2 
(cóid UN/EDIFACT 3207)

DE-007-15 Ainm an Chlub Cosanta agus 
Slánaíochta

Ainm an Chlub Árachais Cosanta agus 
Slánaíochta.

au..70

DE-007-16 Ainm an léasaí Ainm léasaí na loinge má táthar ag feidhmiú 
faoi léas.

au..70

DE-007-17 Ainm an bhainisteora 
tráchtála

Ainm bhainisteoir tráchtála na loinge. au..70

DE-007-18 Sráid agus uimhir an 
bhainisteora tráchtála

Ainm agus uimhir sráide sheoladh 
bhainisteoir tráchtála na loinge.

au..99
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DE-007-19 Cód poist an bhainisteora 
tráchtála

Cód poist sheoladh bhainisteoir tráchtála na 
loinge.

au..24

DE-007-20 Ainm cathrach an 
bhainisteora tráchtála

Ainm cathrach sheoladh bhainisteoir 
tráchtála na loinge.

au..99

DE-007-21 Tír an bhainisteora tráchtála, 
códaithe

Cód lena sainaithnítear tír sheoladh 
bhainisteoir tráchtála na loinge.

a2 Cód ISO 3166-1 alpha-2 
(cóid UN/EDIFACT 3207)

DE-007-22 Ainm an bhainisteora 
theicniúil

Ainm bhainisteoir teicniúil na loinge. au..70

DE-007-23 Sráid agus uimhir an 
bhainisteora theicniúil

Ainm agus uimhir sráide sheoladh 
bhainisteoir teicniúil na loinge.

au..99

DE-007-24 Cód poist an bhainisteora 
theicniúil

Cód poist sheoladh bhainisteoir teicniúil na 
loinge.

au..24

DE-007-25 Ainm cathrach an 
bhainisteora theicniúil

Ainm cathrach sheoladh bhainisteoir 
teicniúil na loinge.

au..99

DE-007-26 Tír an bhainisteora theicniúil, 
códaithe

Cód lena sainaithnítear tír sheoladh 
bhainisteoir teicniúil na loinge.

a2 Cód ISO 3166-1 alpha-2 
(cóid UN/EDIFACT 3207)

DE-007-27 Cineál cairtfhostóra, códaithe Cód lena léirítear cineál chairtfhostóir na 
loinge.

au..17 Féach liosta cód “Cineál 
cairtfhostóra”

DE-007-28 Ainm an chairtfhostóra Ainm chairtfhostóir na loinge. au..70

DE-007-29 Sráid agus uimhir an 
chairtfhostóra

Ainm agus uimhir sráide sheoladh 
chairtfhostóir na loinge.

au..99

DE-007-30 Cód poist an chairtfhostóra Cód poist sheoladh chairtfhostóir na loinge. au..24

DE-007-31 Ainm cathrach an 
chairtfhostóra

Ainm cathrach sheoladh chairtfhostóir na 
loinge.

au..99

DE-007-32 Tír an chairtfhostóra, 
códaithe

Cód lena sainaithnítear tír sheoladh 
chairtfhostóir na loinge.

a2 Cód ISO 3166-1 alpha-2 
(cóid UN/EDIFACT 3207)

DE-007-33 Uimhir Chiste NOx na 
cuideachta

Uimhir eagraíochta oibreoir na loinge 
laistigh de chlárlann chiste NOx.

au..11
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DE-007-34 Uimhir chleamhnúcháin 
Chiste NOx

Uimhir chleamhnúcháin Chiste NOx 
chuideachta na loinge.

au..10

DE-007-35 Cód SMDG chuideachta na 
loinge

Cód aitheantais chuideachta na loinge de réir 
liosta cód Longa Cúrsála SMDG.

a3 Liosta cód Longa Cúrsála 
SMDG

DG-008 Toisí fhaisnéis na loinge

DE-008-01 Fad idir ingir Tomhas, i méadair, ar fhad na loinge idir 
ingir.

n..4,2

DE-008-02 Fad comhthreomhar na 
cabhlach ar aghaidh go dtí an 
lárphointe iolracháin 
lánluchtaithe

Tomhas, i méadair, ar fhad na loinge nuair a 
bhíonn achar agus cruth lárchuid na loinge 
cobhsaí, ón gceann go dtí an lár iolracháin, 
nuair a bhíonn an long lánluchtaithe.

n..4,2

DE-008-03 Fad comhthreomhar na 
cabhlach siar go dtí an 
lárphointe iolracháin 
lánluchtaithe

Tomhas, i méadair, ar fhad na loinge nuair a 
bhíonn achar agus cruth lárchuid na loinge 
cobhsaí, ón deireadh go dtí an lár iolracháin, 
nuair a bhíonn an long lánluchtaithe.

n..4,2

DE-008-04 Fad comhthreomhar na 
cabhlach ar aghaidh go dtí an 
lárphointe iolracháin i 
mballasta

Tomhas, i méadair, ar fhad na loinge nuair a 
bhíonn achar agus cruth lárchuid na loinge 
cobhsaí, ón gceann go dtí an lár iolracháin, 
nuair a bhíonn an long i mballasta.

n..4,2

DE-008-05 Fad comhthreomhar na 
cabhlach siar go dtí an 
lárphointe iolracháin i 
mballasta

Tomhas, i méadair, ar fhad na loinge nuair a 
bhíonn achar agus cruth lárchuid na loinge 
cobhsaí, ón deireadh go dtí an lár iolracháin, 
nuair a bhíonn an long i mballasta.

n..4,2

DE-008-06 Fad comhthreomhar 
chabhail na loinge

Tomhas, i méadair, ar fhad na loinge nuair a 
bhíonn achar agus cruth lárchuid na loinge 
cobhsaí.

n..4,2

DE-008-07 Fad idir ceann agus droichead Tomhas, i méadair, ar an bhfad idir ceann 
agus droichead.

n..4,2

DE-008-08 Fad idir deireadh agus 
droichead

Tomhas, i méadair, ar an bhfad idir deireadh 
agus droichead.

n..4,2
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DE-008-09 Meá-lasta samhraidh Tomhas ar an meá-lasta samhraidh i dtonnaí 
méadracha.

u..16,6

DE-008-10 Toilleadh uasta TEU an 
tsoithigh

Toilleadh uasta an tsoithigh arna áireamh in 
Aonaid Choibhéise Fiche Troigh (TEUanna).

u..5

DE-008-11 Doimhneacht snámha 
samhraidh

Tomhas ar dhoimhneacht snámha luchtaithe 
na loinge arna cheartú le haghaidh dhálaí 
séasúracha an cháis is measa.

n..4,2

DE-008-12 Doimhneacht snámha 
fionnuisce

Tomhas, i méadair, ar an doimhneacht 
snámha i bhfionnuisce le haghaidh na soithí 
ar uiscebhealaí intíre.

n..4,2

DE-008-13 Leithead an tsoithigh Tomhas, i méadair, ar leithead is faide an 
tsoithigh.

n..4,2

DE-008-14 Dromchla na stiúrach Tomhas, i méadair chearnacha, ar dhromchla 
na stiúrach.

n..3,2

DE-008-15 Limistéar gaotáiste Tomhas, i méadair chearnacha, ar an 
dromchla ar ar féidir fórsa gaoithe a bheith i 
bhfeidhm agus imeacht le sruth a spreagadh.

n..4,2

DE-008-16 Olltonnáiste laghdaithe Tomhas ar an olltonnáiste laghdaithe arna 
ríomh de réir MSC 82/24/Add.2.

n..6,1

DE-008-17 Airde an chrainn Tomhas, i méadair, ar an airde ón bpointe is 
ísle den chíle go dtí an pointe fosaithe is airde 
ar an soitheach.

n..4,2

DE-008-18 Fad idir cíle agus crann Tomhas, i méadair, ar an airde ón bpointe is 
ísle den chíle go dtí an pointe fosaithe is airde 
ar an soitheach.

n..4,2

DE-008-19 Fad breise Tomhas, i méadair, ar an bhfad breise thar 
fhad foriomlán soithigh e.g. ón 
mboghspriot, héilideic, etc.

n..4,2

DE-008-20 Leithead breise ar 
dheasbhord

Tomhas, i méadair, ar an leithead breise ar an 
deasbhord, ó chabhail mhúnlaithe na loinge, 
e.g. ó chliatháin an droichid, héilideic

n..4,2
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DE-008-21 Leithead breise ar chlébhord Tomhas, i méadair, ar an leithead breise ar an 
gclébhord, ó chabhail mhúnlaithe na loinge, 
e.g. ó chliatháin an droichid

n..4,2

DE-008-22 Doimhneacht snámha uasta Tomhas, i méadair, ar an bhfad ingearach idir 
an líne shnámha agus íochtar chabhail na 
loinge ag an gcuid is mó.

n..4,2

DE-008-23 Doimhneacht an tsoithigh Tomhas, i méadair, ar an doimhneacht arb 
ionann sin agus an fad ingearach arna 
thomhas ó uachtar na cíle go dtí íochtar na 
deice uachtair ag an taobh.

n..4,2

DE-008-24 Tomhas toillíochta uasta an 
tsoithigh

Tomhas, i dtonnaí méadracha, ar thoillíocht 
na loinge agus é lánluchtaithe, lena n-áirítear 
lastas, paisinéirí, breosla, stórais, etc.

n..6,1

DE-008-25 Fad foriomlán na loinge An fad, arna léiriú i méadair, idir an chuid is 
faide chun cinn agus an chuid is faide chun 
deiridh den long.

n..5,2

DE-008-26 Fad an limistéir lastais An fad ó chuid cinn an haiste is faide chun 
cinn go dtí cuid deiridh an haiste is faide chun 
deiridh ina bhfuil an lastas le luchtú nó óna 
bhfuil an lasta le díluchtú (i méadair).

n..5,2

DE-008-27 Olltonnáiste na loinge An t-olltonnáiste a thaispeántar ar 
Dheimhniú Tonnáiste Idirnáisiúnta na loinge 
nó ar dhoiciméad eile arna eisiúint ag an 
mBratstát nó Eagraíocht Aitheanta.

n..14,3 IMO0139 BR-003, 
BR-009

DE-008-28 Glantonnáiste na loinge An glantonnáiste a thaispeántar ar 
Dheimhniú Tonnáiste Idirnáisiúnta na loinge 
nó ar dhoiciméad eile arna eisiúint ag an 
mBratstát nó Eagraíocht Aitheanta.

n..14,3 IMO0143 BR-003, 
BR-009

DE-008-29 Tonnáiste mheá-lasta na 
loinge

Tonnáiste mheá-lasta na loinge arna léiriú i 
dtonnaí méadracha.

n..14,3
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DG-009 Forléiriú fhaisnéis na loinge

DE-009-01 An líon umar ballasta 
leithscartha

An líon iomlán umar ballasta leithscartha. u..2

DE-009-02 Toirt iomlán na n-umar 
ballasta leithscartha

Tomhas, i méadair chiúbacha, ar thoirt 
iomlán na n-umar ballasta leithscartha.

u..16,6

DE-009-03 Aicme ICE, códaithe Cód lena léirítear aicme ICE de réir 
thaifeadadh na Fionlainne agus na Sualainne 
atá i bhfeidhm maidir le soithí atá beartaithe 
le haghaidh seirbhíse in uiscí sioctha agus 
cuimsítear leis gach rud idir dhálaí oighir 
éadroim agus bhriseadh agus phulcadh 
oighir.

au..10 Féach liosta cód “Aicme 
ICE”

DE-009-04 Dáta tógála An dáta a tógadh an soitheach. au..35

DE-009-05 Dáta leagan síos na cíle An dáta a leagadh síos cíle na loinge. au..35

DE-009-06 Dáta an chonartha tógála Dáta chonradh tógála na loinge. au..35

DE-009-07 Fad an rampa Fad iomlán an rampa, i méadair au..10

DE-009-08 Suíomh an rampa, códaithe Suíomh an rampa. au..17 Féach liosta cód “Taobh 
loinge”

DE-009-09 Leithead an rampa Tomhas, i méadair, ar leithead iomlán gach 
rampa.

n..2,1

DE-009-10 Suíomh na gcastainní 
múrála, códaithe

Cód lena léirítear suíomh na gcastainní 
múrála.

au..17 Féach liosta cód “Taobh 
loinge”

DE-009-11 Tuairisc ar an gcineál 
castainní múrála

An tuairisc ar an gcineál castainní múrála. Is 
féidir castainní a aicmiú de réir a gcineál 
rialála (teannadh uathoibríoch nó teannadh 
de láimh), a gcineál tiomána (gal, hiodrálach 
nó leictreach), de réir líon na ndrumaí atá 
bainteach le gach tiomáint, de réir chineál na 
ndrumaí (roinnte, neamhroinnte) agus de 
réir a gcineál coscáin agus a bhfeidhmiú 
coscáin (banna, diosca, scriú meicniúil, úsáid 
sprionga).

au..20
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DE-009-12 Líon na gcastainní múrála An líon castainní múrála. u..2

DE-009-13 Teorainn ualach oibre na 
gcastainní múrála

Tomhas ar an méid meáchain ar féidir leis na 
castainní múrála tacú leis i dtonnaí 
méadracha, mar a shainmhínítear le rátáil an 
Ualaigh Oibre Shábháilte.

n..10,1

DE-009-14 Líon na n-umar An líon umar. u..2

DE-009-15 Toilleadh iomlán na n-umar Tomhas, i méadair chiúbacha, ar thoilleadh 
iomlán na n-umar lastais uile.

u..16,6

DE-009-16 Toilleadh an umair is mó Tomhas, i méadair chiúbacha, ar thoilleadh 
an umair lastais is mó.

u..16,6

DE-009-17 Táscaire maidir le córas gáis 
táimh

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil long feistithe le córas gáis 
táimh.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-009-18 Tuairisc ar shaintréithe tógála 
na loinge

An tuairisc ar shaintréithe speisialta tógála na 
loinge.

au..99

DE-009-19 Táscaire maidir le bogha 
bleibíneach

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil bogha bleibíneach ag an long.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-009-20 Cumraíocht cabhlach 
tancaeir, códaithe

Cumraíocht: aon chabhail amháin, aon 
chabhail amháin le humair bhallasta 
leithscartha, cabhail dhúbailte

au..17 Féach liosta cód 
“Cumraíocht cabhlach 
tancaeir”

DE-009-21 Táscaire maidir le trealamh 
láimhseála lastais ar bord

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil a trealamh láimhseála lastais 
ar bord ag an long (e.g. craenacha)

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DG-010 Faisnéis na loinge maidir le 
hinnill

DE-010-01 Táscaire maidir le fáil an 
phríomhinnill

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil an soitheach féinghluaiste, 
agus cé acu atá nó nach bhfuil an 
príomhinneall i riocht oibre.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-010-02 Líon na bpríomhinneall An líon príomhinneall. u1

DE-010-03 Aicme astaíocht sceite an 
phríomhinnill, códaithe

Cód lena léirítear aicmí astaíochta sceite an 
phríomhinnill/na bpríomhinneall ó 
loingseoireacht intíre (CCNR/NRMM).

u1 Féach an liosta cód Aicme 
astaíocht sceite an 
phríomhinnill
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DE-010-04 Ainm mhonaróir an 
phríomhinnill

Ainm mhonaróir phríomhinneall/ 
phríomhinnill na loinge.

au..70

DE-010-05 Dáta tástála deiridh an 
phríomhinnill

An dáta deiridh a rinneadh tástáil ar an 
bpríomhinneall.

au..35

DE-010-06 Cumhacht an phríomhinnill Tomhas, in kW, ar chumhacht an 
phríomhinnill.

u..16,6

DE-010-07 Luas lánlastais an 
phríomhinnill

Tomhas, i muirmhílte san uair, ar an uasluas 
nuair a úsáidtear an príomhinneall agus 
lastas lán ann.

n..2,2

DE-010-08 Luas an phríomhinnill faoi 
bhallasta

Tomhas, i muirmhílte san uair, ar an uasluas 
nuair a úsáidtear an príomhinneall faoi 
bhallasta lán.

n..2,2

DE-010-09 Líon na n-inneall cúnta An líon inneall cúnta. u2

DE-010-10 Cumhacht innill cúnta Tomhas, in kW an aonaid, ar chumhacht an 
innill cúnta.

u..16,6

DE-010-11 Líon na lián An líon lián. u2

DE-010-12 Cineál liáin, códaithe Cód lena léirítear an cineál liáin. an..25 Féach liosta cód “Cineál 
liáin”

DE-010-13 Suíomh liáin, códaithe Cód lena léirítear suíomh na lián. au..17 Féach liosta cód “Taobh 
loinge”

DE-010-14 Cumhacht na lián Tomhas, in each-chumhacht, ar chumhacht 
na lián.

u..16,6

DE-010-15 Táscaire maidir le lián 
ilchéime

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil long feistithe le lián ilchéime.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-010-16 Rothlú liáin céime, códaithe Cód lena léirítear cé acu ceann atá an lián, 
deasach (rothlaíonn sé deiseal sa ghiar 
tiomána nuair a fhéachtar air ó dheireadh na 
loinge) nó ciotach.

au..5 Féach liosta cód “Táscaire 
maidir le rothlú an liáin 
céime”

DE-010-17 Táscaire maidir le 
ceartaitheoirí

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil ceartaitheoirí ar an long.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-010-18 Líon na gceartaitheoirí 
tosaigh

An líon ceartaitheoirí tosaigh. u2
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DE-010-19 Líon na gceartaitheoirí 
deiridh

An líon ceartaitheoirí deiridh. u2

DE-010-20 Cumhacht an cheartaitheora 
tosaigh

Tomhas, in kW, ar chumhacht an 
cheartaitheora tosaigh.

u..16,6

DE-010-21 Cumhacht an cheartaitheora 
deiridh

Tomhas, in kW, ar chumhacht an 
cheartaitheora deiridh.

u..16,6

DE-010-22 Luas oibriúcháin na loinge Luas oibriúcháin seirbhíse na loinge i 
muirmhílte san uair.

n..2,2

DE-010-23 An líon stiúracha An líon stiúracha. u2

DE-010-24 An cineál tiomána, códaithe Cód lena léirítear cineál an chineáil tiomána (i 
ndáil leis an mbreosla a úsáidtear agus aird 
faoi leith ar an teicneolaíocht fheistithe 
tiomána).

au..20 Féach liosta cód “Cineál 
tiomána na loinge”

DE-010-25 Táscaire maidir leis an nasc 
leictreachais cois cladaigh

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil an nasc leictreachais cois 
cladaigh ar bord na loinge ar fáil.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-010-26 Cineál an phríomhinnill, 
códaithe

Cód lena léirítear cineál an phríomhinnill. au..20 Féach an liosta cód Cineál 
an phríomhinnill

DG-011 Trealamh timpeallachta na 
loinge

DE-011-01 Tuairisc ar chóireáil an 
chórais séarachais

An cineál cóireála séarachais atá feistithe. au..256

DE-011-02 Táscaire maidir le córais 
glantacháin an gháis sceite

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil an long feistithe le córas 
glantacháin gáis sceite.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-011-03 Táscaire maidir le córas 
sciúrthóra

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil an long feistithe le córas 
sciúrthóra.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-011-04 An cineál córais sciúrthóra, 
códaithe

Cód lena léirítear an cineál córais sciúrthóra 
atá feistithe.

au..11 Féach liosta cód “Cineál 
córais sciúrthóra”

DE-011-05 Táscaire maidir le IGF na 
loinge

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil an long faoi réir chód IGF (An 
Cód Idirnáisiúnta um Shábháilteacht Long a 
úsáideann Gáis nó Breoslaí Íseal- 
Splancphointe eile).

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)
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DE-011-06 Leibhéal an innill, códaithe Caighdeán astaíochta NOx der réir an 
Choinbhinsiúin Idirnáisiúnta um Thruailliú 
ó Longa a Chosc (MARPOL) 
(Iarscríbhinn VI), mar a fhaightear ar an 
Deimhniú Idirnáisiúnta um Thruailliú Aeir.

au..8 Féach liosta cód “Caighdeán 
astaíochta NOx”

DE-011-07 Táscaire maidir le IGF innill Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil inneall ag feidhmiú faoi chód 
IGF (An Cód Idirnáisiúnta um Shábháilteacht 
Long a úsáideann Gáis nó Breoslaí Íseal- 
Splancphointe eile).

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-011-08 Tuairisc ar an gcóras 
laghdaithe NOx

An cineál córais laghdaithe NOx atá feistithe. au..256

DE-011-09 Táscaire maidir le loisceoir 
dramhaíola

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil loisceoir ar bord loinge.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-011-10 Tuairisc ar an loisceoir 
dramhaíola

An tuairisc ar an gcineál loisceora 
dramhaíola. De bhrí dhramhaíl na loinge, 
baineann an fhaisnéis seo leis an méid 
luaithrigh atá le cur agus cuirtear san áireamh 
é freisin más gá chun an toilleadh stórais 
leordhóthanach atá fágtha a chinneadh chun 
an chéad chalafort eile a bhaint amach.

an..200

DG-012 Teagmhálaí na loinge

DE-012-01 Ainm mháistir na loinge Ainm an duine atá i gceannas na loinge. au..70 IMO0083

DE-012-02 Náisiúntacht mháistir na 
loinge, códaithe

Cód lena sainaithnítear náisiúntacht mháistir 
na loinge.

a2 Cód ISO 3166-1 alpha-2 
(cóid UN/EDIFACT 3207)

DE-012-03 Dáta bordála mháistir na 
loinge

An dáta ar bhordáil máistir na loinge. au..35

DE-012-04 Ainm theagmhálaí na loinge Ainm an duine ónar féidir faisnéis 
mhionsonraithe maidir leis an gcuaird ar 
chalafort a fháil.

au..70

DE-012-05 Uimhir theileafóin 
theagmhálaí na loinge

Uimhir theileafóin an duine ónar féidir 
faisnéis mhionsonraithe maidir leis an 
gcuaird ar chalafort a fháil.

au..35
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DE-012-06 Seoladh ríomhphoist 
theagmhálaí na loinge

Seoladh ríomhphoist an duine ónar féidir 
faisnéis mhionsonraithe maidir leis an 
gcuaird ar chalafort a fháil.

au..256

DE-012-07 Seoladh theagmhálaí na 
loinge

Seoladh an duine ónar féidir faisnéis 
mhionsonraithe maidir leis an gcuaird ar 
chalafort a fháil.

au..256

DG-013 Lochtanna na loinge

DE-013-01 Táscaire maidir le locht na 
loinge

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil mífheidhm ar threalamh 
ríthábhachtach nó fadhbanna lena sriantar 
cumais loingseoireachta nó ionramhála.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-013-02 Locht loinge, códaithe Cód lena léirítear trealamh na loinge, a bhfuil 
mífheidhm leis, nó na srianta atá ar a cumais 
loingseoireachta nó ionramhála.

an..48 Féach liosta cód “Cineál 
lochta loinge”

DE-013-03 Tuairisc ar locht na loinge An tuairisc ar lochtanna na loinge. an..255

DG-014 Cuaird ar chalafort

DE-014-01 ID Cuairte Uimhir thagartha arna sannadh ag Ionad 
Ilfhreastail Muirí Náisiúnta nó údarás 
calafoirt d’fhanacht loinge sa chalafort.

au..35 IMO0153

DE-014-02 Uimhir thurais Cód tagartha arna shannadh ag oibreoir le 
haghaidh thuras na loinge.

au..17 IMO0191 1902000000

DE-014-03 Cóir iompair ag an teorainn Cód lena léirítear an cóir iompair a 
chomhfhreagraíonn don chóir ghníomhach 
iompair, lena bhfuil coinne, ina dtiocfaidh na 
hearraí isteach chuig críoch chustaim an 
Aontais.

u1 1903000000 Socraithe ag 1 i gcónaí 
(Iompar muirí)

DE-014-04 Calafort cuarda, códaithe An cód lena léirítear an calafort ar a dtugann 
an long cuaird.

au5 IMO0108, 
IMO0111

NA/LOCODE

DE-014-05 Saoráid chalafoirt, códaithe Cód lena léirítear an tsaoráid chalafoirt ag an 
gcalafort cuarda (e.g. NLRTM-0406)

au..35 IMO0184 UN/LOCODE - aitheantóir 
saoráide (e.g. NLRTM- 
0406)

BR-006
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DE-014-06 Suíomh sa chalafort Ainm an bhearta, an chríochfoirt nó an 
stáisiúin ina bhfuil an long ag an gcalafort dá 
dtagraítear.

au..70 IMO0144

DE-014-07 Táscaire maidir le 
hancaireacht fhéideartha

Táscaire lena dtugtar le fios cé acu atá nó 
nach bhfuil long le hancaireacht laistigh de 
dhlínse an chalafoirt cuarda agus le 
comhéadan loinge/calafoirt.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-014-08 Slándáil, ábhair eile atá le 
tuairisciú

Míniú ar aon ábhar eile slándála atá le 
tuairisciú.

au..512 IMO0131

DE-014-09 Táscaire maidir le long 
chúrsála i mbun turas cúrsála

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil long chúrsála i mbun turas 
cúrsála. Fágtar longa a dhéanann 
gnáthsheirbhísí farantóireachta as an 
áireamh, fiú má chaitheann roinnt paisinéirí 
leis an tseirbhís amhail is dá mbeadh turas 
cúrsála ann. Anuas air sin, fágtar soithí a 
iompraíonn lastas agus atá in ann líon 
an-teoranta paisinéirí a iompar, agus a 
gcábáin féin acu, as an áireamh freisin. Fágtar 
longa atá beartaithe le haghaidh turais lae 
amháin as an áireamh freisin.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-014-10 Príomhchuspóir na Cuarda, 
códaithe

Cód lena léirítear an phríomhchuspóir le 
teacht isteach na loinge sa chalafort dá 
dtagraítear.

au..3 IMO0172 Cóid UN/EDIFACT (8025)

DE-014-11 Táscaire maidir le hiompróir 
earraí contúirteacha

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil an long ag iompar earraí 
contúirteacha.

u1 IMO0046 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-014-12 Oibríochtaí pleanáilte Oibríochtaí pleanáilte ag an gcalafort cuarda 
nó ancaireacht an chinn scríbe (luchtú, 
díluchtú, eile).

au..256

DE-014-13 Oibreacha pleanáilte Iniúchadh pleanáilte i ndáil le suirbhéireacht 
reachtúil agus obair chothabhála nó 
dheisiúcháin thábhachtach atá le déanamh 
fad a bhítear sa chalafort cinn scríbe.

au..256

DE-014-14 Riocht na n-umar lastais agus 
ballasta

Riocht na n-umar lastais agus ballasta: lán, 
folamh, támhánaithe.

au..256
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DE-014-15 Táscaire maidir leis an 
gcuaird ag ancaireacht

Táscaire lena dtugtar le fios cé acu atá nó 
nach bhfuil an chuaird ag ancaireacht laistigh 
de dhlínse an chalafoirt cuarda agus le 
comhéadan loinge/calafoirt.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-014-16 Tuairisc ghairid ar an lastas Tuairisc ar an gcineál lastais a iompraítear ar 
an long i dtéarmaí ginearálta.

au..256 IMO0019

DE-014-17 Toirt agus cineál an lastais Toirt agus cineál an lastais ar bord an 
tancaeir.

au..256

DE-014-18 Línte múrála, an líon An líon línte múrála. u..2

DE-014-19 Línte múrála, cineál An cineál línte múrála. au..70

DE-014-20 Táscaire maidir le seirbhís 
thráthrialta

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil an long ag oibriú i seirbhís 
thráthrialta lena n-áirítear an calafort cuarda.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-014-21 Aitheantóir seirbhíse 
tráthrialta

Uimhir aitheantais na seirbhíse tráthrialta. au..17

DE-014-22 An cineál turais, códaithe Cód lena léirítear an cineál turais ar an 
mbealach chuig an gcalafort cuarda.

au..17 Féach liosta cód “An cineál 
loingseoireachta”

DE-014-23 Táscaire maidir le cabatáiste Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil an long údaraithe chun 
cabatáiste a dhéanamh.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-014-24 Líne loingis, códaithe Uimhir aitheantais na líne loingis. au..20

DE-014-25 Táscaire maidir le seirbhís 
línéir

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu 
seirbhís atá á hoibriú ag an long, seirbhís 
línéir nó seirbhís fáin.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-014-26 Ainm na seirbhíse línéir Ainm na seirbhíse línéir. au..70

DE-014-27 Limistéar loingis, códaithe Cód lena léirítear limistéar loingis na loinge. au..17 Féach liosta cód “Limistéar 
loingis”

DE-014-28 Táscaire maidir le long rialtais Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu a 
oibríonn nó nach n-oibríonn an long seirbhís 
phoiblí neamhthráchtála amháin.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)
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DE-014-29 Táscaire maidir le tarchur ar 
mhinicíocht 6 GHz

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil an long ag tarchur ar 
mhinicíocht 6 ghigiheirts (GHz).

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-014-30 Tuairisc ar chodanna a 
ghobann amach

An tuairisc ar na nithe a ghobann amach ó 
thoisí foircneacha na loinge.

au..256

DE-014-31 Táscaire maidir leis an ngá le 
Coimisiún an Bhoird Sláinte

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil gá le Coimisiún an Bhoird 
Sláinte ar theacht na loinge.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-014-32 Réiteach Choimisiún an 
Bhoird Sláinte, códaithe

Réiteach an Choimisiún Teachta (Bord 
Sláinte nó roghnaíonn gníomhaire ón 
rogha).

au..17 Féach liosta cód “réiteach ón 
gCoimisiún”

DE-014-33 Táscaire maidir leis an gcóras 
i ndáil le fanacht ar cuireadh 
síneadh leis

Tásca “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá nó 
nach bhfuil an soitheach sa chalafort faoi réir 
na rátaí i ndáil le fanacht fadtréimhseach.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-014-34 Táscaire maidir leis an ngá le 
Coimisiún an Bhoird 
Talmhaíochta

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil gá le Coimisiún an Bhoird 
Talmhaíochta ar theacht na loinge.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-014-35 Réiteach Choimisiún an 
Bhoird Talmhaíochta, 
códaithe

Réiteach an Choimisiún Teachta (Bord 
Talmhaíochta nó roghnaíonn gníomhaire ón 
rogha).

au..17 Féach liosta cód “réiteach ón 
gCoimisiún”

DE-014-36 Táscaire maidir leis an ngá le 
Coimisiún an Bhoird 
Tréidliachta agus Bia

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil gá le Coimisiún an Bhoird 
Tréidliachta agus Bia ar theacht na loinge.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-014-37 Réiteach Choimisiún an 
Bhoird Tréidliachta agus Bia, 
códaithe

Réiteach an Choimisiúin Teachta (Bord 
Tréidliachta agus Bia nó roghnaíonn 
gníomhaire ón rogha).

au..17 Féach liosta cód “réiteach ón 
gCoimisiún”

DE-014-38 Táscaire maidir le rialú na 
seirbhíse bia agus tréidliachta

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil na hearraí faoi réir rialú 
tréidliachta, fíteashláintíoch nó 
sábháilteachta bia nó rialú sábháilteachta 
earraí neamhbhia atá le díluchtú as an long 
nó atá le luchtú ar bord na loinge, faoi seach.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-014-39 Táscaire maidir le bheith 
réidh le haghaidh iniúchta

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil an long, nach raibh réidh le 
haghaidh iniúchadh ó iniúchóirí rialála Stáit 
an chalafoirt roimhe seo, réidh anois le 
haghaidh iniúchadh rialála Stáit an 
chalafoirt.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)
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DE-014-40 Táscaire maidir leis an gcéad 
chalafort i dtír

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu arb 
é nó nach é an calafort cuarda an chéad 
chalafort a dtugtar cuairt air i dtír.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-014-41 Táscaire maidir le hathluchtú 
loinge cúrsála

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil an turas cúrsála ag críochnú 
agus cé acu atá nó nach bhfuil ceann nua ag 
tosú ag an gcalafort cuarda, chomh maith le 
hathrú paisinéirí.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-014-42 Táscaire maidir le cuairteoirí 
ar long

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil coinne leis na cuairteoirí ar an 
long ag an tsaoráid ar a dtugann an long 
cuaird.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-014-43 Réasúnú ar an bhfáth a bhfuil 
cuarda roimhe sin in 
easnamh

An chúis nach dtuairiscítear an liosta de na 
deich gcuaird dheireanacha ag saoráidí 
calafoirt.

an..500

DE-014-44 Cineál pleanála le haghaidh 
na hiarrata seoil, códaithe

An cód lena léirítear cineál na faisnéise 
pleanála a sholáthraítear san iarraidh seoil sa 
limistéar calafoirt.

au2 Féach liosta cód Cineál 
pleanála”

BR-059

DE-014-45 Táscaire maidir le 
píolótaíocht éigeantach

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil sé éigeantach iarraidh a 
dhéanamh ar phíolótaíocht.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-014-46 Táscaire maidir le limistéar 
GNB ar tugadh cuairt air 
roimhe

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil cuairt tugtha ag an long nó ag 
comhlong ar limistéar oibre GNB roimhe 
(Gemeenschappelijk Nautisch Beheer - 
Comhbhainistíocht Loingseoireachta i 
limistéar Scheldt)

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-014-47 Tras-airde mheitealárnach 
sholadach

Tomhas, i méadair, ar thras-airde 
mheitealárnach sholadach na loinge.

n..4,2

DE-014-48 Ceartúchán le haghaidh 
dromchla leachta shaoir

Tomhas, arna léiriú i méadair, ar cheartúchán 
na loinge le haghaidh dromchla leachta 
shaoir.

n..4,2

DE-014-49 Tréimhse rollach Tomhas, arna léiriú i soicindí, ar thréimhse 
rollach na loinge.

n..4,2

DE-014-50 Táscaire maidir le hathrú 
uiscí an bhallasta

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu a 
rinneadh nó nach ndearnadh athrú ar na 
humair uisce ballasta.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)
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DG-015 Teacht ag an gcalafort cuarda

DE-015-01 Téacs aitheantas an limistéir 
calafoirt ionchasaigh

Aitheantas an limistéir calafoirt a bhfuil an 
long ag dul ina threo.

au..70

DE-015-02 Am teachta measta (ETA) sa 
limistéar calafoirt

Dáta agus am teachta measta (ETA) sa 
limistéar calafoirt, ní sa tsaoráid chalafoirt.

au..35

DE-015-03 Pointe iontrála ag an gcalafort 
cuarda

An pointe iontrála a úsáidtear chun teacht 
isteach sa chalafort cuarda, e.g. cois farraige, 
cúlchríoch.

au..70

DE-015-04 An chéad suíomh ionchasach Aitheantas an chéad suímh ionchasaigh a 
dtabharfar cuairt air le linn na cuarda ar 
chalafort (beart nó ancaire).

au..70

DE-015-05 Am teachta measta (ETA) ag 
an gcéad suíomh cuarda

Dáta agus am teachta measta (ETA) a 
thiocfaidh an soitheach chuig an gcéad 
suíomh le linn na cuarda ar chalafort.

au..35

DE-015-06 An chéad suíomh iarbhír Aitheantas an chéad suímh iarbhír a dtugtar 
cuairt air le linn na cuarda ar chalafort (beart 
nó ancaire).

au..70

DE-015-07 Am teachta iarbhír ag an 
gcéad suíomh cuarda

Dáta agus am teachta iarbhír a thagann an 
soitheach chuig an gcéad suíomh le linn na 
cuarda ar chalafort.

au..35

DE-015-08 An líon daoine ag an gcéad 
suíomh

An líon iomlán daoine atá ar bord na loinge 
nuair a thagann sé chuig an gcéad suíomh le 
linn na cuarda ar chalafort.

u..4

DE-015-09 An chéad saoráid chalafoirt 
ionchasach, códaithe

Cód lena léirítear an chéad saoráid chalafoirt 
ionchasach ar a dtabharfar cuairt le linn na 
cuarda ar chalafort.

au..35 IMO0184 UN/LOCODE - aitheantóir 
saoráide (e.g. NLRTM- 
0406)

BR-006

DE-015-10 An chéad saoráid chalafoirt 
iarbhír, códaithe

Cód lena léirítear an chéad saoráid chalafoirt 
iarbhír ar a dtugtar cuairt le linn na cuarda ar 
chalafort.

au..35 IMO0184 UN/LOCODE - aitheantóir 
saoráide (e.g. NLRTM- 
0406)

BR-006

DE-015-11 Táscaire maidir le seirbhís a 
éilítear tráth na teachta

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil gá le seirbhísí sonracha nuair a 
thagann an long isteach chuig an gcalafort.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)
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DG-016 Imeacht ón gcalafort cuarda

DE-016-01 Am imeachta measta (ETD) 
ón limistéar calafoirt

Dáta agus am imeachta measta (ETD) ón 
limistéar calafoirt, ní ón tsaoráid chalafoirt.

au..35

DE-016-02 Pointe imeachta ón gcalafort 
cuarda

An pointe imeachta a úsáidtear chun imeacht 
ón gcalafort cuarda, e.g. cois farraige, 
cúlchríoch.

au..70

DE-016-03 Suíomh an chalafoirt cuarda 
dheireanaigh ionchasaigh

Aitheantas an tsuímh dheireanaigh 
ionchasaigh a dtabharfar cuairt air le linn na 
cuarda ar chalafort (beart nó ancaire).

au..70

DE-016-04 Am imeachta measta (ETD) ó 
shuíomh an chalafoirt cuarda 
dheireanaigh

Dáta agus am imeachta measta (ETD) a 
imeoidh an soitheach ón suíomh deireanach 
le linn na cuarda ar chalafort.

au..35

DE-016-05 Cúis le ham imeachta measta 
(ETD) a chuirtear siar

An tuairisc ar na cúiseanna a gcuirtear siar an 
t-am imeachta measta (ETD).

an..250

DE-016-06 Suíomh an chalafoirt cuarda 
dheireanaigh iarbhír

Aitheantas an tsuímh dheireanaigh iarbhír a 
dtugtar cuairt air le linn na cuarda ar 
chalafort (beart nó ancaire).

au..70

DE-016-07 Am imeachta iarbhír ó 
shuíomh an chalafoirt cuarda 
dheireanaigh

Dáta agus am imeachta iarbhír a imíonn an 
soitheach ón suíomh deireanach le linn na 
cuarda ar chalafort.

au..35

DE-016-08 An líon daoine ag an suíomh 
deireanach

An líon iomlán daoine atá ar bord na loinge 
nuair a imíonn sé ón suíomh deireanach le 
linn na cuarda ar chalafort.

u..4

DE-016-09 Táscaire maidir le trasnú 
teorann farraige tar éis 
imeachta

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu a 
thrasnaíonn nó nach dtrasnaíonn an long an 
teorainn farraige tar éis imeachta.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-016-10 An tsaoráid chalafoirt 
dheireanach ionchasach, 
códaithe

Cód lena léirítear an tsaoráid chalafoirt 
dheireanach ionchasach ar a dtabharfar 
cuairt le linn na cuarda ar chalafort.

au..35 UN/LOCODE - aitheantóir 
saoráide (e.g. NLRTM- 
0406)

BR-006

DE-016-11 An tsaoráid chalafoirt 
dheireanach iarbhír, códaithe

Cód lena léirítear an tsaoráid chalafoirt 
dheireanach iarbhír ar a dtugtar cuairt le linn 
na cuarda ar chalafort.

au..35 UN/LOCODE - aitheantóir 
saoráide (e.g. NLRTM- 
0406)

BR-006
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DE-016-12 Táscaire maidir le seirbhís a 
éilítear tráth an imeachta

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil gá le seirbhísí sonracha nuair a 
imíonn an long ón gcalafort.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DG-017 Doimhneacht snámha 
iarbhír

DE-017-01 Doimhneacht snámha 
tosaigh

Tomhas, i méadair, ar an bhfad ingearach idir 
an líne shnámha agus íochtar chabhail na 
loinge ag an gcuid tosaigh.

n..4,2

DE-017-02 Doimhneacht snámha 
deiridh

Tomhas, i méadair, ar an bhfad ingearach idir 
an líne shnámha agus íochtar chabhail na 
loinge ag an gcuid deiridh.

n..4,2

DE-017-03 Doimhneacht snámha uasta 
iarbhír

Doimhneacht snámha soithigh faoi bhealach 
agus brú laghdaithe na loinge fad a théann sí 
tríd an uisce agus a síneadh etc. san áireamh, i 
méadair

n..4,2

DE-017-04 Doimhneacht snámha 
dinimiciúil

Doimhneacht snámha soithigh faoi bhealach 
agus brú laghdaithe na loinge fad a théann sí 
tríd an uisce agus a síneadh etc. san áireamh, i 
méadair.

n..4,2

DE-017-05 Doimhneacht snámha lár na 
loinge

Tomhas ar dhoimhneacht snámha lár na 
loinge i méadair.

n..4,2

DE-017-06 Airde os cionn an uisce Tomhas, i méadair, ar an bhfad ingearach idir 
an líne shnámha agus an chuid is uachtaraí 
den long.

n..4,2

DE-017-07 Tomhas an ghlanspáis faoin 
gcíle

Tomhas, i méadair, ar an gceanglas maidir le 
glanspás faoin gcíle.

n..4,2

DE-017-08 Doimhneacht snámha uasta 
mheasta

Doimhneacht snámha mheasta soithigh faoi 
bhealach agus brú laghdaithe na loinge fad a 
théann sí tríd an uisce agus a síneadh etc. san 
áireamh, i méadair

n..4,2

DG-018 Aistriú

DE-018-01 Am tosaithe measta an 
aistrithe

Dáta agus am tosaithe measta an aistrithe. au..35

DE-018-02 Am críochnaithe measta an 
aistrithe

Dáta agus am críochnaithe measta an 
aistrithe.

au..35

DE-018-03 Suíomh imeachta aistrithe Beart imeachta aistrithe ó bheart go beart. au..70
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DE-018-04 Suíomh teachta aistrithe An beart cinn scríbe le haghaidh aistriú ó 
bheart go beart.

au..70

DE-018-05 Líon na ndaoine ar bord na 
loinge ag an suíomh teachta 
aistrithe

An líon daoine ar bord na loinge ar theacht ag 
an suíomh aistrithe.

u..4

DE-018-06 Saoráid chalafoirt imeachta 
aistrithe, códaithe

Cód lena léirítear saoráid chalafoirt imeachta 
aistrithe ó bheart go beart.

au..35 UN/LOCODE - aitheantóir 
saoráide (e.g. NLRTM- 
0406)

BR-006

DE-018-07 Saoráid chalafoirt teachta 
aistrithe, códaithe

Cód lena léirítear saoráid chalafoirt cinn 
scríbe aistrithe ó bheart go beart.

au..35 UN/LOCODE - aitheantóir 
saoráide (e.g. NLRTM- 
0406)

BR-006

DE-018-08 Seirbhís a éilítear ag an 
táscaire maidir le himeacht 
aistrithe

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil gá le seirbhísí sonracha ar 
imeacht aistrithe na loinge ó bheart go beart.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-018-09 Seirbhís a éilítear ag an 
táscaire maidir le teacht 
aistrithe

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil gá le seirbhísí sonracha ar 
theacht aistrithe na loinge ó bheart go beart.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DG-019 Mionsonraí bearta

DE-019-01 Áitíocht beartanna, dáta agus 
am tosaithe

An dáta agus an t-am measta a bheidh an 
soitheach múráilte.

au..35

DE-019-02 Áitíocht beartanna, dáta agus 
am críochnaithe

An dáta agus an t-am measta nach mbeidh an 
soitheach múráilte.

au..35

DE-019-03 Cineál múrála, códaithe Cód lena léirítear an cineál múrála. au..15 Féach liosta cód Cineál 
múrála”

DE-019-04 Treoshuíomh múrála 
ionchasach, códaithe

Cód lena léirítear treoshuíomh an tsoithigh 
ag an suíomh múrála.

au..17 Féach liosta cód “Taobh 
loinge”

DE-019-05 An chúis leis an treoshuíomh 
múrála ionchasach

An chúis leis an treoshuíomh múrála 
ionchasach.

au..256

DE-019-06 Tuairisc ar riachtanais na 
loinge i mbeart

Saintréithe speisialta nach mór a chur san 
áireamh le haghaidh teacht agus áitíocht 
bearta.

au..256

DE-019-07 Aitheantóir an chéad 
mhullaird

Aitheantas/uimhir aitheantais an chéad 
mhullaird ag a mbeidh an long i mbeart.

au..70
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DE-019-08 Aitheantóir an mhullaird 
dheireanaigh

Aitheantas/uimhir aitheantais an mhullaird 
dheireanaigh ag a mbeidh an long i mbeart.

au..70

DG-020 Cuaird soithí uiscebhealaí 
intíre ar chalafort

DE-020-01 Táscaire maidir le buíon tráth 
an teachta

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil baint ag an teacht le buíon 
aonad brú nó tarraingthe.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-020-02 Táscaire maidir le buíon tráth 
an imeachta

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil baint ag an imeacht le buíon 
aonaid brú nó tarraingthe.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-020-03 Treo teachta, códaithe Cód lena léirítear an treo teachta. au..17 Féach liosta cód “Treo 
srutha”

DE-020-04 Treo imeachta, códaithe Cód lena léirítear an treo imeachta. au..17 Féach liosta cód “Treo 
srutha”

DE-020-05 Táscaire, lánluchtaithe tráth 
an imeachta

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil an long lánluchtaithe tráth an 
imeachta.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DG-021 Faisnéis i ndáil le pontún tuála

DE-021-01 Ainm pontúin Ainm an phontúin. au..70

DE-021-02 Olltonnáiste pontúin Tomhas ar olltonnáiste pontúin. n..14,3

DE-021-03 Fad foriomlán pontúin Tomhas ar fhad foriomlán pontúin. n..4,2

DE-021-04 Bíoma pontúin Tomhas ar bhíoma (leithead) pontúin. n..4,2

DE-021-05 Pontún, cuspóir na cuarda Cuspóir cuarda pontúin aonair. au..70

DE-021-06 Doimhneacht snámha 
iarbhír pontúin

Tomhas ar dhoimhneacht snámha iarbhír 
pontúin.

n..4,2

DE-021-07 Ainm chuideachta an 
oibreora pontúin

Ainm chuideachta an oibreora pontúin. au..70
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DE-021-08 Sráid agus uimhir sheoladh 
chuideachta an oibreora 
pontúin

An pointe seachadta poist amhail sráid agus 
uimhir nó bosca oifige poist chuideachta an 
oibreora pontúin.

au..256

DE-021-09 Cód poist sheoladh 
chuideachta an oibreora 
pontúin

An cód poist i seoladh chuideachta an 
oibreora pontúin.

au..12

DE-021-10 Ainm cathrach sheoladh 
chuideachta an oibreora 
pontúin

Ainm cathrach sheoladh chuideachta an 
oibreora pontúin.

au..35

DE-021-11 Tír sheoladh chuideachta an 
oibreora pontúin, códaithe

An cód tíre i seoladh chuideachta an oibreora 
pontúin.

a2 Cód ISO 3166-1 alpha-2 
(cóid UN/EDIFACT 3207)

DE-021-12 Uimhir theileafóin 
chuideachta an oibreora 
pontúin

Uimhir theileafóin chuideachta an oibreora 
pontúin.

au..70

DE-021-13 Seoladh ríomhphoist 
chuideachta an oibreora 
pontúin

Seoladh ríomhphoist chuideachta an 
oibreora pontúin.

au..256

DG-022 Turas

DE-022-01 Dáta agus am teachta - iarbhír An dáta agus an t-am a thagann an long 
isteach sa chalafort teachta.

au..35 IMO0063 1505000000 BR-001

DE-022-02 Dáta agus am teachta - measta An dáta agus an t-am measta a thiocfaidh an 
long isteach sa chalafort teachta.

au..35 IMO0064 1504000000 BR-001

DE-022-03 Dáta agus am teachta - arna 
mheas i ndearbhú iontrála 
achomair

An dáta agus an t-am atá an long 
sceidealaithe le teacht isteach sa chalafort 
teachta (mar a thuairiscítear sa dearbhú 
iontrála achomair).

au..35 1503000000 BR-001

DE-022-04 Dáta agus am imeachta - 
iarbhír

An dáta agus an t-am a imíonn an long ón 
gcalafort imeachta.

au..35 IMO0065 BR-001

DE-022-05 Dáta agus am imeachta - 
measta

An dáta agus an t-am measta a imeoidh an 
long ón gcalafort teachta.

au..35 IMO0066, 
IMO0123

BR-001

DE-022-06 Calafort cuarda deireanach, 
códaithe

An cód lena léirítear an calafort deireanach a 
rabhthas ann go díreach roimh an gcalafort 
teachta.

au5 IMO0076 NA/LOCODE BR-024
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DE-022-07 Dáta agus am imeachta 
measta ón gcalafort cuarda 
deireanach

An t-am agus an dáta imeachta measta ón 
gcalafort a rabhthas ann go díreach roimh an 
gcalafort teachta.

au..35 BR-001

DE-022-08 An chéad chalafort cuarda 
eile, códaithe

An calafort díreach tar éis an chalafoirt 
imeachta.

au5 IMO0084 NA/LOCODE BR-024, 
BR-026, 
BR-045

DE-022-09 Dáta agus am teachta measta 
ag an gcéad chalafort cuarda 
eile

An t-am agus an dáta teachta measta ag an 
gcalafort a rabhthas ann go díreach tar éis an 
chalafoirt imeachta.

au..35 BR-001

DE-022-10 Dáta tosaithe an chúrsa taistil Dáta tosaithe cúrsa taistil nuair a imíonn nó 
nuair a d’imigh an long ón gcéad chalafort.

au..35

DE-022-11 Calafort teorann tráth an 
teachta, códaithe

Cód lena sainaithnítear an chéad chalafort a 
dtéann an soitheach tríd ag an teorainn 
sheachtrach ag teacht ón bhfarraige chun 
cuairt a thabhairt ar chalafort intíre.

au5 NA/LOCODE

DE-022-12 Calafort teorann tráth an 
imeachta, códaithe

Cód lena sainaithnítear an calafort 
deireanach a dtéann an soitheach tríd ag an 
teorainn sheachtrach ag dul amach ar an 
bhfarraige ó chalafort intíre.

au5 NA/LOCODE

DG-023 Calafort cuarda roimhe

DE-023-01 Calafort cuarda, códaithe Cód lena léirítear calafort cuarda roimhe. au5 IMO0127 NA/LOCODE BR-044

DE-023-02 An tsaoráid chalafoirt 
roimhe, códaithe

Cód lena léirítear an tsaoráid chalafoirt a 
rabhthas ann roimhe sin le linn na cuarda 
roimhe sin ar chalafort.

au..35 IMO0189 UN/LOCODE - aitheantóir 
saoráide (e.g. NLRTM- 
0406)

BR-006

DE-023-03 Leibhéal slándála loinge i 
gcalafort roimhe, códaithe

Cód lena léirítear leibhéal slándála na loinge 
sa chalafort roimhe sin mar a shainmhínítear 
leis an gCód ISPS.

au..3 IMO0149 Féach Coimre IMO, 
Iarscríbhinn 4, roinn 6

DE-023-04 Dáta tosaithe na cuarda ar an 
tsaoráid chalafoirt roimhe

Dáta tosaithe na cuarda ar an tsaoráid 
chalafoirt roimhe.

au..35 IMO0124 BR-001

DE-023-05 Dáta críochnaithe na cuarda 
ar an tsaoráid chalafoirt 
roimhe

Dáta críochnaithe na cuarda ar an tsaoráid 
chalafoirt roimhe sin.

au..35 IMO0125 BR-001, 
BR-044
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DE-023-06 Bearta slándála breise loinge, 
códaithe

Cód lena léirítear tuairisc ar bhearta slándála 
speisialta nó breise a chuirtear i bhfeidhm in 
ionad na mbeart sa phlean slándála.

au..3 IMO0133 Féach Coimre IMO, 
Iarscríbhinn 4, roinn 5

DE-023-07 Bearta slándála breise loinge, 
tuairisc

An tuairisc ar bhearta slándála speisialta nó 
breise a chuirtear i bhfeidhm in ionad na 
mbeart sa phlean slándála.

au..256 IMO0135

DE-023-08 Cúis le leibhéal slándála níos 
airde

Ráiteas na loinge i ndáil leis an gcúis le 
leibhéal slándála níos airde (más infheidhme) 
i gceann de na 10 gcalafort roimhe sin.

au..512

DG-024 Calafort cuarda dá éis sin

DE-024-01 Calafort cuarda dá éis sin, 
códaithe

Cód lena léirítear an calafort cuarda dá éis sin. au5 IMO0169 NA/LOCODE

DG-025 Cúrsa taistil long chúrsála

DE-025-01 Calafort an chúrsa taistil, 
códaithe

An cód lena léirítear calafort i gcúrsa taistil na 
loinge (infheidhme maidir le longa cúrsála)

au5 NA/LOCODE BR-024

DE-025-02 Dáta agus am teachta 
ionchasach sa chúrsa taistil

An dáta agus an t-am atá coinne le teacht na 
loinge chuig an gcalafort i gcúrsa taistil na 
loinge (infheidhme maidir le longa cúrsála)

au..35 BR-001

DG-026 Tuairisciú míleata

DE-026-01 Dáta agus am teachta isteach 
in uiscí náisiúnta

An dáta agus an t-am ar thángthas isteach in 
uiscí náisiúnta.

au..35 BR-001

DE-026-02 Domhanleithead teachta 
isteach in uiscí náisiúnta

Tomhas ar dhomhanleithead an phointe 
teachta isteach in uiscí náisiúnta.

au..10

DE-026-03 Domhanfhad teachta isteach 
in uiscí náisiúnta

Tomhas ar dhomhanfhad an phointe teachta 
isteach in uiscí náisiúnta.

au..11

DE-026-04 Dáta agus am imeacht ó uiscí 
náisiúnta

An dáta agus an t-am a fágadh uiscí náisiúnta. au..35 BR-001

DE-026-05 Domhanleithead fágtha na 
n-uiscí náisiúnta

Tomhas ar dhomhanleithead an phointe 
imeachta ó uiscí náisiúnta.

au..10
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DE-026-06 Domhanfhad fágtha na 
n-uiscí náisiúnta

Tomhas ar dhomhanfhad an phointe 
imeachta ó uiscí náisiúnta.

au..11

DG-027 Loingseoireacht

DE-027-01 Táscaire maidir le pasáiste 
pleanáilte feadh Chanáil Kiel

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu a 
sheolfaidh nó nach seolfaidh an long feadh 
Chanáil Kiel ar an mbealach go calafort 
cuarda, nó ó chalafort cuarda, sa Ghearmáin.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-027-02 Dáta agus am tosaithe an 
phasáiste feadh Chanáil Kiel

An dáta agus an t-am teachta measta ag Loc 
Chanáil Kiel (ETA-NOK) ar an mbealach go 
calafort cuarda sa Ghearmáin.

au..35

DE-027-03 Dáta agus am críochnaithe an 
phasáiste feadh Chanáil Kiel

An dáta agus an t-am teachta measta ag Loc 
Chanáil Kiel (ETA-NOK) ar an mbealach ó 
chalafort cuarda sa Ghearmáin.

au..35

DG-028 Gníomhaíocht idir longa

DE-028-01 Gníomhaíocht idir longa, 
códaithe

Cód lena léirítear an ghníomhaíocht idir 
longa a rinneadh le linn na 10 gcuaird 
dheireanaigh.

au..3 IMO0161 Cóid UN/EDIFACT (8025)

DE-028-02 Tuairisc ar an ngníomhaíocht 
idir longa

An tuairisc ar an ngníomhaíocht idir longa a 
rinneadh le linn na 10 gcuaird dheireanaigh.

au..512 IMO0162

DE-028-03 Ainm shuíomh na 
gníomhaíochta idir longa

An t-ainm agus an tír chun tuairisc a 
thabhairt ar an áit a ndearnadh an 
gníomhaíocht ó long go long le linn na 
10 gcuaird dheireanaigh.

au..256 IMO0164 BR-008

DE-028-04 Suíomh na gníomhaíochta 
idir longa, códaithe

Cód lena dtugtar le fios suíomh na 
gníomhaíochta idir longa a rinneadh le linn 
na 10 gcuaird dheireanaigh.

au5 IMO0167 NA/LOCODE BR-008

DE-028-05 Dáta tosaithe na 
gníomhaíochta idir longa

Dáta tosaithe na gníomhaíochta idir longa a 
rinneadh le linn na 10 gcuaird dheireanaigh.

au..35 IMO0166

G
A

Iris O
ifigiúil an A

ontais Eorpaigh 
3.2.2023 

L 33/59  



DE-028-06 Dáta críochnaithe na 
gníomhaíochta idir longa

Dáta críochnaithe na gníomhaíochta idir 
longa a rinneadh le linn na 10 gcuaird 
dheireanaigh.

au..35 IMO0163

DE-028-07 Suíomh na gníomhaíochta 
idir longa, domhanleithead

Domhanleithead (comhordanáid 
gheografach) shuíomh na gníomhaíochta 
idir longa a rinneadh le linn na 10 gcuaird 
dheireanaigh.

au..10 IMO0194 BR-008, 
BR-029

DE-028-08 Suíomh na gníomhaíochta 
idir longa, domhanfhad

Domhanfhad (comhordanáid gheografach) 
shuíomh na gníomhaíochta idir longa a 
rinneadh le linn na 10 gcuaird dheireanaigh.

au..10 IMO0195 BR-008, 
BR-029

DE-028-09 Bearta slándála loinge, 
códaithe

Cód lena léirítear na bearta slándála a 
rinneadh le linn ghníomhaíocht idir longa na 
loinge in ionad na nósanna imeachta slándála 
loinge.

au..3 IMO0150 Féach Coimre IMO, 
Iarscríbhinn 4, roinn 5

DE-028-10 Tuairisc ar bhearta slándála 
na loinge

An tuairisc ar na bearta slándála a rinneadh le 
linn ghníomhaíocht idir longa na loinge in 
ionad na nósanna imeachta slándála loinge.

au..256 IMO0151

DE-028-11 Ainm an dara long sa 
ghníomhaíocht ó long go 
long

Ainm an dara long atá páirteach sa 
ghníomhaíocht idir longa dá dtagraítear.

au..70

DG-029 Gníomhaire ag an gcalafort

DE-029-01 Uimhir aitheantais 
gníomhaire

An uimhir aitheantais shainaitheanta a 
úsáideann gníomhaire na loinge ag an 
gcalafort cuarda.

au..17 IMO0007

DE-029-02 Ainm gníomhaire Ainm an ghníomhaire ag an gcalafort cuarda. au..70 IMO0010

DE-029-03 Ainm gníomhaire bhreise Ainm ionadaí breise na loinge atá ceaptha go 
háitiúil.

au..70

DE-029-04 Ainm theagmhálaí an 
ghníomhaire

Ainm fhostaí teagmhála an ghníomhaire. au..70 IMO0002 BR-023

DE-029-05 Ainm theagmhálaí an 
ghníomhaire bhreise

Ainm theagmhálaí an ghníomhaire bhreise. au..70
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DE-029-06 Uimhir líne thalún 
gníomhaire

Uimhir líne thalún an ghníomhaire dá 
dtagraítear ag an gcalafort (an cód 
idirnáisiúnta san áireamh).

au..50 IMO0008

DE-029-07 Uimhir fóin póca gníomhaire Uimhir fóin póca an ghníomhaire dá 
dtagraítear ag an gcalafort (an cód 
idirnáisiúnta san áireamh).

au..50 IMO0009

DE-029-08 Ríomhphost gníomhaire Seoladh ríomhphoist an ghníomhaire dá 
dtagraítear ag an gcalafort.

au..256 IMO0006

DE-029-09 Sráid agus uimhir/bosca 
oifige poist gníomhaire 
Bosca.

An pointe seachadta poist amhail sráid agus 
uimhir nó bosca oifige poist an ghníomhaire 
dá dtagraítear ag an gcalafort.

au..256 IMO0012

DE-029-10 Cód poist gníomhaire Cód alfa-uimhriúil lena léirítear limistéar 
poist an ghníomhaire dá dtagraítear ag an 
gcalafort.

au..9 IMO0011

DE-029-11 Cathair gníomhaire Seoladh chathair an ghníomhaire dá 
dtagraítear ag an gcalafort.

au..35 IMO0001

DE-029-12 Ainm fhoroinn thír an 
ghníomhaire

Foroinn tíre an ghníomhaire dá dtagraítear 
ag an gcalafort.

au..35 IMO0004

DE-029-13 Tír an ghníomhaire, códaithe Cód lena léirítear seoladh tíre an 
ghníomhaire dá dtagraítear ag an gcalafort.

a2 IMO0003 Cód ISO 3166-1 alpha-2 
(cóid UN/EDIFACT 3207)

DG-030 Deimhniú idirnáisiúnta um 
shlándáil long

DE-030-01 Táscaire maidir le Deimhniú 
Idirnáisiúnta bailí um 
Shlándáil Long

Táscaire lena dtugtar le fios cé acu atá nó 
nach bhfuil Deimhniú Idirnáisiúnta 
eatramhach bailí um Shlándáil Long nó 
Deimhniú Idirnáisiúnta bailí um Shlándáil 
Long ag an long.

u1 IMO0067 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-030-02 An fáth nach bhfuil 
Deimhniú Idirnáisiúnta bailí 
um Shlándáil Long nó 
Deimhniú Idirnáisiúnta 
eatramhach um Shlándáil 
Long ag an long

Míniú ar an bhfáth nach bhfuil Deimhniú 
Idirnáisiúnta bailí um Shlándáil Long nó 
Deimhniú Idirnáisiúnta eatramhach bailí um 
Shlándáil Long ag an long.

au..512 IMO0068 BR-015

DE-030-03 An fáth nach bhfuil 
Deimhniú Idirnáisiúnta bailí 
um Shlándáil Long nó 
Deimhniú Idirnáisiúnta 
eatramhach um Shlándáil 
Long ag an long, códaithe

Míniú códaithe ar an bhfáth nach bhfuil 
Deimhniú Idirnáisiúnta bailí um Shlándáil 
Long nó Deimhniú Idirnáisiúnta eatramhach 
bailí um Shlándáil Long ag an long.

au..3 IMO0069 Féach Coimre IMO, 
Iarscríbhinn 4, roinn 4

BR-015

DE-030-04 Rialtas conarthach an 
Deimhnithe Idirnáisiúnta um 
Shlándáil Long, códaithe

Cód lena léirítear an náisiún a d’eisigh an 
Deimhniú Idirnáisiúnta um Shlándáil Long 
nó an Deimhniú Idirnáisiúnta eatramhach 
um Shlándáil Long.

a2 Cód ISO 3166-1 alpha-2 
(cóid UN/EDIFACT 3207)
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DE-030-05 Ainm na hEagraíochta 
Slándála Aitheanta

Ainm na hEagraíochta Slándála Aitheanta a 
d’eisigh an Deimhniú Idirnáisiúnta um 
Shlándáil Long nó an Deimhniú Idirnáisiúnta 
eatramhach um Shlándáil Long.

au..70 IMO0129

DE-030-06 Dáta éaga an Deimhnithe 
Idirnáisiúnta um Shlándáil 
Long

An dáta éaga a thaispeántar ar an Deimhniú 
Idirnáisiúnta um Shlándáil Long nó an 
Deimhniú Idirnáisiúnta eatramhach um 
Shlándáil Long.

au..35 IMO0071

DE-030-07 Cineál Deimhnithe 
Idirnáisiúnta um Shlándáil 
Long, códaithe

D’fhonn a léiriú cé acu a bhfuil nó nach bhfuil 
Deimhniú Idirnáisiúnta um Shlándáil Long 
nó Deimhniú Idirnáisiúnta eatramhach um 
Shlándáil Long ag an long

au..17 Féach liosta cód “Cineál 
Deimhnithe Idirnáisiúnta 
um Shlándáil Long”

DE-030-08 Aitheantóir an Deimhnithe 
Idirnáisiúnta um Shlándáil 
Long

Uimhir thagartha an Deimhnithe 
Idirnáisiúnta um Shlándáil Long mar a 
shainmhíníonn an eagraíocht eisiúna.

au..35

DG-031 Oifigeach slándála 
cuideachta

DE-031-01 Ainm an oifigigh slándála 
cuideachta

Ainm oifigeach slándála na cuideachta mar a 
thaispeántar i bplean slándála na loinge.

au..70 IMO0036 BR-023

DE-031-02 Céim nó ainm rátála an 
oifigigh slándála cuideachta

An tuairisc ar chéim nó rátáil oifigeach 
slándála na cuideachta mar a thaispeántar i 
bplean slándála na loinge.

au..70

DE-031-03 Uimhir fóin póca an oifigigh 
slándála cuideachta

Uimhir fóin póca oifigeach slándála na 
cuideachta mar a thaispeántar i bplean 
slándála na loinge. Cuirtear an cód 
idirnáisiúnta san áireamh.

au..50 IMO0035

DE-031-04 Ríomhphost an oifigigh 
slándála cuideachta

Seoladh ríomhphoist oifigeach slándála na 
cuideachta mar a thaispeántar i bplean 
slándála na loinge.

au..256 IMO0033

DE-031-05 Uimhir líne thalún an oifigigh 
slándála cuideachta

Uimhir líne thalún oifigeach slándála na 
cuideachta mar a thaispeántar i bplean 
slándála na loinge.

au..50 IMO0034

DE-031-06 Seoladh an oifigigh slándála 
cuideachta

Seoladh oifigeach slándála na cuideachta mar 
a thaispeántar i bplean slándála na loinge.

an..255
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DG-032 Sláinte
DE-032-01 Táscaire maidir le cuairt ar 

limistéar atá buailte le galar
Ar thug an long/soitheach cuairt ar limistéar 
atá buailte le galar arna shainaithint ag an 
Eagraíocht Dhomhanda Sláinte? Is eilimint 
sonraí “tá/níl” é.

u1 IMO0203 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-032-02 Calafort cuarda sa limistéar 
atá buailte le galar, códaithe

Má thug an long cuairt ar limistéar atá buailte 
le galar arna shainaithint ag an Eagraíocht 
Dhomhanda Sláinte, is é sin an calafort 
cuarda sa limistéar sin atá buailte.

au5 IMO0204 NA/LOCODE BR-034

DE-032-03 Dáta na cuarda sa limistéar 
atá buailte

Má thug an long cuairt ar limistéar atá buailte 
le galar atá sainaitheanta ag an Eagraíocht 
Dhomhanda Sláinte, is é sin dáta na cuarda sa 
limistéar sin atá buailte.

au..35 IMO0205 BR-034

DE-032-04 Táscaire maidir le duine 
éagtha

Ar éag aon duine ar bhord na loinge le linn an 
turais ó aon rud seachas de thoradh timpiste? 
Is eilimint sonraí “tá/níl” é seo.

u1 IMO0206 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl) BR-035

DE-032-05 Táscaire maidir le galar ar 
bord

Táscaire “tá/níl” cé acu atá nó nach bhfuil, nó 
cé acu a bhí nó nach raibh le linn an turais 
idirnáisiúnta, aon ghalar a meastar gur galar 
tógálach é. In éagmais lia, ba cheart don 
mháistir na siomptóim a leanas a bhreithniú 
mar shiomptóim a thugann le fios gurb ann 
do ghalar tógálach: (a) fiabhras, a mhaireann 
ar feadh roinnt laethanta nó fiabhras in 
éineacht le (i) faonluí; (ii) meabhair 
laghdaithe; (iii) at faireoige; (iv) buíochán; (v) 
casacht nó gearranáil; (vi) fuiliú 
neamhghnách; nó (vii) pairilis. (b) in éineacht 
le fiabhras nó gan fiabhras: (i) aon ghríos géar 
craicinn nó brúchtadh; (ii) urlacan trom 
(seachas tinneas farraige); (iii) buinneach 
throm; nó (iv) trithí athfhillteacha.

u1 IMO0207 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl) BR-035

DE-032-06 Táscaire maidir le líon níos 
mó daoine tinne ná mar a 
raibh coinne leis

An raibh an líon daoine tinne le linn an turais 
níos mó ná an gnáthlíon/an líon a raibh 
coinne leis? Is eilimint sonraí “tá/níl” é seo.

u1 IMO0208 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)
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DE-032-07 Táscaire maidir le daoine 
tinne i láthair na huaire

An bhfuil aon duine tinn ar bord i láthair na 
huaire? Is eilimint sonraí “tá/níl” é seo.

u1 IMO0209 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl) BR-035

DE-032-08 Táscaire maidir le comhairle 
le liachleachtóir

An ndeachthas i gcomhairle le liachleachtóir? 
Is eilimint sonraí “tá/níl” é seo.

u1 IMO0210 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl) BR-035

DE-032-09 Táscaire maidir le toisc 
ionfhabhtúcháin

An bhfuil tú ar an eolas maidir le haon toisc 
ar bord a d’fhéadfadh ionfhabhtú nó 
scaipeadh galair a spreagadh? Is eilimint 
sonraí “tá/níl” é seo.

u1 IMO0211 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl) BR-035

DE-032-10 Táscaire maidir le beart 
sláintíochta curtha i 
bhfeidhm

Ar cuireadh aon bheart sláintíochta (e.g. 
coraintín, leithlisiú, díghalrú nó dí-éilliú) i 
bhfeidhm ar bord? Is eilimint sonraí “tá/níl” é 
seo.

u1 IMO0212 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-032-11 Táscaire maidir le hainmhí 
tinn

An bhfuil ainmhí nó peata tinn ar bord? Is 
eilimint sonraí “tá/níl” é seo.

u1 IMO0218 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-032-12 An líon daoine tinne An líon daoine tinne le linn an turais. u..4 IMO0238 BR-036
DE-032-13 Tuairisc ar an mbeart 

sláintíochta
Tuairisc ar an mbeart sláintíochta atá curtha i 
bhfeidhm.

au..256 IMO0213

DE-032-14 Áit an bhirt sláintíochta An áit a bhfuil an beart sláintíochta curtha i 
bhfeidhm.

au..256 IMO0214 BR-037

DE-032-15 Dáta an bhirt sláintíochta Dáta an bhirt sláintíochta. au..35 IMO0215 BR-037
DE-032-16 Ainm an lia chomhshínithe Ainm lia na loinge a chomhshíníonn an 

dearbhú sláinte muirí, nuair is infheidhme.
au..70

DG-033 Deimhniú rialála sláintíochta
DE-033-01 Táscaire maidir le heisceacht 

rialála nó deimhniú rialála 
bailí um shláintíocht loinge

Táscaire lena dtugtar le fios cé acu atá nó 
nach bhfuil Eisceacht Rialála nó Deimhniú 
Rialála bailí um Shláintíocht Loinge ar bord.

u1 IMO0199 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-033-02 Calafort eisiúna an 
deimhnithe rialála 
sláintíochta, códaithe

An suíomh inar eisíodh an Eisceacht Rialála 
nó Deimhniú Rialála um Shláintíocht.

au5 IMO0200 NA/LOCODE BR-028
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DE-033-03 Dáta eisiúna an deimhnithe 
rialála um shláintíocht

An dáta a eisíodh an Eisceacht Rialála nó 
Deimhniú Rialála um Shláintíocht.

au..35 IMO0201 BR-028

DE-033-04 Táscaire maidir leis an gá le 
hathiniúchadh

Éilítear athiniúchadh. Is eilimint sonraí “tá/níl 
” é.

u1 IMO0202 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DG-034 Forbhreathnú ar an líon 
daoine ar bord

DE-034-01 An líon daoine ar bord An líon iomlán daoine ar bord na loinge, an 
criú agus paisinéirí san áireamh.

u..4 IMO0088 BR-009

DE-034-02 An líon paisinéirí An líon daoine ar bord na loinge ar paisinéirí 
de réir shainmhíniú SOLAS iad.

u..4 IMO0087 BR-003, 
BR-009

DE-034-03 An líon daoine sa chriú An líon daoine atá fostaithe i gcomhair 
dualgas ar bord le linn an turais i ndáil le 
hoibriú nó seirbhís na loinge agus a chuirtear 
san áireamh sa liosta criú.

u..4 IMO0086 BR-003, 
BR-009

DE-034-04 Táscaire maidir le 
folachánaithe a fuarthas

An bhfuarthas aon fholachánaí ar bord? Is 
eilimint sonraí “tá/níl” é seo

u1 IMO0216 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-034-05 An líon tiománaithe An líon tiománaithe ar bord long róró. u..4
DG-035 Duine ar bord
DE-035-01 Cineál duine, códaithe Cód lena léirítear an cineál duine ar bord na 

loinge, amhail an máistir, ball criú nó 
paisinéir.

au..3 IMO0107 Cóid UN/EDIFACT (3035) BR-043

DE-035-02 Sloinne duine Ainm teaghlaigh nó sloinne mar atá ar phas 
nó doiciméad aitheantais bailí.

au..70 IMO0098

DE-035-03 Céadainm duine Ainm baiste nó céadainm mar atá ar phas nó 
doiciméad aitheantais bailí.

au..70 IMO0100
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DE-035-04 Náisiúntacht duine, códaithe An tír saoránachta dearbhaithe nó fhíorasach 
mar a thaispeántar ar dhoiciméad aitheantais 
an duine.

a3 IMO0105 Cóid ISO 3166-1 alpha-3 
lena n-áirítear cóid arna 
sonrú ag úsáideoir ó  
ISO/IEC 7501-1 (i gcás 
pasanna speisialta meaisín- 
inléite) atá ann le haghaidh 
daoine nach bhfuil 
náisiúntacht shainithe acu, 
amhail XXA, XXB, XXC 
agus XXX

DE-035-05 Dáta breithe duine Dáta breithe an duine dá dtagraítear mar a 
thaispeántar ar dhoiciméad aitheantais an 
duine.

au..35 IMO0097

DE-035-06 Ainm áit bhreithe an duine Ainm áit bhreithe an duine dá dtagraítear 
mar a thaispeántar ar dhoiciméad aitheantais 
nó ar dhoiciméad taistil an duine.

au..35 IMO0106 BR-020

DE-035-07 Tír bhreithe duine, códaithe An cód lena léirítear tír bhreithe an duine dá 
dtagraítear mar a thaispeántar ar dhoiciméad 
aitheantais an duine.

a..4 IMO0096 Cóid ISO 3166-1 alpha-3, 
agus cóid ISO 3166-3 
alpha-4 le haghaidh 
ainmneacha tíortha a 
úsáideadh tráth

BR-020

DE-035-08 Inscne duine, códaithe Cód lena léirítear inscne an duine dá 
dtagraítear.

u..3 IMO0099 Cóid UN/EDIFACT (3499)

DE-035-09 Calafort ag a mbordálann 
duine, códaithe

An cód lena léirítear an calafort ag a bhordáil 
an duine dá dtagraítear an long.

au5 IMO0091 NA/LOCODE BR-024

DE-035-10 Dáta agus am bordála duine An dáta agus an t-am ar bhordáil an duine an 
long ar bhonn cuiridh nó an dáta agus an 
t-am ar bhordáil an duine an long gan 
chuireadh.

au..35 IMO0219 BR-001, 
BR-050

DE-035-11 Calafort díbhordála duine, 
códaithe

An cód lena léirítear an calafort a bhfuil sé 
beartaithe ag an duine dá dtagraítear 
díbhordáil ann.

au5 IMO0093 NA/LOCODE BR-024

DE-035-12 Dáta díbhordála duine An dáta ar dhíbhordáil an duine. au..35
DE-035-13 Táscaire maidir le duine faoi 

bhealach
Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil an duine dá dtagraítear ar an 
mbealach go tír eachtrach.

u1 IMO0089 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)
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DE-035-14 Céim nó rátáil baill den chriú, 
códaithe

Cód lena léirítear céim nó rátáil an bhaill den 
chriú dá dtagraítear ar an long.

au..5 IMO0043 Le sainiú i gCoimre IMO

DE-035-15 Ainm céime nó ainm rátála 
an bhaill den chriú

An tuairisc ar chéim nó rátáil an bhaill den 
chriú dá dtagraítear ar an long.

au..70 IMO0042

DE-035-16 Cineál dhoiciméad 
aitheantais nó dhoiciméad 
taistil an duine, códaithe

Cód lena léirítear an cineál aitheantais nó an 
cineál doiciméid taistil a thaispeánann an 
duine dá dtagraítear.

au..3 IMO0104 Cóid UN/EDIFACT (1001) BR-010

DE-035-17 Uimhir dhoiciméad 
aitheantais nó dhoiciméad 
taistil an duine

An uimhir rialála uathúil arna sannadh ag an 
náisiún eisiúna do dhoiciméad aitheantais nó 
do dhoiciméad taistil an duine dá dtagraítear.

au..70 IMO0103

DE-035-18 Náisiún eisiúna dhoiciméad 
aitheantais nó dhoiciméad 
taistil an duine, códaithe

Cód lena léirítear an náisiún a eisíonn an 
doiciméad aitheantais nó an doiciméad taistil 
a thaispeánann an duine dá dtagraítear.

a2 IMO0102 Cód ISO 3166-1 alpha-2 
(cóid UN/EDIFACT 3207)

DE-035-19 Ainm eisitheoir dhoiciméad 
aitheantais nó dhoiciméad 
taistil an duine

Ainm an eintitis a d’eisigh an doiciméad 
aitheantais nó an doiciméad taistil.

au..70

DE-035-20 Téacs maidir le háit eisiúna 
dhoiciméad aitheantais nó 
dhoiciméad taistil an duine

Ainm na háite inar eisíodh an doiciméad 
aitheantais nó an doiciméad taistil.

au..70

DE-035-21 Dáta eisiúna dhoiciméad 
aitheantais nó dhoiciméad 
taistil an duine

An dáta eisiúna a thaispeántar ar dhoiciméad 
aitheantais an duine dá dtagraítear.

au..35 IMO0259

DE-035-22 Uimhir éaga dhoiciméad 
aitheantais nó dhoiciméad 
taistil an duine

An dáta éaga a thaispeántar ar dhoiciméad 
aitheantais an duine dá dtagraítear.

au..35 IMO0101

DE-035-23 Sealbhóir dhoiciméad 
aitheantais nó dhoiciméad 
taistil an duine, códaithe

Cód lena léirítear an duine nó an t-údarás ag a 
bhfuil doiciméad aitheantais nó doiciméad 
taistil an duine dá dtagraítear.

au..24 Féach liosta cód “Sealbhóir 
doiciméid aitheantais”

DE-035-24 Uimhir víosa an duine An uimhir uathúil arna sannadh ag an 
náisiún eisiúna do víosa an duine dá 
dtagraítear.

au..70 IMO0095
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DE-035-25 Tuairisc ar chúram speisialta 
nó cúnamh ón duine

Tuairisc ar an gcúram speisialta nó an 
cúnamh a theastódh ón duine dá dtagraítear i 
gcás éigeandála, nuair a chuireann an duine 
an fhaisnéis sin ar fáil.

au..256

DE-035-26 Cineál gluaiseachta an duine, 
códaithe

Cód lena léirítear cé acu a bhordálfaidh an 
duine, a dhíbhordálfaidh an duine nó a 
fhanfaidh an duine ar bord ag an gcalafort 
cuarda.

a1 Féach liosta cód “Cineál 
gluaiseachta an duine”

DE-035-27 Barúil duine Barúlacha in aghaidh an duine le haghaidh na 
n-údarás freagrach.

au..256

DE-035-28 Dearbhú maidir le díbhordáil 
neamhrialta

Dearbhú an mháistir maidir le díbhordáil 
neamhrialta ball den chriú.

an..1024

DE-035-29 Uimhir theagmhála an duine i 
gcás éigeandála

Uimhir theagmhála i gcás éigeandála lena 
mbaineann an duine dá dtagraítear, nuair a 
chuireann an duine an fhaisnéis sin ar fáil.

au..256

DE-035-30 Uimhir theagmhála 
paisinéara

Uimhir theagmhála don phaisinéir. au..50

DE-035-31 Seoladh ríomhphoist 
paisinéara

Seoladh ríomhphoist don phaisinéir. au..256

DE-035-32 Seoladh paisinéara, sráid An t-ainm sráide i seoladh an phaisinéara. au..70
DE-035-33 Seoladh paisinéara, sráid, líne 

bhreise
Líne bhreise don tsráid i seoladh an 
phaisinéara.

au..70

DE-035-34 Seoladh paisinéara, uimhir An uimhir tí i seoladh an phaisinéara. au..35
DE-035-35 Seoladh paisinéara, bosca 

oifige poist
An uimhir bosca oifige poist i seoladh an 
phaisinéara.

au..70

DE-035-36 Seoladh paisinéara, cód poist An cód poist i seoladh an phaisinéara. au..17
DE-035-37 Seoladh paisinéara, cathair Ainm cathrach sheoladh an phaisinéara. au..35
DE-035-38 Seoladh paisinéara, ainm 

foroinne
Ainm fhoroinn na tíre i seoladh an 
phaisinéara.

au..35
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DE-035-39 Seoladh tíre paisinéara, 
códaithe

Cód lena sainaithnítear seoladh tíre an 
phaisinéara.

a2 Cód ISO 3166-1 alpha-2 
(cóid UN/EDIFACT 3207)

DE-035-40 Aitheantóir teicniúil uathúil 
paisinéara

Aitheantas teicniúil lena sainaithnítear 
paisinéir/tiománaí go huathúil agus 
aitheantas nach n-athraíonn tar éis athrú ar 
áirithintí.

an..30

DG-036 Maoin an chriú
DE-036-01 Tuairisc ar mhaoin an chriú Tuairisc ar chineál maoine an chriú dá 

dtagraítear.
au..256 IMO0040

DE-036-02 Tuairisc ar mhaoin an chriú, 
códaithe

Cód lena léirítear cineál maoine an chriú dá 
dtagraítear.

au..3 IMO0037 Le sainiú i gCoimre IMO

DE-036-03 Méid maoine an chriú ar bord Méid nó líon chineál maoine an chriú dá 
dtagraítear.

u..16,6 IMO0039 BR-003, 
BR-005, 
BR-009, 
BR-018

DG-037 Mionsonraí sláinte pearsanta
DE-037-01 Tinneas Cineál tinnis. au..256 IMO0220
DE-037-02 Dáta tosaithe na siomptóm An dáta a thosaigh na siomptóim. au..35 IMO0221
DE-037-03 Táscaire maidir le tuairisciú 

an stádais sláinte
Ar tuairiscíodh é d’oifigeach leighis calafoirt? 
Is eilimint sonraí “tá/níl” é seo.

u1 IMO0222 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-037-04 Stádas sláinte, códaithe Stádas lena dtugtar le fios cé acu a tháinig an 
duine chucu féin, atá an duine tinn fós, nó a 
d’éag an duine.

au..3 IMO0223 Féach Coimre IMO BR-051

DE-037-05 Stádas an cháis, códaithe Stádas lena dtugtar le fios cé acu atá an duine 
ar bord fós, a aslonnaíodh an duine, nó a 
cuireadh an duine san fharraige.

au..3 IMO0224 Féach Coimre IMO BR-052

DE-037-06 Suíomh aslonnaithe, 
códaithe

Cód an chalafoirt nó an aerfoirt ar 
aslonnaíodh an duine chuige.

au5 IMO0226 NA/LOCODE

DE-037-07 Ainm an tsuímh aslonnaithe Ainm an chalafoirt nó an aerfoirt ar 
aslonnaíodh an duine chuige.

au..256 IMO0225

DE-037-08 Cóireáil Drugaí, leigheas nó cóireáil eile a tugadh don 
othar.

au..256 IMO0227
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DE-037-09 Barúlacha maidir le 
mionsonraí sláinte pearsanta

Barúlacha maidir leis an gcás sonrach i 
gceangaltán MDH.

au..256 IMO0228

DG-038 Mionsonraí áirithinte 
paisinéara

DE-038-01 Uimhir thagartha uathúil 
paisinéara

Uimhir Thagartha Uathúil (UNR) nó Uimhir 
Thaistealaí Rialta Paisinéara.

au..20

DE-038-02 Uimhir thicéid paisinéara Ticéad nó uimhir áirithinte an phaisinéara dá 
dtagraítear.

an..16

DE-038-03 Aitheantóir chuideachta 
díolta an ticéid

Uimhir chlárúcháin náisiúnta na cuideachta 
loingseoireachta a dhíol an ticéad.

au..17

DE-038-04 Cineál áirithinte, códaithe Cód lena léirítear cineál áirithinte. au3 Féach liosta cód “Cineál 
áirithinte”

DE-038-05 Tír áirithinte, códaithe Cód lena léirítear an tír ina ndearnadh an 
áirithint.

a2 Cód ISO 3166-1 alpha-2 
(cóid UN/EDIFACT 3207)

DE-038-06 Dáta agus am na háirithinte An dáta agus an t-am a rinneadh an áirithint. au..35
DE-038-07 Dáta agus am an athraithe is 

déanaí ar an áirithint
An dáta agus an t-am a rinneadh an t-athrú ba 
dhéanaí ar an áirithint.

au..35

DE-038-08 Uimhir shuíocháin nó uimhir 
chábáin paisinéara

Uimhir shuíocháin nó uimhir chábáin an 
phaisinéara.

au..5

DE-038-09 Táscaire maidir le cró peataí Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil cró peataí curtha in áirithe ag 
paisinéir.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-038-10 Cineál idirthurais nó 
idirlínitheora taistil, códaithe

Cód lena léirítear cineál idirthurais nó 
idirlínitheora taistil.

a1 Féach liosta cód “Cineál 
idirthurais nó idirlínitheora 
taistil”

DE-038-11 Dáta agus am clárúcháin An dáta agus an t-am clárúcháin. au..35
DE-038-12 Modh íocaíochta, códaithe Cód lena léirítear modh íocaíochta. au2 Féach an liosta cód 

d’eilimint Shamhail Sonraí 
Custaim AE 14 02 038 000 
- Muirir iompair - Modh 
íocaíochta

DE-038-13 Méid íocaíochta áirithinte Luach airgeadúil an mhéid a íocadh as an 
áirithint.

n..10
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DE-038-14 Airgeadra íocaíochta, 
códaithe

Cód lena sainaithnítear airgeadra íocaíochta. au3 Liosta cód ISO 4217

DE-038-15 Ráta malairte faighte Tomhas ar an ráta malairte faighte. u..16,6
DE-038-16 Uimhir chárta creidmheasa Na 4 dhigit dheireanacha in uimhir chárta 

creidmheasa.
au4

DE-038-17 Ainm sholáthraí seirbhíse an 
chárta creidmheasa

Ainm sholáthraí na seirbhíse cárta 
creidmheasa.

au..70

DE-038-18 Ainm shealbhóir an chárta 
creidmheasa

Ainm shealbhóir cárta creidmheasa. au..70

DE-038-19 Ainm an duine a dhéanann 
áirithint

Ainm an duine a dhéanann an áirithint. au..70

DE-038-20 Seoladh an duine a dhéanann 
áirithint, sráid

Ainm na sráide i seoladh an duine a 
dhéanann an áirithint.

au..70

DE-038-21 Seoladh an duine a dhéanann 
áirithint, sráid, líne bhreise

Ainm na sráide i seoladh an duine a 
dhéanann an áirithint nuair atá ainm na 
sráide níos mó agus nach leor “sráid”.

au..70

DE-038-22 Seoladh an duine a dhéanann 
áirithint, uimhir

Uimhir nó ainm an fhoirgnimh nó na 
saoráide i seoladh an duine a dhéanann an 
áirithint.

au..35

DE-038-23 Seoladh an duine a dhéanann 
áirithint, bosca oifige poist

An fhaisnéis bosca oifige poist i seoladh an 
duine a dhéanann áirithint.

au..70

DE-038-24 Seoladh an duine a dhéanann 
áirithint, cód poist

An cód poist i seoladh an duine a dhéanann 
áirithint.

au..17

DE-038-25 Seoladh an duine a dhéanann 
áirithint, cathair

Ainm cathrach sheoladh an duine a 
dhéanann an áirithint.

au..35

DE-038-26 Seoladh an duine a dhéanann 
áirithint, foroinn

Ainm fhoroinn na tíre i seoladh an duine a 
dhéanann áirithint.

au..35

DE-038-27 Seoladh tíre an duine a 
dhéanann áirithint, códaithe

Cód lena sainaithnítear an tír i seoladh an 
duine a dhéanann áirithint.

a2 Cód ISO 3166-1 alpha-2 
(cóid UN/EDIFACT 3207)

DE-038-28 Uimhir theagmhála an duine 
a dhéanann áirithint

Uimhir theagmhála don duine a dhéanann 
áirithint.

au..50
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DE-038-29 Seoladh ríomhphoist an 
duine a dhéanann áirithint

Seoladh ríomhphoist don duine a dhéanann 
áirithint.

au..256

DE-038-30 Táscaire maidir le turas fillte 
in áirithe

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil turas fillte curtha in áirithe ag 
an bpaisinéir.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-038-31 Dáta agus am an turais fillte Dáta agus am an turais fillte. au..35
DG-039 Mionsonraí teorann duine
DE-039-01 Táscaire maidir le ceadúnas le 

bheith i dtír
Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil ceadúnas ag an duine dá 
dtagraítear le bheith i dtír.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-039-02 Cineál creidiúnaithe 
paisinéara, códaithe

Cód lena léirítear cineál creidiúnaithe gach 
paisinéara.

au2 Féach liosta cód “Cineál 
creidiúnaithe paisinéara”

DE-039-03 Cineál ceada cónaithe, 
códaithe

Cód lena léirítear cineál ceada cónaithe gach 
paisinéara.

au..24 Féach liosta cód “Cineál 
ceada cónaithe”

DE-039-04 Tír eisiúna ceada cónaithe, 
códaithe

Cód lena sainaithnítear an tír a d’eisigh an 
cead cónaithe.

a2 Cód ISO 3166-1 alpha-2 
(cóid UN/EDIFACT 3207)

DE-039-05 Cúrsa taistil duine Cúrsa taistil an phaisinéara arna léiriú i 
dtéacs.

au..256

DE-039-06 An chéad trasnú teorann 
díbhordála, códaithe

Cód lena sainaithnítear suíomh an chéad 
trasnaithe teorann nuair a fhágtar an tír 
díbhordála.

au5 NA/LOCODE

DE-039-07 Cóir iompair ó dhíbhordáil 
go dtí an chéad trasnú 
teorann, códaithe

Cód lena léirítear an cóir iompair ó 
dhíbhordáil go dtí an chéad trasnú teorann.

au..12 Moladh UN/ECE 19

DE-039-08 Táscaire maidir le díolúine 
árachais duine

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil díolúine ag an duine i ndáil le 
hárachas taistil éigeantach.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DG-040 Mionsonraí maidir le cárta 
rialaithe rochtana an chriú

Cárta rialaithe rochtana an chriú chun 
rochtain a fháil ar chrios i limistéar calafoirt

DE-040-01 Uimhir chárta rialaithe 
rochtana an chriú

Uimhir chárta rialaithe rochtana le haghaidh 
ball den chriú.

au..35
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DE-040-02 Dáta tosaithe bhailíocht 
chárta rialaithe rochtana an 
chriú

An dáta a thosaíonn bailíocht chárta rialaithe 
rochtana an chriú.

au..35

DE-040-03 Dáta deiridh bhailíocht 
chárta rialaithe rochtana an 
chriú

An dáta a chríochnaíonn bailíocht chárta 
rialaithe rochtana an chriú.

au..35

DE-040-04 Dáta eisiúna chárta rialaithe 
rochtana an chriú

An dáta a eisíodh cárta rochtana an chriú, nó 
an dáta ar a dtosaítear é a úsáid.

au..35

DG-041 Cuairteoir
DE-041-01 Seoladh baile tíre duine, 

códaithe
Cód lena sainaithnítear an tír i seoladh baile 
an duine dá dtagraítear.

a2 Cód ISO 3166-1 alpha-2 
(cóid UN/EDIFACT 3207)

DE-041-02 Seoladh baile duine, sráid 
agus uimhir

An pointe seachadta poist amhail sráid agus 
uimhir nó bosca oifige poist i seoladh baile 
an duine dá dtagraítear.

au..256

DE-041-03 Seoladh baile duine, ainm 
cathrach

Ainm cathrach sheoladh baile an duine dá 
dtagraítear.

au..35

DE-041-04 Seoladh baile duine, cód poist An cód poist i seoladh baile an duine dá 
dtagraítear.

au..9

DE-041-05 Tuairisc ar an ngaol leis an 
mball den chriú

Tuairisc ar an ngaol leis an mball den chriú a 
dtugtar cuairt air.

au..256

DG-042 Folachánaí
DE-042-01 Ainm aitheanta an 

fholachánaí
An t-ainm lena n-aithnítear an folachánaí dá 
dtagraítear.

au..70 IMO0252

DE-042-02 Náisiúntacht mhaíte an 
fholachánaí, códaithe

Cód lena sainaithnítear an náisiúntacht a 
mhaíonn an folachánaí.

a2 IMO0253 Cód ISO 3166-1 alpha-2 
(cóid UN/EDIFACT 3207)

DE-042-03 Dáta agus am a fuarthas an 
folachánaí ar bord

An dáta agus an t-am a fuarthas an folachánaí 
dá dtagraítear ar bord.

au..35 IMO0244

DE-042-04 Calafort bordála an 
fholachánaí, códaithe

Cód lena sainaithnítear an calafort ag a 
bhordáil an folachánaí dá dtagraítear an long.

au5 IMO0217 NA/LOCODE

G
A

Iris O
ifigiúil an A

ontais Eorpaigh 
3.2.2023 

L 33/73  



DE-042-05 Saoráid chalafoirt bhordála 
an fholachánaí, códaithe

Cód lena sainaithnítear an tsaoráid chalafoirt 
óna ndeachaigh an folachánaí dá dtagraítear 
ar bord na loinge.

au..17 IMO0245 UN/LOCODE-Aitheantóir 
saoráide (e.g. NLRTM- 
0406)

DE-042-06 Ainm bheart bordála an 
fholachánaí

Ainm an bhearta ag a bhordáil an folachánaí 
an long.

au..256 IMO0247

DE-042-07 Tír bhordála an fholachánaí, 
códaithe

Cód lena sainaithnítear an tír inar bhordáil an 
folachánaí dá dtagraítear an long.

a2 IMO0248 Cód ISO 3166-1 alpha-2 
(cóid UN/EDIFACT 3207)

BR-053

DE-042-08 Dáta agus am bordála an 
fholachánaí

An dáta agus an t-am a ndeachaigh an 
folachánaí ar bord.

au..35

DE-042-09 Tuairisc ar mhodh bordála an 
fholachánaí

An tuairisc ar an modh bordála, lena 
n-áirítear aon duine eile a bhí páirteach agus 
cé acu a cuireadh nó nár cuireadh an 
folachánaí i bhfolach i lastas/i gcoimeádán nó 
ar an long.

au..512 IMO0268

DE-042-10 Cúiseanna bordála an 
fholachánaí

Na cúiseanna a thug an folachánaí leis an 
long a bhordáil.

au..512 IMO0251

DE-042-11 Ainm cheann scríbe 
deireanach beartaithe an 
fholachánaí

Ainm an chinn scríbe dheireanaigh a raibh sé 
beartaithe ag an bhfolachánaí dul ann.

au..256 IMO0250

DE-042-12 Seoladh baile an fholachánaí, 
cód tíre

Cód lena léirítear an tír i seoladh baile an 
fholachánaí dá dtagraítear.

a2 IMO0258 Cód ISO 3166-1 alpha-2 
(cóid UN/EDIFACT 3207)

DE-042-13 Seoladh baile an fholachánaí, 
cathair

An seoladh cathrach i seoladh baile an 
fholachánaí dá dtagraítear.

au..35 IMO0256

DE-042-14 Seoladh thír bhordála an 
fholachánaí

An seoladh sa tír ina ndeachaigh an 
folachánaí dá dtagraítear ar bord na loinge.

au..256

DE-042-15 Tuairisc ar chuma fhisiciúil an 
fholachánaí

Tuairisc ghinearálta ar chuma fhisiciúil an 
fholachánaí, lena n-áirítear baill shonracha 
agus saintréithe.

au..512 IMO0261

DE-042-16 Airde an fholachánaí Tomhas, i méadair, ar airde an fholachánaí dá 
dtagraítear.

n..1,2

DE-042-17 Dath súile an fholachánaí An dath ar shúile an fholachánaí dá 
dtagraítear.

au..70
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DE-042-18 Céad teanga labhartha an 
fholachánaí, códaithe

Cód lena sainaithnítear céad teanga 
labhartha an fholachánaí dá dtagraítear.

a2 IMO0262 ISO 639-1 2A  
(UN/EDIFACT 3453)

DE-042-19 Céad teanga scríofa an 
fholachánaí, códaithe

Cód lena sainaithnítear céad teanga scríofa an 
fholachánaí dá dtagraítear.

a2 IMO0264 ISO 639-1 2A  
(UN/EDIFACT 3453)

DE-042-20 Céad teanga léitheoireachta 
an fholachánaí, códaithe

Cód lena sainaithnítear céad teanga 
léitheoireachta an fholachánaí dá dtagraítear.

a2 IMO0263 ISO 639-1 2A  
(UN/EDIFACT 3453)

DE-042-21 Teanga labhartha eile an 
fholachánaí, códaithe

Cód lena léirítear teanga eile a labhraíonn an 
folachánaí dá dtagraítear.

a2 IMO0265 ISO 639-1 2A  
(UN/EDIFACT 3453)

DE-042-22 Teanga scríofa eile an 
fholachánaí, códaithe

Cód lena léirítear teanga eile ina bhfuil cumas 
scríofa ag an bhfolachánaí dá dtagraítear.

a2 IMO0267 ISO 639-1 2A  
(UN/EDIFACT 3453)

DE-042-23 Teanga léitheoireachta eile an 
fholachánaí, códaithe

Cód lena léirítear teanga eile ina bhfuil cumas 
léitheoireachta ag an bhfolachánaí dá 
dtagraítear.

a2 IMO0266 ISO 639-1 2A  
(UN/EDIFACT 3453)

DE-042-24 Tuairisc ar bhail ghinearálta 
an fholachánaí

An bhail ghinearálta a bhí ar an bhfolachánaí 
nuair a fuarthas é nó í (bail fhisiciúil agus 
faisnéis ábhartha eile).

au..256

DE-042-25 Tuairisc ar shealúchas an 
fholachánaí

Fardal shealúchas an fholachánaí. au..512 IMO0269

DE-042-26 Tuairisc ar mhaoin an 
fholachánaí

Tuairisc ar mhaoin phearsanta atá neamh- 
incháilithe i leith faoiseamh ó dhleachtanna 
custaim agus ó chánacha nó atá faoi réir 
toirmeasc nó srianta.

au..256

DE-042-27 Cúnamh bordála an 
fholachánaí

Aitheantas an duine/na ndaoine, an  
phaisinéara/na bpaisinéirí nó an bhaill/na 
mball den chriú a thug cúnamh don 
fholachánaí an soitheach a bhordáil i gcás 
inar tugadh cúnamh don fholachánaí dul ar 
bord an tsoithigh.

an..1024

DE-042-28 Modh íocaíochta an 
fholachánaí

Mionsonraí na híocaíochta má rinne an 
folachánaí íocaíocht as an gcúnamh chun an 
soitheach a bhordáil.

an..1024
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DE-042-29 Cúram tugtha don 
fholachánaí

Cúram a tugadh don fholachánaí amhail 
garchabhair, éadaí, bia.

au..512 IMO0272

DE-042-30 Ráiteas an fholachánaí An ráiteas a rinne an folachánaí. au..512 IMO0270
DE-042-31 Ráiteas an mháistir i ndáil leis 

an bhfolachánaí
An ráiteas a rinne an máistir lena n-áirítear 
aon bharúil ar chreidiúnacht na faisnéise a 
thug an folachánaí.

au..512 IMO0271

DE-042-32 Dáta an agallaimh leis an 
bhfolachánaí

An dáta a rinneadh agallamh leis an 
bhfolachánaí.

au..35 IMO0273

DE-042-33 An chúis ar tugadh an 
folachánaí ar láimh, códaithe

Cód lena léirítear an chúis ar tugadh an 
folachánaí ar láimh.

au..70 Féach liosta cód “Cúis le 
tabhairt ar láimh an 
fholachánaí”

DE-042-34 An chúis ar tugadh an 
folachánaí ar bord, códaithe

Cód lena léirítear an chúis ar tugadh an 
folachánaí ar bord.

an..62 Féach liosta cód “An chúis ar 
tugadh an folachánaí ar 
bord”

DG-043 Neamhláithrí
DE-043-01 Cineál neamhláithreachta, 

códaithe
Liosta roghanna a thugann tuairisc ar an 
gcineál neamhláithreachta.

au..50 Féach liosta cód “Cineál 
neamhláithreachta”

DE-043-02 Tuairisc ar neamhláithreacht Míniú téascúil ar an neamhláithreacht 
(éigeantach más é “Eile” an cineál 
neamhláithreachta).

au..256

DE-043-03 Dáta neamhláithreachta An dáta a bhí an duine as láthair agus, má tá 
éiginnteacht ann, an dáta a fuarthas amach 
go raibh an duine as láthair.

au..35

DE-043-04 Dáta deireanach a chonacthas 
an neamhláithrí

An dáta agus an t-am a chonacthas an ball 
den chriú dá dtagraítear atá as láthair den uair 
dheireanach.

au..35

DE-043-05 An duine deireanach a 
chonaic an neamhláithrí

Ainm an duine dheireanaigh a chonaic an 
neamhláithrí dá dtagraítear.

au..70

DE-043-06 Airde an neamhláithrí Tomhas, i méadair, ar airde an neamhláithrí 
dá dtagraítear.

n..1,2

DE-043-07 Tuairisc ar chuma fhisiciúil an 
neamhláithrí

Tuairisc ghinearálta ar chuma fhisiciúil an 
neamhláithrí, lena n-áirítear baill shonracha 
agus saintréithe.

au..512
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DE-043-08 Tuairisc ar shealúchas an 
neamhláithrí

Tuairisc ar shealúchas pearsanta an 
neamhláithrí dá dtagraítear (nithe amhail 
seodra nó bagáiste).

au..512

DE-043-09 Tuairisc ar éadaí an 
neamhláithrí

Tuairisc ar éadaí an neamhláithrí dá 
dtagraítear.

an..1024

DE-043-10 Suíomh bhagáiste an 
neamhláithrí, códaithe

Tuairisc chódaithe ar shuíomh reatha 
bhagáiste an neamhláithrí.

au..256 Féach liosta cód “Suíomh 
bhagáiste an neamhláithrí”

DE-043-11 Seoladh an neamhláithrí Seoladh náisiúnta an bhaill den chriú atá as 
láthair.

au..256

DG-044 Ball den chriú atá san ospidéal
DE-044-01 Ainm an ospidéil Ainm an ospidéil ina bhfuil an ball den chriú 

dá dtagraítear.
au..256

DE-044-02 Dáta a cuireadh san ospidéal An dáta iarbhír a cuireadh an ball den chriú 
san ospidéal ainmnithe.

au..35

DE-044-03 Seal san ospidéal - measta An tréimhse ama a mheastar a bheidh an ball 
den chriú san ospidéal ainmnithe.

au..256

DE-044-04 Dáta na litreach ráthaíochta Dáta na litreach ráthaíochta i ndáil le teastas 
tinnis an bhaill den chriú atá san ospidéal.

au..35

DG-045 Lasta
DE-045-01 Cineál lastliosta, códaithe Cód lena léirítear an cineál lastliosta. au..17 Féach liosta cód “Cineál 

lastliosta”
DE-045-02 An líon feithiclí atá le luchtú An líon feithiclí atá le luchtú. u..5
DE-045-03 An líon feithiclí eachtracha 

atá le luchtú
An líon feithiclí eachtracha atá le luchtú. u..5

DE-045-04 An líon feithiclí eachtracha 
atá le díluchtú

An líon feithiclí eachtracha atá le díluchtú. u..5

DE-045-05 An líon feithiclí intíre atá le 
luchtú

An líon feithiclí intíre atá le luchtú. u..5
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DE-045-06 An líon feithiclí intíre atá le 
díluchtú

An líon feithiclí intíre atá le díluchtú. u..5

DE-045-07 An líon choimeádáin TEU ar 
bord

An líon coimeádán a áirítear in Aonaid 
Choibhéise Fiche Troigh (TEUanna) ar bord 
na loinge.

u..5

DE-045-08 An líon choimeádáin 
fholmha TEU ar bord

An líon coimeádán folamh a áirítear in 
Aonaid Choibhéise Fiche Troigh (TEUanna) 
ar bord na loinge.

u..5

DE-045-09 An líon coimeádán atá 
luchtaithe

An líon iomlán coimeádán (ina bhfuil lastas 
nó gan lastas) a luchtaítear ag an gcalafort 
cuarda.

u..5

DE-045-10 An líon coimeádán atá 
díluchtaithe

An líon iomlán coimeádán (ina bhfuil lastas 
nó gan lastas) a dhíluchtaítear ag an gcalafort 
cuarda.

u..5

DE-045-11 An líon coimeádán folamh 
atá luchtaithe

An líon iomlán coimeádán gan lastas a 
luchtaítear ag an gcalafort cuarda.

u..5

DE-045-12 An líon coimeádán folamh 
atá díluchtaithe.

An líon iomlán coimeádán gan lastas a 
dhíluchtaítear ag an gcalafort cuarda.

u..5

DE-045-13 An líon aonad soghluaiste atá 
luchtaithe

An líon iomlán aonad soghluaiste (róró) (ina 
bhfuil lastas agus gan lastas) a luchtaítear ag 
an gcalafort cuarda.

u..5

DE-045-14 An líon aonad soghluaiste atá 
díluchtaithe

An líon iomlán aonad soghluaiste (róró) (ina 
bhfuil lastas agus gan lastas) a dhíluchtaítear 
ag an gcalafort cuarda.

u..5

DE-045-15 An líon aonad soghluaiste 
folamh atá luchtaithe

An líon iomlán aonad soghluaiste (róró) gan 
lastas a luchtaítear ag an gcalafort cuarda.

u..5

DE-045-16 An líon aonad soghluaiste 
folamh atá díluchtaithe

An líon iomlán aonad soghluaiste (róró) gan 
lastas a dhíluchtaítear ag an gcalafort cuarda.

u..5

DE-045-17 An cineál lastais, códaithe An cineál lastais, de réir na hainmníochta a 
thaispeántar in Iarscríbhinn II de 
Threoir 2009/42/CE.

au2 Féach Treoir 2009/42/CE, 
Iarscríbhinn II
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DE-045-18 An méid lastais atá luchtaithe Méid iomlán an chineál lastais dá dtagraítear 
a luchtaítear ag an gcalafort cuarda.

u..8

DE-045-19 An méid lastais atá 
díluchtaithe

Méid iomlán an chineál lastais dá dtagraítear 
a dhíluchtaítear ag an gcalafort cuarda.

u..8

DE-045-20 An meáchan lastais atá 
luchtaithe

Meáchan iomlán an chineál lastais dá 
dtagraítear a luchtaítear ag an gcalafort 
cuarda.

u..16,6

DE-045-21 An meáchan lastais atá 
díluchtaithe

Meáchan iomlán an chineál lastais dá 
dtagraítear a dhíluchtaítear ag an gcalafort 
cuarda.

u..16,6

DE-045-22 An méid lastais ar bord Méid iomlán an chineál lastais dá dtagraítear 
atá ar bord na loinge.

u..8

DE-045-23 An meáchan lastais ar bord Meáchan iomlán an chineál lastais dá 
dtagraítear atá ar bord na loinge.

u..16,6

DE-045-24 Uimhir aitheantais an tsreafa 
lastais

An uimhir aitheantais i gclár an tsreafa lastais 
leanúnaigh aonchineálaigh leis an gcalafort.

an..128

DE-045-25 Cuspóir imeachta an lastais, 
códaithe

Cód lena léirítear an chuspóir imeachta i 
ndáil leis an lastas.

au..17 Féach liosta cód “Cuspóir 
imeachta”

DE-045-26 An méid lastais faoi bhealach Méid iomlán an chineál lastais dá dtagraítear 
a fhanann ar bord an tsoithigh ag an gcalafort 
cuarda.

u..8

DE-045-27 An meáchan lastais faoi 
bhealach

Meáchan iomlán an chineál lastais dá 
dtagraítear a fhanann ar bord an tsoithigh ag 
an gcalafort cuarda.

u..16,6

DG-046 Earraí contúirteacha agus 
truaillitheacha

DE-046-01 Aicme loinge INF, códaithe An aicme loinge is gá le haghaidh lastais INF 
mar a shainmhínítear i Rialachán VII/14.2 / 
Cód le haghaidh cheadúnas na loinge de réir 
Chód INF. Le soláthar má iompraíonn an 
long lastas d’aicme 7.

au4 Féach liosta cód “Aicme 
loinge INF”
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DE-046-02 Táscaire maidir le liosta DPG 
ar bord

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil liosta nó lastliosta nó plean 
luchtaithe iomchuí ar bord maidir le 
mionsonraí na n-earraí contúirteacha nó 
truaillitheacha a iompraítear agus maidir 
lena suíomh ar an long.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-046-03 Ainm an teagmhálaí maidir le 
DPG

Ainm na heagraíochta ónar féidir faisnéis 
mhionsonraithe a fháil maidir leis an lastas 
truaillitheach agus contúirteach.

au..50

DE-046-04 Uimhir theileafóin an 
teagmhálaí maidir le DPG

An uimhir theileafóin ónar féidir faisnéis 
mhionsonraithe a fháil maidir leis an lastas 
truaillitheach agus contúirteach.

au..50

DE-046-05 Seoladh ríomhphoist an 
teagmhálaí maidir le DPG

Seoladh ríomhphoist ónar féidir faisnéis 
mhionsonraithe a fháil maidir leis an lastas 
truaillitheach agus contúirteach.

au..256

DE-046-06 Suíomh an teagmhálaí maidir 
le DPG, códaithe

Suíomh na heagraíochta ónar féidir faisnéis 
mhionsonraithe a fháil maidir leis an lastas 
truaillitheach agus contúirteach.

au5 NA/LOCODE

DE-046-07 Uimhir chánach an 
teagmhálaí maidir le DPG

Uimhir chánach na heagraíochta ónar féidir 
faisnéis mhionsonraithe a fháil maidir leis an 
lastas truaillitheach agus contúirteach.

an..18

DE-046-08 Táscaire maidir le MT Mhuir 
Bhailt

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil an long ag tuairisciú faoin 
Meabhrán Tuisceana maidir le hIompar 
Earraí Contúirteacha ar Longa Róró i Muir 
Bhailt.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-046-09 Táscaire maidir le deimhniú 
saor ó ghás

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil deimhniú bailí a thaispeánann 
go bhfuil sé saor ó ghás ag an long. Is dearbhú 
é ón máistir le haghaidh long tancaeir gáis.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-046-10 Uimhir údaraithe 
thréimhsiúil i ndáil le hearraí 
contúirteacha

Uimhir aitheantais an údaraithe thréimhsiúil 
le haghaidh luchtú agus iompar earraí 
contúirteacha.

au..35
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DE-046-11 Dáta eisiúna an údaraithe 
thréimhsiúil i ndáil le hearraí 
contúirteacha

An dáta a eisíodh an t-údarú tréimhsiúil le 
haghaidh luchtú agus iompar earraí 
contúirteacha.

au..35

DE-046-12 Ainm eisitheoir an údaraithe 
thréimhsiúil i ndáil le hearraí 
contúirteacha

Ainm an chomhlachta nó na heagraíochta a 
d’eisigh an t-údarú tréimhsiúil le haghaidh 
luchtú agus iompar lastais d’earraí 
contúirteacha.

au..256

DE-046-13 Táscaire maidir le pléascáin 
nó tinte ealaíne

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil an soitheach ag iompar 
pléascán nó tinte ealaíne, nó lastas mar a 
shainmhínítear i reachtaíocht luaite na 
Spáinne (RD 230/98 nó RD 530/2010).

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DG-047 Coinsíneacht lastais
DE-047-01 An calafort luchtaithe, 

códaithe
An cód lena léirítear an calafort inar 
luchtaíodh an lastas dá dtagraítear. 
Aitheantas an chalafoirt inar luchtaíodh an 
lastas ar bord na loinge
CUSTAIM:
Aitheantas an chalafoirt, an aerfoirt, an 
chríochfoirt lasta, an stáisiúin traenach nó na 
háite eile inar luchtaíodh na hearraí ar an 
gcóir iompair a úsáidtear dá n-iompar, lena 
n-áirítear an tír ina bhfuil sé suite. I gcás ina 
mbíonn sí ar fáil, soláthrófar faisnéis 
chódaithe chun an suíomh a shainaithint. I 
gcás nach bhfuil aon NA/LOCODE ar fáil don 
suíomh lena mbaineann, cuirfear ainm na 
háite isteach i ndiaidh an chóid tíre, agus é sin 
leis an leibhéal beachtais is airde is féidir.

au5 IMO0117 1613036000 NA/LOCODE
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DE-047-02 An calafort luchtaithe, tír I gcás nach bhfuil NA/LOCODE ar fáil, cuir 
isteach cód tíre na háite ina ndéantar na 
hearraí a luchtú ar an gcóir iompair atá á 
úsáid chun iad a iompar.

a2 1613020000 Cód GEONOM BR-021

DE-047-03 An calafort luchtaithe, ainm Ainm agus tír an chalafoirt inar luchtaíodh 
an lastas ar bord na loinge.
CUSTAIM:
Aitheantas an chalafoirt, an aerfoirt, an 
chríochfoirt lasta, an stáisiúin traenach nó na 
háite eile inar luchtaíodh na hearraí ar an 
gcóir iompair a úsáidtear dá n-iompar, lena 
n-áirítear an tír ina bhfuil sé suite. I gcás ina 
mbíonn sí ar fáil, soláthrófar faisnéis 
chódaithe chun an suíomh a shainaithint. I 
gcás nach bhfuil aon NA/LOCODE ar fáil don 
suíomh lena mbaineann, cuirfear ainm na 
háite isteach i ndiaidh an chóid tíre, agus é sin 
leis an leibhéal beachtais is airde is féidir.

au..256 IMO0118 1613037000 BR-021

DE-047-04 An calafort scaoilte, códaithe An cód lena léirítear an calafort inar 
scaoileadh an lastas dá dtagraítear.
CUSTAIM: Aitheantas an chalafoirt, an 
aerfoirt, an chríochfoirt lasta, an stáisiúin 
traenach nó na háite eile inar díluchtaíodh na 
hearraí ón gcóir iompair a úsáideadh dá 
n-iompar, lena n-áirítear an tír ina bhfuil sé 
suite. I gcás ina mbíonn sí ar fáil, soláthrófar 
faisnéis chódaithe chun an suíomh a 
shainaithint. I gcás nach bhfuil aon  
NA/LOCODE ar fáil don suíomh lena 
mbaineann, cuirfear ainm na háite isteach i 
ndiaidh an chóid tíre, agus é sin leis an 
leibhéal beachtais is airde is féidir.

au5 IMO0113 1614036000 NA/LOCODE
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DE-047-05 An calafort scaoilte, tír I gcás nach bhfuil NA/LOCODE ar fáil, cuir 
isteach cód tíre na háite ina ndíluchtaítear na 
hearraí ón gcóir iompair a thug isteach i 
gcríoch chustaim an Aontais iad.

a2 1614020000 Cód GEONOM BR-021

DE-047-06 An calafort scaoilte, ainm Ainm agus tír an chalafoirt inar scaoileadh an 
lastas dá dtagraítear.
CUSTAIM: Aitheantas an chalafoirt, an 
aerfoirt, an chríochfoirt lasta, an stáisiúin 
traenach nó na háite eile inar díluchtaíodh na 
hearraí ón gcóir iompair a úsáideadh dá 
n-iompar, lena n-áirítear an tír ina bhfuil sé 
suite. I gcás ina mbíonn sí ar fáil, soláthrófar 
faisnéis chódaithe chun an suíomh a 
shainaithint. I gcás nach bhfuil aon  
NA/LOCODE ar fáil don suíomh lena 
mbaineann, cuirfear ainm na háite isteach i 
ndiaidh an chóid tíre, agus é sin leis an 
leibhéal beachtais is airde is féidir.

au..256 IMO0114 1614037000 BR-021

DE-047-07 An calafort luchtaithe 
bunaidh, ainm

Ainm an chalafoirt inar luchtaíodh na hearraí 
sa soitheach den chéad uair i.e. áit 
thionscnaimh an iompair le hiompar muirí.

au..35

DE-047-08 Tír seachadta, códaithe Cód lena sainaithnítear an tír seachadta. a2 1605020000 Cód GEONOM
DE-047-09 Ainm na háite seachadta Ainm an tsuímh ina ndéantar an seachadadh 

tar éis an chalafoirt díluchtaithe, mar a 
shainordaítear sa phríomhbhille luchta.

au..70 1605037000

DE-047-10 Tír choinsínithe na n-earraí, 
códaithe

Cód lena léirítear an tír inar thóg an duine a 
d’eisigh an príomhbhille luchta na hearraí ar 
láimh ón gcoinsíneoir.

a2 1616020000 Cód GEONOM
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DE-047-11 Ainm shuíomh coinsínithe 
na n-earraí

Ainm an tsuímh inar thóg an duine a d’eisigh 
an príomhbhille luchta na hearraí ar láimh 
ón gcoinsíneoir.

au..70 1616037000

DE-047-12 Ainm an chinn scríbe Ainm an chalafoirt, an aerfoirt nó an tsuímh 
eile is ceann scríbe do threalamh iompair.

au..35

DE-047-13 An dáta luchtaithe 
ionchasach

An dáta a bhfuil coinne le luchtú an lastais ar 
bord na loinge.

au..35

DE-047-14 Uimhir thagartha/UCR Baineann an iontráil seo leis an uimhir 
thagartha tráchtála uathúil a shann an duine 
lena mbaineann don choinsíneacht atá i 
gceist.
D’fhéadfadh sí a bheith i bhfoirm chóid WCO 
(ISO 15459) nó i bhfoirm choibhéiseach. 
Soláthraíonn sí rochtain ar shonraí tráchtála 
foluiteacha is díol suime do lucht custaim.

au..35 1208000000

DE-047-15 Táscaire coimeádáin Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil an lastas á iompar i 
gcoimeádán. Cuir isteach an staid a 
thoimhdítear nuair atáthar ag trasnú 
theorainn sheachtrach an Aontais, bunaithe 
ar an bhfaisnéis a bheidh ar fáil tráth a 
gcríochnófar na foirmiúlachtaí 
onnmhairiúcháin nó idirthurais, nó tráth a 
gcuirtear isteach an iarraidh ar chruthúnas ar 
stádas custaim earraí de chuid an Aontais, ag 
baint úsáid as an gcód Aontais ábhartha.

u1 1901000000 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-047-16 Ollmhais iomlán Is é atá san ollmhais iomlán meáchan earraí 
na coinsíneachta iomláine, lena n-áirítear 
pacáistiú, ach gan trealamh an iompróra don 
dearbhú a áireamh.

u..16,6 1803000000

DE-047-17 Táscaire maidir le hearraí faoi 
nós imeachta idirthurais 
custaim

Táscaire lena dtugtar le fios cé acu atá nó 
nach bhfuil earraí faoi nós imeachta 
idirthurais custaim.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)
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DE-047-18 Nós imeachta idirthurais is 
infheidhme, códaithe

Cód lena dtugtar le fios an nós imeachta 
idirthurais is infheidhme.

au..2 Féach liosta cód “Nós 
imeachta idirthurais 
custaim”

DE-047-19 Táscaire maidir le 
réamhíocaíocht

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil na muirir lasta réamhíoctha 
chun críoch rialála.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-047-20 Tuairisc ar lastas roimhe sin Téacs i dteanga shoiléir a thugann tuairisc ar 
na trí lastas a tuairiscíodh ar leibhéal na 
loinge nó ar leibhéal na coinsíneachta roimhe 
sin.

au..256

DE-047-21 Ceanglas seirbhíse 
coinsíneachta, códaithe

Cód lena léirítear ceanglas seirbhíse le 
haghaidh na coinsíneachta lastais.

au..3 Cóid UN/EDIFACT (7273)

DE-047-22 Socrú teochta Tomhas ar an teocht faoina stóráiltear nó 
faoina n-iompraítear nó faoina stórálfar nó 
faoina n-iomprófar na hearraí.

n..8,2

DE-047-23 Ainm agus seoladh an 
tseoladóra nó an tseoltóra 
lasta

Ainm agus seoladh an pháirtí a shocraíonn 
seoladh na n-earraí.

au..256

DE-047-24 Tír an tseoladóra nó an 
tseoltóra lasta, códaithe

Cód lena sainaithnítear tír an tseoladóra nó 
an tseoltóra lasta.

a2 Cód ISO 3166-1 alpha-2 
(cóid UN/EDIFACT 3207)

DE-047-25 Ainm agus mionsonraí seolta 
an té a fhaigheann an sonrasc

Ainm agus seoladh an pháirtí dá n-eisítear an 
sonrasc as an tseirbhís iompair.

au..256

DE-047-26 Tír an té a fhaigheann an 
sonrasc, códaithe

Cód lena sainaithnítear ainm thír an té a 
fhaigheann an sonrasc as an tseirbhís 
iompair.

a2 Cód ISO 3166-1 alpha-2 
(cóid UN/EDIFACT 3207)

DE-047-27 Cóir iompair roimhe sin, 
códaithe

Cód lena dtugtar le fios cineál modha 
iompair roimhe sin na coinsíneachta lastais i 
gcás luchtaithe.

au..17 Long/Long go Long/ 
Iarnród/Bóthar

DE-047-28 An chéad chóir iompair eile, 
códaithe

Cód lena dtugtar le fios cineál an chéad 
modha iompair eile le haghaidh na 
coinsíneachta lastais i gcás scaoilte.

au..17 Long/Long go Long/ 
Iarnród/Bóthar

DE-047-29 Táscaire maidir le cabhair 
dhaonnúil

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil na hearraí dearbhaithe le 
haghaidh cabhair dhaonnúil.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)
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DE-047-30 Táscaire maidir le maoin 
mhíleata

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil na hearraí dearbhaithe mar 
mhaoin mhíleata.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-047-31 Táscaire maidir le soláthairtí Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil na hearraí dearbhaithe mar 
sholáthar nó soláthairtí loinge.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-047-32 Tuairisc ar fheiste láimhseála 
lastais

An tuairisc ar an gcineál feiste nó 
forstruchtúir a úsáidtear chun earraí a 
láimhseáil nó a stóráil (e.g. criosanna 
iompair, crannóga).

au..256

DE-047-33 Táscaire maidir le ENS 
éigeantach

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil sé éigeantach ENS a dhearbhú.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-047-34 Uimhir idirthurais an 
lastliosta

Uimhir thagartha an lastliosta earraí custaim 
roimhe sin, nó uimhir thagartha an chéad 
lastliosta earraí custaim eile, i gcás earraí faoi 
bhealach (baineann an chéad chás le hearraí 
díluchtaithe agus baineann an dara cás le 
hearraí luchtaithe).

au..22

DE-047-35 Stádas bordála lastais, 
códaithe

Cód lena léirítear an stádas bordála lastais i 
gcás coinsíneachtaí scoilte.

a1 Féach liosta cód “Stádas 
bordála lastais”

DE-047-36 Cód tráchtála lastais An cód tráchtála a sholáthraítear do gach 
coinsíneacht le haghaidh ríomh na 
ndleachtanna calafoirt.

au..17

DE-047-37 Táscaire maidir le 
meastachán simplithe

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil gá le gnáthamh meastacháin 
shimplithe a úsáid le haghaidh ríomh na 
ndleachtanna calafoirt as lastas.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-047-38 Táscaire maidir le freagra ar 
stóráil shealadach

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil gá le tuarascáil shoiléir / 
dearbhú soiléir i ndáil le hearraí faoi stóráil 
shealadach ón lucht custaim.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-047-39 Cineál earraí, códaithe Cód lena léirítear an cineál earraí. au..3 Féach liosta cód “Cineál 
earraí”

DE-047-40 Táscaire maidir le 
coinsíneacht 
trasloingsiúcháin

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil an choinsíneacht beartaithe le 
haghaidh trasloingsiúcháin.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)
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DE-047-41 Coinsíneacht trasloingsithe 
nó onnmhairiú, códaithe

Cód lena léirítear cé acu ar trasloingsíodh an 
choinsíneacht nó an raibh sé beartaithe le 
haghaidh onnmhairiúcháin ón Aontas nó le 
haghaidh onnmhairiúcháin ó thríú tír, 
códaithe.

au..17 Féach liosta cód “Táscaire 
maidir le trasloingsiú nó 
onnmhairiú”

DE-047-42 Oibríocht lastais, códaithe Cód lena dtugtar le fios cé acu a luchtófar, a 
dhíluchtófar nó a fhanfaidh an lastas ar bord 
(idirthuras) ag suíomh sa chalafort.

au..17 Féach liosta cód “Oibríocht 
lastais”

DE-047-43 Grúpa HNS, códaithe Cód lena sainaithnítear an chatagóir 
substaintí guaiseacha agus díobhálacha 
(HNS) le haghaidh coinsíneachta earraí, más 
infheidhme.

au..17 Féach liosta cód “Grúpa 
HNS”

DE-047-44 Táscaire maidir le lastas 
srianta

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil aon srian ar lastas (e.g. gunnaí, 
pléascáin).

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-047-45 Cuspóir an lastais shrianta Tuairisc ar an úsáid deiridh atá beartaithe don 
lastas srianta.

au..256

DE-047-46 Cineál planda Léiriú ar an gcineál planda, táirgí plandaí 
agus nithe eile atá faoi réir rialú 
fíteashláintíoch.

au..512

DG-048 Ítim lastais
DE-048-01 Uimhir na hítime lastais Uimhir na hítime maidir le líon iomlán na 

n-ítimí atá sa dearbhú, sa dearbhú achomair, 
san fhógra nó sa chruthúnas maidir le stádas 
custaim earraí de chuid an Aontais, i gcás ina 
bhfuil níos mó ná ítim earraí amháin ann.

u..5 1103000000

DE-048-02 Ollmhéid na hítime lastais Tomhas ar ollmhéid na hítime lastais, arna 
ríomh de ghnáth tríd an bhfad uasta, an 
leithead uasta agus an airde uasta a iolrú.

u..16,6 IMO0023 BR-003, 
BR-004, 
BR-009, 
BR-018
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DE-048-03 Ollmhais na hítime lastais Meáchan comhcheangailte nó mais 
chomhcheangailte an lastais phacáistithe dá 
dtagraítear agus a phacáistiú ó na sonraí 
loingis.

u..16,6 IMO0024 1804000000 BR-002, 
BR-003, 
BR-009, 
BR-018

DE-048-04 Tuairisc ar earraí Tuairisc théacsúil ar an lastas pacáistithe dá 
dtagraítear.

au..512 IMO0022 1805000000

DE-048-05 Cód HS na hítime lastais An cód tráchtearra caighdeánaithe 
idirnáisiúnta ón gCóras Comhchuibhithe um 
Thuairisciú agus um Chódú Tráchtearraí (HS) 
le haghaidh an lastais phacáistithe a 
thuairiscítear. Comhfhreagraíonn sé do na 
chéad 6 dhigit ar an gcód Ainmníochta 
Comhcheangailte.

au6 IMO0025 1809056000 An cód tráchtearraí 
idirnáisiúnta

DE-048-06 Cód an tráchtearra: Cód 
ainmníochta 
comhcheangailte

Cuir isteach an dá dhigit bhreise sa chód 
Ainmníochta Comhcheangailte.

au2 1809057000 Cód ainmníochta 
comhcheangailte.

DE-048-07 Cód CUS Is éard atá in uimhir an Aontais Custaim agus 
Staidrimh (CUS) an t-aitheantóir a shanntar 
laistigh den Fhardal Eorpach Custam maidir 
le Substaintí Ceimiceacha (ECICS) do 
shubstaintí agus ullmhóidí ceimiceacha go 
príomha.

au9 1808000000 Féach cóid CUS arna 
sannadh ag ECICS

DE-048-08 Marcanna agus uimhreacha 
na hítime lastais

Aitheantóir alfa-uimhriúil nó siombalach a 
shannann an seoltóir chun lastas nach 
n-iompraítear i mbulc a rianú.

au..512 IMO0026 1806054000

DE-048-09 Ítim lastais, an líon pacáistí Líon an chineál pacáiste a thuairiscítear le 
haghaidh an lastais dá dtagraítear.

u..8 IMO0028 1806004000 BR-003, 
BR-009

DE-048-10 Cineál pacáiste na hítime 
lastais, códaithe

Cód lena léirítear an cineál pacáiste a 
úsáidtear le haghaidh an lastais dá 
dtagraítear.

Baineann an eilimint sonraí seo le 
mionsonraí maidir le pacáistiú na n-earraí atá 
faoi réir an dearbhaithe nó an fhógra.

Cód ina sonraítear an cineál pacáiste.

au2 IMO0029 1806003000 Cód aibítreach dhá litir 
iarscríbhinn IV de Mholadh 
UNECE 21 Cóid  
UN/EDIFACT (7065)
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DE-048-11 Cineál modha iompair 
éighníomhaigh, códaithe

Cód lena dtugtar le fios an cineál modha 
iompair éighníomhaigh a úsáidtear chun an 
lastas a iompar.

au..4 1909067000 Moladh UNECE Uimh. 28

DE-048-12 Faisnéis bhreise: Cód Bain úsáid as an eilimint sonraí seo i ndáil le 
faisnéis nach sonraítear i reachtaíocht an 
Aontais an réimse ina gcuirfear isteach í. Cuir 
isteach cód ábhartha an Aontais, agus, más 
infheidhme, an cód dá bhforálann an Ballstát 
lena mbaineann.

au5 1202008000 Déan tagairt do liostaí cóid 
UCC

DE-048-13 Faisnéis bhreise: Corpthéacs Is féidir aon téacs míniúcháin maidir leis an 
gcód dearbhaithe a sholáthar más gá.

au..512 1202009000

DE-048-14 Doiciméad tacaíochta: 
Uimhir thagartha

Uimhir aitheantais nó uimhir thagartha 
dhoiciméid nó dheimhnithe de chuid an 
Aontais nó doiciméid nó deimhnithe 
idirnáisiúnta a táirgeadh chun tacú leis an 
dearbhú. Trí úsáid a bhaint as cóid ábhartha 
an Aontais, cuir isteach na mionsonraí a 
éilítear le haon riail shonrach is infheidhme, 
mar aon le sonraí tagartha na ndoiciméad a 
tugadh ar aird chun tacú leis an dearbhú. 
Uimhir aitheantais nó uimhir thagartha 
doiciméad náisiúnta nó deimhnithe 
náisiúnta a tugadh ar aird chun tacú leis an 
dearbhú.

au..70 1203001000

DE-048-15 Doiciméad tacaíochta: Cineál Trí úsáid a bhaint as na cóid ábhartha, 
sonraigh cineál an doiciméid.

au4 1203002000 Is féidir na cóid le haghaidh 
doiciméad, deimhnithe 
agus údaruithe de chuid an 
Aontais nó le haghaidh 
doiciméid, deimhnithe agus 
údaruithe idirnáisiúnta a 
fháil i mbunachar sonraí 
TARIC. Bíonn an fhormáid 
a1au3 acu. Maidir le 
doiciméid, deimhnithe agus 
údaruithe náisiúnta, 
féadfaidh na Ballstáit cóid 
náisiúnta a shainmhíniú. Ní 
mór an fhormáid u1au3 a 
bheith ag cóid náisiúnta.
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DE-048-16 Doiciméad tacaíochta: 
Uimhir míre líne an 
doiciméid

Cuir isteach uimhir sheicheamhach na 
hítime sa doiciméad tacaíochta (e.g. 
deimhniú, ceadúnas, cead, doiciméad 
iontrála etc.), a fhreagraíonn don ítim atá i 
gceist.

u..5 1203013000

DE-048-17 Tagairt bhreise: Uimhir 
thagartha

Uimhir thagartha d’aon dearbhú breise a 
dhéantar nach gcumhdaítear leis an 
Doiciméad Tacaíochta, leis an doiciméad 
iompair ná le faisnéis bhreise.

au..70 1204001000

DE-048-18 Tagairt bhreise: Cineál Trí úsáid a bhaint as an gcód ábhartha, léirigh 
an cineál doiciméid atá ann.

au4 1204002000 Is féidir na cóid le haghaidh 
doiciméad, deimhnithe 
agus údaruithe de chuid an 
Aontais nó le haghaidh 
doiciméid, deimhnithe agus 
údaruithe idirnáisiúnta a 
fháil i mbunachar sonraí 
TARIC. Bíonn an fhormáid 
a1au3 acu. Maidir le 
doiciméid, deimhnithe agus 
údaruithe náisiúnta, 
féadfaidh na Ballstáit cóid 
náisiúnta a shainmhíniú. Ní 
mór an fhormáid u1au3 a 
bheith ag cóid náisiúnta.

DE-048-19 An líon ítimí ar luach íseal An líon ítimí ar luach íseal custaim. u..8
DE-048-20 Glanmhais na hítime lastais Mais na hítime lastais gan aon phacáistiú, 

arna léiriú i gcileagraim.
u..16,6 1801000000

DG-049 Ítim arb earra contúirteach í
DE-049-01 Rialáil na n-earraí 

contúirteacha, códaithe
Cód lena sonraítear ionstraim rialála earraí 
contúirteacha, amhail IMDG, IBC, IGC, 
IMSBC, MARPOL.

au..3 IMO0198 Cód UN/EDIFACT 8273

DE-049-02 Aicme ghuaise earraí 
contúirteacha, códaithe

Cód aicme guaise na n-earraí contúirteacha 
dá dtagraítear de réir an rialacháin 
shonraithe.

au..7 IMO0049 Féach Coimre IMO, 
Iarscríbhinn 4, roinn 1

BR-030
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DE-049-03 Uimhir UNDG earraí 
contúirteacha, códaithe

Aitheantóir na Náisiún Aontaithe um Earraí 
Contúirteacha (UNDG) arna shannadh ag 
Fochoiste Saineolaithe NA um Iompar Earraí 
Contúirteacha agus aitheantóir a 
thaispeántar in IMDG IMO.

n4 IMO0060 1807055000 Féach Cód UNDG BR-031

DE-049-04 Ainm loingis ceart earraí 
contúirteacha

An t-ainm loingis ceart le haghaidh earraí 
faoi Chód UMDG, nó an t-ainm táirge le 
haghaidh earraí faoi Chód IBC agus faoi Chód 
IGC, nó an t-ainm loingis bulclastais le 
haghaidh earraí faoi Chód IMSBC, nó an 
t-ainm ola le haghaidh earraí faoi 
Iarscríbhinn I a ghabhann le Coinbhinsiún 
MARPOL.

au..256 IMO0055

DE-049-05 Sonraíochtaí teicniúla earraí 
contúirteacha

An t-ainm sainaitheanta ceimiceach nó 
bitheolaíoch nó ainm eile a úsáidtear faoi 
láthair le haghaidh na n-earraí contúirteacha 
dá dtagraítear.

au..256 IMO0059

DE-049-06 Grúpa pacála earraí 
contúirteacha

An grúpa pacála de réir Mholtaí na Náisiún 
Aontaithe maidir le hIompar Earraí 
Contúirteacha agus Cód IMDG IMO.

au..3 IMO0054 Cód mar a shainmhínítear 
in IMDG: “I”, “II” agus “III”

DE-049-07 Faisnéis bhreise earraí 
contúirteacha

Ráiteas ar aon fhaisnéis eile atá ábhartha i 
ndáil le saintréithe nó guaiseacha na hítime 
lastais earraí contúirteacha dá dtagraítear.

au..256 IMO0186

DE-049-08 Cineál truaillithe muirí earraí 
contúirteacha, códaithe

Cód lena léirítear an cineál airíonna 
truailleáin muirí i ndáil leis na hearraí 
contúirteacha dá dtagraítear ó Chód IMDG 
IMO nó Cód IBC / Coinbhinsiún MARPOL.

au..3 IMO0051 Féach Coimre IMO, 
Iarscríbhinn 4, roinn 2

DE-049-09 Splancphointe earraí 
contúirteacha

Splancphointe na n-earraí contúirteacha de 
réir Chód IMDG IMO arna léiriú i 
gcéimeanna Celsius nó Fahrenheit.

n..8,2 IMO0048 BR-003, 
BR-009, 
BR-018

DE-049-10 Glanmhais earraí 
contúirteacha

Glanmhais na n-earraí contúirteacha dá 
dtagraítear.

u..16,6 IMO0052 BR-003, 
BR-009, 
BR-016, 
BR-018
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DE-049-11 Ollmhais earraí 
contúirteacha

Ollmhais na n-earraí contúirteacha dá 
dtagraítear.

u..16,6 IMO0052 BR-003, 
BR-009, 
BR-016, 
BR-018

DE-049-12 Toirt earraí contúirteacha Toirt na n-earraí contúirteacha dá 
dtagraítear.

u..16,6 IMO0061 BR-003, 
BR-009, 
BR-014, 
BR-017, 
BR-018

DE-049-13 Uimhir EmS earraí 
contúirteacha

An sceideal éigeandála a shainaithnítear i 
dTreoir EmS IMO – Nósanna Imeachta 
Freagartha Éigeandála le haghaidh Longa a 
Iompraíonn Earraí Contúirteacha.

au..6 IMO0047 BR-032, 
BR-048

DE-049-14 Rioscaí coimhdeacha earraí 
contúirteacha, códaithe

Aon riosca anuas ar aicme na n-earraí 
contúirteacha dá dtagraítear de réir Chód 
IMDG IMO.

au..4 IMO0058 Féach Coimre IMO, 
Iarscríbhinn 4, roinn 1

BR-032

DE-049-15 An líon pacáistí d’earraí 
contúirteacha

An líon pacáistí de na hearraí contúirteacha 
dá dtagraítear.

u..8 IMO0053

DE-049-16 An cineál pacáiste d’earraí 
contúirteacha, códaithe

Cód lena léirítear an cineál pacáiste de na 
hearraí contúirteacha dá dtagraítear.

au..2 IMO0187 Moladh UN/ECE 21, 
Iarscríbhinn VI (Cóid  
UN/EDIFACT 7065)

DE-049-17 Glanmhais pléascán Mais iomlán na substaintí pléascacha, gan 
phacáistiú, gan chásáil, etc.

u..16,6 1801000000

DE-049-18 Táscaire maidir le méideanna 
teoranta

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil na hearraí contúirteacha 
pacáistithe i méideanna beaga.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-049-19 Táscaire maidir le méideanna 
ionchasacha

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil na hearraí contúirteacha 
pacáistithe i méideanna an-bheag (ábhartha i 
gcás IMDG amháin).

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-049-20 Slaodacht toirte leachtaí Tomhas, in mPa, ar shlaodacht thoirt 
leachtach an lastais.

u..16,6
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DE-049-21 Pointe leáite toirte leachtaí Tomhas, i gcéimeanna Celsius, ar phointe 
leáite thoirt leachtach an lastais.

n..8,2

DE-049-22 Teocht sceite toirte leachtaí Tomhas, i gcéimeanna Celsius, ar an teocht 
ag a sceitear toirt leachtach an lastais.

n..8,2

DE-049-23 Ainm núiclíde aicme 7 Ainm núiclíde raidió táirge d’aicme 7 
(IMDG).

u..16,6

DE-049-24 Gníomhaíocht uasta aicme 7 Tomhas, i mbeicireil, ar ghníomhaíocht uasta 
táirge d’aicme 7 (IMDG).

u..16,6

DE-049-25 Catagóir aicme 7, códaithe Cód lena léirítear catagóir táirge d’aicme 7 
(IMDG).

u..3 Féach liosta cód “Catagóir 
aicme 7”

DE-049-26 Innéacs iompair aicme 7, 
códaithe

Cód lena léirítear innéacs iompair Aicme 7. u..16,6

DE-049-27 Innéacs sábháilteachta 
criticiúla Aicme 7, códaithe

Cód lena léirítear innéacs sábháilteachta 
criticiúla Aicme 7.

u..16,6

DE-049-28 Teocht a rialú Tomhas, i gcéimeanna Celsius, ar an teocht 
chóimheasa (IMDG).

n..8,2

DE-049-29 Teocht éigeandála Tomhas, i gcéimeanna Celsius, ar an teocht 
éigeandála (IMDG)

n..8,2

DE-049-30 Táscaire maidir le bulc-ábhar 
guaiseach

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu a 
bhíonn nó nach mbíonn an t-ábhar 
guaiseach ach amháin nuair a bhíonn sé i 
mbulc (IMSBC).

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-049-31 Treoracha marcála lastais, 
códaithe

Cód lena léirítear na treoracha maidir leis an 
mbealach ar cheart pacáistí sonraithe nó 
aonaid fhisiciúla a mharcáil.

Cóid UN/EDIFACT 4233

DE-049-32 Barúlacha maidir le hearraí 
contúirteacha

Barúlacha breise a bhaineann le hítim d’earraí 
contúirteacha.

au..256

DG-050 Tancaeir ina bhfuil umair 
fholmha

DE-050-01 Ainm an lastais chontúirtigh 
dheireanaigh san umar 
folamh

Ainm ceart loingis an lastais chontúirtigh nó 
thruaillithigh dheireanaigh a iompraíodh san 
umar folamh sin.

au..256
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DE-050-02 Uimhir UNDG an lastais 
dheireanaigh san umar 
folamh, códaithe

Cód lena sainaithnítear uimhir na Náisiún 
Aontaithe um Earraí Contúirteacha (UNDG) 
a bhaineann leis an lastas truaillitheach 
contúirteach deireanach a iompraíodh san 
umar folamh sin.

n4 Féach Cód UNDG

DE-050-03 Aicme ghuaise an lastais 
dheireanaigh san umar 
folamh, códaithe

Cód lena léirítear aicme ghuaise IMO an 
lastais thruaillithigh chontúirtigh 
dheireanaigh a iompraíodh san umar folamh 
sin.

au..7 Féach Coimre IMO, 
Iarscríbhinn 4, roinn 1

DE-050-04 Cineál truailleáin muirí an 
lastais dheireanaigh san umar 
folamh, códaithe

Cód lena léirítear an cineál airíonna 
truailleáin muirí i ndáil leis an lastas 
contúirteach nó truaillitheach deireanach a 
iompraíodh san umar folamh sin ó Chód 
IMDG IMO nó Cód IBC / Coinbhinsiún 
MARPOL.

au..3 Féach Coimre IMO, 
Iarscríbhinn 4, roinn 2

DG-051 Trealamh iompair lastais
DE-051-01 Uimhir aitheantais trealaimh 

iompair
Marcanna (litreacha agus/nó uimhreacha) 
lena sainaithnítear trealamh iompair (e.g. 
coimeádáin, leathleantóirí, cabhlacha 
soghluaiste). I gcás coimeádán, an cód 
aitheantais a shainmhínítear in ISO 6346 a 
bheidh ansin

au..17 IMO0021 1907063000

DE-051-02 Suíomh stuála ar bord An suíomh nó an áit ina stóráiltear earraí 
contúirteacha den sórt sin ar bord na loinge.

au..35 IMO0045

DE-051-03 Stádas pacáilte coimeádáin Faisnéis chódaithe lena sonraítear cé chomh 
lán is atá an coimeádán.

au..3 1907065000 Déan tagairt do liostaí cóid 
UCC

DE-051-04 An líon séalaí custaim Cuir isteach líon séalaí atá greamaithe den 
trealamh iompair, más infheidhme.

u..4 1910680000

DE-051-05 Uimhir aitheantais séala Uimhreacha aitheantais na séalaí atá 
greamaithe den trealamh iompair, i gcás 
inarb infheidhme.

au..20 1910150000

DE-051-06 Meáchan glan coimeádáin Tomhas, i gcileagraim, ar mheáchan folamh 
coimeádáin.

u..16,6

DE-051-07 Ainm an pháirtí séalúcháin, 
códaithe

Cód lena sainaithnítear eisitheoir séala ar 
threalamh iompair.

au..3 Cóid UN/EDIFACT (9303)
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DE-051-08 Cineál séala, códaithe Cód lena sainaithnítear an cineál séala 
bunaithe ar an módúlacht a úsáidtear chun 
an dúnadh a áirithiú.

au..17 Féach liosta cód “Cineál 
séala”

DE-051-09 Teicneolaíocht séala, 
códaithe

Cód lena sainaithnítear an teicneolaíocht a 
úsáidtear chun an séala a dhéanamh.

au..17 Féach liosta cód 
“Teicneolaíocht séala”

DE-051-10 Glanmhais an lastais sa 
choimeádán

Glanmhais an lastais sa choimeádán dá 
dtagraítear.

u..16,6

DE-051-11 Toirt na n-earraí sa 
choimeádán

Tomhas ar luach thoirt na n-earraí sa 
choimeádán.

u..16,6

DE-051-12 Úinéir coimeádáin nó ainm 
soláthróra

Ainm na cuideachta ar léi an coimeádán nó a 
sholáthraíonn an coimeádán.

au..256

DE-051-13 Cineál agus méid coimeádáin, 
códaithe

Cód lena sainaithnítear cineál agus méid an 
choimeádáin.

au..10 1907064000 Cód UN/EDIFACT (8155)

DE-051-14 Táscaire maidir le róthoisí 
coimeádáin

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil róthoisí ag an gcoimeádán.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-051-15 Róthoisí coimeádáin, 
códaithe

Cód lena léirítear róthoisí an choimeádáin. u1 Féach liosta cód “Róthoisí 
coimeádáin”

DE-051-16 Tomhas rómhéid Tomhas, i méadair, ar an luach rómhéid. n..4,2

DE-051-17 Aicmiú aonaid iompair, 
códaithe

Cód lena sainaithnítear aicmiú an aonaid 
iompair.

au..4 Liosta cód ISO 6346

DE-051-18 Stádas trealaimh iompair, 
códaithe

Cód lena sainaithnítear stádas an trealaimh 
iompair.

au..3 Cóid UN/EDIFACT (8249)

DE-051-19 Ollmhais fhíoraithe Tomhas, i gcileagraim, ar an Ollmhais 
Fhíoraithe.

u..16,6

DE-051-20 Tagairt earraí I gcás gach coimeádáin, cuir isteach uimhir/ 
uimhreacha na hítime earraí i gcás na 
n-earraí a iompraítear sa choimeádán sin.

u..5 1907044000

DG-052 Boilg lastais agus atmaisféar 
umar

DE-052-01 Stádas an umair, códaithe Cód lena sonraítear cé acu atá nó nach bhfuil 
earraí i gcoimeádán umair nó in umar agus 
cén t-atmaisféar atá sa choimeádán umair nó 
san umar sin.

au..17 Féach liosta cód “Stádas an 
umair”
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DE-052-02 Stádas atmaisféir umar, 
códaithe

Cód lena léirítear stádas atmaisféar na 
n-umar lastais.

au..17 Féach liosta cód “Stádas 
atmaisféir umar”

DE-052-03 Céatadán an mhéid ocsaigine Tomhas, arna léiriú mar chéatadán, ar an 
méid ocsaigine sna humair lastais.

u..5

DE-052-04 Tomhas brú Tomhas, in mmHg, ar an mbrú atmaisféarach 
in umair lastais.

u..5

DE-052-05 Táscaire maidir le toitriú bolg 
bulclastais

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil na boilg toitrithe.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-052-06 Táscaire maidir le haeráil 
umar lastais

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil an bolg lastais nó na humair 
atá le hoibriú aeráilte.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DG-053 Toitriú lastais

DE-053-01 Táscaire maidir le toitriú 
lastais

Táscaire lena dtugtar le fios cé acu a toitríodh 
nó nár toitríodh suíomh nó lasta le gás nó le 
substaint a sceitheann gás.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-053-02 Ainm toitreáin Ainm ceimiceach nó teicniúil an toitreáin a 
úsáideadh.

au..256

DE-053-03 Aitheantas an tsuímh 
thoitrithe ar bord

Spás toitrithe nó suíomh stuála an lastais 
thoitrithe.

au..256

DE-053-04 Dáta Toitrithe An dáta a ndearnadh toitriú ar an lastas. au..35

DE-053-05 Láthair an toitrithe a 
shainaithint

An áit nó an calafort ina ndearnadh toitriú ar 
an lastas.

au..256

DE-053-06 Tuairisc ar an modh toitrithe An modh a úsáidtear le haghaidh toitriú e.g. 
feadáin, piollairí.

au..256

DE-053-07 Sainaithint spásanna ar bord 
arna n-aeráil le toitriú

Na spásanna atá aeráilte tar éis a gcóireála le 
toitreán.

au..256

DE-053-08 Táscaire maidir le trealamh 
tomhais gáis thoitrithe

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
trealamh oiriúnach tomhais gáis ar fáil ar 
bord nó nach bhfuil chun tiúchain gháis 
toitreáin a thomhas.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)
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DE-053-09 Táscaire maidir le seiceáil gáis 
thoitrithe

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu ar 
seiceáladh nó nár seiceáladh suíomhanna le 
haghaidh gás toitrithe roimh theacht.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-053-10 Suíomh a shainaithint ar bord 
chun gás toitrithe a sheiceáil

An suíomh a sheiceáiltear le feiceáil cibé atá 
gás toitrithe ann.

au..35

DE-053-11 Tomhas ar cháithníní gáis 
thoitrithe

Tomhas ar an luach in iomlán na gcáithníní 
in aghaidh an mhilliúin le haghaidh suíomh 
ina bhfuil gás toitrithe.

u..16,6

DE-053-12 Ainm an tsaineolaí toitrithe Ainm an tsaineolaí a sheiceáil an toitriú sa 
chalafort imeachta.

au..70

DE-053-13 Táscaire maidir le fuílligh 
thoitrithe atá bainte

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
fuílligh an toitrithe bainte nó nach bhfuil 
roimh theacht isteach sa chalafort.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-053-14 Táscaire maidir le 
comhlíontacht le rialacháin 
toitrithe

Táscaire lena dtugtar le fios cé acu a 
chomhlíonann nó nach gcomhlíonann an 
long na rialacháin lena rialaítear sa chalafort 
diúscairt na bhfuílleach toitreáin agus na 
bhfeistí gaolmhara a úsáidtear.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-053-15 Earraí a bhí sna boilg roimhe 
seo

Ainm na n-earraí a iompraíodh sna boilg 
roimhe seo

au..256

DG-054 Trasloingsiú lastais

DE-054-01 Táscaire maidir le 
trasloingsiú lastais

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu a 
thiocfaidh nó nach dtiocfaidh an long nó an 
báirse le taobh na loinge le lastas a aistriú.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-054-02 Ainm na loinge a úsáidfear le 
haghaidh cheann scríbe an 
trasloingsithe

Ainm na long a gheobhaidh trasloingsiú an 
lastais.

au..70

DE-054-03 Uimhir IMO na loinge 
trasloingsithe

Uimhir IMO na loinge nó an bháirse a 
gheobhaidh an trasloingsiú lastais.

au7

DE-054-04 Uimhir MMSI na loinge 
trasloingsithe

Uimhir MMSI na loinge nó an bháirse a 
gheobhaidh an trasloingsiú lastais.

au9
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DE-054-05 Glaochomhartha na loinge 
trasloingsithe

Glaochomhartha na loinge nó an bháirse a 
gheobhaidh an trasloingsiú lastais

au..7

DE-054-06 Bratach na loinge 
trasloingsithe, códaithe

Cód lena sainaithnítear Bratstát na loinge nó 
an bháirse a gheobhaidh an trasloingsiú 
lastais

a2 Cód ISO 3166-1 alpha-2 
(cóid UN/EDIFACT 3207)

DE-054-07 Olltonnáiste na loinge 
trasloingsithe

Tomhas ar olltonnáiste na loinge nó an 
bháirse a gheobhaidh an trasloingsiú lastais

n..14,3

DE-054-08 Fad na loinge trasloingsithe Tomhas, i méadair, ar fhad na loinge nó an 
bháirse eile a gheobhaidh an trasloingsiú 
lastais

n..4,2

DE-054-09 Leithead na loinge 
trasloingsithe

Tomhas, i méadair, ar leithead na loinge nó an 
bháirse eile a gheobhaidh an trasloingsiú 
lastais

n..4,2

DE-054-10 Dáta agus am an 
trasloingsithe

Dáta agus am measta an trasloingsithe lastais. au..35

DG-055 Doiciméad roimhe an lastais

DE-055-01 Doiciméad roimhe: Uimhir 
thagartha

Sonraigh na mionsonraí i ndáil leis an 
doiciméad roimhe de réir 
Rialachán (AE) 2015/2446 
IARSCRÍBHINN B – TEIDEAL II Nóta i ndáil 
le ceanglais sonraí.

au..70 1201001000

DE-055-02 Doiciméad roimhe: Cineál Trí úsáid a bhaint as an gcód ábhartha, léirigh 
an cineál doiciméid atá ann.

au4 1201002000 Is féidir na cóid le haghaidh 
doiciméad, deimhnithe 
agus údaruithe de chuid an 
Aontais nó le haghaidh 
doiciméid, deimhnithe agus 
údaruithe idirnáisiúnta a 
fháil i mbunachar sonraí 
TARIC. Bíonn an fhormáid 
a1au3 acu.

DE-055-03 Doiciméad roimhe: An cineál 
pacáistí

Cuir isteach an cód lena sonraítear an cineál 
pacáiste atá ábhartha chun líon na bpacáistí a 
dhíscríobh.

au..2 1201003000 Déan tagairt do liostaí cóid 
UCC

DE-055-04 Doiciméad roimhe: An líon 
pacáistí

Cuir isteach an líon ábhartha díscríofa 
pacáistí.

u..8 1201004000
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DE-055-05 Doiciméad roimhe: Aonad 
tomhais agus cáilitheoir

Úsáidfear na haonaid tomhais a leagtar síos i 
reachtaíocht an Aontais, mar a fhoilsítear in 
TARIC. Is féidir cáilitheoir breise a úsáid, i 
gcás inarb infheidhme. Cuir isteach an 
t-aonad tomhais díscríofa agus cáilitheoir 
ábhartha.

au..4 1201005000 Déan tagairt do liostaí cóid 
UCC

DE-055-06 Doiciméad roimhe: 
Cainníocht

Cuir isteach an chainníocht dhíscríofa 
ábhartha.

u..16,6 1201006000

DE-055-07 Doiciméad roimhe: 
Aitheantóir na hítime lastais

Cuir isteach uimhir ítime na n-earraí mar a 
dhearbhaítear sa doiciméad roimhe í.

u..5 1201007000

DG-056 Conradh iompair lastais

DE-056-01 Uimhir thagartha an 
loingseora earraí 
contúirteacha

Uimhir a shannann an loingseoir chun na 
hearraí contúirteacha dá dtagraítear a rianú.

au..70 IMO0056

DE-056-02 Uimhir an chonartha iompair Uimhir thagartha chun doiciméad a 
shainaithint lena dtugtar fianaise maidir le 
conradh iompair (e.g. Bille Luchta).

au..70 IMO0170 1205001000

DE-056-03 Cineál doiciméid iompair Trí úsáid a bhaint as na cóid ábhartha, 
sonraigh cineál an doiciméid. Is féidir liosta 
na ndoiciméad iompair agus a gcóid faoi 
seach a fháil i mbunachar sonraí TARIC.

au4 1205002000

DE-056-04 Modh íocaíochta na muirear 
iompair

Cuir isteach an cód ábhartha lena sonraítear 
an modh íocaíochta le haghaidh muirir 
iompair.

a1 1402038000 Déan tagairt do liostaí cóid 
UCC

DE-056-05 An tír cinn scríbe Agus úsáid á baint as cód ábhartha an 
Aontais, cuir isteach tír cinn scríbe 
dheireanach na n-earraí.

Sainítear an tír cinn scríbe dheireanach mar 
an tír dheireanach faoina bhfuiltear ar an 
eolas tráth scaoilte isteach sa nós imeachta 
custaim go bhfuil na hearraí le seachadadh 
chuici.

a2 1603000000 Cód GEONOM
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DE-056-06 Tír ródúcháin na 
coinsíneachta

Sainaithint in ord croineolaíoch na dtíortha 
trína gcuirtear na hearraí idir an tír 
thionscnaimh imeachta agus an tír cinn 
scríbe. Soláthrófar an fhaisnéis sin a mhéid is 
eol don duine. Cuir isteach an cód (na cóid) 
tíre ábhartha sa seicheamh ceart maidir le 
ródú éifeachtach na coinsíneachta.

a2 1612020000 Cód GEONOM

DE-056-07 Gearrainm an chuntais Gearrainm an chuntais leis an iompróir 
muirí.

au..10

DE-056-08 Uimhir thagartha an chuntais Uimhir thagartha an chuntais leis an 
iompróir muirí.

n..10

DE-056-09 Ainm shealbhóir an chuntais Ainm an duine nó na cuideachta a chuir an 
turas lasta in áirithe tríd an gcuntas leis an 
iompróir muirí.

au..70

DE-056-10 Sráid sheoladh shealbhóir an 
chuntais

Cuir isteach ainm sráide sheoladh an pháirtí. au..70

DE-056-11 Líne bhreise don tsráid i 
seoladh shealbhóir an 
chuntais

Lean de bheith ag cur isteach ainm na sráide i 
seoladh an pháirtí nuair nach bhfuil go leor 
spáis faoi “sráid”.

au..70

DE-056-12 Uimhir sheoladh shealbhóir 
an chuntais

Cuir isteach uimhir nó ainm an fhoirgnimh 
nó na saoráide.

au..35

DE-056-13 Bosca oifige poist shealbhóir 
an chuntais

Cuir isteach faisnéis maidir le bosca oifige 
poist an pháirtí.

au..70

DE-056-14 Foroinn sheoladh shealbhóir 
an chuntais

Cuir isteach réigiún nó cúige ar leith. au..35

DE-056-15 Tír sheoladh shealbhóir an 
chuntais

Cuir isteach cód na tíre. a2 Cód GEONOM

DE-056-16 Cód poist sheoladh 
shealbhóir an chuntais

Cuir isteach an cód poist ábhartha le 
haghaidh shonraí an tseolta lena mbaineann.

au..17

DE-056-17 Cathair sheoladh shealbhóir 
an chuntais

Cuir isteach ainm cathrach sheoladh an 
pháirtí.

au..35
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DE-056-18 Uimhir theileafóin 
shealbhóir an chuntais

Cuir isteach an uimhir theileafóin. au..50

DE-056-19 Ríomhphost shealbhóir an 
chuntais

Cuir isteach an seoladh ríomhphoist. au..256

DE-056-20 Ainm teagmhála shealbhóir 
an chuntais

Ainm agus sloinne theagmhálaí shealbhóir 
an chuntais.

au..70

DG-057 Gníomhaí breise lastais an 
tslabhra soláthair

DE-057-01 Ról ghníomhaí breise an 
tslabhra soláthair

Is féidir gníomhaithe breise an tslabhra 
soláthair a thabhairt le fios anseo chun a 
léiriú gur clúdaíodh an slabhra soláthair 
iomlán le soláthróirí lóistíochtúla iontaofa.
Má úsáidtear an aicme sonraí seo cuirfear an 
uimhir Róil agus Aitheantais ar fáil, é sin nó 
beidh an eilimint sonraí seo roghnach. Cuir 
isteach an cód róil ábhartha lena sonraítear 
ról ghníomhaithe breise an tslabhra 
soláthair.

au3 1314031000 Déan tagairt do liostaí cóid 
UCC

DE-057-02 Uimhir aitheantais 
ghníomhaí breise an tslabhra 
soláthair

Dearbhófar an uimhir EORI nó an uimhir 
aitheantais uathúil tríú tír nuair a shanntar an 
uimhir sin don pháirtí.

au..17 1314017000

DG-058 Coinsíneoir lastais

DE-058-01 Ainm an choinsíneora Páirtí a choinsíníonn earraí mar arna 
fhorordú sa chonradh iompair ag an bpáirtí a 
ordaíonn an t-iompar. Ní mór an eilimint sin 
a chur ar fáil nuair nach ionann í agus an 
dearbhóir. Cuir isteach ainm iomlán an 
pháirtí agus, i gcás inarb infheidhme, foirm 
dhlíthiúil an pháirtí.

au..70 1302016000
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DE-058-02 Uimhir aitheantais an 
choinsíneora

Cuir isteach an uimhir EORI dá dtagraítear in 
Airteagal 1(18) den duine lena mbaineann.
I gcás ina ndeonaítear éascú faoi chuimsiú 
chlár comhpháirtíochta trádálaithe thríú tír 
dá dtugann an tAontas aitheantas, féadann 
an fhaisnéis sin a bheith i bhfoirm uimhir 
aitheantais uathúil tríú tír ar chuir an tríú tír 
lena mbaineann ar fáil don Aontas í. Féadfar 
an uimhir sin a úsáid aon uair a bhíonn sí ar 
fáil don dearbhóir.

au..17 1302017000

DE-058-03 Cineál duine an choinsíneora Cuir isteach an cód ábhartha. u1 1302028000 Déan tagairt do liostaí cóid 
UCC

DE-058-04 Sráid agus uimhir sheoladh 
an choinsíneora

Cuir isteach ainm na sráide i seoladh an 
pháirtí agus uimhir an fhoirgnimh nó na 
saoráide.

au..70 1302018019

DE-058-05 Sráid sheoladh an 
choinsíneora

Cuir isteach ainm sráide sheoladh an pháirtí. au..70 1302018023

DE-058-06 Líne bhreise don tsráid i 
seoladh an choinsíneora

Lean de bheith ag cur isteach ainm na sráide i 
seoladh an pháirtí nuair nach bhfuil go leor 
spáis faoi “sráid”.

au..70 1302018024

DE-058-07 Uimhir sheoladh an 
choinsíneora

Cuir isteach uimhir nó ainm an fhoirgnimh 
nó na saoráide.

au..35 1302018025

DE-058-08 Bosca oifige poist an 
choinsíneora

Cuir isteach faisnéis maidir le bosca oifige 
poist an pháirtí.

au..70 1302018026

DE-058-09 Cód poist sheoladh an 
choinsíneora

Cuir isteach an cód poist ábhartha le 
haghaidh shonraí an tseolta lena mbaineann.

au..17 1302018021

DE-058-10 Cathair sheoladh an 
choinsíneora

Cuir isteach ainm cathrach sheoladh an 
pháirtí.

au..35 1302018022

DE-058-11 Foroinn sheoladh an 
choinsíneora

Cuir isteach réigiún nó cúige ar leith. au..35 1302018027

DE-058-12 Tír sheoladh an choinsíneora Cuir isteach cód na tíre. a2 1302018020 Cód GEONOM
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DE-058-13 Aitheantóir teachtaireachta 
an choinsíneora

Cuir isteach uimhir theileafóin nó seoladh 
ríomhphoist chuig ar féidir le custaim 
fiosruithe breise a sheoladh.

au..512 1302029015

DE-058-14 Cineál teachtaireachta an 
choinsíneora

Cuir isteach an cód ábhartha. au3 1302029002 Déan tagairt do liostaí cóid 
UCC

DG-059 Coinsíní lastais

DE-059-01 Coinsíní, Ainm An páirtí chuig a gcoinsínítear earraí iarbhír. 
Cuir isteach ainm iomlán an pháirtí agus, i 
gcás inarb infheidhme, foirm dhlíthiúil an 
pháirtí.

au..70 1303016000

DE-059-02 Coinsíní, Uimhir aitheantais Cuir isteach an uimhir EORI. au..17 1303017000

DE-059-03 Coinsíní, An cineál duine Cuir isteach an cód ábhartha u1 1303028000 Déan tagairt do liostaí cóid 
UCC

DE-059-04 Coinsíní, Seoladh: Sráid agus 
uimhir

Cuir isteach ainm na sráide i seoladh an 
pháirtí agus uimhir an fhoirgnimh nó na 
saoráide.

au..70 1303018019

DE-059-05 Coinsíní, Seoladh: Sráid Cuir isteach ainm sráide sheoladh an pháirtí. au..70 1303018023

DE-059-06 Coinsíní, Seoladh: Sráid – líne 
bhreise

Lean de bheith ag cur isteach ainm na sráide i 
seoladh an pháirtí nuair nach bhfuil go leor 
spáis faoi “sráid”.

au..70 1303018024

DE-059-07 Coinsíní, Seoladh: Uimhir Cuir isteach uimhir nó ainm an fhoirgnimh 
nó na saoráide.

au..35 1303018025

DE-059-08 Coinsíní, Seoladh: Bosca 
poist

Cuir isteach faisnéis maidir le bosca oifige 
poist an pháirtí.

au..70 1303018026

DE-059-09 Coinsíní, Seoladh: Cód poist Cuir isteach an cód poist ábhartha le 
haghaidh shonraí an tseolta lena mbaineann.

au..17 1303018021

DE-059-10 Coinsíní, Seoladh: Cathair Cuir isteach ainm cathrach sheoladh an 
pháirtí.

au..35 1303018022

DE-059-11 Coinsíní, Seoladh: Foroinn Cuir isteach réigiún nó cúige ar leith. au..35 1303018027

DE-059-12 Coinsíní, Seoladh: Tír Cuir isteach cód na tíre. a2 1303018020 Cód GEONOM
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DE-059-13 Coinsíní, Teachtaireacht: 
Aitheantóir

Cuir isteach uimhir theileafóin nó seoladh 
ríomhphoist chuig ar féidir le custaim 
fiosruithe breise a sheoladh.

au..512 1303029015

DE-059-14 Coinsíní, Teachtaireacht: 
Cineál

Cuir isteach an cód ábhartha. au3 1303029002 Déan tagairt do liostaí cóid 
UCC

DG-060 Trádstóras lastais

DE-060-01 Trádstóras, Cineál Agus úsáid á baint as cód ábhartha an 
Aontais, cuir isteach an cineál saoráide 
stórála.

au1 1211002000 Déan tagairt do liostaí cóid 
UCC

DE-060-02 Trádstóras, Aitheantóir Cuir isteach uimhir údaraithe an trádstórais 
nó na saoráide stórála sealadaí lena 
mbaineann.

au..35 1211015000

DG-061 Iompróir lastais

DE-061-01 Iompróir, Uimhir aitheantais Cuirfear ar fáil uimhir EORI an iompróra. au..17 1312017000

DE-061-02 Iompróir, Teagmhálaí: Ainm Cuir isteach ainm iomlán an pháirtí agus, i 
gcás inarb infheidhme, foirm dhlíthiúil an 
pháirtí.

au..70 1312074016

DE-061-03 Iompróir, Teagmhálaí: 
Uimhir theileafóin

Cuir isteach uimhir fóin an teagmhálaí. au..35 1312074075

DE-061-04 Iompróir, Teagmhálaí: 
Seoladh ríomhphoist

Cuir isteach seoladh ríomhphoist an 
teagmhálaí.

au..256 1312074076

DG-062 Fógra a thabhairt do pháirtí 
lastais

DE-062-01 Fógra a thabhairt do pháirtí, 
Ainm

An páirtí dá dtabharfar fógra nuair a 
thiocfaidh na hearraí isteach, mar a 
fhorordaítear sa phríomhbhille luchta nó sa 
phríomhbhille iompair aeir. Ní mór an 
fhaisnéis sin a chur ar fáil i gcás inarb 
infheidhme. Cuir isteach ainm iomlán an 
pháirtí agus, i gcás inarb infheidhme, foirm 
dhlíthiúil an pháirtí.

au..70 1313016000

DE-062-02 Fógra a thabhairt do pháirtí, 
Uimhir aitheantais

Dearbhófar an uimhir EORI nó an uimhir 
aitheantais uathúil tríú tír nuair a shanntar an 
uimhir sin don pháirtí.

au..17 1313017000

DE-062-03 Fógra a thabhairt do pháirtí, 
An cineál duine

Cuir isteach an cód ábhartha. u1 1313028000 Déan tagairt do liostaí cóid 
UCC
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DE-062-04 Fógra a thabhairt do pháirtí, 
Seoladh: Sráid

Cuir isteach ainm sráide sheoladh an pháirtí. au..70 1313018023

DE-062-05 Fógra a thabhairt do pháirtí, 
Seoladh: Sráid – líne bhreise

Lean de bheith ag cur isteach ainm na sráide i 
seoladh an pháirtí nuair nach bhfuil go leor 
spáis faoi “sráid”.

au..70 1313018024

DE-062-06 Fógra a thabhairt do pháirtí, 
Seoladh: Uimhir

Cuir isteach uimhir nó ainm an fhoirgnimh 
nó na saoráide.

au..35 1313018025

DE-062-07 Fógra a thabhairt do pháirtí, 
Seoladh: Bosca poist

Cuir isteach faisnéis maidir le bosca oifige 
poist an pháirtí.

au..70 1313018026

DE-062-08 Fógra a thabhairt do pháirtí, 
Seoladh: Cód poist

Cuir isteach an cód poist ábhartha le 
haghaidh shonraí an tseolta lena mbaineann.

au..17 1313018021

DE-062-09 Fógra a thabhairt do pháirtí, 
Seoladh: Cathair

Cuir isteach ainm cathrach sheoladh an 
pháirtí.

au..35 1313018022

DE-062-10 Fógra a thabhairt do pháirtí, 
Seoladh: Foroinn

Cuir isteach réigiún nó cúige ar leith. au..35 1313018027

DE-062-11 Fógra a thabhairt do pháirtí, 
Seoladh: Tír

Cuir isteach cód na tíre. a2 1313018020 Cód GEONOM

DE-062-12 Fógra a thabhairt do pháirtí, 
Teachtaireacht: Aitheantóir

Cuir isteach uimhir theileafóin nó seoladh 
ríomhphoist chuig ar féidir le custaim 
fiosruithe breise a sheoladh.

au..512 1313029015

DE-062-13 Fógra a thabhairt do pháirtí, 
Teachtaireacht: Cineál

Cuir isteach an cód ábhartha. au..3 1313029002

DG-063 Suíomh lastais na n-earraí

DE-063-01 Suíomh na n-earraí, An cineál 
suímh

Agus úsáid á baint as na cóid ábhartha, cuir 
isteach an suíomh ina bhféadfar na hearraí a 
scrúdú. Beidh an suíomh sin sách beacht 
chun go mbeidh lucht custaim in ann rialú 
fisiceach a dhéanamh ar na hearraí. Cuir 
isteach an cód ábhartha atá sonraithe le 
haghaidh an chineáil suímh.

au1 1615045000 Déan tagairt do liostaí cóid 
UCC
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DE-063-02 Suíomh na n-earraí, 
Cáilitheoir aitheantais

Cuir isteach an cód ábhartha le haghaidh 
shainaithint an tsuímh. Ar bhonn an 
cháilitheora a úsáidtear, ní sholáthrófar ach 
an t-aitheantóir ábhartha.

au1 1615046000 Déan tagairt do liostaí cóid 
UCC

DE-063-03 Suíomh na n-earraí,  
NA/LOCODE

Úsáid na cóid arna sainiú i Liosta Cóid  
NA/LOCODE de réir Tíre.

au..17 1615036000 NA/LOCODE

DE-063-04 Suíomh na n-earraí, Oifig 
custaim: Uimhir thagartha

Cuir isteach cód ábhartha na hoifige custaim 
ina mbeidh earraí ar fáil le haghaidh rialú 
custaim breise. Agus úsáid á baint as cód 
ábhartha an Aontais, cuir isteach uimhir 
thagartha na hoifige custaim ina bhfuil na 
hearraí ar fáil le haghaidh rialú custaim 
breise.

au8 1615047001

DE-063-05 Suíomh na n-earraí, GNSS: 
Domhanleithead

Cuir isteach comhordanáidí ábhartha GPS 
ina bhfuil earraí ar fáil. Cuir isteach 
domhanleithead an tsuímh ina bhfuil na 
hearraí ar fáil.

au..17 1615048049

DE-063-06 Suíomh na n-earraí, GNSS: 
Domhanfhad

Cuir isteach domhanfhad an tsuímh ina 
bhfuil na hearraí ar fáil.

au..17 1615048050

DE-063-07 Suíomh na n-earraí, Oibreoir 
eacnamaíoch: Uimhir 
aitheantais

Úsáid uimhir aitheantais an oibreora 
eacnamaíoch ar féidir na hearraí a rialú ina 
áitreabh. Cuir isteach uimhir EORI 
shealbhóir an údaraithe

au..17 1615051017

DE-063-08 Suíomh na n-earraí, Uimhir 
údaraithe

Cuir isteach uimhir údaraithe an tsuímh lena 
mbaineann.

au..35 1615052000

DE-063-09 Suíomh na n-earraí, 
Aitheantóir breise

I gcás roinnt áitreabh, le gur féidir an suíomh 
a shonrú ar dhóigh níos beaichte maidir le 
huimhir chláraithe agus aitheantais oibreoirí 
a (EORI) nó maidir le húdarú, cuir isteach an 
cód ábhartha i gcás ina bhfuil sé ar fáil.

au..4 1615053000

DE-063-10 Suíomh na n-earraí, Seoladh: 
Sráid agus uimhir

Cuir isteach an tsráid agus an uimhir 
ábhartha.

au..70 1615018019

DE-063-11 Suíomh na n-earraí, Seoladh: 
Cód poist

Cuir isteach an cód poist ábhartha le 
haghaidh shonraí an tseolta lena mbaineann.

au..17 1615018021
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DE-063-12 Suíomh na n-earraí, Seoladh: 
Cathair

Cuir isteach ainm cathrach sheoladh an 
pháirtí

au..35 1615018022

DE-063-13 Suíomh na n-earraí, Seoladh: 
Tír

Cuir isteach cód na tíre. a2 1615018020 Cód GEONOM

DE-063-14 Suíomh na n-earraí, Seoladh 
cóid poist: Cód poist

Cuir isteach an cód poist ábhartha le 
haghaidh shuíomh gaolmhar na n-earraí.

au..17 1615081021

DE-063-15 Suíomh na n-earraí, Seoladh 
cóid poist: Uimhir tí

Cuir isteach uimhir an tí le haghaidh 
shuíomh gaolmhar na n-earraí.

au..35 1615081025

DE-063-16 Suíomh na n-earraí, Seoladh 
cóid poist: Tír

Cuir isteach cód na tíre. a2 1615081020 Cód GEONOM

DE-063-17 Suíomh na n-earraí, 
Teagmhálaí: Ainm

Cuir isteach ainm an teagmhálaí. au..70 1615074016

DE-063-18 Suíomh na n-earraí, 
Teagmhálaí: Uimhir 
theileafóin

Cuir isteach uimhir fóin an teagmhálaí. au..35 1615074075

DE-063-19 Suíomh na n-earraí, 
Teagmhálaí: Seoladh 
ríomhphoist

Cuir isteach seoladh ríomhphoist an 
teagmhálaí.

au..256 1615074076

DG-064 Custaim

DE-064-01 Bailíocht an chruthúnais a 
iarradh

Sonraigh bailíocht iarrtha an chruthúnais ar 
stádas custaim earraí an Aontais, arna 
sloinneadh i líon laethanta, i gcás inar mian 
leis an duine a iarrann cruthúnas ar stádas 
custaim earraí an Aontais tréimhse níos faide 
bailíochta ná an tréimhse a leagtar síos in 
Airteagal 123 a shocrú. Soláthrófar an bonn 
cirt atá leis an iarraidh in D.E. 1202000000 
Faisnéis bhreise.

u..3 1507000000

DE-064-02 Dáta agus am tíolactha na 
n-earraí

Sonraigh an dáta nuair a tíolacadh na hearraí 
do lucht custaim de bhun Airteagal 139 den 
Chód.

an19 1508000000 BR-001
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DE-064-03 Uimhir an lastliosta Uimhir thagartha lastliosta na n-earraí 
custaim le tabhairt amach na n-earraí a 
dheimhniú.

au..22

DE-064-04 Táscaire maidir le 
neamhréitigh ar a himeacht

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
neamhréitigh ann idir na hearraí a 
dhearbhaítear agus a scaoiltear don nós 
imeachta onnmhairiúcháin agus na hearraí a 
thíolactar ar a himeacht.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-064-05 Sealbhóir an nós imeachta 
idirthurais, Ainm

Cuir isteach ainm agus sloinne (duine nó 
cuideachta) agus seoladh shealbhóir an nós 
imeachta idirthurais. I gcás inarb iomchuí, 
cuir isteach ainm (duine nó cuideachta) an 
ionadaí údaraithe a thaisceann an dearbhú 
idirthurais thar ceann shealbhóir an nós 
imeachta

au..70 1307016000

DE-064-06 Oifig custaim imeachta, 
Uimhir thagartha

Agus úsáid á baint as cód ábhartha an 
Aontais, cuir isteach an oifig custaim ag a 
bhfágfaidh na hearraí críoch custaim an 
Aontais chuig ceann scríbe eachtrach.

au8 1701001000

DE-064-07 Oifig custaim imeachta, 
Uimhir thagartha

Agus úsáid á baint as cód ábhartha an 
Aontais, cuir isteach uimhir thagartha na 
hoifige ina gcuirfear tús leis an oibríocht 
idirthurais de chuid an Aontais.

au8 1703001000

DE-064-08 Oifig custaim cheann scríbe, 
Uimhir thagartha

Agus úsáid á baint as cód ábhartha an 
Aontais, cuir isteach uimhir thagartha na 
hoifige ina dtiocfaidh deireadh leis an 
oibríocht idirthurais de chuid an Aontais.

au8 1705001000

DE-064-09 Oifig custaim iarbhír na 
céadiontrála, Uimhir 
thagartha

Sainaithint na hoifige custaim atá freagrach 
as na foirmiúlachtaí i gcás ina dtagann an 
chóir ghníomhach iompair isteach iarbhír i 
gcríoch Chustaim an Aontais ar dtús.

au8 1708001000

DE-064-10 Oifig custaim ina 
dtaispeántar earraí, Uimhir 
thagartha

Agus úsáid á baint as cód ábhartha an 
Aontais, sonraigh an oifig custaim ina 
dtíolactar na hearraí chun iad a chur faoi nós 
imeachta custaim.

au8 1709001000
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DE-064-11 Oifig custaim maoirseachta, 
Uimhir thagartha

Agus úsáid á baint as cód ábhartha an 
Aontais, sonraigh an oifig custaim a luaitear 
san údarú faoi seach chun an nós imeachta a 
mhaoirsiú.

au8 1710001000

DE-064-12 Údarú: Uimhir Thagartha Cuir isteach uimhir thagartha gach údarú is 
gá don dearbhú, fógra nó cruthúnas ar stádas 
custaim earraí an Aontais.

au..35 1212001000

DE-064-13 Údarú: Cineál Trí úsáid a bhaint as na cóid ábhartha, 
sonraigh cineál an doiciméid.

au..4 1212002000 Déan tagairt do liostaí cóid 
UCC

DE-064-14 Táscaire imthoisce sonraí Agus úsáid á baint as an gcód ábhartha, 
sonraigh cé acu a bhaineann nó nach 
mbaineann an dearbhú imeachta achomair le 
mearchoinsíneacht.
Agus úsáid á baint as an gcód ábhartha, 
sonraigh an tacar sonraí faoi seach nó an 
cumasc de thacair shonraí arna gcur isteach 
ag an dearbhóir.

au3 1104000000 Déan tagairt do liostaí cóid 
UCC

DE-064-15 Sealbhóir an nós imeachta 
idirthurais, Uimhir 
aitheantais

Cuir isteach uimhir EORI shealbhóir an nós 
imeachta idirthurais. Mar sin féin, ba cheart a 
uimhir aitheantais trádálaí a úsáid i gcás ina:

- bhfuil Sealbhóir an nós imeachta idirthurais 
bunaithe i bpáirtí conarthach sa 
choinbhinsiún maidir le nós imeachta 
comhchoiteann um earraí faoi bhealach 
seachas an tAontas, - tá Sealbhóir an nós 
imeachta idirthurais bunaithe in Andóra nó i 
San Mairíne.

au..17 1307017000

DE-064-16 Sealbhóir an nós imeachta 
idirthurais, Seoladh: Sráid 
agus uimhir

Cuir isteach ainm na sráide i seoladh an 
pháirtí agus uimhir an fhoirgnimh nó na 
saoráide.

au..70 1307018019
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DE-064-17 Sealbhóir an nós imeachta 
idirthurais, Seoladh: Tír

Cuir isteach cód na tíre. a2 1307018020 Cód GEONOM

DE-064-18 Sealbhóir an nós imeachta 
idirthurais, Seoladh: Cód 
poist

Cuir isteach an cód poist ábhartha le 
haghaidh shonraí an tseolta lena mbaineann.

au..17 1307018021

DE-064-19 Sealbhóir an nós imeachta 
idirthurais, Seoladh: Cathair

Cuir isteach ainm cathrach sheoladh an 
pháirtí.

au..35 1307018022

DE-064-20 Sealbhóir an nós imeachta 
idirthurais, Teagmhálaí: 
Ainm

Cuir isteach ainm an teagmhálaí. au..70 1307074016

DE-064-21 Sealbhóir an nós imeachta 
idirthurais, Teagmhálaí: 
Uimhir theileafóin

Cuir isteach uimhir fóin an teagmhálaí. au..35 1307074075

DE-064-22 Sealbhóir an nós imeachta 
idirthurais, Teagmhálaí: 
Seoladh ríomhphoist

Cuir isteach seoladh ríomhphoist an 
teagmhálaí.

au..256 1307074076

DE-064-23 An duine a thíolacann na 
hearraí, Uimhir aitheantais

Tá an fhaisnéis sin i bhfoirm uimhir EORI an 
duine a thíolacann na hearraí do chustaim ar 
theacht isteach dóibh.

au..17 1311017000

DE-064-24 Ionadaí, Ainm Beidh an fhaisnéis sin de dhíth, más difriúil ó 
D.E í. 1305000000 Dearbhóir nó i gcás 
inarb iomchuí D.E. 1307000000 Sealbhóir 
an nós imeachta idirthurais. Cuir isteach 
ainm iomlán an pháirtí agus, i gcás inarb 
infheidhme, foirm dhlíthiúil an pháirtí.

au..70 1306016000

DE-064-25 Ionadaí, Uimhir aitheantais Cuir isteach uimhir EORI an duine lena 
mbaineann.

au..17 1306017000

DE-064-26 Ionadaí, Stádas Cuir isteach an cód ábhartha a léiríonn stádas 
an ionadaí.

u1 1306030000 Déan tagairt do liostaí cóid 
UCC
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DE-064-27 Ionadaí, Seoladh: Sráid Cuir isteach ainm na sráide i seoladh an 
pháirtí agus uimhir an fhoirgnimh nó na 
saoráide. Cuir isteach ainm sráide sheoladh 
an pháirtí.

au..70 1306018023

DE-064-28 Ionadaí, Seoladh: Sráid – líne 
bhreise

Lean de bheith ag cur isteach ainm na sráide i 
seoladh an pháirtí nuair nach bhfuil go leor 
spáis faoi “sráid”.

au..70 1306018024

DE-064-29 Ionadaí, Seoladh: Uimhir Cuir isteach uimhir nó ainm an fhoirgnimh 
nó na saoráide.

au..35 1306018025

DE-064-30 Ionadaí, Seoladh: Bosca poist Cuir isteach faisnéis maidir le bosca oifige 
poist an pháirtí.

au..70 1306018026

DE-064-31 Ionadaí, Seoladh: Foroinn Cuir isteach réigiún nó cúige ar leith. au..35 1306018027

DE-064-32 Ionadaí, Seoladh: Tír Cuir isteach cód na tíre. a2 1306018020 Cód GEONOM

DE-064-33 Ionadaí, Seoladh: Cód poist Cuir isteach an cód poist ábhartha le 
haghaidh shonraí an tseolta lena mbaineann.

au..17 1306018021

DE-064-34 Ionadaí, Seoladh: Cathair Cuir isteach ainm cathrach sheoladh an 
pháirtí.

au..35 1306018022

DE-064-35 Ionadaí, Teachtaireacht: 
Aitheantóir

Cuir isteach uimhir theileafóin nó seoladh 
ríomhphoist chuig ar féidir le custaim 
fiosruithe breise a sheoladh.

au..512 1306029015

DE-064-36 Ionadaí, Teachtaireacht: 
Cineál

Cuir isteach an cód ábhartha. au..3 1306029002 Déan tagairt do liostaí cóid 
UCC

DE-064-37 Ionadaí, Teagmhálaí: Ainm Cuir isteach ainm an teagmhálaí. au..70 1306074016

DE-064-38 Ionadaí, Teagmhálaí: Uimhir 
theileafóin

Cuir isteach uimhir fóin an teagmhálaí. au..35 1306074075

DE-064-39 Ionadaí, Teagmhálaí: Seoladh 
ríomhphoist

Cuir isteach seoladh ríomhphoist an 
teagmhálaí.

au..256 1306074076

DE-064-40 Cineál dearbhaithe bhreise Cuir isteach cód ábhartha an Aontais. a1 1102000000 Déan tagairt do liostaí cóid 
UCC
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DE-064-41 Ionadaí, uimhir aitheantais 
na hoifige brainse

Uimhir aitheantais d’oifig brainse an ionadaí. au..17

DE-064-42 An duine a thíolacann na 
hearraí, uimhir aitheantais na 
hoifige brainse

Uimhir aitheantais oifig brainse an duine a 
thíolacann na hearraí.

au..17

DE-064-43 An duine a dheimhníonn an 
t-imeacht

Uimhir aitheantais an duine a dheimhníonn 
an t-imeacht.

au..17

DE-064-44 An duine a dheimhníonn an 
t-imeacht, ról

Sonraigh ról an duine a dheimhníonn an 
t-imeacht.

u1 Déan tagairt do shonraíocht 
TAXUD ar thuairisc 
teachtaireachta IE590 
(DDNXA).

DE-064-45 An duine a dheimhníonn an 
t-imeacht, uimhir thagartha

Sonraigh an uimhir thagartha a bhaineann 
leis an duine a dheimhníonn an t-imeacht.

au8 Déan tagairt do shonraíocht 
TAXUD ar thuairisc 
teachtaireachta IE590 
(DDNXA).

DE-064-46 Uimhir aitheantais an 
ghabhdáin

Is aonad luchtaithe é gabhdán chun 
míreanna poist a iompar. Cuir isteach 
uimhreacha aitheantais an ghabhdáin a 
ghabhann leis an gcoinsíneacht 
chomhdhlúite atá sannta ag oibreoir poist.

au..35 1911001000

DG-065 Feithicil ar bord

DE-065-01 Céadainm an tiománaí Céadainm an tiománaí. au..70

DE-065-02 Sloinne an tiománaí Sloinne an tiománaí. au..70

DE-065-03 Uimhir ticéid na feithicle Uimhir ticéid nó áirithinte na feithicle. au..17

DE-065-04 Cláruimhir na feithicle Sainaitheantas feithicle de réir a 
huimhirphláta.

au..35

DE-065-05 Uimhir aitheantais feithicle 
(VIN)

Aitheantóir alfa-uimhriúil a shannann an 
loingseoir chun feithicil a shainaithint chun 
críoch rianaithe.

au..35 IMO0197
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DE-065-06 Uimhir aitheantais an 
leantóra

Sainaithint leantóra lena uimhir chlárúcháin 
nó uimhirphláta.

au..35

DE-065-07 Sainaithint bhranda feithicle Branda feithicle. au..70

DE-065-08 Sainaithint chineál feithicle Cineál feithicle. au..70

DE-065-09 Cineál feithicle, códaithe Cód lena léirítear cineál na feithicle róró. au..17 Déan tagairt do liosta cóid 
de chineál Feithicle

DE-065-10 Táscaire maidir le feithicil 
luchtaithe

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil an fheithicil luchtaithe.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-065-11 Glanmheáchan feithicle Tomhas, i gcileagraim, ar ghlanmheáchan na 
feithicle.

u..16,6

DE-065-12 Ollmheáchan feithicle Tomhas, i gcileagraim, ar ollmheáchan na 
feithicle.

u..16,6

DE-065-13 Náisiúntacht feithicle, 
códaithe

Cód lena sainaithnítear náisiúntacht chlárú 
na feithicle.

a2 Cód ISO 3166-1 alpha-2 
(cóid UN/EDIFACT 3207)

DE-065-14 Líon tiománaithe feithicle An líon tiománaithe in aghaidh na feithicle u3

DE-065-15 Ainm an tarlóra Ainm na cuideachta tarlóra. au..70

DE-065-16 Sráid agus uimhir sheoladh 
an tarlóra

An pointe seachadta poist amhail sráid agus 
uimhir nó bosca oifige poist na cuideachta 
tarlóra dá dtagraítear.

au..256

DE-065-17 Cód poist sheoladh an tarlóra Cód poist chuideachta an tarlóra. au..12

DE-065-18 Ainm cathrach sheoladh an 
tarlóra

Cathair poist sheoladh na cuideachta tarlóra. au..35

DE-065-19 Tír an tarlóra, códaithe Cód lena sainaithnítear tír na cuideachta 
tarlóra.

a2 Cód ISO 3166-1 alpha-2 
(cóid UN/EDIFACT 3207)

DE-065-20 Uimhir theileafóin an tarlóra An uimhir theileafóin don chuideachta 
tarlóra dá dtagraítear (maille le cód réimíre 
idirnáisiúnta).

au..50
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DE-065-21 Ríomhphost an tarlóra Seoladh ríomhphoist na cuideachta tarlóra. au..256

DE-065-22 Uimhir aitheantais an fhógra 
réamhbhordála

Uimhir aitheantais an Fhógra 
Réamhbhordála (PBN) is gá don fheithicil dá 
dtagraítear a chuirtear in áirithe mar lasta ar 
bhád farantóireachta róró.

an..25

DG-066 Gníomhaíocht idir long agus 
cladach

DE-066-01 Fad oibríochtaí ballasta a 
bhfuil coinne leis

An t-am measta is gá d’oibríochtaí 
ballastaithe nó díbhallastaithe, arna 
shloinneadh in uaireanta an chloig agus 
nóiméid.

au..35 BR-001

DE-066-02 An fad idir an líne snámha 
agus an chéad haiste atá le 
luchtú nó díluchtú

An fad idir an líne snámha agus an chéad 
haiste atá le luchtú nó díluchtú i méadair.

n..5,2

DE-066-03 An fad idir taobh na loinge 
agus bearna an haiste

An fad idir taobh na loinge agus bearna an 
haiste i méadair.

n..5,2

DE-066-04 Suíomh dhréimire cóiríochta 
na loinge

Suíomh dhréimire cóiríochta na loinge. au..256

DE-066-05 Iarratais shonracha Iarratais shonracha, amhail le haghaidh 
chion uisce an lastais a chiorrú nó a thomhas 
go leanúnach.

au..256

DE-066-06 Aon fhaisnéis eile arna 
hiarraidh ag an gcríochfort

Aon fhaisnéis eile i ndáil leis an long arna 
hiarraidh ag an gcríochfort.

au..256

DE-066-07 An fad idir an líne snámha 
agus haiste an lastais

An t-uasfhad idir an líne snámha agus barr 
chlúdaigh nó cómainní haiste an lastais, cibé 
acu is ábhartha d’oibríocht luchtaithe nó 
díluchtaithe, agus an uasairde os cionn an 
uisce (i méadair).

n..5,2

DE-066-08 Aon srian ar bhallastú nó 
díbhallastú

Aon srian ar bhallastú nó díbhallastú. au..256
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DG-067 Stórais loinge

DE-067-01 Ainm an earra i stórais loinge Tuairisc ar an earra i stóras na loinge dá 
dtagraítear.

au..512 IMO0154

DE-067-02 Earra stóras loinge, códaithe Cód lena léirítear earra stóras na loinge dá 
dtagraítear.

an..18 IMO0155 Le sainiú i gCoimre IMO

DE-067-03 Cainníocht stóras loinge ar 
bord

Líon, áireamh nó méid earra stóras na loinge 
dá dtagraítear.

u..16,6 IMO0158 BR-003, 
BR-005, 
BR-009, 
BR-018

DE-067-04 Suíomh stóras loinge ar bord Tuairisc ar shuíomh ar an long d’earra stóras 
na loinge dá dtagraítear.

au..256 IMO0156

DG-068 Dramhaíl

DE-068-01 Calafort an tseachadta 
dramhaíola dheiridh, 
códaithe

An cód lena léirítear an calafort deiridh inar 
seachadadh dramhaíl d’aon chineál.

au5 IMO0116 NA/LOCODE

DE-068-02 Calafort an chéad seachadta 
dramhaíola eile, códaithe

An cód lena léirítear an chéad chalafort eile a 
bhfuil sé beartaithe ag an long dramhaíl 
d’aon chineál a sheachadadh.

au5 IMO0120 NA/LOCODE

DE-068-03 Dáta seachadta deiridh na 
dramhaíola

An dáta deiridh ar ar seachadadh dramhaíl 
d’aon chineál.

au..35 IMO0179

DG-069 Seachadadh dramhaíola

DE-069-01 Soláthraí shaoráid glactha 
calafoirt

Ainm sholáthraí shaoráid glactha an 
chalafoirt.

au..70

DE-069-02 Ainm sholáthraí na saoráide 
cóireála dramhaíola

Ainm sholáthraí na saoráide cóireála 
dramhaíola, murab ionann agus ainm 
sholáthraí shaoráid glactha an chalafoirt é.

au..70

DE-069-03 Uimhir chánach sholáthraí na 
saoráide cóireála dramhaíola

Uimhir chánach sholáthraí na saoráide 
cóireála dramhaíola.

au..70

DE-069-04 Dáta seachadta na 
dramhaíola - beartaithe

Dáta agus am seachadta na dramhaíola atá 
beartaithe.

au..35

DE-069-05 Dáta agus am iarbhír an 
tseachadta dramhaíola, ó

Dáta agus am nuair a thosaigh seachadadh na 
dramhaíola.

au..35 BR-001
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DE-069-06 Dáta agus am iarbhír an 
tseachadta dramhaíola, chuig

Dáta agus am nuair a críochnaíodh 
seachadadh na dramhaíola.

au..35 BR-001

DE-069-07 Toilleadh caidéil Tomhas, i méadair chiúbacha in aghaidh na 
huaire, ar thoilleadh chaidéal na loinge.

n..6,3

DE-069-08 Táscaire riachtanach maidir 
le formheas custaim

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil formheas custaim de dhíth ar 
an ordú bainte dramhaíola.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-069-09 Táscaire maidir le bailiú 
dramhaíola íoctha

Táscaire “tá/níl” cé acu a íocann nó nach 
n-íocann an táille sláintíochta as an mbailiú 
dramhaíola.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-069-10 Bailiú dramhaíola taobh na 
loinge, códaithe

Cód lena léirítear taobh na loinge ag a 
mbaileofar an dramhaíl.

au..12 Déan tagairt do liosta cóid 
Bhailiú dramhaíola taobh 
na loinge

DG-070 Comhaontú um bailiú 
dramhaíola

DE-070-01 Táscaire maidir leis an 
gcomhaontú um bailiú 
dramhaíola

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil comhaontú ag an long maidir 
le bailiú dramhaíola.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-070-02 Cineál an chomhaontaithe 
um bailiú dramhaíola, 
códaithe

Cód lena léirítear cé acu a bhaineann an 
comhaontú um bailiú dramhaíola le 
dramhaíl sholadach nó le dramhaíl 
leachtach.

au..17 Déan tagairt do liosta cóid 
Chineál an chomhaontaithe 
um bailiú dramhaíola

DE-070-03 Uimhir an chomhaontaithe 
um bailiú dramhaíola

Uimhir an chomhaontaithe um bailiú 
dramhaíola.

au..17

DE-070-04 Aitheantóir chuideachta an 
chomhaontaithe um bailiú 
dramhaíola

Sainaitheantas chuideachta an bhailitheora 
dramhaíola dá dtagraítear sa chomhaontú 
um bailiú dramhaíola.

au..70

DE-070-05 Calafort an chomhaontaithe 
um bailiú dramhaíola, 
códaithe

Cód lena léirítear sainaitheantas an chalafoirt 
dá dtagraítear sa chomhaontú um bailiú 
dramhaíola.

au5 NA/LOCODE

DG-071 Earra dramhaíola

DE-071-01 Cineál dramhaíola, códaithe Cód lena léirítear an cineál dramhaíola atá á 
seachadadh.

au..3 IMO0183 Déan tagairt don liosta cóid 
Cineál dramhaíola
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DE-071-02 Tuairisc ar dhramhaíl Tuairisc bhreise ar an dramhaíl atá á 
seachadadh.

au..256 IMO0190 BR-033

DE-071-03 An méid dramhaíola atá le 
seachadadh

An méid dramhaíola a bhfuil sé beartaithe ag 
an long a sheachadadh (m3).

u..16,6 IMO0174 BR-003, 
BR-013, 
BR-018

DE-071-04 Uastoilleadh stórála 
tiomnaithe don dramhaíl

Uastoilleadh stórála tiomnaithe don chineál 
dramhaíola sin i méadair chiúbacha (m3).

u..16,6 IMO0180 BR-003, 
BR-013, 
BR-018

DE-071-05 An méid dramhaíola a 
choinnítear

An méid dramhaíola a bhfuil sé beartaithe ag 
an long a choinneáil ar bord (m3).

u..16,6 IMO0175 BR-003, 
BR-013, 
BR-018

DE-071-06 Calafort seachadta 
d’fhuílleach na dramhaíola, 
códaithe

An cód lena léirítear an calafort a bhfuil sé 
beartaithe ag an long fuílleach na dramhaíola 
a sheachadadh chuige.

au5 IMO0121 NA/LOCODE BR-049

DE-071-07 Méid measta na dramhaíola 
atá le giniúint

Méid measta na dramhaíola atá le giniúint sa 
tréimhse idir an fógra agus an chéad chalafort 
cuarda eile (m3).

u..16,6 IMO0173 BR-003, 
BR-013, 
BR-018

DE-071-08 Méid na dramhaíola atá 
faighte

Méid na dramhaíola atá faighte (m3). u..16,6 BR-003, 
BR-009, 
BR-013, 
BR-018

DE-071-09 An chéad dáta seachadta 
dramhaíola eile

Dáta an chéad seachadta dramhaíola eile. au..35

DG-072 Buncair

DE-072-01 Cineál buncair, códaithe Saintréithe na mbuncar. au..17 Déan tagairt do liosta cóid 
Cineál fuinnimh

DE-072-02 Cainníocht buncair Cainníocht mheasta na mbuncar in aghaidh 
cineáil i dtonaí méadracha.

u..16,6

DE-072-03 Táscaire maidir le cion sulfair 
íseal

Deimhniú “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu a 
bhaineann nó nach mbaineann an 
uasteorainn 0.1 % de chion sulfair in aghaidh 
maise in aghaidh meáchain leis na 
cainníochtaí breosla ar bord a thuairiscítear 
thíos.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)
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DE-072-04 Cineál táirge buncair, 
códaithe

Cód lena léirítear an cineál táirge atá le cur 
sna buncair.

au..35 Déan tagairt do liosta cóid 
Cineál táirge buncair

DE-072-05 Splancphointe buncair Splancphointe an bhuncair in °C. n..8,2

DE-072-06 Céatadán chion sulfair 
iomlán an bhuncair

Céatadán an chion sulfair atá sa bhuncar. n..2,2

DE-072-07 Táscaire maidir le hadmháil 
seachadta buncair

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil an admháil seachadta buncair 
i leith na gcainníochtaí thuas i gceangal.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-072-08 Dáta seachadta buncair Dáta seachadta buncair de réir cineáil. an..32

DE-072-09 Tuairisc ar bhuncar Tuairisc saorthéacs ar bhuncair. au..256 BR-038

DE-072-10 Cainníocht choinnithe 
buncar

Tomhas, i méadair chiúbacha nó i dtonnaí 
méadracha, ar chainníocht na mbuncar a 
choinnítear ar bord.

u..16,6

DE-072-11 Cainníocht buncar aistrithe Cainníocht na mbuncar á n-aistriú (in kg, 
méadair chiúbacha, lítir, nó tonnaí 
méadracha).

u..16,6

DG-073 Bainistíocht uisce ballasta

DE-073-01 Méid uisce ballasta ar bord Tomhas, in [m3], ar mhéid iomlán an uisce 
ballasta a choinnítear ar bord faoi láthair 
(uaslíon uisce ballasta).

u..16,6

DE-073-02 Umair agus boilg i 
gcainníocht ballasta

Líon na n-umar agus na mbolg faoi bhallasta 
atá i riocht ballasta faoi láthair.

u2

DE-073-03 Toilleadh mhéid iomlán uisce 
ballasta

Tomhas, i méadair chiúbacha [m3], ar mhéid 
iomlán na n-umar agus na mbolg ar bord na 
loinge is féidir a líonadh le huisce ballasta.

u..16,6

DE-073-04 Cainníocht umair/bhoilg 
uisce ballasta ar long

Líon iomlán na n-umar nó na mbolg ar bord 
an tsoithigh is féidir a líonadh le huisce 
ballasta.

u2

DE-073-05 Uastoilleadh chaidéil uisce 
ballasta

Tomhas, i méadair chiúbacha in aghaidh uair 
an chloig [m3/u], ar thoilleadh an chaidéil 
(na gcaidéal).

u..16,6
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DE-073-06 Cúis le heaspa bainistíochta 
uisce ballasta

An chúis nach ndéantar bainistíocht ar uisce 
ballasta.

au..256

DE-073-07 Táscaire maidir leis an bplean 
bainistíochta uisce ballasta

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil doiciméad i scríbhinn ar bord 
a bhaineann go sonrach leis an soitheach ina 
dtuairiscítear an nós imeachta don 
bhainistíocht ar bhallasta lena n-áirítear 
nósanna imeachta sábháilteachta agus 
malartaithe.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-073-08 Táscaire maidir le cur chun 
feidhme an phlean 
bainistíochta uisce ballasta

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu ar 
chuir nó nár chuir an long an plean 
bainistíochta uisce ballasta chun feidhme.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-073-09 An chúis nach bhfuil aon 
phlean bainistíochta uisce 
ballasta curtha chun feidhme

An chúis nach bhfuil an plean bainistíochta 
uisce ballasta curtha chun feidhme.

au..256

DE-073-10 Táscaire maidir le córas 
bainistíochta uisce ballasta

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
plean bainistíochta uisce ballasta in úsáid.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-073-11 Tuairisc ar chóras 
bainistíochta uisce ballasta

An tuairisc ar an gcóras bainistíochta uisce 
ballasta atá á úsáid, más ann dó.

au..256

DE-073-12 Tuairisc ar chomhlíonadh 
rialachán IMO

Tagairt do rialacháin IMO a chomhlíonann 
an long.

au..70

DE-073-13 Táscaire maidir le leabhar 
taifead uisce ballasta ar bord

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
leabhar taifead uisce ballasta ar bord na 
loinge.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-073-14 Cainníocht umair/bhoilg 
uisce ballasta atá le 
díbhallastú

Líon iomlán na n-umar uisce ballasta atá le 
sceitheadh.

u2

DE-073-15 Líon na n-umar uisce ballasta 
ina bhfuil malartú

Líon na n-umar uisce ballasta atá le 
sceitheadh ar a ndearnadh malartú.

u2

DE-073-16 Líon na n-umar uisce ballasta 
ag a bhfuil cóireáil

Líon na n-umar uisce ballasta atá le 
sceitheadh ar tugadh cóireáil dóibh.

u2
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DE-073-17 Cainníocht na n-umar faoi 
bhainistíocht mhalartach atá 
le sceitheadh

Líon na n-umar uisce ballasta atá le 
sceitheadh a ndearnadh bainistíocht 
mhalartach orthu.

u2

DE-073-18 An dáta tosaithe le rialachán 
D-2 a chomhlíonadh- de 
dhíth

An dáta nach mór don long Rialachán D-2 
den Choinbhinsiún Idirnáisiúnta um 
Bainistíocht Uisce Ballasta, 2004 a 
chomhlíonadh.

au..35

DG-074 Stair an uisce ballasta Taifead gach umar/bolg ina bhfuil uisce a 
tugadh ar bord le trimeáil, liosta, tarraingt, 
cobhsaíocht, nó struis na loinge a rialú, gan 
beann ar aidhmeanna sceite uisce ballasta.

DE-074-01 Sainaitheantas umar nó bolg, 
códaithe

Cód lena léirítear cineál gach umair nó boilg 
ina bhfuil an t-uisce a tugadh ar bord le 
trimeáil, liosta, tarraingt, cobhsaíocht, nó 
struis na loinge a rialú, gan beann ar 
aidhmeanna sceite uisce ballasta.

au..2 Déan tagairt do liosta cóid 
um shainaitheantas umar 
nó bolg

DE-074-02 Toilleadh an umair Tomhas, i méadair chiúbacha [m3], ar 
uastoilleadh umair/boilg.

u..16,6

DE-074-03 Dáta fhoinse an uisce ballasta Dáta taifeadta um iontógáil an uisce ballasta. au..35

DE-074-04 Calafort foinse don uisce 
ballasta, códaithe

Cód lena sainaithnítear an calafort ina 
ndearnadh iontógáil ar an uisce ballasta.

au5 NA/LOCODE

DE-074-05 Domhanleithead fhoinse an 
uisce ballasta

Tomhas ar an suíomh taifeadta d’iontógáil an 
uisce ballasta. Suíomh geografach ach 
amháin mura sonraítear aon chalafort foinse. 
[dd° mm'ss''].

au..35

DE-074-06 Domhanfhad fhoinse an 
uisce ballasta

Tomhas ar an suíomh taifeadta d’iontógáil an 
uisce ballasta. Suíomh geografach ach 
amháin mura sonraítear aon chalafort foinse. 
[dd° mm'ss''].

au..35

DE-074-07 Méid fhoinse an uisce ballasta Tomhas, i méadair chiúbacha [m3], ar mhéid 
taifeadta iomlán d’iontógáil an uisce ballasta 
in aghaidh an umair.

u..16,6
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DE-074-08 Teocht fhoinse an uisce 
ballasta

Tomhas ar theocht thaifeadta an uisce tráth 
iontógála an uisce ballasta i géimeanna 
Celsius [°C].

u..16,6

DE-074-09 Méid reatha an uisce ballasta Tomhas, i méadair chiúbacha [m3], ar mhéid 
reatha an uisce ballasta in umar/i mbolg.

u..16,6

DE-074-10 Dáta déanta an chleachtais 
bainistíochta uisce ballasta

An dáta ar a ndearnadh cleachtais 
bainistíochta uisce ballasta.

au..35

DE-074-11 Domhanleithead 
thúsphointe an chleachtais 
bainistíochta uisce ballasta

Tomhas ar an suíomh inar thosaigh na 
cleachtais bainistíochta uisce ballasta. Ach 
amháin má rinneadh malartú. [dd° mm'ss''].

au..35

DE-074-12 Domhanleithead 
thúsphointe an chleachtais 
bainistíochta uisce ballasta

Tomhas ar an suíomh inar thosaigh na 
cleachtais bainistíochta uisce ballasta. Ach 
amháin má rinneadh malartú. [dd° mm'ss''].

au..35

DE-074-13 Domhanleithead 
chríochphointe an 
chleachtais bainistíochta 
uisce ballasta

Tomhas ar an suíomh inar chríochnaigh na 
cleachtais bainistíochta uisce ballasta. Ach 
amháin má rinneadh malartú. [dd° mm'ss''].

au..35

DE-074-14 Domhanleithead 
chríochphointe an 
chleachtais bainistíochta 
uisce ballasta

Tomhas ar an suíomh inar chríochnaigh na 
cleachtais bainistíochta uisce ballasta. Ach 
amháin má rinneadh malartú. [dd° mm'ss''].

au..35

DE-074-15 Méid úsáidte an chleachtais 
bainistíochta uisce ballasta

Tomhas, i méadair chiúbacha [m3], ar mhéid 
iomlán an uisce ballasta a bogadh (i.e. a 
imtharraingíodh agus a caidéalaíodh isteach 
sna humair, a sceitheadh i saoráid ghlactha 
fhormheasta) le linn cleachtais bainistíochta.

u..16,6

DE-074-16 Céatadán malartaithe um 
chleachtas bainistíochta ar 
uisce ballasta

An céatadán uisce ballasta arna mhalartú, má 
rinneadh malartú

n..2,2

DE-074-17 Modh bainistíochta uisce 
ballasta, códaithe

Cód lena léirítear modh cóireála uisce 
ballasta.

au..2 Déan tagairt do liosta cóid 
um Modh bainistíochta 
uisce ballasta
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DE-074-18 Modh bainistíochta uisce 
ballasta eile

Tuairisc ar aon mhodh bainistíochta uisce 
ballasta eile a úsáideadh.

au..256

DE-074-19 Airde mara an chleachtais 
bainistíochta uisce ballasta

Tomhas, i méadair, ar airde mheasta na mara 
tráth malartaithe an uisce ballasta. (Nóta: Is 
ionann í seo agus airde chomhcheangailte na 
gaoithe-farraige agus borradh, agus ní 
thagraíonn sí do dhoimhneacht an uisce).

u..16,6

DE-074-20 Salandacht an uisce ballasta Tomhas ar shalandacht an uisce a úsáidtear le 
haghaidh chleachtais uisce ballasta in Aonaid 
Salandachta Phraiticiúla [PSU].

u..16,6

DE-074-21 Dáta sceite uisce ballasta - 
beartaithe

An dáta atá beartaithe do sceitheadh uisce 
ballasta.

au..35

DE-074-22 Calafort sceite uisce ballasta 
atá molta, códaithe

Cód lena sainaithnítear an calafort ina 
mbeartaítear an t-uisce ballasta a sceitheadh.

au5 NA/LOCODE

DE-074-23 Domhanleithead an sceite 
uisce ballasta atá molta

Tomhas ar an suíomh domhanleithid ina 
bhfuil sé beartaithe an t-uisce ballasta a 
sceitheadh. Ach amháin mura sonraítear aon 
chalafort. [dd° mm'ss''].

au..35

DE-074-24 Domhanfhad an sceite uisce 
ballasta atá molta

Tomhas ar an suíomh domhanfhaid ina 
bhfuil sé beartaithe an t-uisce ballasta a 
sceitheadh. Ach amháin mura sonraítear aon 
chalafort. [dd° mm'ss''].

au..35

DE-074-25 Méid an sceite uisce ballasta 
atá molta

Tomhas, i méadair chiúbacha [m3], ar an 
méid uisce ballasta a bhfuil sé beartaithe a 
sceitheadh.

u..16,6

DE-074-26 Salandacht an sceite uisce 
ballasta atá molta

Tomhas, in Aonaid Salandachta Phraiticiúla 
[PSU], ar shalandacht an uisce ballasta a 
bhfuil sé beartaithe a sceitheadh.

u..16,6

DG-075 Oibríochtaí

DE-075-01 Ainm limistéir na 
hoibríochta lastais

Ainm limistéir na hoibríochta lastais le lastas 
a luchtú/dhíluchtú.

au..70
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DE-075-02 Aitheantóir limistéir 
oibríochta lastais

Aitheantóir an limistéir oibríochta lastais le 
lastas a luchtú/dhíluchtú.

au..17

DE-075-03 Cuspóir na cuarda ag suíomh, 
códaithe

Cód lena léirítear cuspóir na cuarda ag an 
mbeart nó ancaireacht a iarradh, oibríochtaí 
a bhfuil coinne lena rith ag an mbeart nó 
ancaireacht.

au..3 Cóid UN/EDIFACT (8025)

DE-075-04 Am dháta tosaithe na 
n-oibríochtaí a bhfuil coinne 
leis

An dáta agus an t-am a bhfuil coinne leis go 
dtosófar ar oibríochtaí ag an mbeart.

au..35

DE-075-05 Dáta críochnaithe na 
n-oibríochtaí a bhfuil coinne 
leis

An dáta agus an t-am a bhfuil coinne leis go 
gcríochnófar oibríochtaí ag an mbeart.

au..35

DE-075-06 Fuinneamh tiomána, 
códaithe

Cód lena léirítear an cineál breosla/fuinnimh 
a úsáidtear le haghaidh thiomáint loinge.

au..12 Déan tagairt do liosta cóid 
Cineál fuinnimh

DE-075-07 Fuinneamh na tréimhse ag 
calafort, códaithe

Cód lena léirítear an fhoinse fuinnimh a 
úsáidtear le linn na tréimhse ag calafort.

au..12 Déan tagairt do liosta cóid 
Cineál fuinnimh

DG-076 Gníomhaíochtaí a bhfuil 
coinne leo

DE-076-01 Tuairisc ar ghníomhaíocht a 
bhfuil coinne léi

Tuairisc ar ghníomhaíocht a bhfuil coinne 
leis go dtarlóidh sí ag soitheach nó faoina 
bhun.

au..512

DE-076-02 Ainm suímh na 
gníomhaíochta a bhfuil 
coinne léi

An suíomh ina dtarlóidh an ghníomhaíocht a 
bhfuil coinne léi ag soitheach nó faoina bhun.

au..256

DE-076-03 Am tosaithe na 
gníomhaíochta a bhfuil 
coinne léi

Dáta agus am tosaithe na gníomhaíochta a 
bhfuil coinne léi ag soitheach nó faoina bhun.

au..35

DE-076-04 Am críochnaithe na 
gníomhaíochta a bhfuil 
coinne léi

Dáta agus am críochnaithe na 
gníomhaíochtaí a bhfuil coinne léi ag 
soitheach nó faoina bhun.

au..35

DE-076-05 Cineál gníomhaíochta a 
bhfuil coinne léi, códaithe

Cód lena léirítear an cineál gníomhaíochta a 
bhfuil coinne léi ag soitheach nó faoin bhun.

au..24 Déan tagairt don liosta cóid 
de réir Chineál 
gníomhaíochta

DG-077 Dleachtanna seolbhealaigh

DE-077-01 Táscaire maidir le taisceadh 
an dearbhaithe um 
dhleachtanna seolbhealaigh

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu a 
sholáthrófar nó nach soláthrófar dearbhú 
um dhleachtanna seolbhealaigh ar chuaird 
na loinge.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)
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DE-077-02 An chúis nach bhfuil dearbhú 
um dhleachtanna 
seolbhealaigh, códaithe

Cód lena léirítear an chúis nár cuireadh 
isteach aon dearbhú um dhleachtanna 
seolbhealaigh.

an..128 Déan tagairt do liosta cód 
An chúis nach bhfuil 
dearbhú um dhleachtanna 
seolbhealaigh

DE-077-03 Táscaire tréimhsiúil maidir le 
dleachtanna seolbhealaigh

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu a 
bhaineann nó nach mbaineann an chuaird 
seo ar chalafort le dearbhú um dhleachtanna 
seolbhealaigh.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-077-04 Táscaire maidir le dearbhú 
cinntitheach

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu a 
bhaineann nó nach mbaineann an chuaird 
seo ar chalafort le dearbhú um dhleachtanna 
seolbhealaigh.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DG-078 Iarraidh ar sheirbhís

DE-078-01 Seirbhís, códaithe Cód lena léirítear an tseirbhís mhuirí a 
iarradh.

au..35 IMO0286 Déan tagairt do liosta cóid 
Cineál Seirbhíse

DE-078-02 Ainm na seirbhíse Ainm na seirbhíse muirí. au..70 IMO0285

DE-078-03 Ainm an tsoláthraí seirbhíse Ainm an pháirtí a sheachadann an tseirbhís 
mhuirí.

au..70 IMO0287

DE-078-04 Táscaire maidir leis an 
tseirbhís atá beartaithe

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil an tseirbhís mhuirí 
sceidealaithe roimh an gcuaird ar chalafort.

u1 IMO0288 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-078-05 Suíomh tosaigh am teachta 
measta (ETA) le haghaidh na 
seirbhíse

Dáta agus am measta teachta ag an suíomh 
tosaithe le haghaidh sholáthar na seirbhíse 
muirí (ETA).

au..35

DE-078-06 Dáta agus am tosaithe na 
seirbhíse - a iarradh

An dáta agus an t-am a iarrann long ar 
sholáthraí seirbhíse tosú ar sheirbhís mhuirí 
shonraithe (RTS).

au..35 IMO0298

DE-078-07 Suíomh deiridh am teachta 
measta (ETA) le haghaidh na 
seirbhíse

Dáta agus am measta teachta ag an suíomh 
deiridh le haghaidh sholáthar na seirbhíse 
muirí (ETA).

au..35

DE-078-08 Dáta agus am críochnaithe na 
seirbhíse - a iarradh

An dáta agus an t-am a iarrann long ar 
sholáthraí seirbhíse seirbhís mhuirí 
shonraithe a chríochnú (RTC).

au..35 IMO0302

DE-078-09 Suíomh don tseirbhís An t-ainm birt nó ancaireachta le haghaidh 
sholáthar na seirbhíse muirí sa chalafort.

au..256 IMO0289
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DE-078-10 Tagairt suímh eile Tuilleadh faisnéise maidir le suíomh amhail 
suíomh bearta nó uimhir mhullaird.

au..256 IMO0290

DE-078-11 Suíomh tosaigh don tseirbhís Suíomh tosaigh do sholáthar na seirbhíse 
muirí.

au..256

DE-078-12 Suíomh deiridh don tseirbhís Suíomh deiridh do sholáthar na seirbhíse 
muirí.

au..256

DE-078-13 Ainm theagmhálaí an 
tsoláthraí seirbhíse

Ainm an teagmhálaí sa chuideachta seirbhíse 
muirí.

au..70 IMO0291

DE-078-14 Ríomhphost theagmhálaí na 
seirbhíse

Seoladh ríomhphoist an teagmhálaí le 
haghaidh na cuideachta seirbhíse muirí.

au..256 IMO0294

DE-078-15 Uimhir líne thalún 
theagmhálaí na seirbhíse

Uimhir theileafóin na líne talún le haghaidh 
na cuideachta seirbhíse muirí.

au..50 IMO0292

DE-078-16 Uimhir mhóibíleach 
theagmhálaí na seirbhíse

An uimhir mhóibíleach le haghaidh na 
cuideachta seirbhíse muirí.

au..50 IMO0293

DE-078-17 URL Seirbhíse Críochphointe seirbhíse muirí sholáthróir na 
seirbhíse muirí.

au..256 IMO0295

DE-078-18 Táscaire maidir le dearbhú na 
hiarrata seirbhíse

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil stádas na seirbhíse muirí 
cinntitheach.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-078-19 Táscaire maidir le tuilleamaí 
ar long eile

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu a 
bhraitheann nó nach mbraitheann an 
iarraidh ar sheirbhís ar long eile.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DG-079 Sonrasc seirbhíse

DE-079-01 Táscaire maidir le sonrasc 
seirbhíse arna iarraidh i 
mBéarla

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu a 
iarradh nó nár iarradh go mbeadh Béarla ar 
shonrasc na seirbhíse píolótaíochta.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-079-02 Ainm na cuideachta ar 
shonrasc seirbhíse

Ainm na cuideachta is faighteoir ar shonrasc 
seirbhíse.

au..256

DE-079-03 Aitheantóir eagraíochta ar 
shonrasc seirbhíse

Uimhir na heagraíochta is faighteoir ar an 
sonrasc seirbhíse.

au..12

DE-079-04 Uimhir chustaiméara ar an 
sonrasc seirbhíse

Uimhir an chustaiméara is faighteoir ar an 
sonrasc seirbhíse.

au..12
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DE-079-05 Sráid agus uimhir sheoladh 
an tsonraisc seirbhíse

An pointe seachadta poist amhail sráid agus 
uimhir nó bosca oifige poist fhaighteoir an 
tsonraisc seirbhíse.

au..256

DE-079-06 Cód poist sheoladh an 
tsonraisc seirbhíse

Cód poist fhaighteoir an tsonraisc seirbhíse. au..12

DE-079-07 Ainm cathrach sheoladh an 
tsonraisc seirbhíse

Cathair poist fhaighteoir an tsonraisc 
seirbhíse.

au..35

DE-079-08 Tír an tsonraisc seirbhíse, 
códaithe

Cód lena léirítear tír fhaighteoir an tsonraisc 
seirbhíse.

a2 Cód ISO 3166-1 alpha-2 
(cóid UN/EDIFACT 3207)

DE-079-09 Barúlacha faoin sonrasc 
seirbhíse

Barúlacha faoin sonrasc seirbhíse. au..512

DE-079-10 Marcálacha ar shonrasc an 
iarrthóra seirbhíse

Marcálacha ar shonrasc an iarrthóra 
seirbhíse calafoirt.

au..512

DE-079-11 Ainm thairbhí na seirbhíse Ainm thairbhí iarbhír na seirbhíse, murab 
ionann agus ainm na cuideachta ar shonrasc 
seirbhíse é.

au..256

DG-080 Ordú um bristeoir oighir

DE-080-01 Tarraingt faoi chonbhua 
briste oighir

Tomhas, i méadair [m], ar uastarraingt 
iarbhír na loinge sa chonbhua briste oighir.

n..5,2

DE-080-02 Tomhas ar thoillíocht 
mheáchan loinge móide 
lastas

Tomhas, i dtonnaí [tonna], ar an toillíocht 
(meáchan loinge + lastas).

n..6,1

DE-080-03 Stádas an bhallasta loinge, 
códaithe

Cód lena léirítear cé acu atá an long faoi 
bhallasta nó ag iompar lastais.

au..35 Déan tagairt do liosta cóid 
Stádas ballasta loinge

DG-081 Píolótaíocht

DE-081-01 Cineál píolótaíochta, 
códaithe

Cód lena léirítear an cineál píolótaíochta. au..35 Déan tagairt do liosta cóid 
Cineál píolótaíochta

DE-081-02 Líon na bpíolótaí atá de dhíth Líon na bpíolótaí atá de dhíth. u..3

DE-081-03 Táscaire maidir le 
píolótaíocht tharraingthe

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil baint ag an bpíolótaíocht le 
tarraingt.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)
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DE-081-04 Barúlacha maidir le 
háirithintí malla 
píolótaíochta

Barúlacha maidir le háirithintí malla 
píolótaíochta.

au..512

DE-081-05 Aiseolas faoi leibhéal 
seirbhíse píolótaíochta, 
códaithe

Cód lena léirítear aiseolas faoi leibhéal 
seirbhíse píolótaíochta.

au..35 Déan tagairt do liosta cóid 
Aiseolas faoi leibhéal 
seirbhíse píolótaíochta

DE-081-06 Tuairisc ar mhionsonraí 
tábhachtacha píolótaíochta

Mionsonraí tábhachtacha píolótaíochta 
maidir le guais loingseoireachta, 
gluaiseachtaí loinge, srianta chur i mbeart, 
tréithe ionramhála ar leith.

au..512

DG-082 Bordáil píolóta

DE-082-01 Am bordála píolóta - a 
iarradh

Dáta agus am a iarradh le haghaidh bhordáil 
na píolótaíochta.

au..35

DE-082-02 Taobh bordála píolóta, 
códaithe

Cód lena léirítear taobh bordála píolóta. au..17 Féach liosta cód “Taobh 
loinge”

DE-082-03 Táscaire maidir le 
hardaitheoir píolóta

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil an t-ardaitheoir píolóta ann.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-082-04 Táscaire maidir le hiarraidh 
héileacaptair píolóta

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu a 
iarrtar nó nach n-iarrtar ar an bpíolóta teacht 
ar héileacaptar.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-082-05 Táscaire féideartha maidir le 
héileacaptar píolóta

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu an 
féidir nó nach féidir an píolóta a chur ar bord 
héileacaptair.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-082-06 Táscaire féideartha maidir le 
hardú héileacaptair píolóta

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu an 
féidir nó nach féidir an píolóta a chur ar bord 
trína ardú ó héileacaptar.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-082-07 Táscaire maidir le ceadú 
píolótaíocht chianda

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu a 
cheadaítear nó nach gceadaítear don long 
píolótaíocht chianda a úsáid.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-082-08 Táscaire maidir le ceadú long 
píolótaíochta cianda

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu a 
cheadaíonn nó nach gceadaíonn máistir na 
loinge píolótaíocht chianda.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-082-09 Táscaire maidir le saorbhord 
íseal um bordáil píolóta

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil saorbhord íseal ag long leis an 
bpíolóta a chur ar bord.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-082-10 Airde an tsaorbhoird iarbhír Tomhas ar an saorbhord iarbhír leis an 
tarraingt seoltóireachta reatha.

n..5,2
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DE-082-11 Táscaire maidir le doras 
píolóta

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil an long feistithe le doras 
píolóta don bhordáil nó dul i dtír.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-082-12 Airde dhoras an phíolóta os 
cionn na cíle

Tomhas ar an bhfad idir cíle agus slí isteach 
dhoras an phíolóta.

n..5,2

DE-082-13 Táscaire maidir le gardáil Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil an long feistithe le gardáil 
fhosaithe ar an gcabhlach.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DG-083 Díolúintí píolótaíochta

DE-083-01 Táscaire maidir le díolúine 
píolótaíochta

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil an soitheach díolmhaithe ó 
phíolótaíocht sa ghluaiseacht.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-083-02 Uimhir dheimhniú díolúine 
píolótaíochta

Uimhir Dheimhniú Díolúine Píolótaíochta 
(PEC).

au..10

DE-083-03 Táscaire maidir le scrúdú 
díolúine píolótaíochta

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu a 
iarradh nó nár iarradh scrúdú um 
Dheimhniú Díolúine Píolótaíochta (PEC) ar 
bord mar aon le scrúdaitheoir píolótach

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-083-04 Bailíocht an deimhnithe 
díolúine píolótaíochta ó 
chalafort, códaithe

Cód lena sainaithnítear an calafort ina 
dtosaítear ar an mbealach is infheidhme 
maidir leis an Deimhniú Díolúine 
Píolótaíochta (PEC)

au5 NA/LOCODE

DE-083-05 Bailíocht an deimhnithe 
díolúine píolótaíochta ó 
chalafort, ainm an chalafoirt

Ainm an chalafoirt ina dtosaítear ar an 
mbealach is infheidhme maidir leis an 
Deimhniú Díolúine Píolótaíochta (PEC)

au..70

DE-083-06 Bailíocht an deimhnithe 
díolúine píolótaíochta ó 
bheart, ainm an bhearta

Ainm an bhearta ina dtosaítear ar an 
mbealach is infheidhme maidir leis an 
Deimhniú Díolúine Píolótaíochta (PEC)

au..70

DE-083-07 Dáta bailíochta an 
Deimhnithe Díolúine 
Píolótaíochta

Dáta bailíochta an Deimhnithe Díolúine 
Píolótaíochta (PEC).

au..35

DE-083-08 Bailíocht an Deimhnithe 
Díolúine Píolótaíochta chuig 
calafort, códaithe

Cód lena sainaithnítear an calafort ina 
gcríochnaítear an bealach is infheidhme 
maidir leis an Deimhniú Díolúine 
Píolótaíochta (PEC)

au5 NA/LOCODE

DE-083-09 Bailíocht an deimhnithe 
díolúine píolótaíochta chuig 
calafort, ainm an chalafoirt

Ainm an chalafoirt ina gcríochnaítear an 
bealach is infheidhme maidir leis an 
Deimhniú Díolúine Píolótaíochta (PEC)

au..70
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DE-083-10 Bailíocht an deimhnithe 
díolúine píolótaíochta chuig 
beart, ainm an bhearta

Ainm an bhearta ina gcríochnaítear an 
bealach is infheidhme maidir leis an 
Deimhniú Díolúine Píolótaíochta (PEC)

au..70

DE-083-11 Cineál an deimhnithe 
díolúine píolótaíochta, 
códaithe

Cód lena léirítear cineál an Deimhnithe 
Díolúine Píolótaíochta (PEC).

an..64 Déan tagairt do liosta cóid 
Cineál an Deimhnithe 
díolúine píolótaíochta

DE-083-12 Sloinne shealbhóir an 
deimhnithe díolúine 
píolótaíochta

Sloinne shealbhóir an Deimhnithe Díolúine 
Píolótaíochta (PEC).

au..70

DE-083-13 Céadainm shealbhóir an 
deimhnithe díolúine 
píolótaíochta

Céadainm shealbhóir an Deimhnithe 
Díolúine Píolótaíochta (PEC).

au..70

DE-083-14 Cineál na díolúine 
píolótaíochta, códaithe

Cód lena léirítear an chúis go dtabharfaí 
díolúine don long ó phíolótaíocht 
shainordaitheach.

a3 Déan tagairt do liosta cóid 
“Cineál díolúine”

DG-084 Seirbhís tuga tuála

DE-084-01 Tuairisc ar chineál tuga 
sainordaitheach

Tuairisc ar an cineálacha tugaí atá de dhíth. au..256

DE-084-02 An líon tugaí An líon tugaí le haghaidh ghluaiseacht thuála 
i gcalafort.

u3

DE-084-03 Fórsa tarraingthe tuála Tomhas, i dtonnaí nó i gciliniútain, ar 
chumhacht tarraingthe (nó tuála).

u..16,2

DG-085 Seirbhís múrála

DE-085-01 Táscaire maidir le socruithe 
geata bordála

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil socruithe speisialta de dhíth 
ag an ngeata bordála.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-085-02 Tuairisc ar shocruithe geata 
bordála

Tuairisc ar an socrú speisialta atá de dhíth ag 
an ngeata bordála.

au..256

DE-085-03 Cainníocht na bhfear atá de 
dhíth ar sheirbhís múrála

Líon na bhfear atá de dhíth ar an tseirbhís 
múrála.

u..2

DG-086 Seirbhísí buncaeireachta

DE-086-01 Tomhas ar ráta 
buncaeireachta

Tomhas, i méadair chiúbacha in aghaidh uair 
an chloig, ar an ráta buncaeireachta.

n..5,2
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DG-087 Aonad buncaeireachta

DE-087-01 Cineál an tsoláthair buncair, 
códaithe

Cód lena léirítear an bealach le buncar a 
sholáthar (long / cladach / trucail / meascán).

au..35 Déan tagairt do liosta cóid 
Cineál soláthair buncair

DE-087-02 Sainaithint aonaid 
buncaeireachta

Sainaithint an tsoláthraí seirbhíse. au..256

DE-087-03 Fad aonaid buncaeireachta Fad na loinge soláthair i méadar [m]. n..5,2

DE-087-04 Leithead aonaid 
buncaeireachta

Leithead na loinge soláthair i méadair [m]. n..5,2

DG-088 Seirbhís éadromaithe

DE-088-01 Ainm na loinge 
gníomhaíochta éadromaithe 
eile

Ainm na loinge eile a bhfuil páirt aici sa 
ghníomhaíocht éadromaithe.

au..256

DE-088-02 Méid atá le haistriú Tomhas ar an gcainníocht atá le haistriú ón 
umar.

u..5

DE-088-03 Tuairisc ar chineál táirge um 
ghnáthamh éadromaithe

Cineál an táirge faoi sheirbhís um 
ghnáthamh éadromaithe.

au..256

DG-089 Seirbhís soláthair 
leictreachais

DE-089-01 Brúluach soláthair 
leictreachais

Tomhas ar an mbrú leictreach atá le soláthar 
arna shloinneadh i Voltaí

au..3

DE-089-02 Aonad cumhachta soláthair 
leictreachais, códaithe

Cód lena léirítear an t-aonad cumhachta 
leictrí atá le soláthar (kW nó A).

au..3 Moladh NA/ECE 20 (Cóid  
NA/EDIFACT 6411)

DE-089-03 Luach cumhachta soláthair 
leictreachais

Tomhas ar an gcumhacht leictreachais atá le 
soláthar.

n..4,2

DE-089-04 Minicíocht soláthair 
leictreachais

Tomhas ar an minicíocht leictreachais atá le 
soláthar.

au..3

DE-089-05 Táscaire maidir le deimhniú 
leictreachais

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu a 
áirithítear nó nach n-áirithítear le riocht 
theicniúil chábla na loinge gnáthoibriú na 
loinge le cumhacht leictreach ón gcósta.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)
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DG-090 Seirbhísí dramhaíola

DE-090-01 Táscaire maidir le dramhbhia 
neamh-AE

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil dramhbhia sa bhruscar de 
thionscnamh Stáit nach Ballstát den Aontas 
é.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-090-02 Táscaire maidir le ráta 
caidéalaithe

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil ráta caidéalaithe an  
tsloda/ruma faoi bhun 5m3/u.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-090-03 Toilleadh sciúrthóra nó 
umair choinneála

Tomhas, i méadair chiúbacha, ar thoilleadh 
umar coinneála an sciúrthóra.

u..16,6

DE-090-04 Cainníocht iarmhar san umar 
coinneála

Tomhas, i méadair chiúbacha, ar chainníocht 
na n-iarmhar a choinnítear san umar 
coinneála.

u..16,6

DE-090-05 Táscaire maidir le 
dríodarghlanadh dílis loinge

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil dríodarghlanadh á iompar ar 
shoitheach ó shoitheach eile.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DE-090-06 Táscaire maidir le 
splancphointe an 
dríodarghlanta

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil splancphointe an 
dríodarghlanta níos lú ná 30 céim Celsius.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)

DG-091 Seirbhís soláthair uisce

DE-091-01 Méid fionnuisce a iarradh Tomhas, i méadair chiúbacha, ar mhéid 
iomlán an fhionnuisce a iarradh.

u..5

DG-092 Seirbhís láimhseála lastais

DE-092-01 Treoracha láimhseála, 
códaithe

Cód lena léirítear treoracha chur i mbeart 
agus láimhseála lastais oibríochtaí (e.g. 
Díbhordáil, Trasloingsiú, Dul ar Bord, 
Dramhaíl).

au..35 Déan tagairt do liosta cóid 
Treoracha láimhseála lastais

DE-092-02 Barúlacha treoracha 
láimhseála

Barúlacha breise le haghaidh threoracha chur 
i mbeart agus láimhseála lastais.

au..256

DE-092-03 Táscairí maidir le hábhar 
guaiseach

Táscaire “tá/níl” lena dtugtar le fios cé acu atá 
nó nach bhfuil na hearraí le láimhseáil ina 
n-earraí contúirteacha.

u1 táscaire “tá/níl” (1=tá, 0=níl)
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C 

DG-001 Ginearálta

DE-001-01 Aonad tomhais, códaithe

DE-001-02 Uimhir sheichimh

DG-002 Ceanntásc teachtaireachta

DE-002-01 Dáta agus am na teachtaireachta

DE-002-02 Dáta agus am fíordheimhniúcháin X X X X X X X X X X X X

DE-002-03 Cineál teachtaireachta, códaithe

DE-002-04 Cineál dearbhaithe custaim X X

DE-002-05 Aitheantóir sheoltóir na 
teachtaireachta

DE-002-06 Sainaitheantóir fhaighteoir na 
teachtaireachta

DE-002-07 Aitheantóir teachtaireachta

DE-002-08 Feidhm teachtaireachta, códaithe

DE-002-09 LRN X X X X X X X

DG-003 Faisnéis bhreise

DE-003-01 Nótaí X X

DE-003-02 Ainm ceangaltáin, códaithe X

DE-003-03 Tuairisc ar cheangaltán X

DG-004 Dearbhóir
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DE-004-01 Uimhir aitheantais an dearbhóra X X X X X X X X X X X X X X X X X

DE-004-02 Ainm an dearbhóra X X

DE-004-03 Ról an dearbhóra, códaithe X X X X X X X X X

DE-004-04 Aitheantóir cumarsáide an 
dearbhóra

X X X

DE-004-05 Cineál cumarsáide an dearbhóra X X X

DE-004-06 Sráid sheoladh an dearbhóra X X X X

DE-004-07 Sráid sheoladh an dearbhóra, líne 
bhreise

X X X X

DE-004-08 Uimhir sheoladh an dearbhóra X X X X

DE-004-09 Bosca oifige poist sheoladh an 
dearbhóra

X X X X

DE-004-10 Foroinn sheoladh an dearbhóra X X X X

DE-004-11 Tír sheoladh an dearbhóra X X X X

DE-004-12 Cód poist sheoladh an dearbhóra X X X X

DE-004-13 Cathair sheoladh an dearbhóra X X X X

DE-004-14 Dearbhóir, Teagmhálaí: Ainm X X

DE-004-15 Dearbhóir, Teagmhálaí: Uimhir 
theileafóin

X X

DE-004-16 Dearbhóir, Teagmhálaí: Seoladh 
ríomhphoist

X X

DG-005 Long

DE-005-01 Ainm na loinge X X X X X X X X X X X X X X X X
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DE-005-02 Tá táscaire uimhir IMO ag an long

DE-005-03 Uimhir IMO na loinge X X X X X X X X X X X X X X X X X X X

DE-005-04 Uimhir MMSI X X X X X

DE-005-05 Glaochomhartha na loinge X X X X X X X X X X X X X

DE-005-06 Uimhir ENI X

DE-005-07 Uimhir CFR X

DE-005-08 Uimhir aitheantais loinge eile X

DE-005-09 Bratstát na loinge, códaithe X X X X X X X X X X X X

DE-005-10 Clárúchán na loinge, códaithe X

DE-005-11 Ainm calafoirt clárúcháin na loinge X X X

DE-005-12 Calafort clárúcháin na loinge, 
códaithe

X

DE-005-13 Dáta eisiúna chlárúcháin na loinge X

DE-005-14 Uimhir chlárúcháin na loinge X

DE-005-15 Náisiúntacht na córa iompair 
imeachta

X

DE-005-16 An cineál loinge, códaithe X X X X X

DE-005-17 Plean Slándála, táscaire ceadaithe X

DE-005-18 Leibhéal slándála reatha na loinge, 
códaithe

X

DE-005-19 Uimhir seirbhíse shatailít na loinge X X

DE-005-20 Soláthraí sheirbhís satailíte na 
loinge, códaithe

X X

DE-005-21 Marcanna ar thaobh amuigh an 
tsoithigh

X
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DE-005-22 Cóir iompair loinge, códaithe X

DG-006 Deimhnithe loinge

DE-006-01 Cineál deimhnithe, códaithe X

DE-006-02 Táscaire maidir le deimhniú bailí X

DE-006-03 Sainaitheantóir deimhnithe X

DE-006-04 Tuairisc ar dheimhniú X

DE-006-05 Stádas deimhnithe, códaithe X

DE-006-06 Cineál eisitheoir an deimhnithe, 
códaithe

X

DE-006-07 Bratstát eisitheoir an deimhnithe, 
códaithe

X

DE-006-08 Eisitheoir an deimhnithe, códaithe X

DE-006-09 Ainm eisitheoir an deimhnithe X

DE-006-10 Dáta eisiúna an deimhnithe X

DE-006-11 Dáta éaga an deimhnithe X

DE-006-12 Nótaí tráchta an deimhnithe X

DE-006-13 Áit eisiúna an deimhnithe, códaithe X

DE-006-14 Ainm áit eisiúna an deimhnithe X

DE-006-15 An dáta óna mbíonn an deimhniú 
bailí

X

DE-006-16 Dáta deiridh sínte an deimhnithe X
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DG-007 Bainistíocht fhaisnéis na loinge

DE-007-01 Uimhir IMO na cuideachta X X X

DE-007-02 Ainm na cuideachta IMO X X X

DE-007-03 Sráid agus uimhir na cuideachta 
IMO

X

DE-007-04 Cód poist na cuideachta IMO X

DE-007-05 Ainm cathrach na cuideachta IMO X

DE-007-06 Tír na cuideachta IMO, códaithe X

DE-007-07 Uimhir theileafóin na cuideachta 
IMO

X

DE-007-08 Seoladh ríomhphoist na cuideachta 
IMO

X

DE-007-09 Uimhir IMO an úinéara chláraithe X

DE-007-10 Ainm an úinéara chláraithe X

DE-007-11 Sráid agus uimhir an úinéara 
chláraithe

X

DE-007-12 Cód poist an úinéara chláraithe X

DE-007-13 Ainm cathrach an úinéara 
chláraithe

X

DE-007-14 Tír an úinéara chláraithe, códaithe X

DE-007-15 Ainm an Chlub Cosanta agus 
Slánaíochta

X

DE-007-16 Ainm an léasaí X

DE-007-17 Ainm an bhainisteora tráchtála X
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DE-007-18 Sráid agus uimhir an bhainisteora 
tráchtála

X

DE-007-19 Cód poist an bhainisteora tráchtála X

DE-007-20 Ainm cathrach an bhainisteora 
tráchtála

X

DE-007-21 Tír an bhainisteora tráchtála, 
códaithe

X

DE-007-22 Ainm an bhainisteora theicniúil X

DE-007-23 Sráid agus uimhir an bhainisteora 
theicniúil

X

DE-007-24 Cód poist an bhainisteora theicniúil X

DE-007-25 Ainm cathrach an bhainisteora 
theicniúil

X

DE-007-26 Tír an bhainisteora theicniúil, 
códaithe

X

DE-007-27 Cineál cairtfhostóra, códaithe X

DE-007-28 Ainm an chairtfhostóra X

DE-007-29 Sráid agus uimhir an chairtfhostóra X

DE-007-30 Cód poist an chairtfhostóra X

DE-007-31 Ainm cathrach an chairtfhostóra X

DE-007-32 Tír an chairtfhostóra, códaithe X

DE-007-33 Uimhir Chiste NOx na cuideachta X

DE-007-34 Uimhir chleamhnúcháin Chiste 
NOx

X

DE-007-35 Cód SMDG chuideachta na loinge X
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DG-008 Toisí fhaisnéis na loinge

DE-008-01 Fad idir ingir X

DE-008-02 Fad comhthreomhar na cabhlach ar 
aghaidh go dtí an lárphointe 
iolracháin lánluchtaithe

X

DE-008-03 Fad comhthreomhar na cabhlach 
siar go dtí an lárphointe iolracháin 
lánluchtaithe

X

DE-008-04 Fad comhthreomhar na cabhlach ar 
aghaidh go dtí an lárphointe 
iolracháin i mballasta

X

DE-008-05 Fad comhthreomhar na cabhlach 
siar go dtí an lárphointe iolracháin i 
mballasta

X

DE-008-06 Fad comhthreomhar chabhail na 
loinge

X

DE-008-07 Fad idir ceann agus droichead X

DE-008-08 Fad idir deireadh agus droichead X

DE-008-09 Meá-lasta samhraidh X

DE-008-10 Toilleadh uasta TEU an tsoithigh X

DE-008-11 Doimhneacht snámha samhraidh X

DE-008-12 Doimhneacht snámha fionnuisce X

DE-008-13 Leithead an tsoithigh X

DE-008-14 Dromchla na stiúrach X

DE-008-15 Limistéar gaotáiste X

DE-008-16 Olltonnáiste laghdaithe X

DE-008-17 Airde an chrainn X
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DE-008-18 Fad idir cíle agus crann X

DE-008-19 Fad breise X

DE-008-20 Leithead breise ar dheasbhord X

DE-008-21 Leithead breise ar chlébhord X

DE-008-22 Doimhneacht snámha uasta X

DE-008-23 Doimhneacht an tsoithigh X

DE-008-24 Tomhas toillíochta uasta an 
tsoithigh

X

DE-008-25 Fad foriomlán na loinge X

DE-008-26 Fad an limistéir lastais X

DE-008-27 Olltonnáiste na loinge X X X X X X

DE-008-28 Glantonnáiste na loinge X

DE-008-29 Tonnáiste mheá-lasta na loinge X

DG-009 Forléiriú fhaisnéis na loinge

DE-009-01 An líon umar ballasta leithscartha X

DE-009-02 Toirt iomlán na n-umar ballasta 
leithscartha

X

DE-009-03 Aicme ICE, códaithe X

DE-009-04 Dáta tógála X

DE-009-05 Dáta leagan síos na cíle X

DE-009-06 Dáta an chonartha tógála X

DE-009-07 Fad an rampa X

DE-009-08 Suíomh an rampa, códaithe X

DE-009-09 Leithead an rampa X
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DE-009-10 Suíomh na gcastainní múrála, 
códaithe

X

DE-009-11 Tuairisc ar an gcineál castainní 
múrála

X

DE-009-12 Líon na gcastainní múrála X

DE-009-13 Teorainn ualach oibre na gcastainní 
múrála

X

DE-009-14 Líon na n-umar X

DE-009-15 Toilleadh iomlán na n-umar X

DE-009-16 Toilleadh an umair is mó X

DE-009-17 Táscaire maidir le córas gáis táimh X

DE-009-18 Tuairisc ar shaintréithe tógála na 
loinge

X

DE-009-19 Táscaire maidir le bogha 
bleibíneach

X

DE-009-20 Cumraíocht cabhlach tancaeir, 
códaithe

X

DE-009-21 Táscaire maidir le trealamh 
láimhseála lastais ar bord

X

DG-010 Faisnéis na loinge maidir le hinnill

DE-010-01 Táscaire maidir le fáil an 
phríomhinnill

X

DE-010-02 Líon na bpríomhinneall X

DE-010-03 Aicme astaíocht sceite an 
phríomhinnill, códaithe

X

DE-010-04 Ainm mhonaróir an phríomhinnill X

DE-010-05 Dáta tástála deiridh an 
phríomhinnill

X
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DE-010-06 Cumhacht an phríomhinnill X

DE-010-07 Luas lánlastais an phríomhinnill X

DE-010-08 Luas an phríomhinnill faoi 
bhallasta

X

DE-010-09 Líon na n-inneall cúnta X

DE-010-10 Cumhacht innill cúnta X

DE-010-11 Líon na lián X

DE-010-12 Cineál liáin, códaithe X

DE-010-13 Suíomh liáin, códaithe X

DE-010-14 Cumhacht na lián X

DE-010-15 Táscaire maidir le lián ilchéime X

DE-010-16 Rothlú liáin céime, códaithe X

DE-010-17 Táscaire maidir le ceartaitheoirí X

DE-010-18 Líon na gceartaitheoirí tosaigh X

DE-010-19 Líon na gceartaitheoirí deiridh X

DE-010-20 Cumhacht an cheartaitheora 
tosaigh

X

DE-010-21 Cumhacht an cheartaitheora 
deiridh

X

DE-010-22 Luas oibriúcháin na loinge X

DE-010-23 An líon stiúracha X

DE-010-24 An cineál tiomána, códaithe X

DE-010-25 Táscaire maidir leis an nasc 
leictreachais cois cladaigh

X
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DE-010-26 Cineál an phríomhinnill, códaithe X

DG-011 Trealamh timpeallachta na loinge

DE-011-01 Tuairisc ar chóireáil an chórais 
séarachais

X

DE-011-02 Táscaire maidir le córais 
glantacháin an gháis sceite

X

DE-011-03 Táscaire maidir le córas sciúrthóra X

DE-011-04 An cineál córais sciúrthóra, 
códaithe

X

DE-011-05 Táscaire maidir le IGF na loinge X

DE-011-06 Leibhéal an innill, códaithe X

DE-011-07 Táscaire maidir le IGF innill X

DE-011-08 Tuairisc ar an gcóras laghdaithe 
NOx

X

DE-011-09 Táscaire maidir le loisceoir 
dramhaíola

X

DE-011-10 Tuairisc ar an loisceoir dramhaíola X

DG-012 Teagmhálaí na loinge

DE-012-01 Ainm mháistir na loinge X X X

DE-012-02 Náisiúntacht mháistir na loinge, 
códaithe

X

DE-012-03 Dáta bordála mháistir na loinge X

DE-012-04 Ainm theagmhálaí na loinge X

DE-012-05 Uimhir theileafóin theagmhálaí na 
loinge

X
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DE-012-06 Seoladh ríomhphoist theagmhálaí 
na loinge

X

DE-012-07 Seoladh theagmhálaí na loinge X

DG-013 Lochtanna na loinge

DE-013-01 Táscaire maidir le locht na loinge X

DE-013-02 Locht loinge, códaithe X

DE-013-03 Tuairisc ar locht na loinge X

DG-014 Cuaird ar chalafort

DE-014-01 ID Cuairte X X X X X X X

DE-014-02 Uimhir thurais X X X X X X X X

DE-014-03 Cóir iompair ag an teorainn X

DE-014-04 Calafort cuarda, códaithe X X X X X X X X X X X

DE-014-05 Saoráid chalafoirt, códaithe X X X

DE-014-06 Suíomh sa chalafort X X

DE-014-07 Táscaire maidir le hancaireacht 
fhéideartha

X

DE-014-08 Slándáil, ábhair eile atá le tuairisciú X

DE-014-09 Táscaire maidir le long chúrsála i 
mbun turas cúrsála

X

DE-014-10 Príomhchuspóir na Cuarda, 
códaithe

X

DE-014-11 Táscaire maidir le hiompróir earraí 
contúirteacha

X

DE-014-12 Oibríochtaí pleanáilte X

DE-014-13 Oibreacha pleanáilte X
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DE-014-14 Riocht na n-umar lastais agus 
ballasta

X

DE-014-15 Táscaire maidir leis an gcuaird ag 
ancaireacht

X

DE-014-16 Tuairisc ghairid ar an lastas X X X

DE-014-17 Toirt agus cineál an lastais X

DE-014-18 Línte múrála, an líon X

DE-014-19 Línte múrála, cineál X

DE-014-20 Táscaire maidir le seirbhís 
thráthrialta

X

DE-014-21 Aitheantóir seirbhíse tráthrialta X

DE-014-22 An cineál turais, códaithe X

DE-014-23 Táscaire maidir le cabatáiste X

DE-014-24 Líne loingis, códaithe X

DE-014-25 Táscaire maidir le seirbhís línéir X

DE-014-26 Ainm na seirbhíse línéir X

DE-014-27 Limistéar loingis, códaithe X

DE-014-28 Táscaire maidir le long rialtais X

DE-014-29 Táscaire maidir le tarchur ar 
mhinicíocht 6 GHz

X

DE-014-30 Tuairisc ar chodanna a ghobann 
amach

X

DE-014-31 Táscaire maidir leis an ngá le 
Coimisiún an Bhoird Sláinte

X

DE-014-32 Réiteach Choimisiún an Bhoird 
Sláinte, códaithe

X
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DE-014-33 Táscaire maidir leis an gcóras i ndáil 
le fanacht ar cuireadh síneadh leis

X

DE-014-34 Táscaire maidir leis an ngá le 
Coimisiún an Bhoird Talmhaíochta

X

DE-014-35 Réiteach Choimisiún an Bhoird 
Talmhaíochta, códaithe

X

DE-014-36 Táscaire maidir leis an ngá le 
Coimisiún an Bhoird Tréidliachta 
agus Bia

X

DE-014-37 Réiteach Choimisiún an Bhoird 
Tréidliachta agus Bia, códaithe

X

DE-014-38 Táscaire maidir le rialú na seirbhíse 
bia agus tréidliachta

X

DE-014-39 Táscaire maidir le bheith réidh le 
haghaidh iniúchta

X

DE-014-40 Táscaire maidir leis an gcéad 
chalafort i dtír

X

DE-014-41 Táscaire maidir le hathluchtú loinge 
cúrsála

X

DE-014-42 Táscaire maidir le cuairteoirí ar long X

DE-014-43 Réasúnú ar an bhfáth a bhfuil 
cuarda roimhe sin in easnamh

X

DE-014-44 Cineál pleanála le haghaidh na 
hiarrata seoil, códaithe

X

DE-014-45 Táscaire maidir le píolótaíocht 
éigeantach

X

DE-014-46 Táscaire maidir le limistéar GNB ar 
tugadh cuairt air roimhe

X

DE-014-47 Tras-airde mheitealárnach 
sholadach

X
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DE-014-48 Ceartúchán le haghaidh dromchla 
leachta shaoir

X

DE-014-49 Tréimhse rollach X

DE-014-50 Táscaire maidir le hathrú uiscí an 
bhallasta

X

DG-015 Teacht ag an gcalafort cuarda

DE-015-01 Téacs aitheantas an limistéir 
calafoirt ionchasaigh

X

DE-015-02 Am teachta measta (ETA) sa 
limistéar calafoirt

X

DE-015-03 Pointe iontrála ag an gcalafort 
cuarda

X

DE-015-04 An chéad suíomh ionchasach X

DE-015-05 Am teachta measta (ETA) ag an 
gcéad suíomh cuarda

X

DE-015-06 An chéad suíomh iarbhír X

DE-015-07 Am teachta iarbhír ag an gcéad 
suíomh cuarda

X

DE-015-08 An líon daoine ag an gcéad suíomh X

DE-015-09 An chéad saoráid chalafoirt 
ionchasach, códaithe

X

DE-015-10 An chéad saoráid chalafoirt iarbhír, 
códaithe

X

DE-015-11 Táscaire maidir le seirbhís a éilítear 
tráth na teachta

X

DG-016 Imeacht ón gcalafort cuarda

DE-016-01 Am imeachta measta (ETD) ón 
limistéar calafoirt

X

DE-016-02 Pointe imeachta ón gcalafort cuarda X

DE-016-03 Suíomh an chalafoirt cuarda 
dheireanaigh ionchasaigh

X

G
A

Iris O
ifigiúil an A

ontais Eorpaigh 
L 33/146 

3.2.2023  



Aitheantas Ainm

A
1 

A
2 

A
3 

A
4.

1 

A
4.

2 

A
5 

A
6.

1 

A
6.

2 

A
.7

.1
 

A
.7

.2
 

A
7.

3 

A
7.

4 

A
7.

5 

A
.7

.6
 

A
7.

7 

A
7.

8 

A
8 

A
9 

A
10

 

B1
 

B2
 

B3
 

B4
 

B5
 

B6
 

B7
 

B8
 

C 

DE-016-04 Am imeachta measta (ETD) ó 
shuíomh an chalafoirt cuarda 
dheireanaigh

X

DE-016-05 Cúis le ham imeachta measta (ETD) 
a chuirtear siar

X

DE-016-06 Suíomh an chalafoirt cuarda 
dheireanaigh iarbhír

X

DE-016-07 Am imeachta iarbhír ó shuíomh an 
chalafoirt cuarda dheireanaigh

X

DE-016-08 An líon daoine ag an suíomh 
deireanach

X

DE-016-09 Táscaire maidir le trasnú teorann 
farraige tar éis imeachta

X

DE-016-10 An tsaoráid chalafoirt dheireanach 
ionchasach, códaithe

X

DE-016-11 An tsaoráid chalafoirt dheireanach 
iarbhír, códaithe

X

DE-016-12 Táscaire maidir le seirbhís a éilítear 
tráth an imeachta

X

DG-017 Doimhneacht snámha iarbhír

DE-017-01 Doimhneacht snámha tosaigh X

DE-017-02 Doimhneacht snámha deiridh X

DE-017-03 Doimhneacht snámha uasta iarbhír X

DE-017-04 Doimhneacht snámha dinimiciúil X

DE-017-05 Doimhneacht snámha lár na loinge X

DE-017-06 Airde os cionn an uisce X

DE-017-07 Tomhas an ghlanspáis faoin gcíle X

DE-017-08 Doimhneacht snámha uasta 
mheasta

X
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DG-018 Aistriú

DE-018-01 Am tosaithe measta an aistrithe X

DE-018-02 Am críochnaithe measta an 
aistrithe

X

DE-018-03 Suíomh imeachta aistrithe X

DE-018-04 Suíomh teachta aistrithe X

DE-018-05 Líon na ndaoine ar bord na loinge 
ag an suíomh teachta aistrithe

X

DE-018-06 Saoráid chalafoirt imeachta 
aistrithe, códaithe

X

DE-018-07 Saoráid chalafoirt teachta aistrithe, 
códaithe

X

DE-018-08 Seirbhís a éilítear ag an táscaire 
maidir le himeacht aistrithe

X

DE-018-09 Seirbhís a éilítear ag an táscaire 
maidir le teacht aistrithe

X

DG-019 Mionsonraí bearta

DE-019-01 Áitíocht beartanna, dáta agus am 
tosaithe

X

DE-019-02 Áitíocht beartanna, dáta agus am 
críochnaithe

X

DE-019-03 Cineál múrála, códaithe X

DE-019-04 Treoshuíomh múrála ionchasach, 
códaithe

X

DE-019-05 An chúis leis an treoshuíomh 
múrála ionchasach

X

G
A

Iris O
ifigiúil an A

ontais Eorpaigh 
L 33/148 

3.2.2023  



Aitheantas Ainm

A
1 

A
2 

A
3 

A
4.

1 

A
4.

2 

A
5 

A
6.

1 

A
6.

2 

A
.7

.1
 

A
.7

.2
 

A
7.

3 

A
7.

4 

A
7.

5 

A
.7

.6
 

A
7.

7 

A
7.

8 

A
8 

A
9 

A
10

 

B1
 

B2
 

B3
 

B4
 

B5
 

B6
 

B7
 

B8
 

C 

DE-019-06 Tuairisc ar riachtanais na loinge i 
mbeart

X

DE-019-07 Aitheantóir an chéad mhullaird X

DE-019-08 Aitheantóir an mhullaird 
dheireanaigh

X

DG-020 Cuaird soithí uiscebhealaí intíre ar 
chalafort

DE-020-01 Táscaire maidir le buíon tráth an 
teachta

X

DE-020-02 Táscaire maidir le buíon tráth an 
imeachta

X

DE-020-03 Treo teachta, códaithe X

DE-020-04 Treo imeachta, códaithe X

DE-020-05 Táscaire, lánluchtaithe tráth an 
imeachta

X

DG-021 Faisnéis i ndáil le pontún tuála

DE-021-01 Ainm pontúin X

DE-021-02 Olltonnáiste pontúin X

DE-021-03 Fad foriomlán pontúin X

DE-021-04 Bíoma pontúin X

DE-021-05 Pontún, cuspóir na cuarda X

DE-021-06 Doimhneacht snámha iarbhír 
pontúin

X

DE-021-07 Ainm chuideachta an oibreora 
pontúin

X

DE-021-08 Sráid agus uimhir sheoladh 
chuideachta an oibreora pontúin

X
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DE-021-09 Cód poist sheoladh chuideachta an 
oibreora pontúin

X

DE-021-10 Ainm cathrach sheoladh 
chuideachta an oibreora pontúin

X

DE-021-11 Tír sheoladh chuideachta an 
oibreora pontúin, códaithe

X

DE-021-12 Uimhir theileafóin chuideachta an 
oibreora pontúin

X

DE-021-13 Seoladh ríomhphoist chuideachta 
an oibreora pontúin

X

DG-022 Turas

DE-022-01 Dáta agus am teachta - iarbhír X X X X X

DE-022-02 Dáta agus am teachta - measta X X X X X X X X X X X X

DE-022-03 Dáta agus am teachta - arna mheas i 
ndearbhú iontrála achomair

X

DE-022-04 Dáta agus am imeachta - iarbhír X X X X X

DE-022-05 Dáta agus am imeachta - measta X X X X X X X X

DE-022-06 Calafort cuarda deireanach, 
códaithe

X X X X X X X

DE-022-07 Dáta agus am imeachta measta ón 
gcalafort cuarda deireanach

X

DE-022-08 An chéad chalafort cuarda eile, 
códaithe

X X X X X X X

DE-022-09 Dáta agus am teachta measta ag an 
gcéad chalafort cuarda eile

X

DE-022-10 Dáta tosaithe an chúrsa taistil X
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DE-022-11 Calafort teorann tráth an teachta, 
códaithe

X

DE-022-12 Calafort teorann tráth an imeachta, 
códaithe

X

DG-023 Calafort cuarda roimhe

DE-023-01 Calafort cuarda, códaithe X X X

DE-023-02 An tsaoráid chalafoirt roimhe, 
códaithe

X

DE-023-03 Leibhéal slándála loinge i gcalafort 
roimhe, códaithe

X

DE-023-04 Dáta tosaithe na cuarda ar an 
tsaoráid chalafoirt roimhe

X

DE-023-05 Dáta críochnaithe na cuarda ar an 
tsaoráid chalafoirt roimhe

X X

DE-023-06 Bearta slándála breise loinge, 
códaithe

X

DE-023-07 Bearta slándála breise loinge, 
tuairisc

X

DE-023-08 Cúis le leibhéal slándála níos airde X

DG-024 Calafort cuarda dá éis sin

DE-024-01 Calafort cuarda dá éis sin, códaithe X

DG-025 Cúrsa taistil long chúrsála

DE-025-01 Calafort an chúrsa taistil, códaithe X

DE-025-02 Dáta agus am teachta ionchasach sa 
chúrsa taistil

X

DG-026 Tuairisciú míleata

DE-026-01 Dáta agus am teachta isteach in uiscí 
náisiúnta

X
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DE-026-02 Domhanleithead teachta isteach in 
uiscí náisiúnta

X

DE-026-03 Domhanfhad teachta isteach in 
uiscí náisiúnta

X

DE-026-04 Dáta agus am imeacht ó uiscí 
náisiúnta

X

DE-026-05 Domhanleithead fágtha na n-uiscí 
náisiúnta

X

DE-026-06 Domhanfhad fágtha na n-uiscí 
náisiúnta

X

DG-027 Loingseoireacht

DE-027-01 Táscaire maidir le pasáiste 
pleanáilte feadh Chanáil Kiel

X

DE-027-02 Dáta agus am tosaithe an phasáiste 
feadh Chanáil Kiel

X

DE-027-03 Dáta agus am críochnaithe an 
phasáiste feadh Chanáil Kiel

X

DG-028 Gníomhaíocht idir longa

DE-028-01 Gníomhaíocht idir longa, códaithe X

DE-028-02 Tuairisc ar an ngníomhaíocht idir 
longa

X

DE-028-03 Ainm shuíomh na gníomhaíochta 
idir longa

X

DE-028-04 Suíomh na gníomhaíochta idir 
longa, códaithe

X

DE-028-05 Dáta tosaithe na gníomhaíochta idir 
longa

X

DE-028-06 Dáta críochnaithe na 
gníomhaíochta idir longa

X
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DE-028-07 Suíomh na gníomhaíochta idir 
longa, domhanleithead

X

DE-028-08 Suíomh na gníomhaíochta idir 
longa, domhanfhad

X

DE-028-09 Bearta slándála loinge, códaithe X

DE-028-10 Tuairisc ar bhearta slándála na 
loinge

X

DE-028-11 Ainm an dara long sa 
ghníomhaíocht ó long go long

X

DG-029 Gníomhaire ag an gcalafort

DE-029-01 Uimhir aitheantais gníomhaire X X X X X X X X

DE-029-02 Ainm gníomhaire X X X X X X X X

DE-029-03 Ainm gníomhaire bhreise X

DE-029-04 Ainm theagmhálaí an ghníomhaire X X X X X X X

DE-029-05 Ainm theagmhálaí an ghníomhaire 
bhreise

X

DE-029-06 Uimhir líne thalún gníomhaire X X X

DE-029-07 Uimhir fóin póca gníomhaire X X X

DE-029-08 Ríomhphost gníomhaire X X

DE-029-09 Sráid agus uimhir/bosca oifige poist 
gníomhaire Bosca.

X X

DE-029-10 Cód poist gníomhaire X X

DE-029-11 Cathair gníomhaire X X

DE-029-12 Ainm fhoroinn thír an ghníomhaire X X

DE-029-13 Tír an ghníomhaire, códaithe X X
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DG-030 Deimhniú idirnáisiúnta um 
shlándáil long

DE-030-01 Táscaire maidir le Deimhniú 
Idirnáisiúnta bailí um Shlándáil 
Long

X

DE-030-02 An fáth nach bhfuil Deimhniú 
Idirnáisiúnta bailí um Shlándáil Long nó 
Deimhniú Idirnáisiúnta eatramhach um 
Shlándáil Long ag an long

X

DE-030-03 An fáth nach bhfuil Deimhniú 
Idirnáisiúnta bailí um Shlándáil 
Long nó Deimhniú Idirnáisiúnta 
eatramhach um Shlándáil Long ag 
an long, códaithe

X

DE-030-04 Rialtas conarthach an Deimhnithe 
Idirnáisiúnta um Shlándáil Long, 
códaithe

X

DE-030-05 Ainm na hEagraíochta Slándála 
Aitheanta

X

DE-030-06 Dáta éaga an Deimhnithe 
Idirnáisiúnta um Shlándáil Long

X

DE-030-07 Cineál Deimhnithe Idirnáisiúnta 
um Shlándáil Long, códaithe

X

DE-030-08 Aitheantóir an Deimhnithe 
Idirnáisiúnta um Shlándáil Long

X

DG-031 Oifigeach slándála cuideachta
DE-031-01 Ainm an oifigigh slándála 

cuideachta
X

DE-031-02 Céim nó ainm rátála an oifigigh 
slándála cuideachta

X

DE-031-03 Uimhir fóin póca an oifigigh 
slándála cuideachta

X

DE-031-04 Ríomhphost an oifigigh slándála 
cuideachta

X

DE-031-05 Uimhir líne thalún an oifigigh 
slándála cuideachta

X

DE-031-06 Seoladh an oifigigh slándála 
cuideachta

X

DG-032 Sláinte
DE-032-01 Táscaire maidir le cuairt ar limistéar 

atá buailte le galar
X
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DE-032-02 Calafort cuarda sa limistéar atá 
buailte le galar, códaithe

X

DE-032-03 Dáta na cuarda sa limistéar atá 
buailte

X

DE-032-04 Táscaire maidir le duine éagtha X

DE-032-05 Táscaire maidir le galar ar bord X

DE-032-06 Táscaire maidir le líon níos mó 
daoine tinne ná mar a raibh coinne 
leis

X

DE-032-07 Táscaire maidir le daoine tinne i 
láthair na huaire

X

DE-032-08 Táscaire maidir le comhairle le 
liachleachtóir

X

DE-032-09 Táscaire maidir le toisc 
ionfhabhtúcháin

X

DE-032-10 Táscaire maidir le beart sláintíochta 
curtha i bhfeidhm

X

DE-032-11 Táscaire maidir le hainmhí tinn X

DE-032-12 An líon daoine tinne X

DE-032-13 Tuairisc ar an mbeart sláintíochta X

DE-032-14 Áit an bhirt sláintíochta X

DE-032-15 Dáta an bhirt sláintíochta X

DE-032-16 Ainm an lia chomhshínithe X

DG-033 Deimhniú rialála sláintíochta

DE-033-01 Táscaire maidir le heisceacht rialála 
nó deimhniú rialála bailí um 
shláintíocht loinge

X
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DE-033-02 Calafort eisiúna an deimhnithe 
rialála sláintíochta, códaithe

X

DE-033-03 Dáta eisiúna an deimhnithe rialála 
um shláintíocht

X

DE-033-04 Táscaire maidir leis an gá le 
hathiniúchadh

X

DG-034 Forbhreathnú ar an líon daoine ar 
bord

DE-034-01 An líon daoine ar bord X X X X

DE-034-02 An líon paisinéirí X X X

DE-034-03 An líon daoine sa chriú X X

DE-034-04 Táscaire maidir le folachánaithe a 
fuarthas

X X

DE-034-05 An líon tiománaithe X

DG-035 Duine ar bord

DE-035-01 Cineál duine, códaithe X X X X X

DE-035-02 Sloinne duine X X X X X X

DE-035-03 Céadainm duine X X X X X X

DE-035-04 Náisiúntacht duine, códaithe X X X X X

DE-035-05 Dáta breithe duine X X X X X

DE-035-06 Ainm áit bhreithe an duine X X X

DE-035-07 Tír bhreithe duine, códaithe X X X

DE-035-08 Inscne duine, códaithe X X X X

DE-035-09 Calafort ag a mbordálann duine, 
códaithe

X X X X

G
A

Iris O
ifigiúil an A

ontais Eorpaigh 
L 33/156 

3.2.2023  



Aitheantas Ainm

A
1 

A
2 

A
3 

A
4.

1 

A
4.

2 

A
5 

A
6.

1 

A
6.

2 

A
.7

.1
 

A
.7

.2
 

A
7.

3 

A
7.

4 

A
7.

5 

A
.7

.6
 

A
7.

7 

A
7.

8 

A
8 

A
9 

A
10

 

B1
 

B2
 

B3
 

B4
 

B5
 

B6
 

B7
 

B8
 

C 

DE-035-10 Dáta agus am bordála duine X
DE-035-11 Calafort díbhordála duine, códaithe X X X
DE-035-12 Dáta díbhordála duine X
DE-035-13 Táscaire maidir le duine faoi 

bhealach
X X

DE-035-14 Céim nó rátáil baill den chriú, 
códaithe

X X X X

DE-035-15 Ainm céime nó ainm rátála an 
bhaill den chriú

X X X X

DE-035-16 Cineál dhoiciméad aitheantais nó 
dhoiciméad taistil an duine, 
códaithe

X X X

DE-035-17 Uimhir dhoiciméad aitheantais nó 
dhoiciméad taistil an duine

X X X

DE-035-18 Náisiún eisiúna dhoiciméad 
aitheantais nó dhoiciméad taistil an 
duine, códaithe

X X

DE-035-19 Ainm eisitheoir dhoiciméad 
aitheantais nó dhoiciméad taistil an 
duine

X

DE-035-20 Téacs maidir le háit eisiúna 
dhoiciméad aitheantais nó 
dhoiciméad taistil an duine

X

DE-035-21 Dáta eisiúna dhoiciméad 
aitheantais nó dhoiciméad taistil an 
duine

X

DE-035-22 Uimhir éaga dhoiciméad 
aitheantais nó dhoiciméad taistil an 
duine

X X

DE-035-23 Sealbhóir dhoiciméad aitheantais 
nó dhoiciméad taistil an duine, 
códaithe

X

DE-035-24 Uimhir víosa an duine X X
DE-035-25 Tuairisc ar chúram speisialta nó 

cúnamh ón duine
X
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DE-035-26 Cineál gluaiseachta an duine, 
códaithe

X

DE-035-27 Barúil duine X

DE-035-28 Dearbhú maidir le díbhordáil 
neamhrialta

X

DE-035-29 Uimhir theagmhála an duine i gcás 
éigeandála

X

DE-035-30 Uimhir theagmhála paisinéara X

DE-035-31 Seoladh ríomhphoist paisinéara X

DE-035-32 Seoladh paisinéara, sráid X

DE-035-33 Seoladh paisinéara, sráid, líne 
bhreise

X

DE-035-34 Seoladh paisinéara, uimhir X

DE-035-35 Seoladh paisinéara, bosca oifige 
poist

X

DE-035-36 Seoladh paisinéara, cód poist X

DE-035-37 Seoladh paisinéara, cathair X

DE-035-38 Seoladh paisinéara, ainm foroinne X

DE-035-39 Seoladh tíre paisinéara, códaithe X

DE-035-40 Aitheantóir teicniúil uathúil 
paisinéara

X

DG-036 Maoin an chriú

DE-036-01 Tuairisc ar mhaoin an chriú X
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DE-036-02 Tuairisc ar mhaoin an chriú, 
códaithe

X

DE-036-03 Méid maoine an chriú ar bord X

DG-037 Mionsonraí sláinte pearsanta

DE-037-01 Tinneas X

DE-037-02 Dáta tosaithe na siomptóm X

DE-037-03 Táscaire maidir le tuairisciú an 
stádais sláinte

X

DE-037-04 Stádas sláinte, códaithe X

DE-037-05 Stádas an cháis, códaithe X

DE-037-06 Suíomh aslonnaithe, códaithe X

DE-037-07 Ainm an tsuímh aslonnaithe X

DE-037-08 Cóireáil X

DE-037-09 Barúlacha maidir le mionsonraí 
sláinte pearsanta

X

DG-038 Mionsonraí áirithinte paisinéara

DE-038-01 Uimhir thagartha uathúil 
paisinéara

X

DE-038-02 Uimhir thicéid paisinéara X

DE-038-03 Aitheantóir chuideachta díolta an 
ticéid

X

DE-038-04 Cineál áirithinte, códaithe X

DE-038-05 Tír áirithinte, códaithe X

DE-038-06 Dáta agus am na háirithinte X
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DE-038-07 Dáta agus am an athraithe is déanaí 
ar an áirithint

X

DE-038-08 Uimhir shuíocháin nó uimhir 
chábáin paisinéara

X

DE-038-09 Táscaire maidir le cró peataí X

DE-038-10 Cineál idirthurais nó idirlínitheora 
taistil, códaithe

X

DE-038-11 Dáta agus am clárúcháin X

DE-038-12 Modh íocaíochta, códaithe X

DE-038-13 Méid íocaíochta áirithinte X

DE-038-14 Airgeadra íocaíochta, códaithe X

DE-038-15 Ráta malairte faighte X

DE-038-16 Uimhir chárta creidmheasa X

DE-038-17 Ainm sholáthraí seirbhíse an chárta 
creidmheasa

X

DE-038-18 Ainm shealbhóir an chárta 
creidmheasa

X

DE-038-19 Ainm an duine a dhéanann áirithint X

DE-038-20 Seoladh an duine a dhéanann 
áirithint, sráid

X

DE-038-21 Seoladh an duine a dhéanann 
áirithint, sráid, líne bhreise

X

DE-038-22 Seoladh an duine a dhéanann 
áirithint, uimhir

X

DE-038-23 Seoladh an duine a dhéanann 
áirithint, bosca oifige poist

X
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DE-038-24 Seoladh an duine a dhéanann 
áirithint, cód poist

X

DE-038-25 Seoladh an duine a dhéanann 
áirithint, cathair

X

DE-038-26 Seoladh an duine a dhéanann 
áirithint, foroinn

X

DE-038-27 Seoladh tíre an duine a dhéanann 
áirithint, códaithe

X

DE-038-28 Uimhir theagmhála an duine a 
dhéanann áirithint

X

DE-038-29 Seoladh ríomhphoist an duine a 
dhéanann áirithint

X

DE-038-30 Táscaire maidir le turas fillte in 
áirithe

X

DE-038-31 Dáta agus am an turais fillte X

DG-039 Mionsonraí teorann duine

DE-039-01 Táscaire maidir le ceadúnas le 
bheith i dtír

X

DE-039-02 Cineál creidiúnaithe paisinéara, 
códaithe

X

DE-039-03 Cineál ceada cónaithe, códaithe X

DE-039-04 Tír eisiúna ceada cónaithe, códaithe X

DE-039-05 Cúrsa taistil duine X

DE-039-06 An chéad trasnú teorann 
díbhordála, códaithe

X

DE-039-07 Cóir iompair ó dhíbhordáil go dtí 
an chéad trasnú teorann, códaithe

X
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DE-039-08 Táscaire maidir le díolúine árachais 
duine

X

DG-040 Mionsonraí maidir le cárta rialaithe 
rochtana an chriú

DE-040-01 Uimhir chárta rialaithe rochtana an 
chriú

X

DE-040-02 Dáta tosaithe bhailíocht chárta 
rialaithe rochtana an chriú

X

DE-040-03 Dáta deiridh bhailíocht chárta 
rialaithe rochtana an chriú

X

DE-040-04 Dáta eisiúna chárta rialaithe 
rochtana an chriú

X

DG-041 Cuairteoir

DE-041-01 Seoladh baile tíre duine, códaithe X

DE-041-02 Seoladh baile duine, sráid agus 
uimhir

X

DE-041-03 Seoladh baile duine, ainm cathrach X

DE-041-04 Seoladh baile duine, cód poist X

DE-041-05 Tuairisc ar an ngaol leis an mball 
den chriú

X

DG-042 Folachánaí

DE-042-01 Ainm aitheanta an fholachánaí X

DE-042-02 Náisiúntacht mhaíte an 
fholachánaí, códaithe

X

DE-042-03 Dáta agus am a fuarthas an 
folachánaí ar bord

X

DE-042-04 Calafort bordála an fholachánaí, 
códaithe

X

G
A

Iris O
ifigiúil an A

ontais Eorpaigh 
L 33/162 

3.2.2023  



Aitheantas Ainm

A
1 

A
2 

A
3 

A
4.

1 

A
4.

2 

A
5 

A
6.

1 

A
6.

2 

A
.7

.1
 

A
.7

.2
 

A
7.

3 

A
7.

4 

A
7.

5 

A
.7

.6
 

A
7.

7 

A
7.

8 

A
8 

A
9 

A
10

 

B1
 

B2
 

B3
 

B4
 

B5
 

B6
 

B7
 

B8
 

C 

DE-042-05 Saoráid chalafoirt bhordála an 
fholachánaí, códaithe

X

DE-042-06 Ainm bheart bordála an 
fholachánaí

X

DE-042-07 Tír bhordála an fholachánaí, 
códaithe

X

DE-042-08 Dáta agus am bordála an 
fholachánaí

X

DE-042-09 Tuairisc ar mhodh bordála an 
fholachánaí

X

DE-042-10 Cúiseanna bordála an fholachánaí X

DE-042-11 Ainm cheann scríbe deireanach 
beartaithe an fholachánaí

X

DE-042-12 Seoladh baile an fholachánaí, cód 
tíre

X

DE-042-13 Seoladh baile an fholachánaí, 
cathair

X

DE-042-14 Seoladh thír bhordála an 
fholachánaí

X

DE-042-15 Tuairisc ar chuma fhisiciúil an 
fholachánaí

X

DE-042-16 Airde an fholachánaí X

DE-042-17 Dath súile an fholachánaí X

DE-042-18 Céad teanga labhartha an 
fholachánaí, códaithe

X

DE-042-19 Céad teanga scríofa an fholachánaí, 
códaithe

X

DE-042-20 Céad teanga léitheoireachta an 
fholachánaí, códaithe

X
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DE-042-21 Teanga labhartha eile an 
fholachánaí, códaithe

X

DE-042-22 Teanga scríofa eile an fholachánaí, 
códaithe

X

DE-042-23 Teanga léitheoireachta eile an 
fholachánaí, códaithe

X

DE-042-24 Tuairisc ar bhail ghinearálta an 
fholachánaí

X

DE-042-25 Tuairisc ar shealúchas an 
fholachánaí

X

DE-042-26 Tuairisc ar mhaoin an fholachánaí X

DE-042-27 Cúnamh bordála an fholachánaí X

DE-042-28 Modh íocaíochta an fholachánaí X

DE-042-29 Cúram tugtha don fholachánaí X

DE-042-30 Ráiteas an fholachánaí X

DE-042-31 Ráiteas an mháistir i ndáil leis an 
bhfolachánaí

X

DE-042-32 Dáta an agallaimh leis an 
bhfolachánaí

X

DE-042-33 An chúis ar tugadh an folachánaí ar 
láimh, códaithe

X

DE-042-34 An chúis ar tugadh an folachánaí ar 
bord, códaithe

X

DG-043 Neamhláithrí

DE-043-01 Cineál neamhláithreachta, códaithe X

DE-043-02 Tuairisc ar neamhláithreacht X

DE-043-03 Dáta neamhláithreachta X

DE-043-04 Dáta deireanach a chonacthas an 
neamhláithrí

X
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DE-043-05 An duine deireanach a chonaic an 
neamhláithrí

X

DE-043-06 Airde an neamhláithrí X

DE-043-07 Tuairisc ar chuma fhisiciúil an 
neamhláithrí

X

DE-043-08 Tuairisc ar shealúchas an 
neamhláithrí

X

DE-043-09 Tuairisc ar éadaí an neamhláithrí X

DE-043-10 Suíomh bhagáiste an neamhláithrí, 
códaithe

X

DE-043-11 Seoladh an neamhláithrí X

DG-044 Ball den chriú atá san ospidéal

DE-044-01 Ainm an ospidéil X

DE-044-02 Dáta a cuireadh san ospidéal X

DE-044-03 Seal san ospidéal - measta X

DE-044-04 Dáta na litreach ráthaíochta X

DG-045 Lasta

DE-045-01 Cineál lastliosta, códaithe X

DE-045-02 An líon feithiclí atá le luchtú X

DE-045-03 An líon feithiclí eachtracha atá le 
luchtú

X

DE-045-04 An líon feithiclí eachtracha atá le 
díluchtú

X

DE-045-05 An líon feithiclí intíre atá le luchtú X

DE-045-06 An líon feithiclí intíre atá le díluchtú X
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DE-045-07 An líon choimeádáin TEU ar bord X

DE-045-08 An líon choimeádáin fholmha TEU 
ar bord

X

DE-045-09 An líon coimeádán atá luchtaithe X

DE-045-10 An líon coimeádán atá díluchtaithe X

DE-045-11 An líon coimeádán folamh atá 
luchtaithe

X

DE-045-12 An líon coimeádán folamh atá 
díluchtaithe.

X

DE-045-13 An líon aonad soghluaiste atá 
luchtaithe

X

DE-045-14 An líon aonad soghluaiste atá 
díluchtaithe

X

DE-045-15 An líon aonad soghluaiste folamh 
atá luchtaithe

X

DE-045-16 An líon aonad soghluaiste folamh 
atá díluchtaithe

X

DE-045-17 An cineál lastais, códaithe X

DE-045-18 An méid lastais atá luchtaithe X

DE-045-19 An méid lastais atá díluchtaithe X

DE-045-20 An meáchan lastais atá luchtaithe X

DE-045-21 An meáchan lastais atá díluchtaithe X

DE-045-22 An méid lastais ar bord X

DE-045-23 An meáchan lastais ar bord X

DE-045-24 Uimhir aitheantais an tsreafa lastais X
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DE-045-25 Cuspóir imeachta an lastais, 
códaithe

X

DE-045-26 An méid lastais faoi bhealach X

DE-045-27 An meáchan lastais faoi bhealach X

DG-046 Earraí contúirteacha agus 
truaillitheacha

DE-046-01 Aicme loinge INF, códaithe X

DE-046-02 Táscaire maidir le liosta DPG ar 
bord

X

DE-046-03 Ainm an teagmhálaí maidir le DPG X

DE-046-04 Uimhir theileafóin an teagmhálaí 
maidir le DPG

X

DE-046-05 Seoladh ríomhphoist an teagmhálaí 
maidir le DPG

X

DE-046-06 Suíomh an teagmhálaí maidir le 
DPG, códaithe

X

DE-046-07 Uimhir chánach an teagmhálaí 
maidir le DPG

X

DE-046-08 Táscaire maidir le MT Mhuir Bhailt X

DE-046-09 Táscaire maidir le deimhniú saor ó 
ghás

X

DE-046-10 Uimhir údaraithe thréimhsiúil i 
ndáil le hearraí contúirteacha

X

DE-046-11 Dáta eisiúna an údaraithe 
thréimhsiúil i ndáil le hearraí 
contúirteacha

X

DE-046-12 Ainm eisitheoir an údaraithe 
thréimhsiúil i ndáil le hearraí 
contúirteacha

X

DE-046-13 Táscaire maidir le pléascáin nó tinte 
ealaíne

X
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DG-047 Coinsíneacht lastais

DE-047-01 An calafort luchtaithe, códaithe X X X X X

DE-047-02 An calafort luchtaithe, tír X X

DE-047-03 An calafort luchtaithe, ainm X X X X

DE-047-04 An calafort scaoilte, códaithe X X X X

DE-047-05 An calafort scaoilte, tír X

DE-047-06 An calafort scaoilte, ainm X X X

DE-047-07 An calafort luchtaithe bunaidh, 
ainm

X

DE-047-08 Tír seachadta, códaithe X

DE-047-09 Ainm na háite seachadta X

DE-047-10 Tír choinsínithe na n-earraí, 
códaithe

X

DE-047-11 Ainm shuíomh coinsínithe na 
n-earraí

X

DE-047-12 Ainm an chinn scríbe X

DE-047-13 An dáta luchtaithe ionchasach X

DE-047-14 Uimhir thagartha/UCR X X X X

DE-047-15 Táscaire coimeádáin X X X X

DE-047-16 Ollmhais iomlán X X

DE-047-17 Táscaire maidir le hearraí faoi nós 
imeachta idirthurais custaim

X
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DE-047-18 Nós imeachta idirthurais is 
infheidhme, códaithe

X

DE-047-19 Táscaire maidir le réamhíocaíocht X

DE-047-20 Tuairisc ar lastas roimhe sin X

DE-047-21 Ceanglas seirbhíse coinsíneachta, 
códaithe

X

DE-047-22 Socrú teochta X

DE-047-23 Ainm agus seoladh an tseoladóra 
nó an tseoltóra lasta

X

DE-047-24 Tír an tseoladóra nó an tseoltóra 
lasta, códaithe

X

DE-047-25 Ainm agus mionsonraí seolta an té a 
fhaigheann an sonrasc

X

DE-047-26 Tír an té a fhaigheann an sonrasc, 
códaithe

X

DE-047-27 Cóir iompair roimhe sin, códaithe X

DE-047-28 An chéad chóir iompair eile, 
códaithe

X

DE-047-29 Táscaire maidir le cabhair 
dhaonnúil

X

DE-047-30 Táscaire maidir le maoin mhíleata X

DE-047-31 Táscaire maidir le soláthairtí X

DE-047-32 Tuairisc ar fheiste láimhseála lastais X

DE-047-33 Táscaire maidir le ENS éigeantach X

DE-047-34 Uimhir idirthurais an lastliosta X
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DE-047-35 Stádas bordála lastais, códaithe X

DE-047-36 Cód tráchtála lastais X

DE-047-37 Táscaire maidir le meastachán 
simplithe

X

DE-047-38 Táscaire maidir le freagra ar stóráil 
shealadach

X

DE-047-39 Cineál earraí, códaithe X

DE-047-40 Táscaire maidir le coinsíneacht 
trasloingsiúcháin

X

DE-047-41 Coinsíneacht trasloingsithe nó 
onnmhairiú, códaithe

X

DE-047-42 Oibríocht lastais, códaithe X

DE-047-43 Grúpa HNS, códaithe X

DE-047-44 Táscaire maidir le lastas srianta X

DE-047-45 Cuspóir an lastais shrianta X

DE-047-46 Cineál planda X

DG-048 Ítim lastais

DE-048-01 Uimhir na hítime lastais X X X X X

DE-048-02 Ollmhéid na hítime lastais X

DE-048-03 Ollmhais na hítime lastais X X X X X X X

DE-048-04 Tuairisc ar earraí X X X X X X

DE-048-05 Cód HS na hítime lastais X X X X X X

DE-048-06 Cód an tráchtearra: Cód 
ainmníochta comhcheangailte

X X X X

DE-048-07 Cód CUS X X X X
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DE-048-08 Marcanna agus uimhreacha na 
hítime lastais

X X X X X X X X

DE-048-09 Ítim lastais, an líon pacáistí X X X X X X

DE-048-10 Cineál pacáiste na hítime lastais, 
códaithe

X X X X X X

DE-048-11 Cineál modha iompair 
éighníomhaigh, códaithe

X

DE-048-12 Faisnéis bhreise: Cód X X X X X

DE-048-13 Faisnéis bhreise: Corpthéacs X X X X X

DE-048-14 Doiciméad tacaíochta: Uimhir 
thagartha

X X X X X

DE-048-15 Doiciméad tacaíochta: Cineál X X X X X

DE-048-16 Doiciméad tacaíochta: Uimhir míre 
líne an doiciméid

X

DE-048-17 Tagairt bhreise: Uimhir thagartha X X

DE-048-18 Tagairt bhreise: Cineál X X X

DE-048-19 An líon ítimí ar luach íseal X

DE-048-20 Glanmhais na hítime lastais X

DG-049 Ítim arb earra contúirteach í

DE-049-01 Rialáil na n-earraí contúirteacha, 
códaithe

X

DE-049-02 Aicme ghuaise earraí 
contúirteacha, códaithe

X X
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DE-049-03 Uimhir UNDG earraí 
contúirteacha, códaithe

X X X

DE-049-04 Ainm loingis ceart earraí 
contúirteacha

X X

DE-049-05 Sonraíochtaí teicniúla earraí 
contúirteacha

X

DE-049-06 Grúpa pacála earraí contúirteacha X

DE-049-07 Faisnéis bhreise earraí 
contúirteacha

X

DE-049-08 Cineál truaillithe muirí earraí 
contúirteacha, códaithe

X

DE-049-09 Splancphointe earraí contúirteacha X

DE-049-10 Glanmhais earraí contúirteacha X X

DE-049-11 Ollmhais earraí contúirteacha X X

DE-049-12 Toirt earraí contúirteacha X X

DE-049-13 Uimhir EmS earraí contúirteacha X

DE-049-14 Rioscaí coimhdeacha earraí 
contúirteacha, códaithe

X

DE-049-15 An líon pacáistí d’earraí 
contúirteacha

X

DE-049-16 An cineál pacáiste d’earraí 
contúirteacha, códaithe

X

DE-049-17 Glanmhais pléascán X

DE-049-18 Táscaire maidir le méideanna 
teoranta

X
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DE-049-19 Táscaire maidir le méideanna 
ionchasacha

X

DE-049-20 Slaodacht toirte leachtaí X

DE-049-21 Pointe leáite toirte leachtaí X

DE-049-22 Teocht sceite toirte leachtaí X

DE-049-23 Ainm núiclíde aicme 7 X

DE-049-24 Gníomhaíocht uasta aicme 7 X

DE-049-25 Catagóir aicme 7, códaithe X

DE-049-26 Innéacs iompair aicme 7, códaithe X

DE-049-27 Innéacs sábháilteachta criticiúla 
Aicme 7, códaithe

X

DE-049-28 Teocht a rialú X

DE-049-29 Teocht éigeandála X

DE-049-30 Táscaire maidir le bulc-ábhar 
guaiseach

X

DE-049-31 Treoracha marcála lastais, códaithe X

DE-049-32 Barúlacha maidir le hearraí 
contúirteacha

X

DG-050 Tancaeir ina bhfuil umair fholmha

DE-050-01 Ainm an lastais chontúirtigh 
dheireanaigh san umar folamh

X

DE-050-02 Uimhir UNDG an lastais 
dheireanaigh san umar folamh, 
códaithe

X

DE-050-03 Aicme ghuaise an lastais 
dheireanaigh san umar folamh, 
códaithe

X
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DE-050-04 Cineál truailleáin muirí an lastais 
dheireanaigh san umar folamh, 
códaithe

X

DG-051 Trealamh iompair lastais

DE-051-01 Uimhir aitheantais trealaimh 
iompair

X X X X X X X X X X

DE-051-02 Suíomh stuála ar bord X X

DE-051-03 Stádas pacáilte coimeádáin X

DE-051-04 An líon séalaí custaim X X X

DE-051-05 Uimhir aitheantais séala X X X

DE-051-06 Meáchan glan coimeádáin X

DE-051-07 Ainm an pháirtí séalúcháin, 
códaithe

X

DE-051-08 Cineál séala, códaithe X

DE-051-09 Teicneolaíocht séala, códaithe X

DE-051-10 Glanmhais an lastais sa choimeádán X

DE-051-11 Toirt na n-earraí sa choimeádán X

DE-051-12 Úinéir coimeádáin nó ainm 
soláthróra

X

DE-051-13 Cineál agus méid coimeádáin, 
códaithe

X

DE-051-14 Táscaire maidir le róthoisí 
coimeádáin

X

DE-051-15 Róthoisí coimeádáin, códaithe X

DE-051-16 Tomhas rómhéid X
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DE-051-17 Aicmiú aonaid iompair, códaithe X

DE-051-18 Stádas trealaimh iompair, códaithe X

DE-051-19 Ollmhais fhíoraithe X

DE-051-20 Tagairt earraí X X X X X

DG-052 Boilg lastais agus atmaisféar umar

DE-052-01 Stádas an umair, códaithe X

DE-052-02 Stádas atmaisféir umar, códaithe X

DE-052-03 Céatadán an mhéid ocsaigine X

DE-052-04 Tomhas brú X

DE-052-05 Táscaire maidir le toitriú bolg 
bulclastais

X

DE-052-06 Táscaire maidir le haeráil umar 
lastais

X

DG-053 Toitriú lastais

DE-053-01 Táscaire maidir le toitriú lastais X

DE-053-02 Ainm toitreáin X

DE-053-03 Aitheantas an tsuímh thoitrithe ar 
bord

X

DE-053-04 Dáta Toitrithe X

DE-053-05 Láthair an toitrithe a shainaithint X

DE-053-06 Tuairisc ar an modh toitrithe X
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DE-053-07 Sainaithint spásanna ar bord arna 
n-aeráil le toitriú

X

DE-053-08 Táscaire maidir le trealamh tomhais 
gáis thoitrithe

X

DE-053-09 Táscaire maidir le seiceáil gáis 
thoitrithe

X

DE-053-10 Suíomh a shainaithint ar bord chun 
gás toitrithe a sheiceáil

X

DE-053-11 Tomhas ar cháithníní gáis thoitrithe X

DE-053-12 Ainm an tsaineolaí toitrithe X

DE-053-13 Táscaire maidir le fuílligh thoitrithe 
atá bainte

X

DE-053-14 Táscaire maidir le comhlíontacht le 
rialacháin toitrithe

X

DE-053-15 Earraí a bhí sna boilg roimhe seo X

DG-054 Trasloingsiú lastais

DE-054-01 Táscaire maidir le trasloingsiú 
lastais

X

DE-054-02 Ainm na loinge a úsáidfear le 
haghaidh cheann scríbe an 
trasloingsithe

X

DE-054-03 Uimhir IMO na loinge 
trasloingsithe

X

DE-054-04 Uimhir MMSI na loinge 
trasloingsithe

X

DE-054-05 Glaochomhartha na loinge 
trasloingsithe

X

DE-054-06 Bratach na loinge trasloingsithe, 
códaithe

X
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DE-054-07 Olltonnáiste na loinge 
trasloingsithe

X

DE-054-08 Fad na loinge trasloingsithe X

DE-054-09 Leithead na loinge trasloingsithe X

DE-054-10 Dáta agus am an trasloingsithe X

DG-055 Doiciméad roimhe an lastais

DE-055-01 Doiciméad roimhe: Uimhir 
thagartha

X X X X X X X X

DE-055-02 Doiciméad roimhe: Cineál X X X X X X X

DE-055-03 Doiciméad roimhe: An cineál 
pacáistí

X X X

DE-055-04 Doiciméad roimhe: An líon pacáistí X X X

DE-055-05 Doiciméad roimhe: Aonad tomhais 
agus cáilitheoir

X X X

DE-055-06 Doiciméad roimhe: Cainníocht X X X

DE-055-07 Doiciméad roimhe: Aitheantóir na 
hítime lastais

X X X X

DG-056 Conradh iompair lastais

DE-056-01 Uimhir thagartha an loingseora 
earraí contúirteacha

X

DE-056-02 Uimhir an chonartha iompair X X X X X X X

DE-056-03 Cineál doiciméid iompair X X X X X X
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DE-056-04 Modh íocaíochta na muirear 
iompair

X

DE-056-05 An tír cinn scríbe X

DE-056-06 Tír ródúcháin na coinsíneachta X

DE-056-07 Gearrainm an chuntais X

DE-056-08 Uimhir thagartha an chuntais X

DE-056-09 Ainm shealbhóir an chuntais X

DE-056-10 Sráid sheoladh shealbhóir an 
chuntais

X

DE-056-11 Líne bhreise don tsráid i seoladh 
shealbhóir an chuntais

X

DE-056-12 Uimhir sheoladh shealbhóir an 
chuntais

X

DE-056-13 Bosca oifige poist shealbhóir an 
chuntais

X

DE-056-14 Foroinn sheoladh shealbhóir an 
chuntais

X

DE-056-15 Tír sheoladh shealbhóir an chuntais X

DE-056-16 Cód poist sheoladh shealbhóir an 
chuntais

X

DE-056-17 Cathair sheoladh shealbhóir an 
chuntais

X

DE-056-18 Uimhir theileafóin shealbhóir an 
chuntais

X

DE-056-19 Ríomhphost shealbhóir an chuntais X

DE-056-20 Ainm teagmhála shealbhóir an 
chuntais

X
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DG-057 Gníomhaí breise lastais an tslabhra 
soláthair

DE-057-01 Ról ghníomhaí breise an tslabhra 
soláthair

X X X X

DE-057-02 Uimhir aitheantais ghníomhaí 
breise an tslabhra soláthair

X X X X

DG-058 Coinsíneoir lastais

DE-058-01 Ainm an choinsíneora X X

DE-058-02 Uimhir aitheantais an choinsíneora X X

DE-058-03 Cineál duine an choinsíneora X

DE-058-04 Sráid agus uimhir sheoladh an 
choinsíneora

X

DE-058-05 Sráid sheoladh an choinsíneora X

DE-058-06 Líne bhreise don tsráid i seoladh an 
choinsíneora

X

DE-058-07 Uimhir sheoladh an choinsíneora X

DE-058-08 Bosca oifige poist an choinsíneora X

DE-058-09 Cód poist sheoladh an choinsíneora X X

DE-058-10 Cathair sheoladh an choinsíneora X X

DE-058-11 Foroinn sheoladh an choinsíneora X

DE-058-12 Tír sheoladh an choinsíneora X X
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DE-058-13 Aitheantóir teachtaireachta an 
choinsíneora

X

DE-058-14 Cineál teachtaireachta an 
choinsíneora

X

DG-059 Coinsíní lastais

DE-059-01 Coinsíní, Ainm X X X

DE-059-02 Coinsíní, Uimhir aitheantais X X X

DE-059-03 Coinsíní, An cineál duine X

DE-059-04 Coinsíní, Seoladh: Sráid agus 
uimhir

X X

DE-059-05 Coinsíní, Seoladh: Sráid X

DE-059-06 Coinsíní, Seoladh: Sráid – líne 
bhreise

X

DE-059-07 Coinsíní, Seoladh: Uimhir X

DE-059-08 Coinsíní, Seoladh: Bosca poist X

DE-059-09 Coinsíní, Seoladh: Cód poist X X X

DE-059-10 Coinsíní, Seoladh: Cathair X X X

DE-059-11 Coinsíní, Seoladh: Foroinn X

DE-059-12 Coinsíní, Seoladh: Tír X X X

DE-059-13 Coinsíní, Teachtaireacht: 
Aitheantóir

X
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DE-059-14 Coinsíní, Teachtaireacht: Cineál X

DG-060 Trádstóras lastais

DE-060-01 Trádstóras, Cineál X

DE-060-02 Trádstóras, Aitheantóir X

DG-061 Iompróir lastais

DE-061-01 Iompróir, Uimhir aitheantais X X X

DE-061-02 Iompróir, Teagmhálaí: Ainm X X X

DE-061-03 Iompróir, Teagmhálaí: Uimhir 
theileafóin

X X X

DE-061-04 Iompróir, Teagmhálaí: Seoladh 
ríomhphoist

X X X

DG-062 Fógra a thabhairt do pháirtí lastais

DE-062-01 Fógra a thabhairt do pháirtí, Ainm X

DE-062-02 Fógra a thabhairt do pháirtí, Uimhir 
aitheantais

X

DE-062-03 Fógra a thabhairt do pháirtí, An 
cineál duine

X

DE-062-04 Fógra a thabhairt do pháirtí, 
Seoladh: Sráid

X

DE-062-05 Fógra a thabhairt do pháirtí, 
Seoladh: Sráid – líne bhreise

X

DE-062-06 Fógra a thabhairt do pháirtí, 
Seoladh: Uimhir

X

DE-062-07 Fógra a thabhairt do pháirtí, 
Seoladh: Bosca poist

X

DE-062-08 Fógra a thabhairt do pháirtí, 
Seoladh: Cód poist

X
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DE-062-09 Fógra a thabhairt do pháirtí, 
Seoladh: Cathair

X

DE-062-10 Fógra a thabhairt do pháirtí, 
Seoladh: Foroinn

X

DE-062-11 Fógra a thabhairt do pháirtí, 
Seoladh: Tír

X

DE-062-12 Fógra a thabhairt do pháirtí, 
Teachtaireacht: Aitheantóir

X

DE-062-13 Fógra a thabhairt do pháirtí, 
Teachtaireacht: Cineál

X

DG-063 Suíomh lastais na n-earraí

DE-063-01 Suíomh na n-earraí, An cineál 
suímh

X X X X X

DE-063-02 Suíomh na n-earraí, Cáilitheoir 
aitheantais

X X X X X

DE-063-03 Suíomh na n-earraí, NA/LOCODE X X X X X

DE-063-04 Suíomh na n-earraí, Oifig custaim: 
Uimhir thagartha

X X X X X X

DE-063-05 Suíomh na n-earraí, GNSS: 
Domhanleithead

X X X X X

DE-063-06 Suíomh na n-earraí, GNSS: 
Domhanfhad

X X X X X

DE-063-07 Suíomh na n-earraí, Oibreoir 
eacnamaíoch: Uimhir aitheantais

X X X X X

DE-063-08 Suíomh na n-earraí, Uimhir 
údaraithe

X X X X X

DE-063-09 Suíomh na n-earraí, Aitheantóir 
breise

X X X X X
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DE-063-10 Suíomh na n-earraí, Seoladh: Sráid 
agus uimhir

X X X X X

DE-063-11 Suíomh na n-earraí, Seoladh: Cód 
poist

X X X X X

DE-063-12 Suíomh na n-earraí, Seoladh: 
Cathair

X X X X X

DE-063-13 Suíomh na n-earraí, Seoladh: Tír X X X X X

DE-063-14 Suíomh na n-earraí, Seoladh cóid 
poist: Cód poist

X X X X X

DE-063-15 Suíomh na n-earraí, Seoladh cóid 
poist: Uimhir tí

X X X X X

DE-063-16 Suíomh na n-earraí, Seoladh cóid 
poist: Tír

X X X X X

DE-063-17 Suíomh na n-earraí, Teagmhálaí: 
Ainm

X X X

DE-063-18 Suíomh na n-earraí, Teagmhálaí: 
Uimhir theileafóin

X X X

DE-063-19 Suíomh na n-earraí, Teagmhálaí: 
Seoladh ríomhphoist

X X X

DG-064 Custaim

DE-064-01 Bailíocht an chruthúnais a iarradh X

DE-064-02 Dáta agus am tíolactha na n-earraí X

DE-064-03 Uimhir an lastliosta X

DE-064-04 Táscaire maidir le neamhréitigh ar a 
himeacht

X

DE-064-05 Sealbhóir an nós imeachta 
idirthurais, Ainm

X
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DE-064-06 Oifig custaim imeachta, Uimhir 
thagartha

X X

DE-064-07 Oifig custaim imeachta, Uimhir 
thagartha

X

DE-064-08 Oifig custaim cheann scríbe, 
Uimhir thagartha

X

DE-064-09 Oifig custaim iarbhír na 
céadiontrála, Uimhir thagartha

X

DE-064-10 Oifig custaim ina dtaispeántar 
earraí, Uimhir thagartha

X

DE-064-11 Oifig custaim maoirseachta, 
Uimhir thagartha

X

DE-064-12 Údarú: Uimhir Thagartha X

DE-064-13 Údarú: Cineál X

DE-064-14 Táscaire imthoisce sonraí X X

DE-064-15 Sealbhóir an nós imeachta 
idirthurais, Uimhir aitheantais

X

DE-064-16 Sealbhóir an nós imeachta 
idirthurais, Seoladh: Sráid agus 
uimhir

X

DE-064-17 Sealbhóir an nós imeachta 
idirthurais, Seoladh: Tír

X

DE-064-18 Sealbhóir an nós imeachta 
idirthurais, Seoladh: Cód poist

X

DE-064-19 Sealbhóir an nós imeachta 
idirthurais, Seoladh: Cathair

X

DE-064-20 Sealbhóir an nós imeachta 
idirthurais, Teagmhálaí: Ainm

X
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DE-064-21 Sealbhóir an nós imeachta 
idirthurais, Teagmhálaí: Uimhir 
theileafóin

X

DE-064-22 Sealbhóir an nós imeachta 
idirthurais, Teagmhálaí: Seoladh 
ríomhphoist

X

DE-064-23 An duine a thíolacann na hearraí, 
Uimhir aitheantais

X

DE-064-24 Ionadaí, Ainm X X

DE-064-25 Ionadaí, Uimhir aitheantais X X X X X X

DE-064-26 Ionadaí, Stádas X X X X X X

DE-064-27 Ionadaí, Seoladh: Sráid X

DE-064-28 Ionadaí, Seoladh: Sráid – líne 
bhreise

X

DE-064-29 Ionadaí, Seoladh: Uimhir X

DE-064-30 Ionadaí, Seoladh: Bosca poist X

DE-064-31 Ionadaí, Seoladh: Foroinn X

DE-064-32 Ionadaí, Seoladh: Tír X

DE-064-33 Ionadaí, Seoladh: Cód poist X

DE-064-34 Ionadaí, Seoladh: Cathair X

DE-064-35 Ionadaí, Teachtaireacht: 
Aitheantóir

X X
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DE-064-36 Ionadaí, Teachtaireacht: Cineál X X

DE-064-37 Ionadaí, Teagmhálaí: Ainm X X X

DE-064-38 Ionadaí, Teagmhálaí: Uimhir 
theileafóin

X X X

DE-064-39 Ionadaí, Teagmhálaí: Seoladh 
ríomhphoist

X X X

DE-064-40 Cineál dearbhaithe bhreise X X

DE-064-41 Ionadaí, uimhir aitheantais na 
hoifige brainse

X

DE-064-42 An duine a thíolacann na hearraí, 
uimhir aitheantais na hoifige 
brainse

X

DE-064-43 An duine a dheimhníonn an 
t-imeacht

X

DE-064-44 An duine a dheimhníonn an 
t-imeacht, ról

X

DE-064-45 An duine a dheimhníonn an 
t-imeacht, uimhir thagartha

X

DE-064-46 Uimhir aitheantais an ghabhdáin X X

DG-065 Feithicil ar bord

DE-065-01 Céadainm an tiománaí X

DE-065-02 Sloinne an tiománaí X

DE-065-03 Uimhir ticéid na feithicle X

DE-065-04 Cláruimhir na feithicle X
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DE-065-05 Uimhir aitheantais feithicle (VIN) X

DE-065-06 Uimhir aitheantais an leantóra X

DE-065-07 Sainaithint bhranda feithicle X

DE-065-08 Sainaithint chineál feithicle X

DE-065-09 Cineál feithicle, códaithe X

DE-065-10 Táscaire maidir le feithicil 
luchtaithe

X

DE-065-11 Glanmheáchan feithicle X

DE-065-12 Ollmheáchan feithicle X

DE-065-13 Náisiúntacht feithicle, códaithe X

DE-065-14 Líon tiománaithe feithicle X

DE-065-15 Ainm an tarlóra X

DE-065-16 Sráid agus uimhir sheoladh an 
tarlóra

X

DE-065-17 Cód poist sheoladh an tarlóra X

DE-065-18 Ainm cathrach sheoladh an tarlóra X

DE-065-19 Tír an tarlóra, códaithe X

DE-065-20 Uimhir theileafóin an tarlóra X

DE-065-21 Ríomhphost an tarlóra X

DE-065-22 Uimhir aitheantais an fhógra 
réamhbhordála

X
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DG-066 Gníomhaíocht idir long agus 
cladach

DE-066-01 Fad oibríochtaí ballasta a bhfuil 
coinne leis

X

DE-066-02 An fad idir an líne snámha agus an 
chéad haiste atá le luchtú nó 
díluchtú

X

DE-066-03 An fad idir taobh na loinge agus 
bearna an haiste

X

DE-066-04 Suíomh dhréimire cóiríochta na 
loinge

X

DE-066-05 Iarratais shonracha X

DE-066-06 Aon fhaisnéis eile arna hiarraidh ag 
an gcríochfort

X

DE-066-07 An fad idir an líne snámha agus 
haiste an lastais

X

DE-066-08 Aon srian ar bhallastú nó 
díbhallastú

X

DG-067 Stórais loinge

DE-067-01 Ainm an earra i stórais loinge X

DE-067-02 Earra stóras loinge, códaithe X

DE-067-03 Cainníocht stóras loinge ar bord X

DE-067-04 Suíomh stóras loinge ar bord X

DG-068 Dramhaíl

DE-068-01 Calafort an tseachadta dramhaíola 
dheiridh, códaithe

X

DE-068-02 Calafort an chéad seachadta 
dramhaíola eile, códaithe

X
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DE-068-03 Dáta seachadta deiridh na 
dramhaíola

X

DG-069 Seachadadh dramhaíola

DE-069-01 Soláthraí shaoráid glactha calafoirt X

DE-069-02 Ainm sholáthraí na saoráide 
cóireála dramhaíola

X

DE-069-03 Uimhir chánach sholáthraí na 
saoráide cóireála dramhaíola

X

DE-069-04 Dáta seachadta na dramhaíola - 
beartaithe

X

DE-069-05 Dáta agus am iarbhír an tseachadta 
dramhaíola, ó

X

DE-069-06 Dáta agus am iarbhír an tseachadta 
dramhaíola, chuig

X

DE-069-07 Toilleadh caidéil X

DE-069-08 Táscaire riachtanach maidir le 
formheas custaim

X

DE-069-09 Táscaire maidir le bailiú dramhaíola 
íoctha

X

DE-069-10 Bailiú dramhaíola taobh na loinge, 
códaithe

X

DG-070 Comhaontú um bailiú dramhaíola

DE-070-01 Táscaire maidir leis an gcomhaontú 
um bailiú dramhaíola

X

DE-070-02 Cineál an chomhaontaithe um 
bailiú dramhaíola, códaithe

X

DE-070-03 Uimhir an chomhaontaithe um 
bailiú dramhaíola

X

DE-070-04 Aitheantóir chuideachta an 
chomhaontaithe um bailiú 
dramhaíola

X
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DE-070-05 Calafort an chomhaontaithe um 
bailiú dramhaíola, códaithe

X

DG-071 Earra dramhaíola

DE-071-01 Cineál dramhaíola, códaithe X X

DE-071-02 Tuairisc ar dhramhaíl X X

DE-071-03 An méid dramhaíola atá le 
seachadadh

X

DE-071-04 Uastoilleadh stórála tiomnaithe 
don dramhaíl

X

DE-071-05 An méid dramhaíola a choinnítear X

DE-071-06 Calafort seachadta d’fhuílleach na 
dramhaíola, códaithe

X

DE-071-07 Méid measta na dramhaíola atá le 
giniúint

X

DE-071-08 Méid na dramhaíola atá faighte X

DE-071-09 An chéad dáta seachadta 
dramhaíola eile

X

DG-072 Buncair

DE-072-01 Cineál buncair, códaithe X

DE-072-02 Cainníocht buncair X

DE-072-03 Táscaire maidir le cion sulfair íseal X

DE-072-04 Cineál táirge buncair, códaithe X

DE-072-05 Splancphointe buncair X

DE-072-06 Céatadán chion sulfair iomlán an 
bhuncair

X

DE-072-07 Táscaire maidir le hadmháil 
seachadta buncair

X
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DE-072-08 Dáta seachadta buncair X

DE-072-09 Tuairisc ar bhuncar X

DE-072-10 Cainníocht choinnithe buncar X

DE-072-11 Cainníocht buncar aistrithe X

DG-073 Bainistíocht uisce ballasta

DE-073-01 Méid uisce ballasta ar bord X

DE-073-02 Umair agus boilg i gcainníocht 
ballasta

X

DE-073-03 Toilleadh mhéid iomlán uisce 
ballasta

X

DE-073-04 Cainníocht umair/bhoilg uisce 
ballasta ar long

X

DE-073-05 Uastoilleadh chaidéil uisce ballasta X

DE-073-06 Cúis le heaspa bainistíochta uisce 
ballasta

X

DE-073-07 Táscaire maidir leis an bplean 
bainistíochta uisce ballasta

X

DE-073-08 Táscaire maidir le cur chun feidhme 
an phlean bainistíochta uisce 
ballasta

X

DE-073-09 An chúis nach bhfuil aon phlean 
bainistíochta uisce ballasta curtha 
chun feidhme

X

DE-073-10 Táscaire maidir le córas 
bainistíochta uisce ballasta

X

DE-073-11 Tuairisc ar chóras bainistíochta 
uisce ballasta

X
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DE-073-12 Tuairisc ar chomhlíonadh rialachán 
IMO

X

DE-073-13 Táscaire maidir le leabhar taifead 
uisce ballasta ar bord

X

DE-073-14 Cainníocht umair/bhoilg uisce 
ballasta atá le díbhallastú

X

DE-073-15 Líon na n-umar uisce ballasta ina 
bhfuil malartú

X

DE-073-16 Líon na n-umar uisce ballasta ag a 
bhfuil cóireáil

X

DE-073-17 Cainníocht na n-umar faoi 
bhainistíocht mhalartach atá le 
sceitheadh

X

DE-073-18 An dáta tosaithe le rialachán D-2 a 
chomhlíonadh- de dhíth

X

DG-074 Stair an uisce ballasta

DE-074-01 Sainaitheantas umar nó bolg, 
códaithe

X

DE-074-02 Toilleadh an umair X

DE-074-03 Dáta fhoinse an uisce ballasta X

DE-074-04 Calafort foinse don uisce ballasta, 
códaithe

X

DE-074-05 Domhanleithead fhoinse an uisce 
ballasta

X

DE-074-06 Domhanfhad fhoinse an uisce 
ballasta

X

DE-074-07 Méid fhoinse an uisce ballasta X

DE-074-08 Teocht fhoinse an uisce ballasta X
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DE-074-09 Méid reatha an uisce ballasta X

DE-074-10 Dáta déanta an chleachtais 
bainistíochta uisce ballasta

X

DE-074-11 Domhanleithead thúsphointe an 
chleachtais bainistíochta uisce 
ballasta

X

DE-074-12 Domhanleithead thúsphointe an 
chleachtais bainistíochta uisce 
ballasta

X

DE-074-13 Domhanleithead chríochphointe 
an chleachtais bainistíochta uisce 
ballasta

X

DE-074-14 Domhanleithead chríochphointe 
an chleachtais bainistíochta uisce 
ballasta

X

DE-074-15 Méid úsáidte an chleachtais 
bainistíochta uisce ballasta

X

DE-074-16 Céatadán malartaithe um 
chleachtas bainistíochta ar uisce 
ballasta

X

DE-074-17 Modh bainistíochta uisce ballasta, 
códaithe

X

DE-074-18 Modh bainistíochta uisce ballasta 
eile

X

DE-074-19 Airde mara an chleachtais 
bainistíochta uisce ballasta

X

DE-074-20 Salandacht an uisce ballasta X

DE-074-21 Dáta sceite uisce ballasta - 
beartaithe

X

DE-074-22 Calafort sceite uisce ballasta atá 
molta, códaithe

X

DE-074-23 Domhanleithead an sceite uisce 
ballasta atá molta

X
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DE-074-24 Domhanfhad an sceite uisce 
ballasta atá molta

X

DE-074-25 Méid an sceite uisce ballasta atá 
molta

X

DE-074-26 Salandacht an sceite uisce ballasta 
atá molta

X

DG-075 Oibríochtaí

DE-075-01 Ainm limistéir na hoibríochta 
lastais

X

DE-075-02 Aitheantóir limistéir oibríochta 
lastais

X

DE-075-03 Cuspóir na cuarda ag suíomh, 
códaithe

X

DE-075-04 Am dháta tosaithe na n-oibríochtaí 
a bhfuil coinne leis

X

DE-075-05 Dáta críochnaithe na n-oibríochtaí 
a bhfuil coinne leis

X

DE-075-06 Fuinneamh tiomána, códaithe X

DE-075-07 Fuinneamh na tréimhse ag calafort, 
códaithe

X

DG-076 Gníomhaíochtaí a bhfuil coinne leo

DE-076-01 Tuairisc ar ghníomhaíocht a bhfuil 
coinne léi

X X

DE-076-02 Ainm suímh na gníomhaíochta a 
bhfuil coinne léi

X

DE-076-03 Am tosaithe na gníomhaíochta a 
bhfuil coinne léi

X

DE-076-04 Am críochnaithe na gníomhaíochta 
a bhfuil coinne léi

X

DE-076-05 Cineál gníomhaíochta a bhfuil 
coinne léi, códaithe

X X
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DG-077 Dleachtanna seolbhealaigh

DE-077-01 Táscaire maidir le taisceadh an 
dearbhaithe um dhleachtanna 
seolbhealaigh

X

DE-077-02 An chúis nach bhfuil dearbhú um 
dhleachtanna seolbhealaigh, 
códaithe

X

DE-077-03 Táscaire tréimhsiúil maidir le 
dleachtanna seolbhealaigh

X

DE-077-04 Táscaire maidir le dearbhú 
cinntitheach

X

DG-078 Iarraidh ar sheirbhís

DE-078-01 Seirbhís, códaithe X

DE-078-02 Ainm na seirbhíse X

DE-078-03 Ainm an tsoláthraí seirbhíse X

DE-078-04 Táscaire maidir leis an tseirbhís atá 
beartaithe

X

DE-078-05 Suíomh tosaigh am teachta measta 
(ETA) le haghaidh na seirbhíse

X

DE-078-06 Dáta agus am tosaithe na seirbhíse - 
a iarradh

X

DE-078-07 Suíomh deiridh am teachta measta 
(ETA) le haghaidh na seirbhíse

X

DE-078-08 Dáta agus am críochnaithe na 
seirbhíse - a iarradh

X

DE-078-09 Suíomh don tseirbhís X

DE-078-10 Tagairt suímh eile X

DE-078-11 Suíomh tosaigh don tseirbhís X

DE-078-12 Suíomh deiridh don tseirbhís X
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DE-078-13 Ainm theagmhálaí an tsoláthraí 
seirbhíse

X

DE-078-14 Ríomhphost theagmhálaí na 
seirbhíse

X

DE-078-15 Uimhir líne thalún theagmhálaí na 
seirbhíse

X

DE-078-16 Uimhir mhóibíleach theagmhálaí 
na seirbhíse

X

DE-078-17 URL Seirbhíse X

DE-078-18 Táscaire maidir le dearbhú na 
hiarrata seirbhíse

X

DE-078-19 Táscaire maidir le tuilleamaí ar long 
eile

X

DG-079 Sonrasc seirbhíse

DE-079-01 Táscaire maidir le sonrasc seirbhíse 
arna iarraidh i mBéarla

X

DE-079-02 Ainm na cuideachta ar shonrasc 
seirbhíse

X

DE-079-03 Aitheantóir eagraíochta ar shonrasc 
seirbhíse

X

DE-079-04 Uimhir chustaiméara ar an sonrasc 
seirbhíse

X

DE-079-05 Sráid agus uimhir sheoladh an 
tsonraisc seirbhíse

X

DE-079-06 Cód poist sheoladh an tsonraisc 
seirbhíse

X

DE-079-07 Ainm cathrach sheoladh an 
tsonraisc seirbhíse

X

DE-079-08 Tír an tsonraisc seirbhíse, códaithe X

DE-079-09 Barúlacha faoin sonrasc seirbhíse X
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DE-079-10 Marcálacha ar shonrasc an 
iarrthóra seirbhíse

X

DE-079-11 Ainm thairbhí na seirbhíse X

DG-080 Ordú um bristeoir oighir

DE-080-01 Tarraingt faoi chonbhua briste 
oighir

X

DE-080-02 Tomhas ar thoillíocht mheáchan 
loinge móide lastas

X

DE-080-03 Stádas an bhallasta loinge, códaithe X

DG-081 Píolótaíocht

DE-081-01 Cineál píolótaíochta, códaithe X

DE-081-02 Líon na bpíolótaí atá de dhíth X

DE-081-03 Táscaire maidir le píolótaíocht 
tharraingthe

X

DE-081-04 Barúlacha maidir le háirithintí 
malla píolótaíochta

X

DE-081-05 Aiseolas faoi leibhéal seirbhíse 
píolótaíochta, códaithe

X

DE-081-06 Tuairisc ar mhionsonraí 
tábhachtacha píolótaíochta

X

DG-082 Bordáil píolóta

DE-082-01 Am bordála píolóta - a iarradh X

DE-082-02 Taobh bordála píolóta, códaithe X

DE-082-03 Táscaire maidir le hardaitheoir 
píolóta

X
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DE-082-04 Táscaire maidir le hiarraidh 
héileacaptair píolóta

X

DE-082-05 Táscaire féideartha maidir le 
héileacaptar píolóta

X

DE-082-06 Táscaire féideartha maidir le hardú 
héileacaptair píolóta

X

DE-082-07 Táscaire maidir le ceadú 
píolótaíocht chianda

X

DE-082-08 Táscaire maidir le ceadú long 
píolótaíochta cianda

X

DE-082-09 Táscaire maidir le saorbhord íseal 
um bordáil píolóta

X

DE-082-10 Airde an tsaorbhoird iarbhír X

DE-082-11 Táscaire maidir le doras píolóta X

DE-082-12 Airde dhoras an phíolóta os cionn 
na cíle

X

DE-082-13 Táscaire maidir le gardáil X

DG-083 Díolúintí píolótaíochta

DE-083-01 Táscaire maidir le díolúine 
píolótaíochta

X

DE-083-02 Uimhir dheimhniú díolúine 
píolótaíochta

X

DE-083-03 Táscaire maidir le scrúdú díolúine 
píolótaíochta

X

DE-083-04 Bailíocht an deimhnithe díolúine 
píolótaíochta ó chalafort, códaithe

X

DE-083-05 Bailíocht an deimhnithe díolúine 
píolótaíochta ó chalafort, ainm an 
chalafoirt

X

DE-083-06 Bailíocht an deimhnithe díolúine 
píolótaíochta ó bheart, ainm an 
bhearta

X
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DE-083-07 Dáta bailíochta an Deimhnithe 
Díolúine Píolótaíochta

X

DE-083-08 Bailíocht an Deimhnithe Díolúine 
Píolótaíochta chuig calafort, 
códaithe

X

DE-083-09 Bailíocht an deimhnithe díolúine 
píolótaíochta chuig calafort, ainm 
an chalafoirt

X

DE-083-10 Bailíocht an deimhnithe díolúine 
píolótaíochta chuig beart, ainm an 
bhearta

X

DE-083-11 Cineál an deimhnithe díolúine 
píolótaíochta, códaithe

X

DE-083-12 Sloinne shealbhóir an deimhnithe 
díolúine píolótaíochta

X

DE-083-13 Céadainm shealbhóir an 
deimhnithe díolúine píolótaíochta

X

DE-083-14 Cineál na díolúine píolótaíochta, 
códaithe

X

DG-084 Seirbhís tuga tuála

DE-084-01 Tuairisc ar chineál tuga 
sainordaitheach

X

DE-084-02 An líon tugaí X

DE-084-03 Fórsa tarraingthe tuála X

DG-085 Seirbhís múrála

DE-085-01 Táscaire maidir le socruithe geata 
bordála

X

DE-085-02 Tuairisc ar shocruithe geata bordála X

DE-085-03 Cainníocht na bhfear atá de dhíth ar 
sheirbhís múrála

X

DG-086 Seirbhísí buncaeireachta

DE-086-01 Tomhas ar ráta buncaeireachta X
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DG-087 Aonad buncaeireachta

DE-087-01 Cineál an tsoláthair buncair, 
códaithe

X

DE-087-02 Sainaithint aonaid buncaeireachta X

DE-087-03 Fad aonaid buncaeireachta X

DE-087-04 Leithead aonaid buncaeireachta X

DG-088 Seirbhís éadromaithe

DE-088-01 Ainm na loinge gníomhaíochta 
éadromaithe eile

X

DE-088-02 Méid atá le haistriú X

DE-088-03 Tuairisc ar chineál táirge um 
ghnáthamh éadromaithe

X

DG-089 Seirbhís soláthair leictreachais

DE-089-01 Brúluach soláthair leictreachais X

DE-089-02 Aonad cumhachta soláthair 
leictreachais, códaithe

X

DE-089-03 Luach cumhachta soláthair 
leictreachais

X

DE-089-04 Minicíocht soláthair leictreachais X

DE-089-05 Táscaire maidir le deimhniú 
leictreachais

X

DG-090 Seirbhísí dramhaíola

DE-090-01 Táscaire maidir le dramhbhia 
neamh-AE

X

DE-090-02 Táscaire maidir le ráta caidéalaithe X
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DE-090-03 Toilleadh sciúrthóra nó umair 
choinneála

X

DE-090-04 Cainníocht iarmhar san umar 
coinneála

X

DE-090-05 Táscaire maidir le dríodarghlanadh 
dílis loinge

X

DE-090-06 Táscaire maidir le splancphointe an 
dríodarghlanta

X

DG-091 Seirbhís soláthair uisce

DE-091-01 Méid fionnuisce a iarradh X

DG-092 Seirbhís láimhseála lastais

DE-092-01 Treoracha láimhseála, códaithe X

DE-092-02 Barúlacha treoracha láimhseála X

DE-092-03 Táscairí maidir le hábhar guaiseach X
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ROINN 4

Liostaí cóid

Tugtar na liostaí cód sa Roinn seo atá le cur i bhfeidhm maidir le heilimintí sonraí an tacair sonraí EMSWe.

Liosta cód An cineál neamhláithreachta

Cód Tuairisc

ABS-01 Iarracht ar inimirce neamhdhleathach

ABS-02 Neamhláithreacht chlasaiceach

ABS-03 Eile

Liosta cód Suíomh bhagáiste an neamhláithrí

Cód Tuairisc

ABL-01 Coinneáil ar bord an tsoithigh

ABL-02 Gan tásc soiléir

ABL-03 In éineacht le póilíní feidearálacha

ABL-04 In éineacht le gníomhaire na loinge

Liosta cód Cineál gníomhaíochta

Cód Tuairisc

ACT-01 Tumadh

ACT-02 Múchadh innill

ACT-03 Oibreacha teo

ACT-04 Cleachtadh bád tarrthála

ACT-05 Péint

ACT-06 Deisiú

ACT-07 Glanadh an umair

ACT-08 Aeráil an umair

ACT-09 Ní

ACT-10 Oibreacha

Liosta cód Cineál ceangaltáin

Cód Tuairisc

ATT-001 Dearbhuithe breise a cheanglaítear de réir na dtáblaí táirgí

Dearbhuithe breise a cheanglaítear de réir na dtáblaí a bhaineann leis na táirgí aonair
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ATT-002 Doiciméadacht bhreise maidir le hiompar earraí i vaigíní iarnróid

Dearbhuithe breise maidir le hearraí a iompraítear i vaigíní iarnróid a cheanglaítear le Foraithne 303/2014 
pointe 7.3.c ó Aireacht na hIodáile um Bonneagar agus Iompar.

ATT-003 Deimhnithe anailíse agus dearbhuithe gaolmhara de shubstaintí arna n-iompar

deimhnithe anailíse agus dearbhuithe gaolmhara dá dtagraítear i Roinn 4.3 de D.M. na hIodáile 
22/07/1991

ATT-004 Údarú le haghaidh ábhair radaighníomhacha a iompar

Foraithne lena n-údaraítear iompar ábhar radaighníomhach arna n-eisiúint don iompróir (7.1a)

ATT-005 Údarú bordála

ATT-006 Cineál dramhaíola neamhghuaisí bordála lena n-áirítear liosta

Ásc - bordáil dramhaíola neamhghuaisí (lena n-áirítear liosta dramhaíola)

ATT-007 Admháil seachadta buncair

ATT-008 Foirm faisnéise lastais

Foirm le haghaidh na faisnéise lastais dá dtagraítear i roinn 4.2. de D.M. na hIodáile 22.7.1991

ATT-009 Dearbhú iompróra maidir le hábhair radaighníomhacha

dearbhú ón iompróir, ó shaineolaí cáilithe lena bhfianaítear gur comhlíonadh gach nós imeachta is gá a 
cheanglaítear leis an reachtaíocht atá i bhfeidhm faoi láthair maidir le hábhair radaighníomhacha a iompar 
(7.1c)

ATT-010 Údarú CIPE

Údarú ón Italian Comitato Interministeriale per la Transizione Ecologica maille le dearbhú gaolmhar tola ón 
Stát sprice (dramhaíl ag a bhfuil sprioc i dtíortha neamh-AE)

ATT-011 Dearbhú díolúine maidir le hiarmhair i sistéil

Dearbhú na loinge atá díolmhaithe ó chomhlíonadh le luachanna uasta d’iarmhair i sistéil.

ATT-012 Imréiteach ó chríochfort

ATT-013 Deimhniú teachtaireachta agus fála le haghaidh dramhaíl ag a bhfuil tíortha AE mar chinn scríbe

Teachtaireacht chuig údarás inniúil an chinn scríbe agus deimhniú gaolmhar na fála (dramhaíl atá le seoladh 
chuig tíortha an Aontais)

ATT-014 Teachtaireacht maidir le dramhaíl ag teacht isteach agus deimhniú fála

Teachtaireacht chuig an Réigiún ag a bhfuil dlínse chríche agus deimhniú gaolmhar na fála (dramhaíl ag 
teacht isteach)

ATT-015 Toiliú chun dramhaíl agus na huiscí gaolmhara níocháin/réamhníocháin a choinneáil

Cóip den toiliú maidir leis an dramhaíl agus na huiscí gaolmhara níocháin / réamhníocháin maille le tásc ar 
an gceann scríbe deireanach

ATT-016 Dearbhú ó lódálaí na gcoimeádán

Dearbhú an lódálaí le haghaidh na gcoimeádán (7.2 c1 c2)

ATT-017 Údarú Póilíneachta le haghaidh Ciainíd a iompar
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ATT-018 Lastliosta nó plean stuála na n-earraí contúirteacha

Póstaer nó plean luchtaithe speisialta de réir riail 7-2.2 cuid A-1 den chaibidil. VII de SOLAS

ATT-019 Dearbhú maidir le dlús bulclasta thirim

Dearbhú de bhun riail 10.2 de chaib. XII de SOLAS arna eisiúint ag comhlacht tástála atá creidiúnaithe ag 
Riarachán na tíre ina dtáirgtear an táirge nó, dá éagmais sin, ag an eagraíocht tomhais chreidiúnaithe mar a 
shainmhínítear i mír 2.2 d’Iarscríbhinn 1 d’Fhoraithne Uimh. 1340 an 30.11.2010 nó, i gcás práinne a 
bhfuil údar léi, ag ceimiceoir atá cláraithe sa chlár gairmiúil.

ATT-020 Víosa le haghaidh cógaiseoir calafoirt

ATT-021 Deimhniú maidir le stádas slándála na mbolg

Deimhniú maidir le stádas slándála na mbolg arna eisiúint ag sainchomhairleoir ceimiceach calafoirt i 
gcomhréir le forálacha Airt. 25 d’Fhoraithne Reachtach na hIodáile 272/99

ATT-022 Doiciméid tionlacain agus ráthaíocht airgeadais a ghabhann le turais idirnáisiúnta

Cóip de na doiciméid tionlacain dá dtagraítear i Rialachán (CE) Uimh. 1013/2006 agus na leasaithe air ina 
dhiaidh sin, agus an ráthaíocht airgeadais dá dtagraítear i bhForaithne Aireacht na hIodáile Uimh. 370 an 
3 Meán Fómhair 1998 go dtí go gcuirtear an fhoraithne dá dtagraítear in Airt. 194 mír 4 de fhoraithne 
reachtach na hIodáile uimh. 152 an 3 Aibreán 2006 (taisteal idirnáisiúnta amháin) (7.3b) ina hionad

ATT-023 Plean luchtaithe agus díluchtaithe

ATT-024 Lámhleabhar dá dtagraítear i riail 5.3.5 d’Iarscríbhinn II a ghabhann le Marpol 73/78

Lámhleabhar, arna fhormheas ag an Riarachán, lena n-áirithítear nach dtarlóidh aon mheascadh oibríochtúil 
d’iarmhair lastais agus uisce agus nach bhfanfaidh aon iarmhair lastais san umar tar éis chur i bhfeidhm na 
ngnáthamh aerála a thuairiscítear sa Lámhleabhar.

ATT-025 Ráiteas an mhonaróra maidir leis na hearraí atá le luchtú

ráiteas ó mhonaróir na n-earraí maidir le saintréithe agus cainníocht na substaintí / dtáirgí atá le luchtú

ATT-026 An bealach a úsáidtear le hábhair phléascacha a iompar

na sonraí a bhaineann leis an gcóir iompair a úsáidtear do theacht isteach nó imeacht amach ó chalafort na 
n-ábhar pléascach lena luchtú nó lena ndíbhordáil (7.2 d)

ATT-027 An bealach a úsáidtear le hábhair radaighníomhacha a iompar

Na sonraí a bhaineann leis an gcóir iompair a úsáidtear do theacht nó imeacht an ábhair radaighníomhaigh 
lena luchtú nó lena ndíbhordáil (7.1b)

ATT-028 Dearbhú ilmhódach maidir le hearraí contúirteacha

dearbhú maidir le hearraí contúirteacha de réir SOLAS 74, caibidil VII, rialachán 4; MARPOL 73/74 
Iarscríbhinn III, Rialachán 5.2.

ATT-029 Níl aon bhac ar dhíluchtú earraí

Foirm le cur in iúl nach bhfuil aon bhac ar dhíluchtú na n-earraí

ATT-030 Dearbhú maidir le luchtú dramhaíola neamhghuaisí

ATT-031 Cead díbhordála

ATT-032 Grianghraf duine
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ATT-033 Cárta píolóta

ATT-034 Dearbhú lódálaí na bhfeithiclí bóthair agus na gcarranna iarnróid

Dearbhú an lódálaí le haghaidh feithiclí bóthair agus carranna iarnróid (7.2 b2 b3)

ATT-035 Deimhniú clárúcháin le haghaidh feithiclí bóthair

Deimhniú clárúcháin, le haghaidh feithiclí bóthair, maille le nótaí mínithe maidir le hoiriúnacht um iompar 
pléascán (nó a coibhéis) (7.2 b1)

ATT-036 Seicliosta sábháilteachta

ATT-037 Deimhniú na loinge

ATT-038 Plean scealla thaobh na loinge

ATT-039 Fianú oiriúnachta

Fianú ar oiriúnacht de réir D.P.R. na hIodáile 50/84

ATT-040 Ráiteas maidir le hoiriúnacht na n-umar

Ráiteas ón gCeannaire maidir le hoiriúnacht na n-umar agus a saoráidí chun na substaintí / táirgí a fháil lena 
luchtú

ATT-041 Deimhniú um chomhlíonadh caighdeán teicniúil speisialta

Deimhniú um chomhlíonadh na gcaighdeán teicniúil speisialta dá dtagraítear in Airteagal 8 de D.P.R. na 
hIodáile 50/84

ATT-042 Deimhniú tuála

ATT-043 Plean tuála

ATT-044 Moltaí tuála

ATT-045 Dearbhú aicmiúcháin dramhaíola

Dearbhú aicmiúcháin dramhaíola (airt. 5 mír 2 de dm na hIodáile 459/1991)

ATT-046 Doiciméadacht rianaithe dramhaíola

Doiciméadacht le haghaidh inrianaitheacht dramhaíola dá bhforáiltear in airteagail 188-bis, 188-ter agus 
193 d’Fhoraithne Reachtach na hIodáile Uimh. 152 an 3 Aibreán 2006 (7.3a)

ATT-047 Liosta NIL

Liosta cód Modh bainistíochta uisce ballasta

Cód Tuairisc

DM Caolú

FM Tréshreabhadh

O Eile

SM Seicheamhach

T Cóireáil
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Liosta cód Cineál áirithinte

Cód Tuairisc

RET Cód lena léirítear cineál áirithinte.

SIN Cód lena léirítear cineál áirithinte.

Liosta cód Cineál táirge buncair

Cód Tuairisc

BNK-01 Avio

BNK-02 Díosal 0.1 %

BNK-03 Ola dhíosail 10 csm

BNK-04 IFO 180 ATZ

BNK-05 IFO 180 BTZ

BNK-06 IFO 380 ATZ

BNK-07 IFO 380 BTZ

BNK-08 IFO 40 ATZ

BNK-09 IFO 40 BTZ

BNK-10 Ola bhealaithe

BNK-11 Ola

BNK-12 Eile

BNK-13 Ola bhreosla thiubh

Liosta cód Cineál an tsoláthair buncair

Cód Tuairisc

SHIP Long

SHORE Cladach

TRUCK Trucail

Liosta cód Stádas bordála lastais

Cód Tuairisc

P Cuid

R Scíth

T Iomlán
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Liosta cód Treoracha láimhseála lastais

Cód Tuairisc

ZD Díbhordáil

ZE Bordáil

ZR Dramhaíl

ZT Trasloingsiú

Liosta cód Oibríocht lastais

Cód Tuairisc

COP-01 Luchtaigh

COP-02 Luchtaigh os cionn na deice

COP-03 Idirthuras

COP-04 Díluchtaigh

COP-05 Díluchtaigh os cionn na deice

Liosta cód Eisitheoir an deimhnithe

Cód Tuairisc

ABS American Bureau of Shipping

ACS ASIA Classification Society

ANA Azure Naval Architects BV

ASC Alpha Ship Classification

ASCS Asia Shipping Certification Services

BKI PT Biro Klasifikasi Indonesia

BROS Bolivian Register of Shipping

BRS Bulgarian Register of Shipping

BV Bureau Veritas

CCRS CR Classification Society

CCS China Classification Society

CLASSARS Aegean Register of Shipping

CLASSNU New United Int'l. Marine Services Ltd.

CLLC CONARINA LLC

CMB Cosmos Marine Bureau Inc.

COLAMREG Columbus American Register

CONARINA COMPAÑIA NACIONAL DE REGISTRO E INSPECCION DE NAVES

CR CR Classification Society

CRS Croatian Register of Shipping
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DBS Dromon Bureau of Shipping

DMSC Danforth Marinesurvey & Certification Services

DNV DNV AS

DNVGL DNV GL AS

FSCLASS Foresight Ship Classification

GBS Guardian Bureau of Shipping

HINSIB Horizon International Naval Surveying and Inspection Bureau, S.A.

HMI Honduras Maritime Inspection

HNBS Hellas Naval Bureau of Shipping

HRS Hellenic Register of Shipping

IBS Isthmus Bureau of Shipping, S.A.

ICBC International Classification Bureau Class

ICS Intermaritime Certification Services, ICS Class

IMB Intertek Maritime Bureau

IMCS Isthmus Maritime Classification Society S.A

IMR International Maritime Register

IMS Icons Marine Services PTE Ltd

IMSA International Marine Survey Association

INSB International Naval Surveys Bureau

IRCS Iranian Classification Society

IRS Indian Register of Shipping

IS International Register of Shipping

ISC International Ship Classification

IYB International Yacht Bureau, Inc.

JTM JI TAI MARITIME PTE LTD

KCS Korea Classification Society

KOMSA Korea Maritime Transportation Safety Authority

KR Korean Register

LHR Libero Hellenic Register Ltd

LMS Limdal Marine Services B.V.

LR Lloyd's Register

MBA Maritime Bureau of Africa

MBS Maritime Bureau of Shipping

MC Macosnar Corporation

MIC Maritime Inspection Corporation

ML Maritime Lloyd

MPSURVEY M&P Surveyors, S. de R.L. de C.V.

MRMC Alixity Limited, Trading as Mark Robinson Maritime Consultants
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MSR Mediterranean Shipping Register

MTSS Maritime Technical Systems and Services Ltd.

MYC MY CLASSIFICATION SDN BHD

NASHA National Shipping Adjuster Inc.

NAUTX Nautx, Ltd

NCB National Cargo Bureau Inc.

NCS Novel Classification Society S.A., novelClass

NKK Nippon Kaiji Kyokai

NUMS New United Marine Services LT

OIC OFICINA DE INSPECCION Y CERTIFICACION S.A.S.

OMCS Overseas Marine Certification Service, Inc.

PCB Panama Classification Bureau, Inc.

PHRS Phoenix Register of Shipping S.A.

PMDS Panama Maritime Documentation Services

PMS Pacific Marine Services

PRS Polski Rejestr Statkow (Polish Register of Shipping)

PSR Panama Shipping Registrar Inc.

QRS Qualitas Register of Shipping S.A.

RBNA Registro Brasileiro de Navios e Aeronaves LTDA

RBS Royal Bureau of Shipping

RCB Registro Cubano de Buques

REGINAV Registro Internacional Naval, S.A.

RINA RINA Services S.p.A

RMRS Russian Maritime Register of Shipping

RP Rinave Portuguesa

RRR Russian River Register

RSA Register of Shipping (Albania)

RSCLASS RS Classification Services MON IKE

SCE Swiss Climate Eco Care GmbH

SCI SingClass International

SCM Ship Classification Malaysia

SGL Sing Lloyd

SR SAC Register

SRU Shipping Register of Ukraine

TASNEEF Emirates Classification Society TASNEEF

TBS Togo Bureau Shipping

TL Turkish Lloyd

UBS Union Bureau of Shipping
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UMB Universal Maritime Bureau Ltd

UMS United Maritime Survey

URACOS United Registration and Classification of Services

URS Universal Register of Shipping Ltd.

VGRS VEGA REGISTER DANISMANLIK ve TEKNIK HIZMETLER TIC LTD STI

VR Vietnam Register

VRS Veritas Register of Shipping (formerly Venezuelan Register of Shipping)

YRS Yugoslav Register of Shipping

Liosta cód Cineál eisitheoir an deimhnithe

Cód Tuairisc

01 Flag

02 Aicme

03 Eagraíocht aitheanta

04 Eagraíocht slándála aitheanta

05 Comhlacht faoina dTugtar Fógra

06 Cuideachta árachais

99 Eile

Liosta cód Stádas deimhnithe

Cód Tuairisc

S Ar fionraí

V Bailí

W Aistarraingthe

Liosta cód Cineál deimhnithe

Cód Tuairisc

AFS Deimhniú Idirnáisiúnta um Chóras Frithscreamháin

APP Deimhniú Idirnáisiúnta um Thruailliú Aeir a Chosc

BCARD Cárta Gorm ITF

BCH Deimhniú Idirnáisiúnta um Oiriúnacht le haghaidh Ceimiceáin Chontúirteacha a Iompar ina mBulc

BUNKER Deimhniú árachais, nó aon urrús airgeadais eile, i dtaca le dliteanas sibhialta i leith damáiste de 
dheasca truailliú le hola bhuncair

BWM Deimhniú Idirnáisiúnta um Bainistíocht Uisce Ballasta

CAS Ráiteas comhlíontachta na Scéim um Measúnú Reachta
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CL Deimhniú aicmiúcháin

CLC Deimhniú árachais i dtaca le Dliteanas Sibhialta i leith Damáiste de dheasca Truailliú le hOla

CS Deimhniú Sábháilteachta Loinge Lastais

CY_CPVS Deimhniú Sábháilteachta um Shoithí Paisinéirí Cósta

CY_FWT Deimhniú Umair Fionnuisce

CY_SPVS Deimhniú Sábháilteachta um Shoithí Paisinéirí Beaga

DOC Doiciméad Comhlíontachta (ISM)

DOCDG Doiciméad comhlíontachta maille leis na ceanglais speisialta le haghaidh longa a iompraíonn earraí 
contúirteacha (le haghaidh aon loinge a iompraíonn earraí contúirteacha - SOLAS 1974/Rial. II-2/ 
19.4

EE Deimhniú Idirnáisiúnta maidir le hÉifeachtúlacht Fuinnimh

EEDI Innéacs Éifeachtúlachta Fuinnimh Dearaidh

EIAPP Deimhniú Idirnáisiúnta um Chosc ar Thruailliú an Aeir ó Innill

GC Deimhniú um Oiriúnacht le haghaidh Gáis Leachtaithe a Iompar ina mBulc

HSC Deimhniú Sábháilteachta um Árthach Ardluais

IMC Árachas le haghaidh Éilimh Mhuirí

INF Deimhniú Idirnáisiúnta um Oiriúnacht le haghaidh lastas Breosla Núicléach Ionradaithe a Iompar

ISPS Deimhniú Idirnáisiúnta um Shlándáil Long nó Deimhniú Idirnáisiúnta Eatramhach um Shlándáil 
Long

LL Deimhniú Díolúine Ualachlíne Idirnáisiúnta

MLC Deimhniú um Oibreachas Muirí

MODU Deimhniú Sábháilteachta um Aonad Druileála Soghluaiste Eischósta

MSDS Bileoga Sonraí um Shábháilteacht Ábhar: longa ar a n-iompraítear ola nó breosla ola

MT_CA Fianuithe / Deimhniú Aicme

MT_HM Cabhail & Innealra

NCS Deimhniú Sábháilteachta Loinge Núicléiche Lastais

NLS Deimhniú Idirnáisiúnta um Chosc ar Thruailliú i dtaca le Substaintí Leachtacha Díobhálacha a 
Iompar ina mBulc

NPSS Deimhniú Sábháilteachta Loinge Núicléiche Paisinéirí

OPP Deimhniú Idirnáisiúnta um Chosc ar Thruailliú le hOla

OSV Doiciméad Comhlíontachta um Shoitheach Soláthair Eischósta

PAL Deimhniú árachais nó urrús airgeadais eile i leith dliteanais maidir le bás agus díobháil phearsanta 
do phaisinéirí

POLAR Deimhnithe na Loinge Polaí

PSS Deimhniú Sábháilteachta Loinge Paisinéirí

REG Deimhniú Cláraithe

SC Deimhniú Sábháilteachta um Dhéanmhas Loinge Lastais

SE Deimhniú Sábháilteachta um Threalamh Loinge Lastais

SEEMP Plean Bainistíochta um Éifeachtúlacht Fuinnimh ar bord Loinge

SM Deimhniú Bainistíochta Sábháilteachta
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SMAN Doiciméad um Líon Foirne Sábháilte Íosta

SPP Deimhniú Idirnáisiúnta um Chosc ar Thruailliú le Camras

SPS Deimhniú Sábháilteachta le haghaidh Long Sainfheidhme

SR Deimhniú Sábháilteachta um Chóras Teileachumarsáide Loinge Lastais

SSC Deimhniú Rialála Sláintíochta Loinge

SSCEX Deimhniú Díolúine Rialála Sláintíochta Loinge

SSTP Deimhniú Spáis Loinge Paisinéirí um Thrádáil Speisialta

STP Deimhniú Sábháilteachta Loinge Paisinéirí um Thrádáil Speisialta

TM Deimhniú Idirnáisiúnta um Thonnáiste

TOW Deimhniú tuála

WRC Deimhniú árachais i dtaca le Dliteanas Sibhialta maidir le Raiceanna a Bhaint

Liosta cód Cineál cairtfhostóra

Cód Tuairisc

BAREBOAT lom

TIME am

VOYAGE turas

Liosta cód Catagóir aicme 7

Cód Tuairisc

1 Aicme 7 catagóir I

2 Aicme 7 catagóir II

3 Aicme 7 catagóir III

Liosta cód Réiteach ón gCoimisiún

Cód Tuairisc

COM-01 Cleachtas saor in aisce

COM-02 Gan Sonraí

COM-03 Páirt a ghlacadh i gcoimisiún

Liosta cód Róthoisí coimeádáin

Cód Tuairisc

5 Toise thosaigh lasmuigh den chaighdeán

6 Toise chúil lasmuigh den chaighdeán
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7 Toise dheas lasmuigh den chaighdeán

8 Toise chlé lasmuigh den chaighdeán

9 Toise ghinearálta lasmuigh den chaighdeán (ró-ard)

10 Toise seachtrach an trealaimh

Liosta cód Nós imeachta idirthurais custaim

Cód Tuairisc

S2 Údarú um Nós Imeachta Simplithe Idirthurais faoi dhoiciméad leictreonach iompair 
(airteagal 233.4 UCC)

S5 Údarú um Eisiúint Lastliosta mar PoUS (airteagal 128.2 Rialachán Tarmligthe 2015/2446)

Liosta cód Cineál fuinnimh

Cód Tuairisc

AMMONIA Amóinia

ELECTRICITY Leictreachas

HFO ola bhreosla throm

HYDROGEN Hidrigin

IFO ola bhreosla idirmheánach

LNG gás nádúrtha leachtaithe

LO ola bhealaithe

LPG gás peitriliam leachtaithe

MDO ola dhíosail mhuirí

METHANOL Meatánól

MFO ola bhreosla mhuirí

MGO ola gháis mhuirí

OTHER aon chineál eile buncar

Liosta cód Foirmiúlachtaí agus cineálacha freagartha

Cód Tuairisc

ABS Dearbhú an neamhláithrí

ACT Dearbhú maidir le gníomhaíochtaí a bhfuil coinne leo

ATA Fógra maidir le teacht iarbhír

ATD Fógra maidir le himeacht iarbhír

BLU Luchtú agus díluchtú sábháilte na n-olliompróirí

BNK Buncair
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BWA Uisce ballasta

CGA Dearbhú lastais tráth an teachta

CGD Dearbhú lastais tráth an imeachta

CGM Lastliosta earraí custaim

COA Cealú chuaird ar chalafort

CRT Deimhnithe loinge

CWA Liosta criú tráth an teachta

CWD Liosta criú tráth an imeachta

DUE Dearbhú maidir le dleachtanna seolbhealaigh

EFF Dearbhú maidir le Maoin an Chriú

EXP Fógra maidir le cigireacht mhéadaithe

EXS Dearbhú Imeachta Achomair

EXT Fógra imeachta

FMR Freagairt foirmiúlachta

HOS Dearbhú um ball criú atá curtha san ospidéal

HZA Fógra a thabhairt maidir le hábhair ghuaiseacha (earraí contúirteacha agus truaillitheacha) ar bord 
tráth an teachta

HZD Fógra a thabhairt maidir le hábhair ghuaiseacha (earraí contúirteacha agus truaillitheacha) ar bord 
tráth an imeachta

MDH Dearbhú Sláinte Muirí

MIL Tuairisc mhíleata

NAC Fógra maidir le teacht chun oifige custaim na céadiontrála

NOA Fógra maidir le réamhtheacht

NOD Fógra maidir le réamhimeacht

NOS Fógra a thabhairt faoi aistriú calafoirt

PPA Cur i láthair an chruthúnais (tráth an teachta)

PRN Cuir i láthair Fógra

PXA Liosta paisinéirí tráth an teachta

PXD Liosta paisinéirí tráth an imeachta

REX Fógra ath-onnmhairithe

RQR Freagra ar an iarraidh

SEC Fógra a thabhairt faoi fhaisnéis slándála

SHP Faisnéis faoin long

SRV Iarraidh ar sheirbhís

SSA Dearbhú um ghníomhaíocht idir longa

STA Dearbhú stóras ar bord tráth an teachta

STD Dearbhú stóras ar bord tráth an imeachta
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STW Fógra maidir le folachánaithe

TRA Doiciméid leictreonacha iompair a úsáidtear tráth an teachta

VIS Dearbhú cuairteoirí loinge

Liosta cód Cineál cóid earraí

Cód Tuairisc

LAI Earraí intíre luchtaithe

LAU Earraí eachtracha luchtaithe

LOI Earraí intíre díluchtaithe

LOU Earraí eachtracha díluchtaithe

Liosta cód Grúpa HNS

Cód Tuairisc

BULK Bulcsholaid ghinearálta

LNG Gáis nádúrtha leachtaithe

LPG Gáis peitriliam leachtaithe

NPO Ola neamh-imchoimeádach

OTHER HNS eile

PO Ola imchoimeádach

Liosta cód Aicme ICE

Cód Tuairisc

FS1A IA

FS1B IB

FS1C IC

FS1S IA Super

FSII II

FSIII III

UKN Anaithnid

Liosta cód Sealbhú doiciméid aitheantais

Cód Tuairisc

IDP-01 Arna iompar ag póilíní feidearálacha

IDP-02 Arna iompar ag maraí
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Liosta cód Aicme loinge INF

Cód Tuairisc

INF1 Long d’aicme INF 1

INF2 Long d’aicme INF 2

INF3 Long d’aicme INF 3

Liosta cód Cineál an Deimhnithe Idirnáisiúnta um Shlándáil Long

Cód Tuairisc

FULL Iomlán

INTERIM Eatramhach

Liosta cód Cineál an phríomhinnill

Cód Tuairisc

ENG-01 Inneall dhá bhuille

ENG-02 Inneall ceithre bhuille

ENG-03 Inneall débhreosla

ENG-04 Inneall gáis

Liosta cód Aicme astaíochta sceite an phríomhinnill

Cód Tuairisc

0 Gan srian (bliain roimh 2003)

1 CCNR 1

2 CCNR 2

3 NRMM IIIa

4 Forchoimeádas le haghaidh níos fearr ná NRMM 5 (e.g. tiomáintí elektra / hidrigine etc.)

5 Tiomáintí elektra / hidrigine etc.

Liosta cód Cineál lastliosta

Cód Tuairisc

CONTAINER Coimeádán

EXPORT Easpórtáil

IMPORT Allmhairiú

TRANSIT Idirthuras
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Liosta cód Cineál múrála

Cód Tuairisc

ANCHORAGE Ancaireacht

BERTH Beart

BUOY Múráilte leis an mbaoi

COUPLED Cúpláilte

Liosta cód Gan cúis le dearbhú um dhleachtanna seolbhealaigh

Cód Tuairisc

FAD-01 Cur i mbuncar nó luchtú

FAD-02 Aistriú criú

FAD-03 Lastas damáistithe

FAD-04 Níl aon lastas luchtaithe/díluchtaithe ná paisinéir ann

FAD-05 Luchtú/díluchtú coimeádán folamh amháin ar le hoibreoir nó úinéir an tsoithigh iad

FAD-06 Cúis eile

FAD-07 Soitheach taighde/oiliúna

FAD-08 Soláthairtí na loinge

FAD-09 Longlann/duga/deisiú

FAD-10 Tuáil

FAD-11 Soitheach oibre ag a bhfuil nasc díreach leis an loingseoireacht

Liosta cód Caighdeán astuithe NOx

Cód Tuairisc

I SRAITH I

II SRAITH II

III SRAITH III

N.A. N/A

Liosta cód Cineál creidiúnú paisinéara

Cód Tuairisc

00 Creidiúnú teileamataice

Creidiúnú teileamataice tríd an Aireacht Iompair, Soghluaisteachta agus um an gClár Uirbeach.
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02 Deimhniú Clárúcháin le haghaidh eachtrannach

Deimhniú Clárúcháin nó Deimhniú Cónaitheachta arna eisiúint ag an gcomhairle cathrach i gcomhréir le R. 
D. 1316/2001 agus NIE nó “Deimhniú clárúcháin le haghaidh saoránach an Aontais Eorpaigh” le 
haghaidh saoránaigh eachtracha ar cónaitheoirí de chuid an Aontais Eorpaigh iad nó Stát eile ar páirtí den 
Chomhaontú maidir leis an Limistéar Eorpach Eacnamaíoch nó le Cónaidhm na hEilvéise é.

03 Deimhniú Clárúcháin le haghaidh Spáinneach

Deimhniú Clárúcháin nó Deimhniú Cónaitheachta arna eisiúint ag an gcomhairle cathrach i gcomhréir le R. 
D. 1316/2001 le haghaidh Spáinneach.

04 Deimhniú clárúcháin le haghaidh mionaoisigh gan ID

Deimhniú Clárúcháin nó Deimhniú Cónaitheachta arna eisiúint ag an gcomhairle cathrach i gcomhréir le R. 
D. 1316/2001 le haghaidh mionaoisigh gan ID.

05 Seanadóir nó Teachta

06 Deimhniú Clárúcháin le haghaidh cónaitheoirí teaghlaigh eachtracha

Deimhniú Clárúcháin nó Deimhniú Cónaitheachta arna eisiúint ag an gcomhairle cathrach i gcomhréir le R. 
D. 1316/2001 agus Cárta Cónaithe le ball teaghlaigh shaoránach de chuid an Aontais Eorpaigh’ le 
haghaidh cónaitheoirí eachtracha teaghlaigh shaoránaigh an Aontais Eorpaigh nó Stáit eile ar páirtí den 
Chomhaontú maidir leis an Limistéar Eorpach Eacnamaíoch nó le Cónaidhm na hEilvéise iad.

07 Deimhniú Clárúcháin le haghaidh cónaitheoirí eachtracha fadtéarmacha

Deimhniú Clárúcháin nó Deimhniú Cónaitheachta arna eisiúint ag an gcomhairle cathrach i gcomhréir le R. 
D. 1316/2001 agus “Údarú um chónaí fadtéarmach” le haghaidh cónaitheoirí eachtracha fadtéarmacha.

08 Teideal nó cárta teaghlaigh mór arna eisiúint ag Pobal Féinrialaitheach

99 Ní tairbhí d’fhóirdheontas iompair é de réir áit chónaithe nó teaghlach mór

Liosta cód Cineál gluaiseachta duine

Cód Tuairisc

D Díbhordáil

E Bordáil

T Idirthuras

Liosta cód Cineál deimhnithe díolúine píolótaíochta

Cód Tuairisc

1 Aicme 1

2 Aicme 2

3 Aicme 3

C Aicme C (cadett)
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Liosta cód Cineál díolúine píolótaíochta

Cód Tuairisc

DISP Dispeansáid

MIL Long faoi cheannas míleata

PEC Deimhniú díolúine píolótaíochta

Liosta cód Aiseolas ar leibhéal na seirbhíse píolótaíochta

Cód Tuairisc

PSF-01 Tacaíocht do chustaiméirí

PSF-02 Míshásta leis an tseirbhís do chustaiméirí ón tacaíocht do chustaiméirí

PSF-03 Míshásta leis an tseirbhís do chustaiméirí ón bpleanáil phíolótach

PSF-04 Míshásta leis an sonrasc

PSF-05 Ríomh mícheart ar tháille phíolótach

PSF-06 Tosú nó stopadh mícheart

PSF-07 Gan phíolóta

PSF-08 Barúlacha eile

PSF-09 Pleanáil phíolótach

Liosta cód Cineál píolótaíochta

Cód Tuairisc

PIL-01 Teacht

PIL-02 Imeacht

PIL-03 Gluaiseacht i gCalafort

PIL-04 Iarimeacht

PIL-05 Réamhtheacht

Liosta cód Táscaire maidir le rothlú liáin céime

Cód Tuairisc

LEFT clé

RIGHT deas
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Liosta cód Cineál pleanála

Cód Tuairisc

ON_HOLD Ar coimeád

TA Am teachta

TP Am i láthair

TS Am tosaithe

Liosta cód Cineál liáin

Cód Tuairisc

1 Fosaithe

2 Dé-inneall fosaithe

3 Lián Ilchéime Inrialaithe - rothlú ar dheis

4 Lián Ilchéime Inrialaithe - rothlú ar chlé

5 Lián ilchéime Inrialaithe - délián isteach

6 Lián ilchéime Inrialaithe - délián amach

7 Azipod

8 Tiomáin Deiridh Asamait

9 Voith Schneider (VSP)

Liosta cód Cuspóir imeachta

Cód Tuairisc

POD-01 Folamh tar éis díluchtú

POD-02 Luchtaithe le lastas

POD-03 Cuspóirí neamhthráchtála

POD-04 In éineacht le fuílleach an lastais

Liosta cód Cineál ceada cónaithe

Cód Tuairisc

RPT-01 Dada

RPT-02 Cead Cónaithe

RPT-03 Víosa
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Liosta cód An cineál córais sciúrthóra

Cód Tuairisc

SCR-01 Tirim

SCR-02 Fliuch

SCR-03 Lúb iata fhliuch

SCR-04 Hibrideach fliuch

SCR-05 Lúb oscailte fhliuch

Liosta cód Teicneolaíocht an tséala

Cód Tuairisc

EL01 Leictreonaic

GP01 GPS/GPRS/GNSS

OT01 Eile

PM01 Fíormheicniúil

RA01 RFID (gníomhach)

RP01 RFID (éighníomhach)

Liosta cód Cineál an tséala

Cód Tuairisc

BA01 Séala bacainne

BO01 Séala bolta

CA01 Séala cábla

CI01 Séala fáscaidh

LA01 Séala lipéid

ME01 Séalaí meicniúla

OT01 Eile

PA01 Séala glais fraincín

PU01 Séala tarraingthe aníos

SC01 Séala scríobtha

ST01 Séala strapa

TW01 Séala casta

WI01 Séala sreinge
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Liosta cód Cineál seirbhíse

Cód Tuairisc

SRV-01 Buncaeireacht

SRV-02 Láimhseáil lastais

SRV-03 Soláthar leictreachais

SRV-04 Fir Stiúrach

SRV-05 Bristeoir oighir

SRV-06 Soláthar oighir

SRV-07 Éadromú

SRV-08 Múráil

SRV-09 Píolótaíocht

SRV-10 Soláthar forálacha

SRV-11 Tuáil

SRV-12 Dramhaíl

SRV-13 Soláthar uisce

Liosta cód Stádas an bhallasta loinge

Cód Tuairisc

BALLAST Ballasta

CARGO Lasta

Liosta cód Cineál lochta na loinge

Cód Tuairisc

DEF-01 Ceartaitheoir tosaigh

DEF-02 Láimhseáil lastais

DEF-03 Téada/trealamh ceangailte lastais

DEF-04 Lián ilchéime inrialaithe

DEF-05 Soláthar cumhachta leictrí

DEF-06 Iontaofacht innill

DEF-07 Freagairt innill

DEF-08 Gíreachompás

DEF-09 Sláine na cabhlach

DEF-10 Trealamh droichid

DEF-11 So-ionramháilteacht

DEF-12 Múráil

DEF-13 Loingseoireacht
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DEF-14 Eile

DEF-15 Teachtaireacht raidió

DEF-16 Fearas stiúrtha

DEF-17 Ceartaitheoir cúil

DEF-18 Dóiteán ar bord

DEF-19 Toit ar bord

DEF-20 Tógáil liosta ar clébhord

DEF-21 Tógáil liosta ar dheasbhord

DEF-22 Lastas róthéite

Liosta cód Cineál tiomána na loinge

Cód Tuairisc

DRV-01 Lián ilchéime inrialaithe

DRV-02 Lián céime fosaithe

DRV-03 Eile

DRV-04 Tiomáint Schottel

Liosta cód Taobh na loinge

Cód Tuairisc

BOW Ceann

MIDSHIP Lár na loinge

OTHER Eile

PORT Calafort

STARBOARD Deasbhord

STERN Cúl

Liosta cód Limistéar loingis

Cód Tuairisc

EUROPE An chuid eile den Eoraip

NORTH_BALTIC_

SEA

An Mhuir Thuaidh nó Muir Bhailt

OVERSEAS An chuid eile den domhan
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Liosta cód An chúis le tabhairt ar láimh an fholachánaí

Cód Tuairisc

CON Tabhair cuairt ar an gconsalacht

MED Cúram a thabhairt dá chóir/gcóir leighis

PAD Tosaigh ar an imscrúdú maidir lena (n-)éileamh ar chosaint idirnáisiúnta

REP Aisdúichiú

SEC Slándáil a ráthú ar an long

Liosta cód An chúis gur tugadh an folachánaí ar bord

Cód Tuairisc

DHO Scaoileadh amach ón ospidéal

ESC Aimsiú folachánaí (folachánaithe) éalaithe tar éis imeacht na loinge

MTF Cóir leighis críochnaithe

PAR Diúltaítear dá (h)éileamh ar chosaint idirnáisiúnta

Liosta cód Treo an tsreafa

Cód Tuairisc

DOWN Iartheachtach

UP Réamhtheachtach

Liosta cód Stádas an umair

Cód Tuairisc

TEC Umar, folamh, glan

TECI Umar, folamh, glan, támh

TEU Umar, folamh, neamhghlan

TEUI Umar, folamh, neamhghlan, támh

TNE Umar, gan a bheith folamh

TNEI Umar, gan a bheith folamh, támh

TR Umar, iarmhar

TRI Umar, iarmhar, támh
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Liosta cód Cumraíocht cabhlach tancaeir

Cód Tuairisc

DHT Tancaer déchabhlach

SHT Tancaer aonchabhlach

SHT-SBT Tancaer aonchabhlach ag a bhfuil umair bhallasta leithscartha

Liosta cód Stádas atmaisféir an umair

Cód Tuairisc

FUMIGATED Toitrithe

GAS Gás

GAS_FREE Saor ó ghás

INERTED Támhaithe

VAPOUR Gal

Liosta cód Sainaitheantas umar nó bolg

Cód Tuairisc

AP Deireadh an bháid

CH Bolg lastais

DB Débhonn

FP Ceann an bháid

O Eile

TS Taobh uachtair

WT Sciathán

Liosta cód Táscaire maidir le trasloingsiú nó onnmhairiú

Cód Tuairisc

TRE-01 Le honnmhairiú ón Aontas

TRE-02 Le honnmhairiú ó thríú tír

TRE-03 Trasloingsithe

Liosta cód Cineál taistil idirlínitheora idirthurais

Cód Tuairisc

L Droichead talún

S Droichead mara
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Liosta cód An cineál loingseoireachta

Cód Tuairisc

NAV-01 Intíre

NAV-02 Idirnáisiúnta

NAV-03 Fada náisiúnta

NAV-04 Mótarbhealaí na farraige

NAV-05 Idirnáisiúnta gearr

NAV-06 Náisiúnta gearr

Liosta cód Cineál feithicle

Cód Tuairisc

CAR Carr

COA Cóiste

CT Carr maille le leantóir

LO Leoraí

MBUS Bus

MC Gluaisrothar

RT Traein bhóthair

SE Leoraí maille le leantóir

SHO Trucail

TRL Leantóir

Liosta cód Cineál comhaontaithe um bailiú dramhaíola

Cód Tuairisc

LIQUID Leachtach

SOLID Soladach

Liosta cód Bailiú dramhaíola taobh na loinge

Cód Tuairisc

SEASIDE Cois farraige

SHORESIDE Cois cladaigh
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Liosta cód Cineál dramhaíola

Cód Tuairisc

101 Uisce ruma olach

102 Iarmhair olacha (sloda)

103 Leacht nite ó umar olach (dríodarghlanadh)

104 Uisce salach ballasta

105 Screamh agus sloda ó ghlanadh umar

201 Substaint de Chatagóir X - Tabhair le fios ainm ceart loingseoireachta na substaintí leachtacha 
urchóideacha lena mbaineann

202 Substaint de Chatagóir Y - Tabhair le fios ainm ceart loingseoireachta na substaintí leachtacha 
urchóideacha lena mbaineann

203 Substaint de Chatagóir Z - Tabhair le fios ainm ceart loingseoireachta na substaintí leachtacha 
urchóideacha lena mbaineann

204 OS- substaintí eile - Tabhair le fios ainm ceart loingseoireachta na substaintí leachtacha 
urchóideacha lena mbaineann

401 Séarach

501 A. Plaistigh

502 B. Dramhbhianna

503 C. Dramhaíl tí

504 D. Ola chócaireachta

505 E. Luaithreach ó loisceoir

506 F. Dramhaíl oibríochtúil

507 G. Conablaigh ainmhithe

508 H. Trealamh iascaireachta

509 I. Dramhaíl leictreonach

510 J. Iarmhair lastais (neamh-HME) - Tabhair le fios ainm ceart loingseoireachta an lastais thirim

511 K. Iarmhair lastais (HME) - Tabhair le fios ainm ceart loingseoireachta an lastais thirim

601 Substaintí ídithe ózóin agus trealamh ina bhfuil na substaintí sin

602 Iarmhair ó ghlanadh an gháis sceite

991 Dramhaíl a iasctar go héighníomhach

999 Eile (sonraigh)

ROINN 5

Rialacha gnó

Tugtar na rialacha gnó sa Roinn seo is infheidhme maidir le heilimintí sonraí le haghaidh thacar sonraí EMSWe.

Riail ghnó Tuairisc

BR-000 Ní úsáidfear saorthéacs i gcás ina bhfuil faisnéis chódaithe ar fáil.

BR-001 Soláthraítear luachanna ama dáta san fhormáid chuimsitheach ISO 8601 i gcónaí, agus tásc ar an 
amchrios leo: “BBBB-MM-LLAuu:nn:ssTZD” i gcás inarb é TZD = ainmneoir amchreasa (“Z” le 
haghaidh am AUL nó “+uu:nn” nó “-uu:nn”).
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Riail ghnó Tuairisc

BR-002 Is é KGM an t-aonad atá le húsáid.

BR-003 Ní úsáidfear nialais chun tosaigh le haghaidh luachana uimhriúla. Níor cheart go n-úsáidfí nialais 
chun deiridh ach chun beachtas a chur in iúl.

BR-004 Is iad na haonaid atá le húsáid: LTR, MTQ.

BR-005 Is iad na haonaid atá le húsáid le haghaidh luachanna cainníochta: KGM, TNE, MTQ, LTR, NAR.

BR-006 Is féidir cóid na saoráide calafoirt a fháil i mbunachar sonraí IMO GISIS um shlándáil mhuirí.

BR-008 Féadann suíomh na gníomhaíochta idir longa a bheith LOCODE, domhanleithead nó domhanfhad, 
nó ainm suímh.

BR-009 Má líontar é, ní mór do luach na heiliminte sonraí faoi seach a bheith níos mó ná 0.

BR-010 Is iad na luachanna atá le húsáid 36 (Cárta aitheantais) nó 101 (doiciméad clárúcháin) nó 39 (Pas).

BR-012 Le soláthar in ord croineolaíoch leis an gceann is túisce ar dtús.

BR-013 Is é MTQ an t-aonad atá le húsáid.

BR-014 Is é LTR an t-aonad atá le húsáid.

BR-015 Ní mór iontráil a sholáthar más “Níl” é an luach le haghaidh “Táscaire bailí maidir le Deimhniú 
Idirnáisiúnta um Shlándáil Long”.

BR-016 Is é KGM an t-aonad atá le húsáid.

BR-017 Is é LTR an t-aonad atá le húsáid.

BR-018 I gcás gach ítim tomhais (e.g. toirt, meáchan, mais, cainníocht) tugtar tásc ar an aonad tríd an 
eilimint sonraí “Aonad tomhais, códaithe”.

BR-019 I gcás gach ítim saorthéacs nó eilimint sonraí a bhaineann le téacs, is gá an cód teanga a chur ar fáil.

BR-020 Mura bhfuil an tír bhreithe liostaithe sa liosta cóid 3166-1 is gá an tír bhreithe a chur in iúl in “Ainm 
áit bhreithe an duine”.

BR-021 Ní mór é a thuairisciú mura bhfuil NA/LOCODE ar fáil.

BR-023 Is í an fhormáid atá le húsáid: Sloinne, Céadainm.

BR-024 Mura dtugtar é, ní mór ainm calafoirt a thabhairt.

BR-025 Má áirítear MMSI leis an bhfógra agus má thagraíonn na digití MID a áirítear leis an MMSI 
tuairiscithe do thír dhifriúil ón gceann a thuairiscítear le tréith na brataí, ní dhiúltófar don fhógra 
ach seolfar teachtaireacht foláirimh chuig an soláthraí sonraí.

BR-026 Éigeantach nuair a thuairiscíonn long earraí contúirteacha agus truaillitheacha tráth an imeachta.

BR-027 Le húsáid más “Tá” é “Táscaire maidir le folachánaithe a fuarthas”.

BR-028 Le húsáid más “Tá” é “Táscaire maidir le heisceacht rialála nó deimhniú rialála bailí um shláintíocht 
loinge”.

BR-029 Tá Domhanleithead agus Domhanfhad de dhíth mura bhfuil NA/LOCODE ar fáil agus freisin nuair 
atá an ghníomhaíocht idir longa ar farraige.

BR-030 Sainordaitheach más ionann “Rialáil na n-earraí contúirteacha, códaithe” = “IMDG” nó “IBC” nó 
“IMSBC”.

BR-031 Éigeantach más ionann “Rialáil na n-earraí contúirteacha, códaithe” = “IMDG”.
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Riail ghnó Tuairisc

BR-032 Níl sé infheidhme más ionann “Rialáil na n-earraí contúirteacha, códaithe” = “IBC” nó “MARPOL”.

BR-033 Le soláthar ag brath ar an luach “Cineál dramhaíola, códaithe”.

BR-034 Le húsáid más “Tá” é “Táscaire maidir le cuairt ar limistéar atá buailte le galar”.

BR-035 Má tá, luaigh sonraí sa liosta leibhéil duine de dhaoine tinne den Dearbhú Sláinte Muirí

BR-036 Le húsáid más “Tá” é “Táscaire maidir le líon níos mó daoine tinne ná mar a raibh coinne leis”.

BR-037 Le húsáid más “Tá” é “Táscaire maidir le beart sláintíochta curtha i bhfeidhm”.

BR-038 Ní mór é a sholáthar más ionann “Cineál buncair, códaithe” = “EILE”.

BR-040 Ní mór é a bheith comhionann le Níl mura dtugtar an eilimint sonraí “Uimhir IMO na loinge”.

BR-041 Ní mór é a thuairisciú más ionann an eilimint sonraí “Tá táscaire maidir le huimhir IMO ag an long” 
agus Tá.

BR-043 Úsáid an cód “FM” (Ball den chriú), “FL” (Paisinéir) nó “CPE” (Ainm mháistir na córach iompair).

BR-044 I gcás Dearbhú Sláinte Muirí, luaigh an liosta cuarda ar chalafort a rinne an long le tríocha lá anuas, 
nó le linn an turais seo, cibé acu is giorra.

BR-045 D’fhéadfaí an cód “ZZUKN” a úsáid mura bhfuil an calafort ar eolas.

BR-046 Níl na cóid chlárúcháin loinge infheidhme ach amháin maidir le Bratacha sonracha (eilimint sonraí 
DE-005-09) mar a léirítear in Iarscríbhinn V de Threoir 2009/42/CE. Le haghaidh Bratacha eile ní gá 
aon chód clárúcháin loinge a thuairisciú.

BR-047 Úsáid an cód ábhartha a léirítear i Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447 - Iarscríbhinn B - 
TEIDEAL II – faoi D.E. 11 01 000 000 Cineál dearbhaithe.

BR-048 Cuimsítear 2 luach leis: 1 le haghaidh doirteadh agus 1 le haghaidh dóiteáin. Luachanna a 
d’fhéadfadh a bheith ann: S-A chuig S-Z le haghaidh doirteadh agus F-A chuig F-Z le haghaidh 
dóiteáin.

BR-049 Úsáid an cód “ZZUKN” le haghaidh cásanna calafoirt anaithnide.

BR-050 Níl ach dáta de dhíth ar an Dearbhú Sláinte Muirí, ach tá dáta agus am de dhíth le haghaidh 
folachánaí.

BR-051 Ba cheart an cód “D” a úsáid le líon na mbásanna le linn an turais a ríomh.

BR-052 Má aslonnaíodh an duine, luaigh an suíomh (lena n-áirítear ainm an chalafoirt nó an aerfoirt) sa 
sceideal faoi cheangal ar aslonnaíodh an duine chuige.

BR-053 Níl gá leis má sholáthraítear “Calafort bordála an fholachánaí, códaithe” nó “Saoráid chalafoirt 
bordála an fholachánaí, códaithe”.

BR-054 Úsáid an cód 9 (“bunteachtaireacht”) don chéad teachtaireacht, 5 (“Cuir in ionad”) leis an 
bhfoirmiúlacht a nuashonrú nó 1 (“Cealú”) leis an bhfoirmiúlacht a tharraingt siar.

BR-055 Tá tuairisc ar dheimhniú de dhíth más ionann an eilimint “Cineál deimhnithe, códaithe” = EILE.

BR-056 De dhíth más ionann “Cineál eisitheoir an deimhnithe, códaithe” = 01 (Bratach).

BR-057 De dhíth más ionann “Cineál eisitheoir an deimhnithe, códaithe” = 02 (Aicme), 03 (eagraíocht 
aitheanta) nó 04 (eagraíocht slándála aitheanta).

BR-058 De dhíth más ionann “Cineál eisitheoir an deimhnithe, códaithe” = 05 (Comhlacht faoina dTugtar 
Fógra), 06 (Cuideachta árachais) nó 99 (Eile).
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Riail ghnó Tuairisc

BR-059 TP: Le húsáid i gcásanna ina n-iarrann an soitheach chun tosú ar sheoladh sa limistéar calafoirt a 
luaithe agus a bheidh sé i láthair ag an túsphointe. Nuair a roghnaítear an rogha seo, ní mór don 
dearbhóir an t-am teachta measta a thuairisciú ag Láthair Bhordála an Phíolóta (le haghaidh soithí 
faoi phíolótaíocht), nó an t-am teachta measta ag an slí isteach chun an limistéir calafoirt (le 
haghaidh soithí nach bhfuil faoi phíolótaíocht), nó an t-am teachta measta ón mbeart (ar imeacht ó 
bheart).

TS: Le húsáid i gcásanna ina bhfuil coinne ag an soitheach chun tosú ar sheoladh sa limistéar 
calafoirt tar éis teacht ag an túsphointe agus iarrtar leis an t-am atá ar intinn aige tosú ag seoladh. 
Nuair a roghnaítear an rogha seo, ní mór don dearbhóir an t-am a iarradh chun seoladh ó láthair na 
bordála píolótaí a thuairisciú (le haghaidh soithí píolótaíochta) nó an t-am a iarradh chun seoladh ó 
shlí isteach limistéar an chalafoirt (le haghaidh soithí neamhphíolótaíochta).

TA: Le húsáid i gcásanna ina n-iarrann an soitheach seoladh sa limistéar calafoirt trí bhíthin an t-am 
a shainiú a bhfuil sé ar intinn aige teacht ag an mbeart sprice (nó ancaireacht sa chalafort). Nuair a 
roghnaítear an rogha seo, ní mór don dearbhóir an t-am measta teachta a thuairisciú ag an mbeart.

Ar_coimeád: Le húsáid i gcásanna ina gcuirfear ar coimeád an iarraidh chun seoladh sa limistéar 
calafoirt (e.. toisc nach bhfuil sé ceadaithe go fóill).

BR-060 Déan tagairt don mhír “Cóir iompair loinge, códaithe” chun an cód cineáil comhfhreagrach a chur i 
bhfeidhm i Moladh 28 UNECE.
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